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PRZEDMOWA 

WYDANIA DRUGIEGO. 

Ergo fungar vice cotis, acutum 

Reddere quae ferum valet, exsors ipsa secandi. 

Horatius, Ars poet. v, 304. 

W icieay praktyezne sklonily mie do odwréce- 

nia porzadku dotychezasowego w ksiazeczce ni- 

niejszéj. 

Przeznaczona pierwotnie dla poczatkujacych 

pisarzy w ogdle, a w szczegélnosci dla. ucznidw 
Klassy II. szkol wyzszych, gdzie sie takze Poe- 
tyka wyklada¢ zwykia, odebrala ona w pierwszém 

wydaniu uklad taki, jakiego wymagalo umiejetne 

stanowisko tego stopnia naukowego, i jaki sie 
téz na tymZe stopniu powszechnie w Poetykach 

mnajduje. Zaczynajac bowiem rzecz od swéj zasa- 

dy, t. j. od roznicy miedzy Proza a Poezya, zstepo- 
wala stopniami do coraz dalszych z téjze zasady 
wynikajacych nastepstw, az nakoniec na najze- 

wnetrzniejszym utworu pisarskiego przymiocie, 
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t. j. na brazmieniu mowy nauke o sposobie do- 

brego pisania, czyli o Stylu, spelnila. 

Tymezasem nauczylo doswiadczenie, ze w szko- 

lach naszych, przy dwoch godzinach w kazdéj 

klassie dla jezyka polskiego na tydzien w ogole 

przeznaczonych, cala osnowa Nauki Prozy w je- 

dnéj klassie i w jednym roku zadna miara wylto- 

zyé sie nie da. Wypadalo zatém rozciagnaé ja: 

albo na rok jeszeze drugi w téj saméj klassie, 

albo na klasse jeszcze druga. 

Rok drugi w téj saméj klassie, t. j. II., po- 

trzebnym jest na wyklad Poetyki. O klassie zas 

nastepnej wyzszéj, t. j. I, mysleé nie mozna 

bylo, gdyZ tam czas potrzebnym jest na wyklad 

Historyi literatury. Pozostawalo zatém tylko 

rozciagnaé Nauke Prozy jeszcze na Klasse poprze- 

dzajaca, t.j. IL, mianowicie w oddziale wyz- 

szym. Co i ztad zdawalo sie stdsowna, ze klassa 

ta, gdy podlug planu naukowego Grammatyka 

juz w klassie III. nizszéj sie konczy, pozbawiona 

sie by¢ widziala nauki jezyka ze strony teore- 

tycznej, a ta, po Grammatyce z porzadku, jest 

wlasnie Stylistyka. 

Skoro zas to nastapilo, iz Nauke Prozy wy- 

kladaé zaczeto w oddziale wyzszym Klassy IL, 

wzgledy pedagogiczne nakazywaly stanowezo: roz- 

poczynaé ja, nie od rzeczy ogdlniejszych i tru- 

dniejszych a postepowac do latwiejszych, lecz
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odwrotnie, od latwiejszego zaczynajac konea, ra- 

czéj} postepowaé nalezalo do nierownie trudniej- 

szego, bo zasad nauki tyczacego sie, poczatku. 

To postepowanie atoli sprawialo w uZywaniu 

pierwszego wydania pewne niedogodnosci, ktore 

spowodowaly mie wlasnie do odwrdcenia calego 

porzadku nauki w wydaniu niniejszém. 

Przerabiajac tym sposobem ksiazeczke _ te, 

ktora z jednéj strony sluzyé moze za podstawe 

do wykladu uwag teoretyeznych o Stylu, z dru- 

giéj zasS stanowié moze norme, na ktora przy 

poprawianiu ¢wiczen szkolnych powolywaé sie 

mozna, nie omieszkalem korzysta¢ z rad i wska- 

zowek przy pierwszém wydaniu sobie udzielonych, 
za ktore niniejszém powinne skladam dzieki. 

Skutkiem tych przestrog niniejsze wydanie 

nowe pod wielorakim wzgledem na zupelnosci 

i poprawnosci zyskalo; — zreszta, dobre checi 

niechaj zastapia, czego nie dostawalo swobodzie 

mysli, lub zdolnosciom autora! 

J. ft. 
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W nauce jezyka po Grammatyce z porzadku naste- 
puje Stylistyka: albowiem, gdy przez Grammatyke 
poznalismy przepisy, za pomoca ktorych mowe ble- 
dna zdolamy uczynié grammatycznie dobra, czyli po- 

prawna, wypada nastepnie obeznaé sie z prawidlami, 
za ktorych wskazéwka mowe wprawdzie juz poprawna, 
ale mimo to jeszcze nie podobajaca sie, mozna uczy- 

ni¢ stylistyeznie piek na. 

Takich zas prawidel zbiorem wlagnie jest Styli- 
styka, ktora, gdy zajmuje sie poezya, nazywa sie 

Poetyka, a gdy sie trudni proza, zwykle nazywa sie 
Retoryka, albo téz Prozaika. 

on -2. 
Retoryka, albo Prozaika, jest to wiec nauka 

opieknosci Prozy. Wskazuje ona przypadki, w kto- 

tych taz pieknogé zepsué, a podaje sposoby, jakiémi 
Pr4ywrocié lub podniesé sie moze; ezyli: uezy sposo- 
bow, jakiémi Proze pospolita uczynié mozna ozdo- 
bna, krasoméweza ;Piekna, 

if 



Poniewaz pieknosé Prozy tyczy sie albo, Wy- 
stowienia, albo Pomystoéw, przeto Prozaika dzieli 
sie nacerenesed na: 

1. Nauke o Wysfowieniu (de NoenGaier ina 
2. Nauke o Pomystach (de inventione). 

1. Nauka o Wystfowieniu nastepnie zawiera 

w sobie: 
a) Nauke o brzmieniu mowy, 
b) Nauke 0 toku mowy i 
c) Nauke o wyrazie mowy. 

2. Nauka o Pomystach zag obejmuje: 
a) Nauke o ujeciu mysli glownéj. 

b) Nauke 0 zebraniu mysli szczegdlowych, 
c) Nauke o zaprowadzeniu tadu miedzy my- 

slami. 
$6, 

Wszystkie atoli nauki dotad wymienione: badz 

wyslowienia, badZ pomyslow tyezace sie, stanowia 

pierwsza dopiero czesé Prozaiki. Stosujac sie bowiem 
do wszystkich spolem rodzajow, stopni i ksztaltow 
Prozy w ogdlnosci, podaja one wprawdzie Ogdlne 

Stylu Prawidta, lecz nie wskazuja jeszcze rdznic 
miedzy Rodzajami, Stopniami i Ksztaltami prozy 
w szczegdlnogscei zachodzacych. 

§. 6. 

Druga przeto ezescia Prozaiki jest nauka, ktéra, 

wykazujac znamiona, wlasnosci i przymioty kazdego 
Rodzaju, StopniaiKsztaltu prozy z osobna, uczy
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oraz zastdsowania tychze wlagciwosci do kazdego 

utworu pisarskiego z osobna, i ktora tym sposobem 
obejmuje Szczegdlne Prawidla Pisarstwa. 

& 8. 
Tak Prozaika, w swéj calosci stawajac obok 

Poetyki, przedstawia Caloksztalt, czyli System 
literatury, od ktdrego najstésowniejsze jest do Hi- 

storyi literatury przejéscie. 

1* 





CZESC I 

OGOLNE PRAWIDLA STYLU. 





A. 

NAUKA 0 WYSLOWIENIU. 

(DE ELOCUTIONE.) 





ROZDZTAL I. 
O pieknem brzmieniu, czyli o Harmonii mowy. 

§.1. 
Co jest dzwiecznosé, ezyli harmonia mowy? 

Dobre brzmienie, dézwigcznosé, czyli harmonia 
mowy powstaje wtenczas: gdy glosy i dawieki jéj tak 
ze soba lacza sie i zgadzaja, iz czytanie i sluchanie 
ich, mianowicie w ustepach rozleglejszych, nietylko 
nie razi, ale owszem podoba sie i sprawia jakas 

przyjemnosé '); jak n. p. w tym ustepie: 

Kogo Opatrznosé do wysokich i bozych zaszezytow 
opiekowania sie dobrém ludzkiem laskawie przybiera, 
tego bozemi znamionami widocznie miedzy ludzmi wy- 
Swieca. Ona w sercu jego prawem i nieskazonem roz- 
zarza Ow Swiety iznieba zapalony ogien milosci rodu 
Swojego, ktéry wszystko ogarnia, wszystko trawi, po- 
zera, dla ktérego kazda ofiara zdrowia, Zycia i wszy- 
stkich osobistych widokdéw, najprzyjemniejszq staje sie 
powinnoscig. Ona mu wlewa owego ducha prawdziwéj 

i tego imienia godnéj madrosci, ktéra nie w gwarZe 
szumnych, burzliwych i blyskotnych przywidzen, ale 
w skromnéj i spokojnéj rozwadze prawde od mamig- 
cych pozoréw rozrézniaé naueza. Ona przed oczyma 
Jego za plerwsze i niezmienne prawidto scislg i su- 

1 e . . ) Bene Sonantia sunt: quae sono pleniore, non sine voluptate, aures 

ingrediuntur. — Jacobi Gérski de generibus dicendi liber. Cracoviae MDLIX. 
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mienna sprawiedliwosé stanowi, bez ktdréj zadne spo- 
leczenstwo ostaé si¢ nie moze a z ktéréj upadkiem kré- 
lestwa, chocby najpoteaniejsze, od narodu do narodu 
przechodza. 1) 

Albo w tym ustepie: 
Tak sa liczne i prawie codzienne w zyciu czlo- 

wieka nieprzewidziane zdarzenia, slepym kierowane lo- 
sem, 1Z mnie samemu, Zadnym obowiazkiem do urzedo- 
wych rozpraw sadowniczych niepowolanemu, w krétkim 
ezasu przeciagu powtornie juz stawaé przychodzi w obro- 
nie takiego czynu, do ktérego wola i rozmyslnosé dzia- ° 
lajacego ani wplywala, ani wplywaé mogla. 2) 

Przeciwnie zas, gdybysmy porzadek i nastepstwo 

wyrazow i glosow w przytoczonym dopiero co drugim 
ustepie n. p. tak odmienili: 

» Lak liezne losem slepym kierowane i nieprzewidziane 
prawie codziennie w zyciu ludzkiem sie zdarzaja zda- 
rzenia, iz mnie samemu, niepowolanemu zadnym obo- 
wiazkiem do urzedowych sadowniczych rozpraw, w krét- 

kim czasu przychodzi przeciagu juz powtdrnie stawaé 
w obronie ezynu takiego, do ktérego wola i rozmyslnosé 
dzialajacego ani wplywala, ani mogla wplywaé.* 

Albo gdyby sie kto tak odezwat: 
Aczkolwiek rok to juz sluchajac Kratyppa, dosé nauki 

mieé musisz, wszakoé jakom ja ku pozytkowi memu za- 
wsze jezyk grecki z dacinskim zlgezal, tak mi sie zda 
i radzeé, abys i¢é ty toz czynil.*) 

natenczas takie glosow i dzwiekow potaczenie, razac 

1) Z przemowy pray uroszystem pogwieceniu choragwi wojsku nada- 

nych, mianéj dnia 3. maja 1807 roku w Warszawie praez J. P. Woro- 

nicza. Wzory Prozy III. str. 448. 

2) Z obrony pulkownika Siemianowskiego , przez Ludwika Osinskiego 
Waory Prozy Il. str. 452. : 

3) Stanislaw Koszutski: O powinnosciach, Wydanie pierwsze w Losku 

1575, list I.
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czucie i sprawiajac w sluchaniu pewng przykrosé i pe- 
wne niezadowolnienie, czyniloby oczywiscie brzmienie 

mowy niepieknem, 

§. 2. 
W jakich przypadkach pieknosé brzmienia sie psuje? 

Przypadki, w ktorych zepsucie pigknego brzmienia 

mowy zdarzaé sie zwyklo, sq nastepujace: 

I. gdy samogtoska ta sama, czysta lub nosowa, 

bez potrzeby zbyt czesto sig wraca; jak n. p. 
Cheialy nieba, aby i ta pociecha nasza w swych sig 

posadach zachwiata. 

albo: 
Co sie usposobienia tyezy, to to o obydwéch mezach 

powiedzieé mozna, i. t. d. 

albo: 
Sktadal ud pewna ezesé Iwpu do Swiatyn, a skarby 

te w przypadku sluzyly do okuwpw pokoju w groznych 

nieprzyjacidl. 

albo: 

Ja sie 0 te za te prace staraé bede nagrode, iz sie, gdy 
sie ezasami dawnemi z zajeciem zajmowaé bede, od cza- 

sow dzisiejszych odwrdce. 

Il. gdy ta sama sp6lgloska zbyt czesto sie po- 

wtarza; jak n. p. 

W naszych stosunkach niechetnie na zabawy wycho- 
dzimy; owszem od wszystkich towarzyskich uciech tak 

zachwalanych chetnie sie uchylamy. 

albo na koniec: 

..... gdyé ktég moze zyé bez zyczliwosci prayjaciol? 

albo nakoniec: 
Czyz mig milosé ku memu mami przedsiewzigciu? 

Til. Gdy tesame zgtoski, ezyli syllaby, wracaja 
sie l. p. 



12 

Wszystkich takich praw boskich i ludzkich pogarda.... 
albo: 

Idzie gdzie go jego powolanie wola, 
lub téz: 

Ta tajemnicza sila mogla go godziwie do znaczenia 
dzwignaé. ; 

albo: 
Blagaé bede Boga, aby blogostawil panu tu na tymtu 

i tam na tamtym swiecie! 
albo: 

W bliskosci jeziora jest géra, ktéra Mnichem sie 
zowie i t. d. 

Uwaga 1. Jezeli zgloski te same, Jué w jakimkol- 
wiek bada porzadku po sobie powtarzane, tozsamoscia 
brzmienia swego raza, to daleko przykrzejszém jest 
jeszcze brzmienie ich, gdy w pewnych odstepach, 
zwhaszeza rownych, naksztalt rymu wracaja sie: 
The ps 

Ludzkie cnoty sa to przymioty 
albo: 

Nie bedzie wiec bez przyjemnosei dla ezytajacg} pu- 
blicznogei, gdy z ust autora samego dowie sie 0 zywo- 
cle jego. 

albo: 
Dwoch nawet listkow nie znajdziemy, kt6re téj sa- 

méj wielkosci by byly, lub w ktérychby ich ayly tak- 
samo si¢ ciagnely. 

Uwaga 2. Podobnied razacem jest na poczatku 
nowego zdania odzywanie sie tychsamych dzwiekow, 
na ktorych zdanie poprzedzajace sie skonezylo: 
n. p. 

Myla si¢ niektérzy, ktorzy twierdz,.... 
albo: 

pa
ng
 



Krol ezesto poslug jego zazywat, Odbywat bowiem 
Dlugosz poselstwa.... 

albo: 

Nickiedy wprawdzie blysnat promyk swiatla, zbyt 
jednak by! staby, aby sréd szezeku oreza mégt wply- 
ng¢ skutecznic na ogrom tego zametu. 

Uwaga 3. Niemni¢j razi tozsamosé déwickow, 
gdy sie powtarza badz na poezatku, znakoncu 
zdan po sobie idacych: n. p. 

Prawda a Bogiem a najdaléj zajdzi@ap! Prawda, ie 
czestokroé nie zostajesz zaraz zrozumianym.... lecz it. d. 
Traci daléj mowa pieknosé swego brzmienia, 
IV. gdy te same, lub z tegoz samego pierwia- 

stka utworzone, w yrazy zbyt blisko, lub zbyt czesto 
po sobie nastepuja: n. p- 

Pierwiastkowi Grecy w przemysle i ogwiacie tak nie- 
enacene mieli znaczenie. 

albo: 

Przekonaé sie nalezy, ezy czyn nasz zadosé uczyni 
warunkom moralnosci. 

albo: 

Teraz zajal sie Kazimirz krzewieniem w Polsce rél- 
miciwa i handlu; zachecat on do rélnictwa wszystkich, 
* pray spokojnych jego rzadach rélnictwo coraz bar- dzigj kwitnelo, 

albo: 
Kochanowski, najwiekszy zygmuntowskiego wieku 

Poeta, wszystko co wylat na papier (!) wylal z serca. 
Fraszki, Treny i Psalterz jest to wylew prawdziwy 
uczué naszego wieszcza. W pierwszych znajduje si¢ czule wylanie sie na ono przyjazni; w Trenach wyle- 
wad, co bylo w sercu. 

albo: 
yg er . 

$ ee be Duiwie sig trzeba, ze pomimo obcych wplywdw, ja- 
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kie nadwezas w Polsce panowaly, jezyk nasz jednako- 
woz nie dal sie opanowaé, ale owszem tych wplywow 
stal sie panem. Wplyw jezyka czeskiego i niemieckiego 
juz dawno panowat w Polsce; ale wolnosé wyznania 

i rozterki religijne zapewnily jednakze rozlegte pano- 
wanie jezykowi naszemu. 

albo: 
Jako maz prawy, bez ogledywania sie na wazgledy 

gwiatowe,™Sumiennie wywiazal sie Diugosz z zaufania, 

jakie w »olozono, i historya okazala, jakie krole- 

wiczom wychowanie; czul on, iz tylko ciagte ocz 

zwracanie na dzieje narodowe naréd na drodze cnoty 
i prawosci utrzymaé jest zdolne i dla tego zostawit le- 
gat dla tego z professoréw akademii, ktéryby daléj pro- 
wadzil jego dzielo, ktore sie koncey na roku 1480. 
W roku tym téz zakorczyl blogie swe dla Polski zycie. 

Wyjatek. Rowne brzmienie gloséw, badz na poczatku, badz w srodku, 

bad% na konicu zdan powtarzajace sig, wtenczas tylko nie razi, gdy umy- 

$Inie te same dawieki, lub wyrazy powtarzamy dla tego, izby rzecz przed- 

stawiang tem dobitni€] wyrazié i tem zywi¢j w umysle czytelnika, lub slu- 

chacza, upraytomnic; 

Ais p: 
Zbytek niezgode migdzy nami rodzi, zbytek nasz nie- 

przyjaciel najwigkszy! it. d. 

Rownodéwiecznogé w takim razie nie tytko dobrego bramienia mowy 

nie psuje, ale nawet je podwyzsza i nalezy do Figur retoryeznych, 

ezyli_Ozd6b krasomowezych, o ktorych poznig. 

Psuje sie nakoniec dzwiecznosé mowy wtenczas, 

V. gdy obok siebie znajduja sie glosy, chociaé nie 

rownobramiace, to jednakze takie, ktorych gladko 

wymowié nie mogna, lub ktorych potaczenia je- 

zyk polski nie lubi; n. p. 

Wypad? strzat i wpadt w dot ptak, krélem ptakow 

DEAD «oss 

Wyjatek. Nie razi Chropowatosé mowy, stanowia¢ owszem Ozdobe 

retoryczna, tylko wtenczas, gdy jest nagladowaniem glosow natury: 
jak n.p.: 
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Gdy burza gremiaca zaryknie nad puszezg, gdy pota- 
rem siarczystym zajmie sie niebo a puszeza uchwycona 
We wichru objecie miota, pasuje sie i szarpie....!) 

Uwaga 1. Zle polaczenie wyrazow zdarza sie: 

ody jednozgtoskowe zaimki osobiste stawaja obok 

siebie, lub obok spdjnika i, lub téz gdy oderwany 
przyrostek by spotyka sie z takiemiz zaimKkami; albo 
nakoniec, gdy obok siebie dwa sp6jniki sie majduja; 
jak n. p.: 

Kto jezyk swéj kocha i sie go uczy pe 
> 

albo: 
Tv . x . . . ° . ° 2 Nalezala sie prawem dziedzicznem Kazimirzowi Rus, 

ale, ze mieszkancy jj go za pana uznaé nie chcieli.... 
albo: 

Jezeliby imie moje nie bylo znanem, slawa jednakze 
i wiclkoscia tych, ktérzy mie przewyzszaja, bym sig 
pocieszal, 

albo: 

Gdyz, chociaé Yacina obfitowala w dziela uezone..., 

Uwaga2.Z przypadkow ktoresmy wymienili, po- 
kazuje sie, iz glowna przyczyna zlego brzmienia-mowy 
Jest tozsamosé dawiekow, albo zbyt blisko, albo 
W abyt regularnych odstepach, wracajaca sie; 
tudziez zestawienie glosow naturze jezyka prae- 
ciwne. ’ 

§. 3. 
Jakim sposobem mozna ze brzmienie mowy naprawié ? 

Srodki do urozmaicenia dzwiekow, a przez to do 
naprawy zlego brzmienia mowy sluzace sq: 

_ 1. Przekladnia: przelozenie wyrazu, lub zdania, 
2 Jednego miejsca na drugie; 
Res a 

1) pees = 
) Listy z Krakowa, przez Kremera. 
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n. p. gdy zamiast: 
Czul on, iz tylko ciagte zwracanie uwagi na dzieje 

narodowe naréd na drodze cnoty utrzymaé jest zdolne; 

powiemy : 
Czul on, iz na drodze cnoty utrzymaé nardd zdola 

tylko ciagle zwracanie uwagi jego na dzieje narodowe. 

9. Zamiennia: zamiana wyrazu, lub zwrotu, 
na drugi w znaczeniu rowny, lub bliski pierwszemu, 
aw bramieniy.calkiem odmienny ; 

p. edy zamiast: 
....-1 dla tego zostawil legat dla tego z professoréw..... 

“powiemy: 
wecved 2 tG] to przyceyny zostawil on legat dla tego 

z professorow,..... 

albo gdy zamiast: 
Czul on, iz tylko ciagle zwracanie uwagi na dzieje 

narodowe nardd na drodze cenoty utrzymaé jest zdolne; 
% 
t 

powiemy: 
Czul on, iz, chege naréd utrzymaé na drodze cnoty, 

bez ustanku zwracaé nalezy uwage jego na dzieje o7- 

czyste. 

3. Dodatnia: dodanie wyrazow niezmieniajacych 
pasma mysli a przerywajacych i odmieniajacych pasmo 
brzmienia; 

n. p. gdy zamiast: 
Myla sie niektorzy, ktorzy twierdza. 

powiemy: 
Myla sie niektérzy ludzie, ktorzy twierdza. . ae 

4. Wyrzutnia: wyrzucenie wyrazu, lub zdania, 
mnié) potrzebnego; 
n. p. gdy zamiast: 

On dal przytutek kmieciom; on ich 2 ich bydlecego 
stanu wydzwignal;



powiemy raczéj: 
On dak kmieciom przytulek; on z bydlecego wy- 

déwignal ich stanu. 

Uwaga 1. Te sposoby poprawiania zlego dawieku 
mowy sa zarazem Ozdobami krasomdéwezemi, 
ktore Figurami grammatycznemi nazywamy. Je- 
Zeli_ sa stésownie a nie zbyt czesto uzywane, przyczy- 
niaja sie do lepszego brzmienia mowy; jezeli zag zbyt 
czesto sig powtarzaja, jezeli zbyt sq naciagane, lub’ 
niezrecznie zastésowane, natenczas zamiast upieksza- ‘¢: 
nia, dobre bramienie mowy psuja, nadajac jéj pietno 
jakiegos wymuszenia. 

Uwaga 2. Nie nalezy nigdy przywiezywaé sie 
szezegolniéj do jednego z podanych tu sposobow i tego 
ustawicznie do poprawy bramienia w mowie swojéj uzy- 
wac; ale raczéj wypada, zachowujac rozmaitos¢, uzy- 
wac wszystkich, aby tylko, bez uszkodzenia jasnosci 
myshi, mowe w brzmieniu uczynié rozmaita, przyjemna 
1 piekna. 

Tym sposobem postepujac, moznaby n. p. okres 
nieco wyzéj z powodu ziego bramienia przytoczony 
a tak ulozony: 

»Aczkolwiek rok to juz stuchajac Aratyppa dosé nauki 
mieé musisz, wszakog jakom ja ku pozytkowi memu za+ 
wsze jezyk grecki z Jacinskim zlaczal, tak mi sie zda 
i radzeé, abys t¢2 ty tod ezynil.* 

a lepszém bramieniem n. p. tak wypowledzieé: 
_ »Aezkolwiek od roku juz stuchajac Kratyppa dosé 
nauki posiadaé winienes, sadze jednakze, i radze ci, 

. *bys. jak to ja z wielkim dla siebie pozytkiem kiedys 
czynilem, j ty odtad takze lacing zawsze z greczyzna 
laczyl.« 



ROZDZIAL IL 
O rytmicznosci, czyli o pieknym toku mowy. 

$1. 
. Co jest rytmicznosé mowy? 

Rytmicznosé,') Tok piekny, albo Plynnosé 
mowy jest to bieg jéj] w ustepach tak urozmai- 

cany, i tak odmierzany, iz nietylko wymowie zadnych 

nie przedstawia trudnosci, ale w sluchaniu sprawia na- 

wet jakas przyjemnosé. 

§. 2. 
Hlorakim jest rytmiczny wymiar prozy i naczem polega jego pieknosé? 

Ustepy, od ktérych miary 1 rozmaitosci Tok prozy 
zalezy, sa trojakie: 1. ustgpy mowy w okresach 

i zdaniach, przez znaki pisarskie (interpunkcya czyli 
przestanki) oddzielane; 2. ustepy mySsli, przez przy- 

cisk (ictus) na wyrazy lub zdania w okresach kladziony 
odznaczane; i 38. ustepy gtosu odcinane przez ton 
(akcent) padajacy na zgloski czyli syllaby w wyrazach. 

Trojakim przeto jest rytmiczny wymiar prozy: 
I. mowny, gdzie na wlasciwa dlugosé 1 rozmai- 

tosé zdan i okreso w uwazaé nalezy, (Rytm przestan- 
kowy); 

IL myélowy, gdzie na wlasciwg odleglosé i ro- 

2) Od péo plyne; poduds bieg plynny; takt. 
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zmaitosé Miejse, w ktoryeh przycisk logiczny, czyli 
myslowy, przypada uwazaé traeba, (Rytm myslowy); 

Il. zetosko wy, gdzie na wlasciwosé odste- 
pow, w ktoryeh akcent zgloskowyczyli sy llabowy 
przypada, uwazaé nalezy, (Rytm zgloskowy). 

Tok mowy bowiem wtenczas tylko stanie sie pie- 
knym, gdy tak ustepy, ktore znakami pisarskiemi 
odgraniczamy, jako téz gdy w obrebie tychze ustepdow, 
Miejsca,’ na ktore pada przycisk logiczny, a nare- 
Szcie gdy i odstepy znaczace sie akcentem syllabo- 
wym, stosownie i wlasciwie odmierzane beda i uro- 
zmaicane. Tak n. p. stalo sie w nastepujacym wyimku: 

Y 

Gay ubogi a umrze, wstrzasnienia i 1 wzruszenia i od- 

mian zadnych po nim nie mast — | jakoby lise z debu 
cichuchno alecial sid a jako 0 narodzeniu Jegos | tak 

1 

tea io gmierci jego | Tedwie kto wiedzial [3 ; niema po 
Vv 

nim roztuchow ami swardw, | ani niepokojow ani od- 
mian. | Leez, edy pan wielki umart, | jako dab mo- 

uu 

cny, | ogromny olos 3 trzask Tecac na ziemie uedynil 
Oe 

wszyacy sig przelekl lis | jedni w niepokoje 3 1 swary wiel- 

kie po nim wpadli, | drudzy szkode i zgube swoja 
z smiercia jego odniesli. ) 

Przeciwnie zag tok mowy bedzie niepiekn ym 
inierytmicznym i stanie sie albo grudowatym, 
albo rozwlektym i ociedalym, albo jednostaj- 
nym, jezeli powyzszych trzech warunkow piekno- 
Bs ere ae 

1) Kazanie aS pogrzebie krolowej polskiéj Anny; przez ks. Piotra 
Skarge. 1666. Wzory. Prozy III. str. 476. 

Tuiw ustepach mowy i w odstepach Przycisku, padajacego badz na myéli (logicezny akcent) badz na zgtoski (akcent syllabowy) wsze- 
azie widzimy wlasciwose , oraz nalezyta dtugosé i rozmaitagé. 

Qe 
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Sci nie bedzie posiadal; jak n. p. w wyimku nastepu- 
jacym: 

»Co gdy kto teraz wszytko u siebie uwazy! pilnie, | 

a malosé one z ta szerokoscig dzisiejszych_ czasow krd- 

lestwa tego pordwnaé cheial| —-, Pan Bég ze to wie, lj Je 

kaby wAzigeznosé onym swigtym, | zmarlym przodkom 

swoim pok: azow rag Kaady. z nas za to mial | ualoeiéby 

groby ich | a kostki ich za swigte sobie mieé | 1 taz droga 

za niemi i8é: | jeslibychmy cheieli byé pra aw dziwymi syny 

ich, | a nie za wyrodki miani = | wige téz 0 to sie 

staraé, ! jakobychmy, dawszy téj prywacie pokdj, | 6 do- 

brem sie spdlnem wiged) picezolowali, | débr spéInych 

a nid swych wiecd} przymnazali i przyezyniali, 1) 

g. 8. 
W jakich przypadkach w szezegolnosci rytm mowy sie psuje i w jaki 

sposob naprawié go mozna? 

Psuje sie Rytmicznosé mowy, jezeli bladzimy co 
do trzech, w poprzednim paragrafie podanych, warun- 
kéw; a mianowicie: 

I. Co do wymiaru zdani okreséw: 
Tu piekny tok mowy psuje sie, gdy okresy i zda- 

nia staja si¢: 
1. zbyt diugiemi; 
2. zbyt krotkiemi; 
3. zbyt rownemi. 

1) Wyimek z kroniki polski¢j Marcina Bielskiego: Przypisanie Zyg- 

muntowi III. str. XIU. Warszawa 1829. 

Tu akcent syllabowy, a miejscami takze i myslowy akcent, jest albo 

od -siebie zbyt odlegly, albo zbyt siebie bliski; ustepy mowy za$ albo zbyt 
sa diugie, albo zbyt krotkie, niekiedy zbyt sobie sa rdwne i dla tego tok 

mowy téj w ogdle jest niepiekny.



ki 

40) 

Ae 

Ibo 

byt 

“ale: 

21 

1. Zbyt dtugiemi staja sie okresy i zdania wten- 
Czas: 

4) gdy, cheae byé jak najdokladniejszymi w wy- 
razaniu myésli swojéj, wsuwamy w okres zbyt 
wiele wyrazéw, albo zdan objasgniajacych, pobo- 
cznych lub nawiasowych; n. p.: 

Ludzie, ktérzy w natloku ezynnosei nie znajduja dla 
Siebie ani chwili [jednéj} wolngj, aby zajeli sie [w nies] 
Sami soba, szukaja samotnosci dla wypoczynku po [tylu] 
znojach i dla wypielegnowania uczué wlasnego serca. 

Zabdjstwo wykonane jest dzielem jednéj chwili;” po- 
twarz przeciwnie [nie potrzebuje w jednéj chwili sie skon- 
czyé, lecz} moze [ciggle]. przez cake zycie zadawaé ezto- 
wiekowi meezarnia. 

albo: 

Bedzieszli majatku twego [jeslé cig Bog nim obdarzy!], 
W mliodosci swojéj zbyt lekkomysInie [¢ tylko na zado- 
SyCuczyniente zgdzom swoim] uzywal, to nie bedziesz 
miak w wieku pozniejszym [w ktdrym sie moze upamie- 
tasz],.zaco potrzeb zycia swego opedzié i umrzesz [moze 
od weszystkich pogardzony] w nedzy; bo przystowie méwi: 
Jaka placa, taka praca, 

albo nakonjec: 

»Literatura zapoznaje nas z swiatem przesztym, z tem 
w ogole, co przodkowie nasi zdzialali, [jacy zyli me- 
zowie pod panowaniem zasluzonych i dzielnych monar- 
chow, ktorzy to mezowie|, juz to przez swoje dziela 
literackie, [godne pochwaly, odwdzieczyli sie spoteczno- 
Sci, na ktdéréj Yonie znalezli sposobnosé i pomoc do roz- 
Postarcia swoich zdolnogci i staneli w rzedzie owych 
dobroczynnych przewodnikéw, pod ktorych pidrem ro- 
. uy sig¢ nieprzemienne pamiatki dla slawy, jozyka 
? Swiecenia narodowego, oraz wzniesione mysli dla 
udoskonalenia nastepnych pokolen}, — juz tez przez 
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swoje czyny bohaterskie wslawili sie na polu bitwy 
i [przez ktére] piekny nastepcom do nasladowania zo- 
stawili przyklad.* !) 

Taka Ociezatosé i Rozwleklosé mowy na- 
prawié mogna: 

a. przez roztozenie okresu zbyt dlugiego na 
kilka okresow krotkich; n. p. rozkladajgc wyzéj przy- 
toczony okres w ten sposob: 

»Historya literatury zapoznaje nas z dzielami, w kté- 
rych odbija sig swiat przeszly i przedstawia to w ogole, 
co przodkowie nasi zdzialali. Z nig) poznajemy mezow, 
pod ktérych pidrem rodzily sie dziela literackie, jako 

nieprzemienne pamiatki slawy, jezyka i oswiecenia na- 
rodowego. Przez nie poznajemy mysli wznioste i ja- 
Sniejace naksztalt pochodni na drodze postepu i udo- 
skonalenia dla nastepnych pokolen. W = niéj wreszcie 
napotykamy wzniosle wizerunki mezow, ktdrzy wstawili 
sie na polu bitwy i piekny nastepcom do nasladowania 
zostawili przyklad.“ 

b. przez opuszezenie wszystkiego tego, co jest 

zbyteczne, bez czego mysl zdania’ nie ucierpi a co 
w przykladach powyzszych juz tez nawiasem [ ] jest 
objete. 

Zbyt dtugiemi daléj staja sie okresy: 
& gdy na koncu niepotrzebne i nienalezace do 

nich robimy dodatki, n. p.: 

»Lecz na domiar tego nieszezescia, Doryjczykowie, 

ludy dzikie, korzystajac z zamieszek i ogdlnego wy- 

1) Okresy abyt dtugie, niedajace sie dlatego ezestokroé ani z Jatwo- 

Scig zrozumie¢, ani z tatwogcig wymowié, czynig tok mowy ociezatym, 

rozwleklym i zawilym. A wada ta stalaby sie oczywidcie jeszcze wie- 

kszqa, gdyby po jednym takim okresie nastepowaly drugie, majace rozmiary 

podobne, albo jeszcze rozleglejsze. 

I 

do
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cienezenia Grecyi, wala sie, jak potok niezem niewstrzy- 
many, do Peloponezu, chegc go napowrét odzyskaé, [co 
wm sie tés wkrétce udalo].* 

albo: 

Sa tacy, ktorzy, idac w slad innych, rujnuja siebie, 
niszeza dobytek, a czesto nawet tych, z ktérymi w. sci- 
Slejszych zyja stosunkach, w nieszczescie wprawiaja. 

tak nasladuje n. p. ktog sasiada w gospodarstwie, 

nie przekonawszy sie poprzednio, czy rzecz nowa be- 
dzie dia niego korzystna, ezy nie, Takich i tym podo- 
bnych przykladéw nierozsadnego stésowania sie do in- 
nych ludzi naliczyéby mozna bardzo wiele, [gdzie ludzie 

caly swdj majqiek niszczg 4 trac]. 

Opuszczajac w tych praykladach dodatki na 
koneu przyczepiane, a nawiasem [ | objete, unikniemy 
bledu Rozwlektosei i Ociezalosci. 

Zbyt diugie nakoniec powstaja okresy: 
y gdy zdania (praecinkowe lub érednikowe) 

W okresie sa zbyt dlugie, n. p.: 

Zwrot ten przypisaé.mozem: justo. stosunkom krajo- 
wym matogdzie pozewala'geym rozpraw w dziedzinie te- 
Tdzniejszosci t przyselosci i swobodnego. ksztaltowania li- 
terackiego idealéw w duchowém zyciu narodowém roz- 
kwitujqcy ch, — juzto powszechnemu a trafnemu poczu- 
ci, Ze, jak u pojedynezego czlowieka znajomosé siebie 
Samego pierwszg jest podstawa madrosci i poprawy, 
podobniez 1 w narodzie goniacym za taz madroscig 

1 poprawa, réwnieg to znajomosé niezbedna. 

Skracajac takie zdania, bedziemy mieli okres 
dobry; jak n. ps 

»Zwrot umystéw ku Sciglejszemu badaniu przeszlosci 
r s 3 S Nea? es Przypisaé mozemy: justo brakowi swobody w roztrza- 

san é Ls “2 Tzeczy obecnyech i przyszlych; juz to trafnemu 
Pocauciu téj zasady, ze glehsze poznanie sicbic samego 
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jedynym i niezbednym warunkiem jest wszelki¢j po- 
prawy i madrosci, jak u pojedynezego czlowieka, tak 
u calego narodu. 

Rytm mowy daléj psuje sie, gdy: 
2. okresy i zdania sq zbyt krétkie; n. p.: 

.....-Wszystko sig rusza. | Wszystko sie odmienia. 
Swiat trwa. i t. d, 

albo; 
.....duz wstal | i szedl, | lecz znédw pad! |i — wy- 

dawszy jek, — | na polu slawy legt. | ') 

W takim przypadku uchylimy Grudowatosé 
a przywrocimy mowie Plynnosé, jedeli zdania i okresy 
zbyt krotkie rozszerzymy; a to: 

a. przez zlaczenie kilku okresow w jeden, dluzszy; 
n. p. 2 powyzszego przykladu tworzac okres naste- 
pujacy: 

»Chociaz na swiecie wszystko sie rusza i wszystko 
odmienia, swiat przeciea trwa zawsze.“ 

6. przez dodanie wyrazéw lub zdan objasgniaja- 

ceych; jak n. p. w powyzszym przykladzie: 

-..-.Ju% powstawszy z niemocy, scigal nieprzyjaciela; 
alisci znowu sil pozbawiony, po raz ostatni zajekna~ 
wszy, Smiercia bohatyra na polu slawy legl. 

Nakoniee psuje sig rytm mowy, gdy 

3. okresy i zdania nie sq wprawdzie ani zbyt dlu- 
gie, ani zbyt krotkie, ale sq w odmiarach swych zbyt 
Lown e, O.p.: 

1) Jak w poprzedzajacych przypadkach, przez niezreczne, lub zbyte- 

ezne przediuzanie zdan i okresdw, powstaje w toku mowy nieprzyjemna 

Rozwlektosé i Ociezalogé, tak w obecnym razie, przez zbyteczne 

zdan i okreséw skracanie, rodzi sie w biegu mowy nieznosna Grudo- 
watossé. 
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»Cheae go na powrdt odzyskaé, | co mu sie Ia- 
twém. byé zdalo, | pobiegt wprost za nim na pole | 

1 schwycit go mocno za grzywe; | wszakze kon tbem 
Swym szarpnawszy, | wydarl sie z garsci jezdzcowi | 
i niby z szyderstwa zarzawszy, | rzucil sie nagle w gc- 
stwine.“| 1) 

Jezeli sie takie, zbyt rowne, ustepy po sobie zda- 
rza, natenczas trzeba bedzie wedle podanych juz wy- 

2] sposobow, przedtuzac i skracaé je tak, aby Je- 
dnostajnosé rytmiczna, z réwnosei ich wynikajaca, 
Stosownie usunaé. 

Wyjatek. Czestokroé dlugosé zdaf do okresu wchodzacych rozmys!- 

nie tak odmierzamy, iz albo wszystkie te samg, otraymuja dlugos¢, albo 

Coraz staja sie dluzsze, albo téz coraz sq krotsze, albo sq mig- 

Szane. Takie zdai wymiary stanowig osobny rodzaj Ozdéb retoryeznych 

(Zaped rytmiczny), o ktérych bedzie pdznidj. 

Uwagal. Wlasciwa dlugosé ustepy w prozic 
wtenezas mieé beda, gdy odpowiadaé beda, mnic¢j 

Wigcé], odmiarom, jakie w odpowiednich ustepach 

poezyi sa uzywane. I tak: dlugosé Okresu w prozic 
bedzie wlasciwa wtenczas, gdy odpowiada¢ bedzie nic- 

jako dlugosci wrotki; dlugosé Zdania zlozonego 
wlasciwa wtenczas bedzie, gdy sie niemal rownaé be- 
dzie diugosci dwuwiersza; a dlugosé Zdania poje- 
dy Nezego bedzie wlasciwa, gdy mniéj wiecd} dlugosci 
najdluzszeeo W poezyi wiersza odpowiadaé bedzie. Naj- 
dluzszym zag w poezyi wierszem u nas jest wiers 

trzynastozgloskowy2) a najdtuzsza wrotka jest wro- 
tka z czterech najdluzsaych wierszy zlozona. 

4 

é 1) Taki bieg Mowy, na wiersze niejako zakrawajacy, wywoluje wade, 
Ktora sie Monotonnogcig rytmiczng nazywa. 

*) Jak n, p.: 
Gdzie nad wielka wodg sierpy w wybujaléj trzcinie brzecza, 
Gdzie 1igé klonu cukrowego igra x piér papuzich teczq. 

(Glosy Czasu.) 
$ 
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Uwaga 2. Jezeli zwyklismy myésli swoje rozwijaé 
w okresach dluzszych, natenczas sposdb pisania nasz 
nazywa sie stylem peryodycznym; jezeli sie wy- 

razamy okresami krotkiemi, sposob pisania taki nazywa 

sie stylem ucinanym. 

Probe stylu peryodycznego przedstawia n. p. 
wyimek nastepujacy: ') 

»Miedzy trudnemi do pojecia rzeczami i nad ta cze- 
sto sie zamyslam, czém si¢ to dzieje, ze w niezmier- 
nym owym obywatelow swiata tlumie nie wielu tak za- 
enych ludzi znajdziemy, ktorzyby sie w czém wielkiém, 
a mianowicie w przymiotach do rzadzenia zdatnych, 

znacznie nad innych wslawili, Nie jest mi tajno, ze 
wielu narodom, ba i calym wiekom, na swiatle nauk 
zbywalo, a przez niedostatek pisarzéw niemato zacnych 
mezow pamieé u potomnych narodéw stracilo; z tém 
wszystkiém ich liczba nie moze byé tak wielka, zeby 
miala wnijs¢ w pordwnanie z niezmierna tych ludzi 
zgraja, ktorzy sie po ziemi czolzajac, zadnego pamie- 
tnych dziel sladu po sobie nie zostawili.“ i t. d. 

Probe zas stylu ucinanego przedstawi¢é moze 
n. p. nastepujacy wyimek:?) 

»Lajemnica ostania zamiary wojewody. Jego samego 
prawie nie widaé na scenie. Poeta stawia morderce 

~w glebi. Raz tylko jeden ukazal go w komnacie sta- 
rego zamku. Tam jego mysl ukryta samotnie sie zarzy. 
Byla noc. Nie spat, chodzil w jéj ciemnosciach. Du- 
szna, wysoka komnata! Latwo zgadnaé, dla czego?* 

1 ted, 

1) Zycie Jana Zamojskiego przez Fr. Bohomolca. Warszawa 1775. 
Wzory Prozy III. str. 213. 

*) O Literaturze polskigj p. Maurycego Mochnackiego. Poznan, 
1845., str. 144. 
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Il. Co do praycisku myslowego. 

Tu psuje sig tok mowy: 

1. przez niewlasciwosé i 
2. przez tozsamosé miejsc, na ktore pada 

przycisk logicany. 

1. Jezeli przycisk logiczny nie pada na wla- 
Sciwe miejsca, a przez to czyni mysl nie dosé wy- 

datna, ani dosé dobitnie wyrazona, natenczas traeba 

sie staraé 0 umieszczenie wyrazow,.lub zdan, przy- 

ciskowych na micjscach najwlasciwszych i najwy- 
datniejszych; t.j.: na poczatku, na koncu, a ezasa- 

mii w srodku okresu. 

I tak n. p. zamiast powiedzieé: 
Dobroé jest niewymowna Boga i wszechmocnosé nie- 

zrownana Jego! 

powiemy lepicj: 

Niewymowna jest dobroé Boga i niezrdwnana Jego 
wszechmocnosé! 

albo zamiast: 

,vezeli z ludzkich rzeczy co rosci¢’ moze sobie do 

niesmiertelnosct prawo, to geniusz zapewne.“ 

Napisaé raczéj trzeba: 
»Jezeli z rzeczy ludzkich moze co sobie roscié prawo 

do niesmiertelnosei, to zapewne geniusz.* 

Uwaga. Miejsce wlasciwe praycisku myslo- 
wego zawislo w ogole od usposobienia, z jakiém 
piszacy pomysly swoje wydaje: 

a) Jeéeli rozumuje i zawieszajac oczekiwanie 

ezytelnika, w koncu wypadek niejako rozumowania 
Swego obwieszcza, natenczas mysl glowna (w wy- 
razie lub w zdaniu zawarta) miejsce swoje znalesé 
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powinna na koneu zdania lub okresu; jak n. p. 
w nastepujacym okresie 

zamiast powiedzieé : 

Wtenezas, na co sie filozofowie odwazyé nie smieli; 
ezego prorocy i lud zydowski, gdy task Boga dozna- 
wal dokazaé nie mogli, to rybacy spetnili przez Chry- 
stusa wystfani. 

powiemy lepiéj: 

Wtenczas, na co sie filozofowie odwazyé nie smicli; 
ezego prorocy i lud zydowski, gdy laski Boga dozna- 
wal, dokazaé nie mogli, to spetnili przez Chrystusa 
wystlani rybacy. 

8) Jezeli zag piszacy opisuje i kresli obraz, 
dajac do niego otoczenie stésowne przez wstep i za- 

konczenie, natenczas najwlasciwidj wyrazenie eléwne 

w Srodku zdania lub okresu sie mieéci. 

I tak zamiast: 
» Wyryje imiona wasze na glazie twardym, pod cic- 

niem tych niebotyeznych drzew, pod ktéremi spoczy wal 
Jan III., zbawca Wiednia. 

powiemy wlasciwié}: 
Pod cieniem tych drzew niebotyeznych, pod ktéremi 

Jan III., zbawea Wiednia spoczywal, imiona wasze na 
twardym glazie wyryje! 

7) Jezeli nakoniec, nader gwaltowném uczuciem 

przejety mowea lub pisarz, wstrzymaé niejako gtd- 
wnego wyobrazenia nie moze, natenczas wyraz gt6- 
why najwlasciwi¢j zaraz na poczatku okresu umie- 
Scl; n. p. zamiast: 

Sila nieprzyjaciela przemozna a niczem nie wstrzy- 
mana piorunem padia na nas. 

powie lepiéj:
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Piorunem na nas padla przemozna a niczem nie 
Wstrzymana sila nieprzyjaciela. 

2. Jezeli zag przycisk myslowy ciagle padaé bedzie 

na te same miejsca, natenczas trzeba bedzie po- 

tzadek ten w najwlasciwszy sposdb urozmaicié. 

I tak n. p. zamiast: 
Niewymowna jest dobroé Boga i niezréwnana Jego 

wszechmocnosé; niewypowiedziane sq laski Stworcy 
i nieskonczone Jego milosierdzie; niewyslawiona Jego 
milosé do stworzenia i bezgraniczna Jego hojnosé; it. d. 

trzeba bedzie napisaé: 

Niewymowna jest dobroé Boga i nieeréwnana Jego 
wszechmocnosé; laski stworcy niewypowtedziane i nie- 
skonezone Jego milosierdzie; mitosé Jego do stworzenia 
niewyslowtona a hojnosé Jego bez granic. 

Wyjatek. Rowne i powtarzajace sie w Przycisku myglowym odstepy 

wtenezas tylko Jednostajnogcig rytmiczng nie raza i pieknogci toku 

mowy nie psujg, gdy rozmyéslnie na ten cel sq uzyte, aby wieksza w mo- 
Wie wywolaé dobitnogé i osobliwoscia swa pieknogé toku jéj podniesé. Takie 

Zwroty (Anaphora, Epiphora i t. d.) osobny stanowia rodzaj ozdob, czyli 

Kigur krasoméwezych, 0 ktérych bedzie pdznidj. 

II. Co do przycisku syllabowego. 

Tu podobniez rytmicznosé mowy psuje sie przez 
odstepy akcentu: 

1. zbyt diugie; 
2. zbyt krétkie; 
3. zbyt réwne. 

1. Jezeli odstepy akcentu syllabowego zbyt sa 
diugie, albo zbyt sa krotkie; jak n. p.: 

_Wpdda na niezégo sig nie spodziewajdcych i spokdj- 
Me zasypiajgcych zolnidrzy ; 
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Gdy albéwiem w bujnoszczésnych krdjach cesdrskich 
niebdczni podddni jddem wielordznych herézyi zarazéni 
na cesdrza Chrzescianskiégo —, séma swiatobliwédscia 

nad énsze nieszezesliwego — zbrojnowojénna réke pod- 
niésli i t. d.1) 

albo: 
Bo téz td nie widtr, lecz sztérm i chwin, wprdst dgt 

ndm w twdrz. 

natenczas dla uniknienia nowéj téj Ociezalosci 
i GrudowatoSsci, za pomoca Praektadni, Zamienni, 
Dodatni i Wyrzutni niewlasciwe odstepy te akeentowe 
skroécié, albo przedluzyéi stésownie urozmaicié 
nalezy. 

2. Jezeli zag akcent syllabowy, padajacy w jezyku 
polskim zwykle na przedostataia zgloske wyrazu (skad 
spadek jego trochaiczny), zbyt jednostajnie i w zbyt 
rownych odstepach przypada, a mianowicie dla tego, 

a) Ze wyrazy sa jednakiéj dlugosci, n. p.: 
Pézwol tylko décha Iétrom; zdezna- zdraz wmindwiaé 

w ciébie swdje widlka prdwosé; chééby ndwet skrddii 
drdgie jdékie sprzety: srébro, zldto, ndwet wszystkie skdrby 
Swidta, kdza jédnak dfaé swdjéj widlkidj cndcie; 

albo dla tego: 

6) ianastepstwo wyrazow, choé sq roznéj diu- 
gosci, sprawia, ze odstepy akcentu jednakze sa sobie 
rowne, jak n. p.: 

Wszdkze nie mdla to praca, tak Mezne ogdrnaé sto- 

stinki. 

natenczas znow za pomoca znanych juz sposobdéw 2) 

1) Przewagi Elearéw polskich p. ks. Wojciecha Deboleckiego, r. 1623. 

2) Praytaczane tu kilkakrotnie eztery sposoby, stuzace do odmieniania 

toku mowy, a ktdre nazywajq sie Figurami grammatyeznemi, co do 

znaczenia swego juz przy DZwigeznosci mowy (na str. 15.) sq objagnione.
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rowne te odstepy akcentowe na odstepy rozmaite 
zamlenié trzeba. 

I tak zamiast powiedzieé: 

Ochota nabycia dobrégo imiénia nagdény zaslizyé nie 
mdze. 

powiedzieé trzeba n. p.: 

Chéé nabycia débréj stdwy nié jest rzéczqa nagdnna. 

Uwaga. Z tego, cosmy dotad powiedzieli, juz sie 

pokazuje, iz przy poprawianiu toku mowy, tak co do 
przycisku syllabowego, jak co do przycisku myslowego, 
szczegolniéj na poczatek i na koniec zdan i okre- 
sow uwage zwracaé nalezy. Wybitnosé bowiem rytmi- 

ezna calego okresu gléwnie od Zaczecia i od Spadku 
jego na koneu zalezy; Srodek zas, byle sie nie sprzc- 
ciwial powszechnym rytmiki zasadom, ktére powyzéj 

wskazalismy, obojetnym byé moze.!) 

1) Pod wzgledem Rytmu syllabowego starozytni méwey nastepu- 

Jace miary na poczatkui na koficu okresdw za najstésowniéjsze uznawali: 

Poczatek, Srodek, Koniec okresu: 
ee On —v—vY 

—vUVUVYs . ° . ° . . . . . . ° . . —_—VVN eV 

= — . . . . . . ve ° ° . . . . ° —_— VV 

Ds cra WO gh ee else ee. Soviet ale ew re uy VeUW — 

Podobnie moze byé u nas; n. p.: 
Sees —- Vv vy 

Kazda mys] obrazajaca zasady moralnosci, przynosi pismom zakale itd. 

WwW Starozytnych atoli jezykach u zgtosek wiecé] na miare ich, nizeli na 

ich przycisk uwazano, odréémiajgc zgloski dlugie od krotkich; gdy 

tymezasem w jezykach nowozytnych gléwnie uwaza sie na praycisk i od- 

rdania sig przedewszystkiem syllaby gloSniejsze od cichszych a mnij 

sig uwzglednia ich dlugosé lub krotkogé. 

Praycisk w starozytnych jezykach (ictus; arsis i thesis) mial swoje 
gnaczenie w obrebie st6p metrycznych; w nowozytnych jezykach ma 

takiez znaczenie w obrebie wyrazéw. 
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Jezeli wiee zdarza sie Zakonczenia okresu, jak n. p. 
nastepujace : 

»Jak we wzgledzie religijnym i moralnym, tak i w in- 
ALB Tn, © onan 

nym staloby sie.“ 

albo: 5 Uae ier Son S) UK ree ee) 

weesei Z ostatniéj ich wyprowadzil toni nieraz. 

albo: 
Miodzieniec ubogich rodzicéw odebral staranne wy- 

eee wv el ae 

chowanie, nawet nad stan swoj. 

natenczas staraé sie trzeba przez sposoby wyzéj po- 
dane (Figury gramatyczne) nadaé okresowi Zakoncze- 
nie pet{niejsze, rytmiczniejsze i poprawié owe 
bledne zakonczenia w sposob n. p. nastepujacy: 

.....dak w religijnym i moralnym, tak stalfoby si¢ 

i w innym wzgledzie. 

.sseei nieraz z ostatni¢j toni ich wyprowadzil. 

...-. Mtodzieniee ubogich rodzicéw, nawet nad stan 

sw6j odebrat wychowanie staranne. 

Podobnie poprawié nalezy zle Zaczynanie sie zda- 
nia lub okresu wtenczas, gdy poczatek nowego podo- 
bien jest do konca poprzedzajacego zdania; jak n. p. 
w tym przypadku: 

do téj doskonalosci, w jakidj je u nich widzielismy, 
przyprowadzili sztuki piekne..... 

lepiéj powiedziec: 

Doprowadzili sztuki piekne do téj doskonalosci, w ja- 
kidj je u nich widzielismy. 

Wreszcie i pod wzgledem rytmu myslowego 
dobniez zwracaé nalezy bacaznosé na Zaczecie i na Ko- 

niec zdania lub okresu, jué dlatego samego, ze wyrazy



1 zdania mys] elowna i przyciskowa obejmujace, miej- 
Sce swe zwykle na poczatku lub na koncu znajdu- 
Jac, przez to czestokroé o znaczeniu mowy stanowig. 

I tak: inna przedstawia mysl zdanie n. p. w naste- 

PXY sposdb ulozone: 

Najwieksza krzywde wyrzadzono mnie! 

a inna, to samo zdanie tak wyrazone: 

Wyrzadzono mi krzywde najwiekszq! 

Chociaz przy czytaniu, przez glosniejsze wy- 
mdéwienie wyrazu przyciskowego, blad, co do nie- 
Wlasciwosci miejsca, da sie nieco naprawié, to jednak- 
ze w pisaniu, glosowe podniesienie mysli przez wlasci- 
Wosé miejsca zawsze powinno sie uwydatnié tak, izby 

glos z wlasciwoscia miejsca zawsze zostawal w zgodzie. 

Uwaga 2. Jak w ogdlnogci ezytanie pisarzy 

Wzorowych i rozwazanie toku ich mowy pod tro- 

Jakim wzgledem, ktéry w rozdziale tym wskazalismy, 
najpewniéj do poznania pieknego rytmu doprowadzié 
moze; — tak i nastepujace wyimki, ktore na dopelnie- 
nie nauki o Rytmicznosci Prozy tu przytaczamy, wziete 

pod scista, rozwage, do osiagnigcia tegoz celu rownie 

przyczynié sie moga: 

Jan Pawel Woronicz n. p. tak mowi: 

»Niech tam medrce i pismienniki, piedzig ludzka 

wy28ze wyroki mierzacy, sledzq jakidj cheg przyczyny 

smutnego tg) budowy wywrotu; niech w domyslach 

i marzeniach komubadZ winy lub pomylki przypisuja: 

zwaliska beda zwaliskami, a nad niemi glos proroka 
bozego unosié sie nie przestanie: , Pan rozprasza na- 

rady ludow!“ Wiec miedzy nimi a Panem tym wie- 
Cznym nie moze byé wtedy zgoda i przyjaéh, kiedy sig 
na nich ten wyrok dopelnia, kiedy go zadna sila 

(3) 
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i przemyst ludzki zmieni¢ i odeprzeé nie zdola. Wiec 
przeciwnie, gdzie ten gospodarz i czeladka jego je- 
dnako myslg % dziataja, tam sie wszystko szczesliwie 
wiedzie 1 kojarzy, tam jeden czlowiek, osla szezeka 
uzbrojony, ogromne zastepy Filistynéw rozpedza i 
gromi! “ 

Dimochowski zas, na pochwate Krasickiego, tak 
mowi: 

»dezeli z rzeczy ludzkich moze co rogcié sobie prawo 
do niesmiertelnoset, to zapewne geniusz. Inne zalety, 
badz wladzy, badz bogactw, badz urodzenia, przemi- 

jajaca majq trwalosé; razq one nickiedy pozornym bla- 
skiem mniéj uwazne oczy, ale zgon wraca je do ni- 
kezemnosci, z ktoréj si¢ nieslusznie wydobyé usilowaly. 
— Sam tylko geniusz éyje z siebie: on jest i przedmio- 
tem i sprawea swéj chwaly; on sam tworzy dziela go- 
dne wickéw, a te same dziela staja sie dla niego nie- 
zatarta, pamiatka.“ 

Nakoniec X. Hugo Kollataj na list Jana Sniade- 
ckiego miedzy innymi tak odpisuje: 

»+--Podobny do starocianego debu, ktéry ogolocony 
z lisci, odarty z kory, pozbawiony swych rozleglych 
konaréw, sam tylko jeden pozostal na porebie wycie- 
tego lasu,... odezwe sie raz jeszcze do wladz rzado- 
wych, gdy te stana w przyzwoitym porzadku. A jezeli 
bez upodlenia zdolam uzyskaé sprawiedliwosé, — bede 
sig miat czém pocieszyé na reszte skolatanego tyla prze- 
sladowaniami zycia. Jezeli przeciwnie nie bedzie momma 
uzyskaé sprawiedliwosci, lub jezeliby jéj wypadalo ze- 
braé u niechetnych albo niewyrozumialych urzednikéw, 
— zatrudnienia tego gatunku predko sie skonezg: obiore 
na reszte dni moich biede, do ktéréj przywyklem, lecz 
nie splamig podloscig zycia przeszlo od 33. lat ojezy- 
znie poswieconego. — Dni moje schylaja sie ku zacho- 
dowi, i czemuzbym ich nie mial dokonezyé z jednake 
umystu wytrwaloscig? — Ustawiezne nieszezesliwosci 



35 

tyle praynajmnidj cierpiacym dobrodziejstwa swiadeza, 
ze im dluzéj dokuczaja, tém mnidj nareszcie czué sie 
daja. — Ani mozna tak osobliwego w zyciu moralném 
skutku przypisywaé samym prawidlom nauki stoickiéj! 
— Kazdy to czwe, iz niezbednéj koniecznosci, chetnie 
lub niechetnie poddaé sie musi. Szczesliwy jezeli, gdy 
go gwiat rzuca, zdolny jest wezesnie przestrzedz sie, 
i za. opuszezajacym naprdézno nie. goni. Szezesliwsey 
nierdwnie, jezeli wylany dla dobra spolecznosci, pra- 
cuje pdki moze, nie wymagajac po nikim wdzieczno- 
Sei! i tdi“ 

3* 



ROZDZIAL TL.’ 
O piekném Wyrazeniu, czyli o doborze i wyrazie mowy. 

Na ezém zasadza sie pieknosé wyrazenia? 

Aby wyrazenie bylo pig¢kném, trzeba izby odzna- 
czato sie: 

: 1. scisfoscia, 
2. swojskoscig, 
3. powszechnoscig , 
4, salachetnoseig i 
dD. ozdobnoscig. 

I. O scistosei w wyrazeniu. 

8.1, 
Na czém zasadza sie scistosé wyrazenia? 

Scis¥osé wyradenia zasadza sie na uzyciu tych 
tylko zdan i wyrazow, ktére rzeczywiscie, wybitnie, 

wylacznie i jedynie to wypowiadaja, co wypowie- 
dzieé zamierzono. 

Jezeli wige na orzeczenie mysli naszéj z pomiedzy 
wielu wyraz6w do takich trafiaé i takie bedziemy 
umieli dobieraé, ktore najwlasciwiéj i najdoktadniéj 
mysl te oddawaé bedg, natenczas mowa nasza bedzie 

Scislg i powstang w niéj: Jasnoséi Dokladnosé, 
najpierwsze wszelki¢éj mowy pieknéj zalety. Przeci- 
wnie zas, jezeli nie bedziemy starali sie o znalezienie 
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wyrazu wlasciwego, a oznaczaé bedziemy mysl nasze 

tylko dorywezo, n. p. przez wyrazy blisko-znaczne, lub 
dwuznaczne, natenczas powstanie w mowie Ciemnosé 

i Watpliwosé, ktére, z niejasnego myélenia’ wyni- 
kajac, w obszerniejszych okresach wyradzajq sig na 

Gmatwanine — czyli na tak zwany Febus i Gali- 
matias; jak n. p. w okresie nastepujacym: 

,Jakiego celu, jakiego sposobu myslenia proznujacy 
doznaje; tego nikt wiedzieé i nikt odgadnaé nie moze: 
to tylko zdrowy rozsadek nam tlumaczy, ze. proznowa- 
nie jest tylko zaspokojeniem fizycznego polozenia, naj- 

wiecéj majacego wplywu na sily czlowieka.* 

§. 2. 
W jakich przypadkach scistosé wyrazenia sie psuje, i w jaki sposob 

naprawié ja mozna? 

Scistos¢ wyrazenia psuje sig: 
1. gdy z pomiedzy kilku wyrazow blisko-zna- 

eznych (Synonymow)!), jakiemi sg n. p.: mg- 

drosé, roztropnosé; — trudny, ciezki; — wyna- 

lesé, odkryé, — it. p., na wyrazenie mysli swo- 
jéj wybierzemy wyraz niestosowny i niewlasciwy. 
Widoczna jest, ze dla uniknienia tego bledu wy- 

braé zawsze nalezy z pomigdzy blisko-znacznych wy- 
raz Wlagciwy, wyrazajacy mysl nasze jak najdokla- 

dnié) i hajscislé). 

I tak zamiast: 
»Galileusz odkryl teleskop, a Kopernik wynalazt bieg 

zieml; 

powiedzieé nalezy: 
»Galileusz wynalazt teleskop , 2 Kopernik odkryt bieg 

ziemi. « 

1 a » a1_* ) auvdwyoe (od ovy-dvypa) razem, wspélnie nazwany. 
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zamiast: 

» Zniesé nie moge, kiedy kto z niedbaloscig, mawia 
0 swojéj ojezyznie;“ 

powiedzieé trzeba scisléj: 
+2 lekcewazeniem méwi 0 swéj ojezyznie. 

Tak téz zamiast: 
»Po dokuczliwéj zimie z niecierpliwoscia spodziewamy 

sie wiosny ;“ 

powiemy lepié}: 
...wyglgdamy wiosny. 

zamiast: 
»Ciezki to do zgryzienia orzech, ciezszy nad najtru- 

dniejsezy do podniesienia kamien! “ 

wiasciwiéj powiemy: 
...nad najeieészy kamien. 

zamiast: 
»Oswiata zdola narody wydobyé z najzgubniejszego 

niebezpieczenstwa; “ 

powiemy wlasciwiéj: 
+Z najwiekszego niebezpieczenstwa, 

Albo zamiast: 
»Cheiwy tylko majatku pojezuickiego, na wychowa- 

nie publiczne przeznaczonego, rozszarpal go po wiel- 
kidj czesci_sejm delegacyjny, a mato dbaly o wycho- 
wanie mlodziezy, szczesciem opuseil go rekom lepszych 
i Swiatlejszych od siebie obywateli, co sie podowezas 
o ten dobijali zaszezyt, czujac, jak sie w ich reku moet 
staé korzystnym ojezyznie.“ ! ) 

powiedzieé raczéj nalezalo: 
+ szczeseiem oddal go w rece lepszych obywateli, 

ktorzy jedynie dla tego o ten dobijali sie zaszezyt, po- 

*) Stan. Potocki. Mowa przy zloz. ciala. 353. 
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niewaz czuli, iz w ich reku még sie majatek ten staé 

korzystnym ojezyznie. 

Daléj zamiast: 
»Uwaga jest to natezony kierunek wiedzy ku przed- 

miotowi, lub zdarzeniu, ktére obudzaja przedstawienia 

1 zastanawianie sig nad niemi w umysle powodujg.“ 

nalezalo powiedzieé scisléj: 
»Uwaga jest to wytezony kierunek wmystu ku przed- 

miotowi lub zdarzeniu, ktére, budzac wyobrazenta 0 so- 

bie, powoduja umyst do zastanawiania si¢ nad niemi.“ 

Zamiast: 

»Panowanie rozumu nad zmyslowoéscig t uemyslowte- 

niem czysto czlowteczego pierwiastka w umysle, na ze- 

wnatrz w czynach i stowach wyrazonego, nazywamy 

takze wznioslém.* 

powiedzieé raczéj nalezy: 

Panowanie rozumu nad zmyslami, oraz panowanie 

jego nad czynami i slowami, ktére sa tylko uzewne- 

trznieniem pierwiastka duchowego bedgeego w cztowieku, 

takze nazywamy wznioslém. 

2. Psuje sie scislosé wyrazenia: gdy wyrazow wie- 

loznacznych (Homonymow),*) jakiemi sq n. 

p-: Réza: kwiat, choroba —; Zamek: palac, za- 

mykadlo —; Kolo: u woza, kolo rycerskie lub 

towarzyskie, figura matematyezna —; Kamien: 

miara ciezkogci, choroba, — uzyjemy w ten sposob, 

iz wlasciwe ich znaczenie stanie sig watpliwém. 

Cheac biedu tego uniknaé, trzeba wyraz wiclozna- 

cany albo blizéj oznaczyé, albo téz w takiém 

uzye otoczeniu, w ktorém znaczenie jego jest niewa- 

tpliwém i jasném. 
MS VERT 

1 c , e S 

) Ofovupos (64d Cvopa) réwnoimienny. 



I tak zamiast powiedzieé: 
» Mdj brat zytby dotad, gdyby nie ta nieszczesliwa 

rdzal* 

powiedzieé nalezy: 
M6j brat zytby dotad, gdyby nie byl zaziebil rédzy, 

ktéra i t. d. 

albo w inném znaczeniu: 
M6j brat zytby dotad, gdyby nie owa nteszczesna 

rdga, ktéra sie stata ich klétni powodem. 
Daléj zamiast powiedzieé: 

»W wielu cialach lekka znajduje sie dusza.« 

powiemy jasnié¢j: 
W wielu cialach n. p, w wielu roslinach — znajduje 

sie rdzeni lekki, nazywany duszg, 

albo zamiast: 
»Lwardy ten 16j ciezszy jest, niz kamien,“ i t. p- 

powiemy: 
Twardy ten 16j ciezszy, niz ten wielki kamien. 

3. Psuje sig nakoniec scislos¢ wyrazenia, gdy przez 
zestawienie i potaczenie wyrazow wzdanie, 
mysl piszacego nie jasno wystepuje i staje sie wa- 
tpliwa. 

Bledu tego unikniemy, laczgc z soba wyrazy 
tak, aby mysl jasno, wybitnie i niewatpliwie byla wy- 
razona. 

I tak gdy zamiast powiedzieé: 
»Uwazalem sig, jego przyjacielem bedac, obowigza- 

nym Pana o smierci syna zawiadomié! « 

powiemy: 
-.obowigzanym zawiadomié Pana o jego smierci. 

albo zamiast: 
» Zamiary jego byly chwalebne, ale falszywego ble- 

dem nadanie im kierunku zniweczylo je zupelnie.“ 
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gdy powiemy: 
Zamiary jego byly chwalebne, ale nadanie im fal- 

szywego przez blad kierunku i t. d. 

albo gdy zamiast: 

»Choroba ta zndw poczyna z wielka gwaltownoscia 
sprzataé ofiary; — przed kilku dniami ulegt tu jé dy- 
rektor Dr. Busch, a dzis Dr. Giesebrecht.“ 

Powiemy: 
...uleglt jéj przed kilka dniami: dyrektor i t. d. 

albo zamiast: 
» Widzialem konia brata mojego % jego przyjaciela 

osta! “ ; 

powiemy: 

Widzialem konia nalezacego do brata mojego i osla 
nalezacego do przyjaciela jego. 

Uwaga. Aby modz zadosé uczynié przepisom do- 
Piero co podanym, trzeba znaé réznice znaczenia po- 
Miedzy wyrazami blisko-znacznemi (Synony- 
Mami) oraz znaé wyrazy, ktore kilkorakie zna- 

€zenie mieé moga (Homonymy). Podajemy tu dla 
tego kilka przykladéw na oznaczenie takich réznic, 

aby sluzyly za wzdr do dalszego w téj mierze badania.’) 

I tak réznia sie od siebie Synonymy (blisko- 
znaczniki): 

Wynalazek + Odkrycie. 

W ynalazek bowiem stésuje sig do rzeczy nowych, 

dotad niebylych, Odkrycie zaé do rzeczy, ktore wpra- 
SS 

: *) Do czego materyal dostateczny znaleéé sie moze tak w SYowniku 

Lindeso, Jako téz w Prostych zasadach stylu polskiego przez J. F. Kréli- 
Kowskiago (str. 181. dodatek); jako téz nareszcie w dzielach Klementyny 
Tanski¢j (Tom X., Rozmaitogci, Wroclaw, 1833.) i innych. 
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wdazie istnialy, lecz nie byly dotad znane. (Jan Snia- 

decki, Tom IV. str. 58., Warszawa, 1815.) 

Madrosé 1 Roztropnosé. 

Madrosé najwlasciwszym sposobem kieruje slo- 
wami i krokami naszemi; RoztropnoSsé zas uczy nas 
dzialaé i mdéwié ostroznie. Cztowiek madry usywa 
srodkéw najodpowiedniejszych do urzeczywistnienia 
swoich zamiaréw; czlowiek roztropny wybiera te, 
ktore go od niebezpieczenstwa zastaniajg. (Stan. Po- 
tocki, Tom IV. str. 58. Warszawa 1815.) 

Miedostatek, Ubdstwo 1 Nedza. 

Niedostatek oznacza chwilowy brak moznosci, 

lub niestarczenie sposobé6w; Ubdéstwo wyraza stan, 
w ktorym widaé skapy udzial w darach fortuny; N e- 
dza oznacza niemoznosé zaspokojenia nawet najpier- 
wszych potrzeb zycia. (Klementyna Tatska, Tom XI. 
Wroclaw, 1833.) 

Westchnienie, Jek. 

Westchnienie jest skutkiem wspomnienia albo 
nadziei; Jek skutkiem obecnego bolesnego stanu. Kto 
sobie przypomina, ze -utracil dobro jakie, albo ma na- 
dzieje, ze je odzyska, temu z serca wydziera sig we- 
stchnienie; ten zag jeczy, kto obecnie cierpi. (Jozef 
Franciszek Krélikowski: Proste zasady stylu str. 184.) 

Moc, Sita, Wladza, Potega. 

Moc wyraza zawsze ten przymiot wewnetrzny, 

ktory rzeczy trwalemi, do zepsucia trudnemi i do 
oporu zdatnemi czyni; mdowi sie wigc: moc duszy,
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moc!) umyslu, mocne zdrowie, mocny pojazd. — Sila 
jest moca na zewnatrz dzialajaca; azatém: Czlowiek 
mocny wiele wytrzymaé, czlowiek silny wiele doka- 
zac moze, W niemocy opuszczaja czlowieka sily. — 
Wladza Jest moznoécig, albo prawem uzycia mocy 
1 sily; Czlowiek straciwszy wladze w reku, moca i sila 
Swoja wiadaé nie moze. — Potega jest to objecie 
Wladzy i wielkie przez nia dzialanie. Wiec o rzadza- 
¢ych narodami, o wladzcach panujacych nad umy- 
slami ludzkimi, wyrazu potega wlasciwie uzyé 
Mozna. 

Robié, Czynié, Pracowad, Deialac. 

Robié jest wyrazem wlasciwym na oznaczenie re- 
Canéj pracy; n. p.: robié boty. 

Czynié bierze sie w sensie moralnym i nie wyraza 
Pracy, lecz usilowanie, by cel zamierzony osiegna¢; 
1. p.: ezynil wiele zachodéw, by ten dom wybudo- 
Wat; rzemiesinicy robia, rézne rzeczy; modni. wiele 
Caynia. 

Pracowaé oznacza ciagle natezaé badz wladze 
umyslu, badd sily ciala; n. p-: Monarcha pracuje nad 
“SZczesliwieniem ludu swojego; rzemiesInik od rana do 
Wieczora pracuje 
: Zialaé znaczy w powazné] mowie, w moralnym 
? fizycunym swiecie, w naukach i umiejetnosciach tyle 
CO wplyw wywiera¢; n. p.: wrazenie to silnie dzialalo 
na Umyst jego; kwas silnie dziala na kruszce zela- 
VA tone Be p. 

ee 

1) Moe bierze 5 

ukaraé winnego. 

mndstwo; n- ji 

ig czasem za wladzg Jub prawo; un. p.: w jego mocy 
Moc i Sila w powszedniém i dawniejszém znaczeniu 
Moe dlugéw, sila pieniedzy. . 
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Ufac, Wierzyé.. 

Utaé jest to praypuszczaé cos z pewnoscia; n. p.: 
ufam mojemu przyjacielowi, bo wiem, iz mig nie 

zdradzi. 
Wierzyé wiecéj znaczy niz ufaé; jest to czué 

z najwieksza pewnoscig, i4 co jest tak a nie inaczéj, 

bez pomyélenia nawet o przekonywaniu sig; n. p. wie- 
rze slowom pisma swigtego. 

Kochaé, Lubieé. 

Kochaé oznacza: mieé przywigzanie, z gotowo- 

&cia poswiecenia sie, n. p.: kochaé rodzicéw, kochaé 

kraj. 
Lubié znajdowaé w ezém przyjemnosé; n. p.: lubié 

muzyke, lubié konia, czlowieka, lubié potrawe. 

Meiny, Waleceny, Odwazny, Smialy, Zuchwaly. 

Meany nie szuka walki i nie naraéa sig na niebez- 

pieczenstwa, ale gdy sie wda w sprawe, nie latwo 

ustapi; przypisujemy przeto meZnemu stafosé i wiel- 

kie serce. 
Walecznym nazywaja tego, ktory w bitwach do- 

wodzi dzielnosci swojéj. 

Odwaznego nic nie wstrzymuje, Smieré nawet nie 

zastrasza. 

Smialy narada sie niebacznie, nie przewiduje wy- 

padkéw, bez zastanowienia sig idzie do walki. 

Zuchwaly ma zbyt wielkie rozumienie 0 swéj 

dzielnosci i nie zwaza na najgorsze skutki zachowania 

sig Swojego. ; 

Bez meztwa i odwagi Walecznym byé nie mozna; 

émialek i zuchwalec moze nie by¢ ani meznym, ani
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Walecznym, ale ma odwage. Meznym moéna byé w ro- 
zmaitych przeciwnosciach zycia; Walecznym tylko 
z orezem w reku. 

Sam, Jedyny. 

Sam oznacza osobnosé, albo téz osobistosé; n. p.: 
bylem sam, w calym domu; nie przez poslanca, ale 
8am to odrobie. 

Jedyny okazuje, ze nie ma w tym rodzaju dru- 
giego; n. p-: jedyne to dziecko. 

Dosyé, Dostateczenie. 

Dosyé méwi sig o ilosci rzeczy; dostatecznie 
© jéj uzyciu na zaspokojenie potrzeby wystarczajacém; 
n, p.: Skapiec nigdy nie ma dosyé, chociaz tyle po- 
Siada, ze dostatecznie potrzeby swoje opatrzyé 
moze; i t. d. 

Podobniez kilka zwyczajniejszych Homonymow 
(réwnoimiennikéw) niechaj posluay za przyktad, 
jak w tych samych wyrazach kilkorakie znaczenie nie- 
kiedy odréiniaé nalezy: 

Kolo. 
Kolo, u woza. 
Koto, rycerskie, ezyli zebranie sejmujgcego rycer- 

Stwa, 

Koto, towarzyskie, czyli towarzystwo pod pewnemi 
Warunkami zawigzane. 

Ko To, miasto w krolestwie polskiém. 

Kamien. 

Kamien , na polu; polny, drogi. | 
Kamien, dawna waga; n. p. kamien swiec. 
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Kamien, choroba, ktéréj skutkiem jest. tworzenie 
si¢é kamyczkow zolciowych we wnetrznosciach. czto- 
wieka. : 

Dusza. 

Dusza, w ciele ludzkiém zawarta. 

Dusza, w skrzypceach, w zelazku do prasowania 
bielizny. 

Dusza, w galazce bzu zawarta.' 

* Para. 

Para, dwoje: bétow, rekawiezek, golebi. 

Para, ulatniajaca sie z wody wrzacéj. 

Warta. 

Warta, miasto w krolestwie polskiém. 
Warta, rzecka, nad ktora zbudowany Poznan. 
Warta, straz. It. d. ' 

Il. O swojskosci, ezylio czystosci mowy. 

$1. 
Co jest swojskosé mowy, albo ezystosé jezyka? 

Mowa odznacza sie swojskoscia, wtenczas, gdy 
wyraza mysli tak, jak zwykl je wyraza¢ naréd. Swoj- 
skosé zatém w mowie jest to wlasciwy jakiemu naro- 
dowi sposdb wyrazania myésli, uswiecony przez z2wy- 
ezaj narodowy; ezyli jest to przymiot jezyka, odré- 
aniajacy go najwybitniéj od wlasciwosci innych jezy- 
kow, a nadajacy temuz jezykowi wlasciwy powab. 

Wzgledem swojskosei jednego jezyka, wlasciwosé 
drugich jezykow wees sige: obczyznq (barbary- 
zmem)..,
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Utrzymywaé mowe wedle zwyczaju narodowego, 
wolna od zywioléw obeych, znaczy przestrzegaé czy- 
StOS¢ jezyka. 

Oto wzory jezyka czystego: 
»Serce milogcia kraju przejete, serce zagrzane che- 

cia rozszerzenia narodowéj slawy, odzywa sie do was 
slabym i niewymownym glosem. Obym médgt wlaé 
w dusze wasze szlachetny ku narodowosci zapal: obym 
mogl napoié mlodociany umyst wasz tém przekonaniem, 
ze wy podniesé jezyk polski mozecie! Tak! — Lubo 
teraz jestescie mate i nie nieznaczace — w was prze- 
cie spoczywa ta slodka nadzieja; wy za lat kilkanascie 
chluba narodu zostaé moéecie i t. d.“!) 

albo: 
» Jezyk nie jest strojem kobiecym, wystawionym na 

dziwactwa mody i wymysly przymilenia, ktoryby wolno 
bylo giaé, wykrecaé i przerabiaé, zeby go potém po- 
rzucié i zaniechaé. — Jest. to owszém ustawa, wska- 
zana przez towarzyska potrzebe, wyrabiana wiekami 
ze sklonnosci, obyezaju i charakteru narodu, doskona- 
lona postrzezeniami i talentem znakomitych ludzi, a 
utwierdzona zgodném przyjeciem i powszechném ca- 
tego ludu. uzywaniem. — Tak ustanowiony jezyk jest 
zamieniem rozrdzniajacém od siebie narody i pokole- 
nia tak, jak imiona, nazwiska, herby i przydomki roz- 
r0tniaja osoby i rodziny w towarzystwie. Jezeli wiec 
slusznie obraza sie kazdy i oburza, kiedy kto jego na- 
zwisko przekreca i kaleezy, albo co w jego znakach 
i herbie odmienia —, z rowna. slusznoscia urazaé sie 
powinien naréd, kiedy kto ogmiela sig przerabiaé i od- 
Mienia¢ jezyk i wyrazy oddawna i powszechnie przy- 
jete. Dla tego taki krok nieuwagi — nie wiem, czy 
Zle, czy. dobrze — bralem zawsze za wine obrazonego 
Majestatu narodul! i t. d.« #) 
es 

» Tatska; zob. Wzory Prozy II. 
) Sniadecki; zob. Wzory Prozy II. 
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§. 2. 
Jakim sposobem swojskosé mowy sie psuje? 

Swojskosé mowy psuje sie, gdy dla osobliwoéci 

albo do mowy ojczystéj obce zywioly bez potrzeby 

wplatamy, albo gdy mowe ojczysta w wyrazach, w skta- 

dni, lub w sposobach méwienia naginamy i wykrecamy 

na podobienstwo mowy jakiéj obeé). 

Dzieje sie to u nas najczescié) przez nasladowanie 

lub wtracanie Yaciny, francuzczyzny lub niemczyzny ; 
¢ 

? 

przez co powstaja w mowie tak zwane ma karonizmy, 

gallicyzmy i germanizmy. 

I tak: 
a) makaronizmami napietnowana jest n. p. na- 

stepujaca mowa, w ktdoréj ,,Jan Kazimierz ab dican- 

do dzegna publice wszystkich w senacie*: 

»Gdy dociekla godzina, abym dlug ojcowskiéj mi- 

Yosci od dwéchset osmdziesiat lat pupiliae domu mego, 

téj onéj Rzecaypospolitéjj, wyptacil: laty podeszly, sej- 

mami i obozami zrobiony, uciskami przez lat dwadzie- 

écia stroskany krél i ojciec, to co u Swiata najdroz- 

szego, korong WMosciom skladam. Za tron, trumng 

obieram, gdy swiatu, funeris dostojenstwa mojego su- 

perstes, umieram; za berlo brele ziemi, ktdra sobie in 

sinu miléj ojezyzny, spdlnéj matki, intra cineres przod- 

kéw moich zostawuje, aby jakoscie mnie Wasz Mosé 

pierwszego do obozéw i ostatniego z bitwy, dla za- 

szczytu swego, widzieli, tak ex annalibus pierwszego, 

dla wolnosci swojéj pomnozenia i niefortunnych lat, — 

powracajacego korong krélewska z pod dyspozycyd) swo- 

jéj, pamietali. Monarchowie przedemng synom, braci 

albo krewnym, abdykujge korong podawali, — ja miléj 

ojezyznie i rzeczypospolitéj, ktoréj jestem ojcem i sy- 

nem; i dla milosci jéj, 2 wodza gregarius, z pana obe- 

diens, z kréla concivis stawam si¢, abym mlodszemu
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poblogostawil, in solitudine mea, zabaw prozen, maje- 

stat jego Swiety blagaé bede. It. d.“') 

6) gallicyzmami przepelniony n. p. list naste- 

pujacy: 
Kochany Bracie! 

To jest wielka szkoda, ze ntema, tylko listy pisane po 

polsku, ktére Ci sa przyjemne: bo Ty mi odbierasz 
tedy calg moznosé rozmawiaé z Toba w jezyku, co ja 
posiadam daleko lepiéj, jak mdj i co umtalby daleko le- 
pidj malowaé moje uczucia. Moze byé jest to zle; ale to 
jest jak mnie wychowano. Czuj¢ ja sama, te ja Ci pra- 
wie tutaj glupstwa, ale chcialabym tak mocno Ci do- 
wies¢ cale moje przywigzanie i mieé z Twotch nowin, 

ze wole lepiéj Ci poslaé te Smieszne wyrazenia, jak cho- 
waé milezente i byé pozbawiona z Twoich listow, itd.*?) 

c) germanizmami razi n. p. list zacaynajacy 
Sie w sposob nastepujacy: 

»Kochany Przyjacielu! 

Pierwszy raz to jest, 12 ze smutnem sercem do Cie- 
bie pisze. Przedtem dostales zawsze radosne wiadomo- 
Sci odemnie, ta raza zas musze Ci bardzo smutng rzecz 

uwiadomié, i t. d.* 

albo odezwa nastepujqca: 

»Na drzewkach powiatowi nalezgeych tak czesto uszko- 
dzenia pelnione bywaja, iz czynimy bacznemi, ze strdze 
polni do doniesienia takowego przestepstwa zapozwant 
8a, @ dobra myél mieszkancow nie wprowadzi nas w nie- 
przyjemne polozenie postepowaé karami; owszem da sig 

spodziewaé, ze za dobrem powszechnem kazden obywa- 

tel staraé sie bedzie. 

ae 

1\ aes ; Mowe Polski (druga edycya), w Kaliszu, 1680. . STementyna Tanska: Rozmaitogci, Tom X. Wroclaw, 1833. Zob. 
zory Prozy Tq. str. 354. 

4 



Uwaga. Jezli sie nad ezystoscia jezyka nie czuwa, 
jezli nawet nibyto dla okazania wyZszego wyksztalce- 
nia i dla nadania mowie niezwyk1éj osobliwosci, che- 

tny sie takim barbaryzmom do pisma swego daje 

przystep: ,,To juz nie aczé) (mowi Gérnicki w Dwo- 
rzaninie) jedno jako gdyby kto Polaki wyganiat z zie- 
mie, a cudzoziemce przyjmowal! “ 

Jakim sposobem mowa barbaryzmami zeszpecona da sie naprawic? 

Mowa cudzoziemezyzng skazona zamieni sie na 

swojska a przez to i upigkszy sie, gdy: 

a) zamiast wyrazu obcego polozymy odpowie- 

dni i wlasciwy wyraz swojski; i tak gdy n. p. 

zamtast: absolucya, pisaé bedziemy: rozgrzeszenie ; 

adwersarz, przeciwnik; 

admirowaé, podziwiaé; 

frukta, owoce; ) 

kontynuowaé, daléj prowadzié; 
grymasié, dziwaczyé; 

desen, rysunek ; 
rewanz, odwet; 

forteca, warownia; 
attak, zaczepka, uderzenie, na- 

pase; 

familia, rodzina ; 

arkada, sklepienie, tuk; 

kontrast, przeciwienstwo; 

ranga, stopien; 

albo gdy zamiast: binda, napiszemy: opaska; 
rygiel, zasuwka; 

feler, blad, wada; 

obcas, napietek; 

i wprawdzic (und gtvar), 

Cug, 

a mianowicie, 1 to; 

przewiew, pociag.
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6) zamiast sposobu mowienia obcego uiy- 
jemy sposobu moéwienia jezykowi naszemu wlasci- 
wego; i tak gdy n. p. 

zamiast : rozumieé pod tem, powtemy raczé): rozumieé przez to ; 
jest dziesieé lat stary, 
to nie tdzie, 

ja za to nte moge, 

ja sobie 2 tego nie nie ro- 

bie, 
trzymam Pana za stowo, 

to jeszcze ma czas. 

Mniemam to byé moja po- 
Wwinnoscia, 

on nie szuka zlemu zapo- 
biedz, 

Wszystko pozostalo przy 
dawnem, 

on yest bardzo dobrze, 

to jest nie do zniesienia, 

widzialem go wehodzié do 

domu, 
z mam jeszcze stojeé 3 kopy 

zyta na polu, 

jest czystem niepodobien- 

stwem, 

maching tg jest datwo do 
terowania, 

teraz 2 nim lepié) stoz, 

liczy, ma lat dziesie¢; 
to nie uchodzi, tego u- 

ezynié nie mozna, to 
sie nie godzi; 

jam temu nie winien; 
nie dbam o to, nie oba- 

wiam sie tego; 
trzymam sie stowa Pan- 

skiego; 

jeszeze dosé ezasu na to; 
sqdze, 1% to moja powin- 

nosé, uwazam to za 

swoja powinnosé; 

nie stara sie o zapobie- 
zenie zlemu; 

pozostalo, jak byto, (po 
dawnemu); 

podoba sie, przedstawia 
sie dobrze w towarzy- 
stwie; 

tego znies¢ nie mozna; 
widzialem (wchodzacego) 
jak wehodzil do domu; 

mam jeszcze tray kopy 
zyta stojace na polu; 

zupelnie niepodobna; 

machina ta tatwo kiero- 

wac mozna; 

teraz mu sie lepiéj po- 

wodzi, 
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ezesto nasze przyrzecze- 
nia nie sq do spelnie- 

nia, 

doprowadztt w swym mto- 
docianym wieku jua tak 
dalece, v4... 

bytoby to od nas niedo- 
YZCCzZnosci2, 

yzecz sucho opisana nite 
zostawia jak mierne 

wrazenie, 

dobitniéj jest to przysio- 
wie Sciggane na ludzi, 

milosé jego wiasna jest 

pochlebiong, 

dat wiedzieé narod, cze- 
go byl zdolnym, 

aby zyczone otrzymaé ko- 
rzysci, 

to mtato 
skutkt, 

nie ktadzmy tak wielkié} 
wartosci na ubidr, 

swoje dobre 

jestem pewien nie ubli- 

gaé godnosci jego, 

ezesto obietnic swych do- 
trzymaé nie mozemy, 

doszedI do tego w mto- 
docianym swym wieku, 

niedorzeeznie bysmy so- 
bie postapili, 

rzecz sucho przedstawia- 

na, zostawia po sobie 

tylko slabe wrazenie, 

przyslowie to trafnidj od- 
nosi sie do ludzi, (le- 
pid] da sie zastésowaé 
do ludzi), 

glaszeze to jego milosé 
wiasna, (pochlebia to 

jego milosci wilasnéj), 

pokazal naréd, do ezego 
byt zdolnym! 

aby pozadana odniesé ko- 

rzys¢, 

to na dobre wyszto, 

nie przywiezujmy tak 
wielkiéj wartosci do 
ubioru, (nie przypisuj- 
my ubiorowi tak wiel- 
kiego znaczenia). 

jestem tego pewny, ze 
nie ublizam jego go- 
dnosci. 

c) edy przyswajajac sobie pasmo mysli Zz jezyka 
obcego wzietych, nie tlumaczymy go doslownie; ale 
gdy w miejsce zwrotow mowy obcéj stawiamy
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awroty mowie ojezystéj wlasciwe; jak n. p. 
edy zamiast: 

» Kierowal Potocki tak zrecznie krokami Rady Nie- 
ustajacéj, Ze ja okryt od ohydy, co cteészem w cza- 
sach owych bylo, niz w innych okryé¢ ja stawa! 

Powiemy raczéj: 

»ze ja (uchronil) zachowal od ohydy, co trudniejsza 
w ezasach owych byto, niz w innych okryé ja stawa! 

albo zamiast: 

»Daleki od tych skaziciel6w smaku i rozsadku, kté- 

rych powztgcia otoezone zawiloscia nie uderzaja, jedno 

dziwactwem swojém.“ (Stan. Pot.) 

gdy powiemy: 

» Daleki od owych kazicieli smaku i rozsadku, kté- 
rych pomysly zawile chyba dziwactwem swojém ude- 
rzaja.* 

albo gdy zamiast powiedzieé: 

» Prawdziwie obyczajowa, na milosci Boga spoczy- 

wajgea powaga, gorliwosé i milosé poswiecajgea sie, 
Mie sq juz dzis tak rzadkiemi, aby wszedzie przeciw 
Azikidj subjektywnosei, jednostronnie racyonalnemu wy- 

ksztalceniu indywidualnosei, ktére ze szkoda zasady po- 
Wszechnéj, wszystkich ozywiajacéj, w naszych czasach 
W Zyciu na kontynencie rozwinietem tak hojny pokarm 

*Nadujg, nie mogna powolnie, lece pewno dzialad.“ 

POWleMy raczé): 
» Powaga na mifosci Boga oparta, gorliwosé i po- 

swigcenie sie nie sq dzis przymiotami na swiecie juz zbyt 
rzadkiemi, Jezeli wiec dzika samowolnosé, i wyksztal- 
Cenie jednostronne w czasach naszych ze szkoda za- 

Sadly. powszechnéj jeszcze bujnie sie krzewig, to prze- 
cw him chog zwolna, to z pewnym przeciez skutkiem 
dzialaé juz esa 
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d) gdy zamiast wy o brazen, jakie sie n.p.w przy- 

slowiach i przyrownaniach obcego narodu znajduja, 
stawiamy wyobrazenia, ktore rowne wprawdzie 

znaczenie, ale calkiem rdzne wyrazenie w mowie 

ojczystéj maja. I tak n. p. gdy 

zamiiast : powiemy raczé}: 

zamiast : 

Poranna godzina ma zloto 
w usciech, 

Kozla ogrodnikiem zrobié, 

Kazdy poczatek trudny, 
Nie budz kota, ktéry spi, 
Wilcy nie pozeraja sie je- 
den drugiego, 

Gdzie rzeka najspokojniéj 
plynie, tam jest najgleb- 
sza, — albo: Spokojne 
wody sa glebokie, 
Z febry wpadl w gora- 
ezke, 

e) gdy z niewlasciwych zwrotow i sktadni 

Kto rychfo wstaje, temu 
Pan Bog daje; 

Wpuscié wilka do obory; 
Najgorzéj zaczaé; 

Nie wywotuj wilka z lasu; 
Kruk krukowi oka nie wy- 
kole; 

Cicha woda brzegi rwie; 

Trafil z deszezu pod ryn- 
ne, it. d. 

b 

chociazby nie byly 2 obczyzny naslado- 

wane, zwrocimy mowe na tor, ktory wylacanie jéj 

jest wlasciwym. I tak gdy 

On mieszka tam do gory, 

On wielka popelnit wine, 

Wojna trojanska nie mo- 
gla przejsé bez wywarcia 
skutkdw na czas pozniej- 
SZY; 

napiszemy : 

Mieszka na gorge; 

Wielkiego dopuscil sie wy- 
stepku; wielka popelnil 
zbrodnie; bardzo prze- 
winil; wielka jego w tém 

wina; 

Wojna trojaiska bez (wy- 
warcia) wplywu na czas 

pozniejszy przeminaé nie 
mogta ; 



Widzimy, jakie skutki u- 
waga dla uczacych sie 

sprawuje, 

Wyktadat Kopernik ma- 
tematyke w Rzymie, i 
Sciagngt na siebte oklaski 

sluchaczy, 

Narody najwyzszego szeze- 
bla szczescia i stawy do- 
pinajg, 

Lepiéj jest krzywde zno- 
sié, niz ja innym zada- 
wae, 

Na takiego motna uéyé 
przyslowia: Jak sobie 
poscielesz, tak sie wy- 
Spisz, 

Ludzie nie tak predko o 
nas dobre 
pojma. 

mniemanie 

Widzimy, jakie 

dla uczacych sie skutki 
za soba pociaga; jak jest 

dla uczacych *sie skute- 
ezna; jakie korzysci przy- 
nosi; 

uwaga 

...1 wywolal oklaski stu- 
chaczy; wyktadal z po- 
dziwem, z zadowoleniem 

sluchaczow; 

Narody najwyzszy stopien 
szezescia i slawy osie- 

gaja; 
Lepiéj znosié krzywde, 
niz ja innym wyrzgdzaé; 

Do takiego czlowieka za- 
stésowaé mozna przysto- 
wie: it. d.; ’ 

Ludzie nie tak predko do- 
bre o nas mniemauie po- 
wezmg. 

Uwaga 1. Cheac z cudzoziemskiéj mowe swa 
uczymié szczero-polska, usilujemy ezestokroé kazde 
pojecie obce'i kazdy obey wyraz koniecznie przepol- 
szezyé. Pamietaé tu jednakze nalezy o tém, iz takie 

tylko wyrazy obce odrzucaé trzeba koniecanie, ktdre 

sie latwo zastapi¢ dadza wyrazami w jezyku ojezystym 
znajdujacemi sie, bad% to staremi, badz nowemi; by- 

leby nie byly juz przestarzale, albo jeszcze niedosyé 

utarte. Majac takie wyrazy wlasne, Smieszng a nawet 

wystepna byloby uzywaé w ich miejscu wyrazow 
obeych. 



I tak: 
Kto ma przemyst wtasny, 
dbaé nie potrzebuje. . . . 0 obca industryg; 

i byle’nie mial przeciwnika, to i adwersarza bez obawy po- 
minaé moze; 

ten siadiszy na miekko wy- 
scielaném krzesle z powter- 

mikiem swoim,....... z daleka od polstrowanych 

fotelow, bez obcych konjfi- 
deniow; 

bawié sie moze rozmowg 
SWOISKAG 1. pi cmneeiees nie dbajac o konwersacyg za- 

graniczna; 
a wyrzuciwszy na obeym 

gruncie uzbierane frukta, z przyjemnoscia uzywaé mo- 
ze owocow, ktore na wlasnéj 
wychodowal ziemi. 

Lecz z drugiéj strony niemniéj smieszna wydalaby | 

sie mowa nasza, gdybysmy w miejsce wyrazow obcych, 
ktore zyskaly u nas prawo obywatelstwa, ktdre w zna- 

ezeniu swojém wlasciwém jedynie wyrazaja to, co wszy- 

scy przez nie rozumiemy, a ktore wyrazami techni- 
eznemi zwykle nazywamy, chcieli koniecznie stawiaé 

wyrazy polskie, chocby byly jeszcze nie przyjete i nie 

utarte, a przez to niezrozumiate, ani dosé sciste. Tak 
staloby sie, gdybysmy 

zamiast: 
vegzemplarza jeometryt, zaczynajacéj nauke od punktu, 

a koniezacéj ja na astronomii;* 

koniecznie wymagali: 

,odeisku ziemiomierstwa, zaczynajacego nauke od kre- 
su, a konezacego ja na gwiazcdach.“ 

Uwaga 2. Aby nabraé poczaucia swojskosci w pi- 

saniu, nalezy oprécz czujnego baczenia na przestrogi



od 

tu dane, nietylko czytaé i sluchaé pisarzy i mowcéw 
Z czystosei jezyka slynacych; ale nadto trzeba przy- 
swajaé sobie ich sposdb pisania przez scisle i doslowne 

uczenie si¢ na pamieé wyjatkow z pism pod tym wzgle- 

dem najcelniejszych. Tym sposobem nieznacznie na- 
gromadzimy sobie w pamieci tyle wlasciwych zwrotow 
i wyrazen poprawnych i duchowi jezyka odpowiednich, 

iz bez trudnosci natychmiast w razie danym bedziemy 

umieli poprawié to, co przez niebacznosé w czasie pi- 

sania mogto do pisma naszego z obczyzny sie wecisnaé. 

Jednym z najwiekszych zwolennikéw czystosci je- 

zyka jest niechybnie Jan Sniadecki; dla tego umie- 
szczamy tu z pism jego nastepujacy jeszcze wyjatek: 

»Niemato émi i szpeci mowe cudzoziemezyzna, t. j. 

tok i sposéb wyrazenia mys wziety z obeych Jezykow, 
a naszemu niewlasciwy. Zle, zdaje mi sie, sadzq ci, 

ktorzy rozumieja, ze sie jezyk bogaci, kiedy do Book 
ubioréw przyjmuje obce, Jest to owszem najkrétsza 
i bita do zguby jego droga; bo: przydajac mu fizyo- 
nomie obce, zacieramy jego wlasna, zaniedbujemy 
i osuszamy zrédlo prawdziwych jego bogactw, i jakby 
lud prosty, pomieszany z obcemi narodami, ukladamy 

gadanine zametu, powiklana i do zrozumienia trudna. 
— Weiska sie do naszéj mowy ta zaraza, albo: przez 
niebacznosé i lenistwo piszacych, albo: przez ubiega- 
nie si¢ mie tak za mysla, jako raczéj za polubioném 
stowem obcém, ktore nas weiaga w caly sposdb mé- 
wienia cudzoziemski,!) 

Franciszek Krolikowski, rownie wielki zwolennik 

czystosci jezyka, czytanie pism Krasickiego w ten spo- 
sob zaleca: 
= See 

*) Risma rozmaite Jana Sniadeckiego. Edycya Wilentska, 1818. Tom 
IT sir, 101: : 
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»Krasicki ma wiele wyrazéw niepolskich i wiele nie- 

potrzebnéj laciny; ale, ze i bez niéj pisal, dowodzi 
tego, procz wielu innych, powies¢ jego Ibrahim 1 Os- 

man, w ktéréj mowa prawdziwie jest polska, — Nie- 
ezystosé jezyka w Krasickim zalezy tylko na pojedyn- 
ezych wyrazach tacinskich, ktore z wszelka latwoscia 
przez inne pojedyneze wyrazy polskie, bez najmniej- 
szego rzeczy nadwerezenia, zastapié sie dadza. Ale, 
co sie tyezy ksztaltu 1 toku mowy szczero-polskiego, 
co sie tyczy trafnego, dokladnego wyrazania mysli, co 
sie tyezy nakoniec latwosci, prostoty i slodyezy, przy- 
miotow pismu kazdemu tyle potrzebnych, rzadki podo- 
bno jest pisarz, ktoryby w tém wielkiemu Krasickiemu 
wyrownal. — Z téj wiec przyezyny wszystkim szczerze 
po polsku pisa¢ cheacym, radzié nalezy (z ostrzezeniem 
o wyrazach tacinskich), aby od czytania prozy Krast- 
ckiego zaczynali; a dopiero napojeni duchem jego, do 
ezytania innych, jedrniejszych i trudniejszych prozai- 
kéw przystepowali.*!) 

I. O powszechnosci mowy. 

6.1. 
Co znaczy powszechnosé mowy? 

Powszechnag jest mowa wtenczas, gdy takie 

ma przymioty i wilasnosci, iz nie dla pojedynezych 

tylko oséb i warstw spoteczenstwa, albo dla poje- 

dynezych tylko okolic kraju jest dostepna, lecz 

gdy powszechnie zrozumiala jest dla calego narodu. 
Za jezyk wspolny calego narodu i dla catego narodu 
zrozumialy, uwaza sie Jezyk ksiazkowy, czyli jezyk 

w pismiennictwie narodowem panujacy. Mowa zatem 

1) Proste zasady Stylu polskiego przez Joézefa Franciszka Kroélikow- 

skiego. Poznah, 1826. Str. 220. 
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bedzie powszechna, jezeli odpowiadaé bedzie temu 

jezykowi i jezeli nie przez domysty dopiero i odgady- 

wanie, lecz wprost dla kazdego krajowca wyksztalco- 
nego, od razu bedzie jasna. 

§. 2. 
Co powszechnosci mowy jest przeciwném? 

Jezeli mowa jest skaZona wyrazeniami, ktdre tylko 

gminowi pospolitemu sq wlasciwe, to jest: solecy- 

zmami') czyli wyrazeniami gminnemi; albo wy- 
razami, ktore w pewnych tylko okolicach kraju znane 

sa 1 uzywane, a ktore sie prowincyonalizmami 

nazywaja; albo jezeli miesci w sobie wyrazenia juz nie- 
uzywane albo jeszcze nieznane w czasie, w ktérym pi- 
szemy; azatem: albo przestarzale albo zbyt nowe, czyli 

tak zwane archaizmy?) albo neologizmy, naten- 

czas psuje sig jéj powszechnos¢, a z nia oczywiscie 

takze jé} pieknosé. 

Oto prayklady takiéj mowy skazonéj: 
a) mowa skazona prowincyonalizmami i 

Wyrazami gminnemi: 
»Skonezylem dzis 2 welng: bo wywiedziawszy sie 

w przody o cenach wroclawskich i dogé oni tam placa, 
podiug tego tutejszym kupcom sprzedalem. I nie tak 
kiepsko mi ste wyptacili jak dawniéj, bo latos nawet 
zdziebko wiecd} dostalem, jak lonskiego roku. Z jagniat 

welna téz weale jest piekna, zwlaszeza z latosnych. Na 
te jagniaczke, choé jeszeze nie ezas, a juz tu sila ku- 
peow sig zglaszalo onegdany, ale nie moglismy sie zgo- 
dzi¢, edyz chcieli placié koprowina.* ?) 

ae Fohorx6 N06, blad przeciw przyzwoitosci; przez osadnikdw miasta 
20hot w Cylicyi przeciw wykwintnosci attyckiéj pelniony. 

2) Od Goyatoc, staroéwiécki. 

3) Przyjaciel Ludu, Rok VI. 1839. Tom L., str. 91. 



b) archaizmami: 

»Niemalo to lezy, kromia innych rzeczy, narodowi 
ina tém: wiedzieé, jako si¢ dzieje na onych grani- 
ezech!) a co najbardziéj, jakie to zamiary a dzialania 
moglyby sie nagodzié, abychmy i my takoz ku naszéj 
korzysci mogli sig wige grozacemu nieprzezpieczenstwu 

przyjrzeé azatym sie strzedz. Myslalemé ja tako: izeé 
sie najdzie ktoren, co te srogie odmiany zaszle sam 
i tam w Polszeze, za teraz panujacego Krdla Stefana, 
zajérzy a posledé gwoli dobru drugich na swiat ogtosié 
postara sie. Owa wédy widze przedsie, jako nikt tego 
podzisdzien nie uczynit. I t. d.*?) 

¢) neologizmami: 

»Cztowiek wszedzie czepi sie drugiego i dazy do 
uspdlniajgcego z nim zwiazku, by w nim znalazt udo- 
statecentenie swéj jednostronnosci.* 

/ 
§. 3. DA 

Jakim sposobem. mozna zepsutg powszechnosé mowy naprawi¢? 

Jezeli w mowie naszéj znajda sig: solecyzmy, 

prowincyonalizmy, archaizmy, lub neologi- 
zmy, natenczas w ich miejsce potozyé nalezy wyraze- 

nia przyjete w pismiennictwie krajowem i uzy wane 

w tym czasie, w ktorym piszemy, a przystepne 

i zrozumiate dla narodu w powszechnosci. 

I tak, zamiast: 

a) solecyzmow: 
n. p.: krta (krzyna), pisaé nalegy: kruszyna, kropla, odro- 

bina; 
épis, rzuciés; 

gapié sie, przygladaé sie, patrzeé; 

1) Falszywa forma. 

2) Pamietniki Milerowe, ktore na jezyk ojezysty wylozy! J. I. L. Po- 

znah i Trzemesazno, 1840. Przemowa.
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camiast: szastac sig, pisac nuledy: rancaé sie, uwijaé sie; 

nr. P- 

chwin, 

ucknaé, 

stojec, 
Spik, 

lakomié sie na co, 
wdawaé sie z kim, 

mieé strach, 

plazy mu, 

isé na krew, 

isé na gtoski, 

Chrzanowska biorac dwa 

sztylety, rzecze do meza: 
skoro slowko piéniesz o 
poddaniu sie i t. d. 

Rozpacz téj kobiety byla 
przerazajaca, i zdawato 
si¢, jakby za swem dzie- 

ckiem w erdb skoczyé 
cheiala. Lecz powaézny 
jakis starzec zlapal ja za 
reke. 

wicher; 

uciec, oddalié sie; 
stac; 

sen; 

cheiwie pragnaé czego; 
przestawac z kim; 

obawiaé, baé sie; 

sluzy mu, jest mu milo; 
is¢ kazaé sobie krew pu- 
scié; 

is¢ na glosowanie, na wy- 
bory. 

skoro opoddaniu sie wspo- 
mnisz. 

...ujat ja za reke. 

6) zamiast prowincyonalizméw: 
: weborek, 

éwieré, 

gosciniec, goscinny, 

fararz, farusz, 

miodzie, 
latos, 

Toni, 
sklep, 

wasionki, 
rozkal, 

powismo, 

pisaé trzeba: wiadro; 

konew; 

karezma, karezmarz; 

pleban; 
drozdze; 

tego roku; 

przesztego roku; 
plwnica; 
gasienice ; 

kaluza, btoto; 

kitka Inu, konopi; 



nie moze sobie daé rady, 

...lecz pohancy nic wskd- 
raé nie mogli, 

c) zamiast archaizméw: 

n. p.: ninie, potogyé trzeba: 
ongi, 

snaé, 

wrzkomo, 

ewoli, 

wady, 
acz (aczkolwiek), 

azali, izali, 
snadnie, 

zenac, 

odmiataé, 

d) zamiast neologizmow: 
n. p.: bezzawodnie, uéyé nalezy: 

napietosé, 
potwarzyciel, 

cierpietliwosé, 
bezgraniczne poswiecenie, 

uczeni zachodicy, 

rzecz kazda w swéj pter- 
wiastkowosct, 

dzieci ucza sie jezyka o- 
slusenym sposobem, 
Wszelka jednostka w in- 
nych szuka dozupelnienia 
swego i udostatecznienia 
swéj jednostronnosci, 

zamiast: dluzy mu sie, pisad trzeba: czeka oddawna, nudzi sie; 
nie moze podolaé temu; 
nie wie, co poczaé; 

nic sprawié, niczego do- 
kazaé nie mogli. 

teraz, obecnie; 
niegdys, dawnemi czasy; 
podobno, jak sie zdaje; 
nibyto, jakoby; 
ku, dla, na; 

przeciez, wszakze; 
chociaz, jakkolwiek; 

CZY; 
latwo, tatwym sposobem; 

gnac, pedzié; 
odrzucaé. 

niezawodnie; 

natezenie, wytezenie; 
potwarca; 

ezulosé, drazliwosé; 

poswigcenie bez granic, 
nieooraniczone ; 

uczeni zachodu, z zacho- 

dnich krajéw ; 
w swych pierwiastkach ; 

przez sluchanie. 

uzupelnienia swéj niedo- 
statecznosci (swego nie- 
dostatku).
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Tym sposobem poprawiajac mowe, osobliwosciami 
trywialnemi przeplatana, moznaby 2 ustepu wyzéj 

przytoczonego (str. 59) a razacego solecyzmami 

i prowincyonalizmami ulozyé ustep nastepujacy: 

» Weing dnia dzisiejszego sprzedatem. Dowiedziawszy 
8i¢ bowiem poprzednio, ile placono za centnar roznych 
gatunkow welny na targu wroclawskim, ustanowilem 
dla swoje} odpowiednia cene i za taka sprzedatem ja 
kupcom tutejszym. Sadze, iz dobrze ja sprzedatem: 
gdyz tego roku wyzsza otrzymalem cene, niz roku 
przeszlego. — Welna z jagniat tegorocznych jest. bar- 
dzo piekna i dla tego juz sie kupcy po nie zglaszali. 

Przedwezoraj umawialismy sie juz nawet o cene, lecz 
zgodzié sig nie moglismy: poniewaz podawano mi cene 
niedosé wysoka, a oprécz tego placié chciano mie- 
dzia.“ 

Z ustepu zas (przytoczonego wyzéj str. 60.), a ska- 
zonego archaizmami (,,Nie mato to lezy, kromia...“) 

ulozyé mozna ustep nastepujacy: 
»Niemalo, zaiste, zalezy narodowi na tém, izby wie- 

dziat, co sie na granicach jego dzieje i jakie tam za- 
miary i dzialania wydarzyéby sie mogly; albowiem zna- 
Jac je, méglby z pozytkiem przewidywaé grozace so- 
bie niebezpieczenstwo i w czas mu zapobiega¢.“ 

Nakoniec z ustepu (przytoczonego na str. 60.) ska- 
zonego Neologizmami (,,Czlowiek wszedzie czepi 
sig...) ulozy¢by mozna ustep nastepujacy : 

»Przeciwném naturze czlowieka jest odosobnienie: 
w niém bowiem czuje najdotkliwiéj niedostatek sil 
swoich; ztad czujac potrzebe spdlnosci, chetnie z in- 
nymi sie laczy.“ 

Uwaga. Piszacy ezestokroé dla nadania mowie swo- 
jéj jakowejs wyzszosci, staraja sie zdobié ja wyrazami 
osobliwemi , mniéj zwyczajnemi. Moze ten sposdb, kt6- 
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rego uzywaja wielcy pisarze, rzeczywiscie prayczynié 
sig do podniesienia pigknosci mowy pisarskiéj, gdy jest 
dostatecznie usprawiedliwionym albo przez styl, wkto- 
rym sig pisze, albo przez potrzebe zastapienia swojskim 
wyrazem wyrazu cudzoziemskiego, albo przez potrzebe 
dobitniejszego oddania mysli. Jak n. p. gdy méwi 
Woronicz: 

»Jakie pod nia podwaliny (fundamenta) podciagnie- 
cie i jakiemi weglami (winklami, narognikami) i ogni- 
wami rozprzezone czastki spoicie, taka budowa po- 
wstanie.“ 

albo: 

»Nie bedziez godna rzecz przy nowych przerodzinach 
jestestwa naszego zwrdécié uwage na te wieczne i nie- 
odmienne zasady etc.“ 

albo: 
»Nie doséze odpowiedzi na niegodny zarzut niezgody 

narodowi naszemu przez niewiadomedw narzucany ?* 

albo: 
»llez te pobudki dusze nasze rozniecaé, gorliwosé 

pomnazaé i uharcaé (hartowa¢) powinny? 

albo: 
,sam wielkomyslny i szlachetny wskrzesca imienia 

naszego téj ostatniéj czeka pociechy.* (Woronicz.) 

albo gdy pisze Skarga: 

»Ducha bozego bylo potrzeba na budowanie namiotu 

bozego na puszczy i kosciola onego nositelnego.* 

albo: 
»Madry pyta sie i szuka mgdrosci starowieczny ch.“ 

albo: 
»Dzis mlodzi nastali, ktérzy sie sami nie znajac, 

i gorne swoje dumki podnoszac, starym i swiadomszym 

nie ustepuja.* (Skarga.) 
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albo: : 

»Boze daj wam ong starozytng ojcow waszych pro- 

stote i uprzejmosé, a odmiatanie (odrzuecanie) wszela- 

kidj dwojakosci i zmyslania i obojgtnosei, ktéra do 

brania ducha madrosei tak bardzo przeszkadzal* — 

Leez, jesli bez najmniejszéj potrzeby do mowy zwy- 

ezajnéj wplatajq sie wyrazenia osobliwe, natenczas, 

podobna do owéj kawki w bajce, co sie pawiemi stro- 

jila piory, mowa taka nietylko sie sapeci, lecz ubhiza- 

jac umyslowi krajowemu, pewne oburzenie w czytel- 

nikach budzi. 1) 

1) Te tylko wyrazy nowe stawiaé, lub stare odswiezaé sie godzi, 

mowi Zygmunt Krasinski, ktore wewnetrane, Ze tak powi
em, tak logi- 

cane razace Swiatlo maja, iZ natychmiast same sig niém ofwiecaja, skoro 

sie zetkna z umyslem czytelnika. 

Kiedy wyraz nieuzywany nie posiada takiéj fosforescencyi i nie jest 

taka siarniczka palng natychmiast, nie wolno go do pisarskiego utworu 

uazywaé.“ Wyjatki 2 Listow Zygmunta Krasifskiego. Paryz, 1860. Tom 

T., str. 54. 

Podobniez Jan Sniadecki méwi: ,Gdzie nie zachodzi prawdziwa po- 

trzeba, gdzie nie ma ani nowéj rzeczy, ani nowéj mysli, ani nowe
go obrazu 

i poruszenia, tam nowego wyrazu tworzyé, ani powszechnie przyjetego 

i od dobrych pisarzow uzywanego odmieniaé sie nie godzi; inaczéj, jest 

to psué, zaciemniaé jezyk i stracac go do barbarzynstwa.* Tom. IV. str. 9¢ 

A w inném micjseu tenzZe pisarz tak méwi: ,Moze sie jednak ezasem 

zdarzyé, Ze ezlowiek zatopiony w jakidj myéli, rozpalony imaginacya lub 

ezuloseia, wpadnie na cale nowy wyraz w mocném téj mysli wynurzeniu; 

natenczas wyraz ten bedzie szczeslivym wynalazkiem: bo bedzie 
natcnnie- 

niem talentu. — W dobre utworzenie nowego wyrazu wehodzi muzyka, 

zeby dogodzié uchu; malarstwo, zeby zachwycié imaginacyg, i glebokie™ 

rzeczy pojgcie, Zzeby zaspokoié rozum. I dla tego stusznie powiedzial je- 

den pisarz: Ze na stworzenie dobrego wyrazu tyle prawie potrzeba talentu, 

ile na stworzenie nowéj mySli.“ Tom IIL. str. 101. Edyeya Wilenska, 1818. 

»Gdzieby dzisiejszego stowa nie byto na te rzecz, ktéraby Dworzanin 

opisaé cheial (méwi Gornicki wswym Dworzaninie), natencaas nietylko mig 

nie nieobrazi starozytne slowo, ale je wol¢ niz cudzoziemskie.“ 

ysi Necesse sit, odzywa sie nakoniec Quintilian, veterem ilium horro- 

rem dicendi malim, quam istam novam licentiam.“ 



IV. O szlachetnosci wyrazenia. 

$1. 
Co jest szlachetnosé wyrazenia? 

Szlachetnosé wyrazenia czyli sposdb méwienia 
wyksztalcony, zasadza sie na uzywaniu zwrotow, 
skladni i wyrazow dobieranych tak , izby znamiono- 
waly wyzsze wyksztalcenie i wznoszenie sig mowy 
nad poziom powszedni, 

Przez co szlachethosé wyrazenia sie psuje? 

Mowa moze byé poprawna, écisla, czysta i powsze- 
chna, a przeciez nie bedzie podobajaca sig, skoro be- 
dzie zbyt pospolita i powszednig. 

Powszedniosé przeto, czyli try wialnosé, 1) 
jest skazeniem szlachetnosci mowy, jest wada, ktdra 
ja do pospolitosci straca. 

§. 8. 
Jakim sposobem mowa Zz powszedniogci do szlachetnosci podniesé sie 

moze? 

Jezeli w pismie swojém spostrzezemy wyrazenia 
zbyt powszednie i pospolite, nie odpowiadajace mowie 
wyksztalconéj i nie stésujace sie do jéj polotu szla- 
chetniejszego, natenczas w miejsce takich trywiali- 
zmow uéyé powinnismy wyrazen szlachetniej- 
szych, mniéj zwyczajnych, znamionujacych wyzsze 
wyksztalcenie i okazujacych wieksza znajomosé jezyka, 

1) Od trivium, skrzyzowane tray drogi, rozstajne trzy drogi publi- 
czne, pospolite miejsce. 



mianowicie co do obfitosei wyrazen na oznaczenie je- 
dnéj i téj saméj mysli. Jak n. p. X. Piotr Skarga, gdy 
zamiast zWyczajnego wyrazu , przewyzsza" uzywa 

mniéj zwyczajnego: przesiega: 
»Wiecéj Bég daje nizli prosim i nizli zastugujem; 

preestega nasze prosby i zastugi! “ 

Podobniez X. Pawel Woronicz gdy mowi: 
»Starcy zgrzybiali na kon wsiadaja; mtodziency szla- 

chetnym zapalem roziskrzeni (zamiast: ozywient) przez 

nasterczone dzidy i zapory przedartszy sig i t. d.* 

Albo: 

»Ludy z pod ostatnich osnikdw!) swiata (zamiast: 

z pod biegundw) na rzez pedzone i t. d.* 

Podobniez i my zamiast: 
a) wyrazéw pospolicie uzywanych i powsze- 

dnich; 

n. p. camiast: zaraz,  wésyjmy czasamt wyrazu: niebawem; 

niezaniedbam, nieomieszkam ; 
nieraz, ezestokroé; 

przypadek, przygoda; 

ciemnosé, pomroka; 

rzucaé, miotaé; 

zastraszyé¢, zatrwozyé; 

zanurzyé, pograzyé; 

polajaé, zgromicé}; 
wytrwaé, ostaé sie; 
stabosé, niemoc, it. d. 

b) zamiast sposobéw moéwienia: 
n. p.: mieé strach, pisemy: obawiaé sig; 

wdawaé sie z kim, przestawaé z kim; 

zlapaé za reke, : schwycié za reke; 

1) Ogsnik, — Wyrazu tego Linde nie zna w tém gnaczeniu; u niego 

ognik znaczy ngz o dwoch trzonkach. 
5* 
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nie jest sie z odpowiedzi 
jego ani madry, ani gtupi. 

»Cesarze uroili sobie ni ztad 
mt zowgd prawo do dzie- 
rzenia catéj kuli ziemskiéj. 

»Historya jest to madrosé 
w kupe ztogona i rozum 

ludzi wielu w jedno ze- 
brany. 

»Chodkiewicz w_ obejgciu 
byt slodkim i grzecznym; 
jednakze, jak kazdy czlo- 
wiek ma swoje ale, tak 

téz Chodkiewicz mial te 
przyware , iz nie umial po- 

_wSsciagaé pierwszych gnie- 
wu zapedow. 

pisemy: 
istotné] mysli jego z odpo- 
wiedzi dorozumieé sie (po- 
zna¢) nie mozna. 

Cesarze bez powodu dosta- 
tecznego przywlaszczali so- 
bie prawo do panowania 
nad swiatem. 

Historya jest to sklad ma- 
drogci i rozum ludzi wielu 
w jedno zebrany. 

..-kazdy ezlowiek ma jakag 
przyware; albo 
---nikt nie jest bez wady 
et, 

Uwaga. Inna to jednakze nie opuszczaé sie 

»L miodosci bowiem okazywal syn moj, 
wymieniony, nietylko osobliwy dar talentu, 
cheé wielka do nauk — eo 

w dazeniu do szlachetniejszego sposobu mowienia, 
ainna sadziésie ustawicznie na wyrazenia osobliwe. 
Przesada bowiem taka, najczesciéj polaczona z niezna- 
jomoscig jezyka, nietylko mowy nie upieksza, ale na- 
wet, nie mogac utrzymaé jéj na rownéj zawsze wyso- 
kosci, przez popadanie w trywializm najezesciéj robi 
ja smieszng. Tak sie zdarzylo np. przy zaczeciu naste- 
pujacego pisma: 

pobocznie 
ale nadto 

mnie wlasciwie, przy mo- 
jém kiepskiém stanowisku, spowodowalo posylaé go do 
szkol. It. d,« 
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Tu oezywiscie panowala cheé przedstawienia my- 
sli sposobem wytworniejszym; lecz dla nieznajomosei 
jezyka i stylu cheé ta natychmiast zwichnieta zostala, 

itrywializm nastepny uczynila jeszcze bardziéj ra- 

zacym. 

Po prostu, a bez trywializmu, bylby piszacy list 
sw6j mogl byl zaezaé n. p. w nastepujacy sposdb: 

»Poniewaz syn méj juz od pierwszéj mlodosci oka- 
zywal talent i wielka cheé do nauk, przeto sklonitem 
sie, choé niezamozny, do oddania go do szkér publi- 
eznych i t. d.* 

Poczatek dwéch wypracowan szkélnych, na jeden 

temat wykonanych niechaj takze sluzy za wskazéwke 
rognicy, jaka zachodzi miedzy Proza pospolitg czyli 
powszednig, a Proza szlachetniejsza., ezyli bardzié} wy- 

ksztalcona: 

Temat by! nastepujacy: 

Widok dzwona, jakie obudza w nas mysli? 

Rozwigzanie tego zagadnienia pierwszy pisarz tak 

Zaczyna; 

»Jedna z rzeczy najcezesciéj napotykanych. sa dzwony: 
czy to w miescie, czy na wsi, prawie wszedzie na nie 

natrafiamy, Czasem znajduja sie one w dzwonnicy ko- 
scielné}, gdy gdzie jest koscidt; -- ezasem té% na fol- 
warku. Wszedzie, spogladajac na dzwon, przypomi- 
namy sobie jezo powstanie, jego wyjecie z formy, a te- 
razniejsza jego postaé téé réwne nam mysli nasuwa. 
Dzwon, jak juz wyzdj bylo wspomniane, mozemy raz 
uwazaé, gdy jest w robecie; drugi raz, gdy jua jest 
skonezony. 

Uwazajmy go najpierw, gdy dopiero ma byé ulany. 
Massa metalowa, z ktére] ma zostaé ulanym, kipii wre 
w kotle i pragnie na wolnosé sie wydostaé. Tak samo 
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burza sie w eztowieku namietnosci, do zlego go nama- 
wiajge, i pragna calkiego jego wmyslu panem zostad.* 

Drugi pisarz, w szlachetniejszém poczuciu zadania, 

o tymZe przedmiocie tak sie wyraza: 

»Ktokolwiek tkliwe posiada serce, ten wie, jak dzi- 

wne hieckiedy wrazenie sprawia odglos dzwondw. Naj- 
Yatwiéj zas tego dostrzedz, gdy dusza smetnemi prze- 
pelniona myslami — Ilez to razy §&. p. ksiadz Anto- 
niewicz wspomina o wrazeniu, jakie w duszy jego obu- 
dzal dzwonek klasztorny? Zrazu byt on dla niego wy- 
razem bolesci i tesknoty, pdozniej stat sie dlan glosem 
pociechy i ostody. I t. d.* 

Kazdy przyzna, iz pierwszy sposdb rozwiazania 
podanego zagadnienia nietylko co do pojmowania, leez 
takze i co do wyslowienia, jest wynikiem usposobie- 
nia poziomszego 1 powszedniejszego, oraz mniejszéj 

oglady jezyka, niz drugi, ktéry pokaztje usposobie- 

nie szlachetniejsze, i uksztalcenie mowy wyzsze. 

Wreszcie nastepujace zwroty wyjete z pism Jana 
Sniadeckiego i Jana Pawla Woronicza dadza jeszcze 
lepié} poznaé rdznice zachodzaca miedzy sposobem pi- 

sania powszednim a uszlachetnionym: 4) 

I tak zamiast: mowi Sniadecki: 

»eligia jest to sita mo- »Religia, wszakze to sila 

ralna sluzaca do zabezpie- moralna sciqgniona z nieba 
czenia porzadku towarzy- na zabezpieczenie porzadku 

skiego przeciw gwaltom  towarzyskiego — przeciwko 
1 namigtnosciom ludzkim, gwaltom i burzy namietno- 
ktora si¢ nie da nigdy ni-  gci Indzkich; sila, ktéréj 
ezém zastapid.* w éadnym wieku, w éadnéj 

1) Zobacz zreszta co w téj mierze méwi Brodzifiski. Tom &. str. 92.: 
»styl poetyczny.* 



zamiast: 

“
I
 
—
 

»Niedaj Boze, aby ta o- 
zieblosé okropna wzgle- 
dem Stwércy naszego juz 
podkopaé miala fundament 

téj nowéj budowy naszéj!* 

zamiast: 

»On najprzéd_ podzielit 
ziemie miedzy ludy i po- 
kolenia podlug jezyka i ro- 
du kazdego; On je. sam go- 
rami i morzami od napasci 
poogradzal; a zuchwalec, 

ktory zakreslone od Niego 

granice przestapié powazyt 
sie, zaburzyl swiat, ktory 
poty rozbijaé sie bedzie, 
poki ludom przyrodzona i 
pierwiastkowa ich dzielnica 

sie nie wrdci.“ 

zamiast: 

»To jest znamieniem pra- 
wdziwego, ale rzadkiego 

dowcipu z dobrém sercem 
polaczonego, aby sie wszy- 

spolecznosci, zadne wyna- 
lazki nigdy nie potrafily za- 
stapié.“ 

mowi Woronicz: 

»Nie daj Boze, aby ta 

skrzeptai okropna kuStwor- 
cy naszemu obojetnosé pier- 
wsza podwaline té] nowéj 

budowy naszéj smiertelng 
sprochnialoscig zatrula !* 

mowi Woronicz: 

»On pierwszy podzielil 

ziemie miedzy ludy 1 po- 
kolenia podlug jezyka i ro- 
du kazdego (Divisit gentes 
secundum linguas et natio- 
nes); On je sam _ niedoste- 
pnemi gorami i morzami 
od napasci poogradzal; a 
zuchwalec, ktdry zakreslo- 
ne od Niego granice pier- 
wszy przestapié powazyl 

sie, zaburzyl swiat niepo- 
kojem % wojng; i poty za- 
pewne ten zamgcony gwal- 
tow i najazddw ocean mto- 
taé rozwalin swiata nieprze- 
stanie, pdki przyrodzonéj 
i pierwiastkowéj dziclnicy 

ludom nie powrdoci.“ 

mowi Sniadecki: 

»lojest prawdziwa a rzadko 
kiedy doscigniona dosko- 
natosé polaczonego z do- 
brem sercem wybornego 



stkim podobaé a nie obra- dowcipu: umieé sie wszy- 
zié nikogo.* stkim podobaé, bez niczy- 

jéj obrazy.* 

V. Ozdobnosé mowy. 

§. 1. 
Co jest ozdobnosé mowy? 

Ozdobnosé jest to przymiot, ktorego mowa na- 
bywa przez przybieranie zwrotéw i sposobéw, méwie- 
nia osobliwych, jakich zwykli uzywa¢ krasomé- 
wey wcelu urozmaicenia, ozywienia i podniesienia mo- 
cy slow swoich. Sposoby takie nazywaja sie: Ozdo- 
bami krasomowezemi, czyli Figurami retory- 
eznemi. 

Uwaga. Juz przy brzmieniu i toku mowy, 
w odnognych rozdzialach, mielismy sposobnogé zwré- 
cenia uwagi na osobliwosci stanowiace wyjatek od pra- 
widelnego uzywania mowy, a tworzace przcto oso- 
bliwosé jéj i pigknosé. Wymieniligmy tam w_ szcze- 
golnosci Figury gramatyczne: PrzeklYadnia, 
Aamiennia, Dodatnia i Wyrzutnig. Zobacz 
Bit. Les 

§. 2. 
Rodzaje ozdob krasomowezych. 

Poniewaz osobliwosci, ezyli ozdoby mowy pisar- 
skié], tyczyé sie tylko moga: albo 1) jéj bramienia; 
albo 2) jéj] toku; albo 8) jéj znaczenia, przeto téz tylko 
trojakiego rodzaju byé mogg t. j. 
albo I. Ozdobami dawigku, czyli Figurami fonety- 

eznemi,
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albo Il. Ozdobami toku, ezyli Figurami rytmicznemi, 
- Il. Ozdobami mysli, czyli Figurami logicznemi. 

§. 3. 
I. Figury tyezace sie dzwieku mowy. 

Osobliwoéci w dawieku mowy prozaicanéj powstaja 
wtenczas, edy brzmienie je} wystepujac z ogdlnego pra- 
widla t.j. z ciagléj rozmaitosci, wpada w tozsa- 
mosé, przypominajaca brzmienie Poezyi. Jak n. p.: 

»Kiedy inne narody o wlasnych wyrokuja .losach, 

my najszczytniejszego na tym swiecie wyrzec sie mu- 
simy zadania: rzgdéw i sqddw 0 swojem prawie i o swéj 
sprawte! 

Takich rownosci w brzmieniu Prozy (cayli Figur 
fonetycznych) glowniejszych licazymy szesé, sa to 

nastepujace: 

1) Kadencya albo Rym, 
2) Epiphora albo Antistropha, 
3) Anaphora ezyli Epizeuxis, 

_ 4) Symploke, 
5) Assonnancya, lub téz Annominacya, 

6) Onomatopoiia. 

1) Kadenecya czyli Spadek (w Poezyi Rym), 
powstajé wtenczas, gdy kilka syllab rowno- 
brzmiacych na koncu zdan sie odzywa, jako to: 

w Przyslowiach, w Zdaniach moralnych, w Orzecze- 

niach majacych w pamieci sie utwierdzié; n. p. 

Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje. 
Baé sie trzcba trzcinie, gdy wiatr dab wywinie. 
Trudno tego wodzié, co sam nie chee chodzié. 

Radaby dusza do raju, ale grzechy nie puszezaja. 
Rana si¢ zgoi, a stowo sie nie zgoi. It. d. 
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2) Epiphora!) powstaje wtenczas, gdy kilka tych- 
zesamych wyrazow na koncu zdan sie powtarza; 

Nn. p.: 

» Darzyliscie go laska swoja, @ on za mnie polegt; 

narzuciliscie sie jemu z sercem i przyjaznia swoja, a on 
za mnie polegt! 

»Spelnil rok szesédziesiaty siddmy wieku swego: — 
wiem o tém; zszedl z tego swiata w czasie kwitnacdj 
Rzeczypospolitéj: — wiem o tém; a przeciez. nad strata 
jego ubolewam, jakoby nad strata mlodzienca i naj- 
dzielniejszego meza! “ 

»Ojciec synowi pytajacemu o brata — isé kaze na 
pola Raszyna; matka stroskanéj cérce ziecia szukaé po- 
moze — na polach Raszyna; przyjaciel przyjaciela be- 
dzie upatrywal — na polach Raszyna!* (Stanislaw Po- 
tocki.) * 

3) Anaphora?) czyli Epizeuxis, jest to umysine 

powtarzanie tych samych wyrazéw na poczatku 

zdan; n. p. 
» Praca, praca, przyprawa chleba naszego.“ 

»Zbytek niezgody miedzy nami rodzi, zbytek mienia 
pozbawia, zbytek nasz nieprzyjaciel najwiekszy ! “ 

»Jegeli w okregu Europy znamiona chrzescianstwa 
na swiatyniach Bozych dotad jasnieja; jezeli tyle jéj lu- 
dow i pokolen tukow scytyjskich i turbanéw azyaty- 

ckich dotad nie przybralo; jezeli ta eala zachodnia po- 
laé swiata rownego losu z owemi kwitnacemi niegdy 
cesarstwa wschodniego krainami nie doznala: ezyjeg to 
dary i dobrodziejstwa, ¢ezyjaz to krew sowicie kupila 
i oplacila?* (Woronicz.) 

4) Symploke®) (Splot zdan) powstaje wtenczas 

5) exipopd dodatek, przybitka. 

2) dvagupd (dvagepw) wznoszenie, odnoszenie; éxiCevéte ucze- 
pienie, zaczepka. 

3) Od auprAsxw splatac. 
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ody izdania wstepne od tych samych wyrazow sie 
zaczynaja, izdania nas te p ne rownobrzmigcemi glo- 
sami na nie odpowiladaja; jak n. p.: 

wJeseli ktdre krdlestwo rzadzito sig zasadami gtebo- 

kiemi, to zaiste nasze; jegeli ktére krdlestwo godnosé 

i majestat tronu z czula o poddanych troska scisle 19- | 

ezylo, to zaiste nasze.* I t. d. 

» Pierwéj proste rydwany i rzadkie, ezestsze siodla 

miasto poduszek, — a teraz zlote kolebki i karety; 
pterwé) proste potrawy, — a teraz ptaki; pierwéj jedna 
misa wszystkim, — a@ teraz polmiskéw kilkadziesigt!* 

(Skarga.) 

5) Assonancya,AnnominacyaiAnaklasis}) 
powstaja wtenczas, gdy te same déwieki wsrod zda- 

nia sie powtarzaja; jak n. p. 

Zycie 2yciem sig ogywia. 
Daieci lepidj wychowuja wychowawedw, niz. najlepsi 

wychowawcy. 
Tu postep wystepkiem, owdzie wystepek postepem! 

6) Onomatop oiia2) powstaje wtenczas, gdy do- 
borem wyrazow nasladujemy dzwieki natury; 

jak n. p.: 
Gdziez jest u nas turkot, ruch bryk po drogach bru- 

kiem brukowanych? 
Juz pociski na powietrzu warezq; juz si¢ z pukle- 

rzem puklerz dzida miesza z dzida. 
Grzmia pioruny, wrq morza, dma wiatry, dédée leja, 

pogarem siarezystym zajmuje sie niebo! 
Strasznym zabrzmi hukiem trqb dziesieé tystecy.... 

Kon podkutemi tentni o ziemie kopyty. 

aa 

, 
1) dudxhaats nagiecie. 
2) dvopatorotia albo Gvomatoroinate tworzenie nazw, w ktdrych 

yzecz sie naSladuje. 
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Sucha w ogrodzie zaszeleszezy grusza i puszezyk z je- 
kiem w okno zatopoce. 

§. 4. 
Il. Figury tyezace sie toku mowy. 

Ozdoby mownicze do toku mowy odnoszace sie 

sa dwojakie: t.j. tyeza sie albo odmiaru jéj na ustepy, 

albo stawiania akcentu; 

1) co do odmiaréw mowy i odznaczania ich przez 
przestanki, trzy szczegdlniéj sposoby za osobliwe 
ozdoby mownicze zwykle uchodza, t. j.: 

«) Zaped wzrastajacy, 

8) Zaped ubywajacy, 
7) Zaped réwnany. 

«) Gdy ustepy w zapedzie mowy rozmyélnie co- 
raz robia sie dluzszemi, powstaje Zaped wzra- 
stajacy; n. p.: 

Takim wszyscy znali, 
takim go wszyscy widzieli, 

takim go nieraz sad publiczny ogtosil. (St. Potocki.) 

albo: 
Te dumne napisy, 
co gloszqa wielkosé ludzi, 

nie opiewajaz glosniéj jeszcze ich nikezemnosé? 

albo: 
Ten mocarz, 

ten zdobywea, 

ten bohater slynny! i t. d. 

8) gdy coraz krétsze nastepuja zdania, powstaje 
ZLaped ubywajacy; n. p.: 

I jakizto rzctelné) chwaly okazaléj koniec? 
C5z na grobowcach ezytamy? 



Czyz nie ten napis: 
Hic jacet?! it. d. 

r) gdy po sobie nastepuja ustepy réwne, po- 
wstaje Zaped rowny; n. p.: 

Szukacie bogactw w niepokoju, 
Posiadacie je z utroskaniem, 

. . ° ° > Opuszezacie wreszcie ze Izami! i t. d. 

2) co do akeentu: ozdoba méwnicza staje sie ré- 
wnosé miar rytmicanych, mianowicie na poczatku 
lub téz na koneu zdan, n. p. 

Prdgnie, czéka poprédwy swych synéw bolejgca md- 
tka! it. d.1) 

ay 
Hl. Figury co do znaczenia i wyrazu mowy. 

Znaczenie mowy zalezy od a) stanowiska, ktére 
umyslnie wyrazom w zdaniu nadajemy; b) od zwrotéw 
myslom nadawanych; c) od przyrownan i przenosni, 
przez ktore mysli nasze wyjasniamy i uwydatniamy. 
Ozdobami mowniczemi beda tu wiec te sposoby, ktére 
ze zwyklego toru pod tym trojakim wzgledem mowe 
wprowadzaé beda na tor osobliwy. I tak powstaja 
Figury: 

1) Inwersya, 
2) Expressya, 
3) Tropy. 

1) Inwersya?) czyli Praektadnia jest to sposob 
przyozdobiania mowy przez przelozenie wyrazéw 
lub zdan z porzadku zwyczajnego w porzadek niezwy- 
czajny, osobliwy; jak n. p- gdy powiemy: 

1) Dalsze rozwinigcie tego punktu.do pozniejszego odktada sie czasu. 
*) Inversio odwréecnie wrazow. 
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Ziemie oswieca slorice... ; 

Dopori nie zaufal szczescru, dobrze mu sie wiodfo. 

Tureckiego 1 Moskiewskiego parstwa obywatele, pairz- 

cie, jakie ucisnienie i tyrani¢ cierpig! (Piotr Skarga. 

Kaz. Sejm. II. 48.) 

Glosno wymagaly zaslugi jego nagrody, i same za 

nieprzytomnym médwily. (St. Potocki.) 

Wnet po powrocie jego do ojezyzny zjawila sie szeze- 

§liwa dla Polski sejmu konstytucyjnego pora. (St. Po- 

tocki.) 

2) Expressya czyli Dobitnosé jest to sposob, 

w jaki sie przemawia nie wprost, lecz przez mnié} 

spodziewany zwrot nadawany mowie, aby przez to 

doniostosé jéj podwyzszyé i urozmaicié. 

Tym sposobem powstaja nastepujace Figury: 

a) Perifrazis , Omowienie. 

8) Climax, Gradatio, Stopniowanie. 
7) Antithesis, Przeciwstawienie. 

6) Paradaxon, Twierdzenie dziwne. 

e) Jronia, Przekas. 
€) Interrogatio, Zapytanie. 
7) Exclamatio, Wykrzyknienie. 
8) Obsecratio, Zaklecie. 
¢) Aposiopesis, Zamilkniecie. 

a) Perifrasis !) Omowienie powstaje, jezeli ba- 

wiac dluzéj przy jedném wyobrazeniu rozwijamy je 

przez podawanie jego znamion lub ezesci; jak n. p. 

On krél nad krélmi, siedzac na wysokosciach nie- 

bieskich, ostapiony dziwnemi tlumy rozlicznych, a mo- 

enych, a powagnych, nie ziemskich, ale niebieskich slug 

1) Trepipodla rozgwiecaé przez opisywanie, zrozumialszém ezynié. 



swojich, to jest Archanioléw i Anioléw. (Rej z Na- 
glowic.) 

#) Climax,1) Gradatio, Stopniowanie; jezeli 
coraz wieksze i wyZsze pojecia przytaczamy na uwyda- 
tnienie zamierzonéj myésli, n. p: 

Laczymy sie w rodziny, w spotecenosct, w panstwa, 
i zawiezujemy stosunki z wszystkiemt narodami i cze- 
Sciami swiata. 

albo: 
Dobrze milowaé sgsiada, lepiéj wszystkie, ktorzy 

w miesete jedném sa, a pogotowiu Jeszeze lepiéj wszy- 
stkie obywatele krélestwa tego, gdy im dobrego co ezy- 
nim, albo dla nich co cierpim. (Piotr Skarga. Kaz. 
Sejm. II. 40.) 

7) Antithesis, Przeciwstawienie: Jest to ze- 
stawienie dwéch pojeé wrecz sobie przeciwnych na wy- 
razenie dobitniejsze mysli, a odslonienie sprzecznosci, 
ktora sie w rzecay jakiéj znajduje; n. p.: 

Ciasno mi w tym wielkim kraju! 
Cheeszli. kogo zbogacié nie przyceyniay mu bogactw, 

ale wmuj zadz. 

Co wednie zrobicie, to sie w nocy walt i blogosla- 
wienstwa zadnego z waszych rad i sejméw nie masz. 
(Piotr Skarga.) 
Dwa razy ocalif tych stolice, ktérzy jego miasto sto- 

Teczne zniszezyli i niepreyjaciolom kochaé sie kazal. 
O pelny ludzkosei gwalcie! (St. Potocki.) 
Co rozumem i pilnosgeia i enota stanelo, to sie niero- 

zumem i niedbaloscia i zloscia ludzka obala! (Skarga.) 
Pan Bog dopuscit pomieszanie rad i rozuméw wa- 

szych, iz widzge, nie widzicie; cheac co czynic, nic nie . 
ezynteie! (P. Skarga. Kaz. Sejm. II. 15.) 

Gnusnoseig nikezemnieja ludzie, upadaja i ging na- 

1) xhiay, drabina, wschody. 
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rody; pracg wszystkie sig utrzymuja i bogaca. (Jan 

Sniadecki. II. 91.) s 

Czlowiek wezony, bez obyczajow, jest zniewaga nauk 

i najniebezpieczniejsza zaraza towarzystwa: jest to cho- 

dzaca sprzeczka mysli z uczynkamt. (Jan Sniad.) 

6) Paradoxon!), Twierdzenie dziwne, na po- 

zor niedorzeczne; jak n. p.: 

Kto zdrowie swoje mitluje, tract je; a kto je utraca, 

najduje. (P. Skarga. Kaz. Sejm, II. 52.) 

Ostateczném sztuki zadaniem jest: wniewaénienie for- 

my przez jéj doskonalosé; ezyli: zadaniem sztuki jest 

udoskonalenie formy tak wysokie, iz zachwytowi przy 

pojmowaniu tresct nie przeszkadzajac, sama zdaje sie 

nie istnieé. 

Wiekszym jest w oczach czlowicka ten, co dzy wyct- 

ska, anizeli ten, co odradza! (St. Potocki.) 

Wiecdj groby sprawiaja wrazenia prose, niz okazale, 

skromne, niz bogate, wiec) nieszezesciem, mia pomysl- 

noseig, wiecé] oznakami enoty, niz potegi pamictne. (St. 

Potocki.) 

e) Ironia), Przekas: Jest to wyrazenie mysh 

przez zupelnie przeciwne jé} znaczenie; n. p.: 

Pieknieg mi sie przysluzy!! 

O piekna wolnosci, w ktoréj wszystkie swawolnosci 

i niekarnosci panuja, w ktdréj mocniejsi slabszych uci- 

skaja, w ktéréj boskie i ludzkie prawa gwalca, karaé 

sie nie dadza ani krolowi, ani urzedom i wszysey, jako 

synowie Beliala, bez jarzma, bez wodzy!! (P. Skarga. 

Kaz. Sejm. I. 12.) 

6) Interrogatio, Zapytanie, zamiast prostego 

oswiadezenia: 

1) Tapadofos ae (do0&u; Ooxéw: mmiemanie; zdawac¢ sie) dziwny, 

nieslychany. 
ft) 4 . ue . 

a3) eyom@veta, udawanie, przedrzeznianie. 



I dlugoz Katylino bedziesz naduzywat cierpliwosci 
naszéj ? 

A jakoz najmilszéj matki swéj milowaé i one czcié 
nie macie? (Piotr Skarga. Kaz. Sejm. II. 45.) 
C6z wam wiecdj) taz matka najmilsza uezynié mogta? 

Czemuz jéj serdecznie milowaé i one w calosci zatrzy- 
mywa¢ i dla zdrowia jéj wszystkiego tracié, edy tego 
jest potrzeba, nie macie? (Piotr Skarga. Kaz. Sejm. 
TI. 52.) 

7) Exclamatio, Wykrzyknienie, zamiast 
prostego oswiadczenia; n. p.: 

O szalone eztowieka przesady, co krwawa walecznosé 
kladziecie w pierwszym rzedzie ludzkich zaszezytow 
ina najwyzszym stopniu miescicie slawy! (Stan. Po- 
tocki. Przy ztoz. ciala. 344.) 
O najmilsza matko, juz zbytkuja dzieci twoje, zle 

swych dostatkéw uzywaja na grzechy, na sprosnosci, 
na utraty, na proznosci! (P. Skarga.) 
O dostojny milosci przykladzie, godny by cie w pa- 

migci mlodziezy wyryly glos wymowy i pidro historyi! 
(St. Potocki.) 

O nocy wiecznie dla nich pomna; o piekna, o pie- 
kna, o jasna zawsze dla ich slawy nocy! (St. Potocki.) 

#) Obsecratio, Zaklecie; n. a 
Jezeli cig zapomne, ojezyzno moja mila, ty Jeruza- 

lem moje, — niech jezyk méj przyschnie do ust moich! 
(Skarga.) 
Na swietosé¢ tego ogniska, na dzieci ukochane, na 

rodzine wasza, zaklinam was, nie odmawiajcie ‘tula- 
czowi przytulku! 

Jesli Cie usty nie sercem wyznajem — niech nas te 
mury okropnem przeczuciem wstrzagnione rozwalinami 
swemi przywala; niech nas ta ziemia nieszezesna Ww roz- 
dartych wnetrznosciach swoich na_ wieki pochtonie ! 
( W oronicz.) 

6 



-) Aposiopesis!) czyli Zamilknienie, nagle 

przerwanie mowy, jakoby przez niemoznosé wyrazenia 

wezbranych uczué; n. p.: 

Wolnogé u mnie nad zycie, a kto sie na nig targnie!... 

Ale pocds praypuszezaé, nacoby sie nikt z was nie 

wazyt. 

3. Tropy?) cayli Przenosnie, sq to sposoby 

przenoszenia mysli w podobienstwa i obrazy blizé} ja 

uprzytomniajgce. Tu naleza nastepujace Ozdoby mo- 

wnicze: 
a) Synekdoche, 
&) Metonymia, 
7) Metaphora, 
6) Allegoria, 
¢) Comparatio. 

a) Synekdoche?), jest to wyrazenie wielosci 

przez jednosé, catosci przez czese, nieoznaczoné} 

liezby przez licabe pewna it. d.; n. p. 

Bylo tam dwa tysiace wybornego sodnierza. 

Pod tq strzechg wiele sie kryje zacnosci- 

Tysige naraz ozwalo sig glosow! 

Przestawaj na swym stanie, 4 nie badz utratnikiem 

i proznujacym, a dla siebie jednego tysige tystecy ludzt, 

braci swojéj, nie gub! (Piotr Skarga. Kazanie Sejm. 

TI. 68.) : 

8) Metonymia‘), wyrazenie pojedynezego po- 

jecia umyslowego przez pojedyneze wy obraze- 

nie zmyslowe; n. p.: 

1) GROG dW, umiiknaé, praerwac mowg. 

2) tpdémo¢ (od TOETO, obracaé) — zwrot, sposéb, zwyezaj. 

3) Od auvex0Ey ofa, razem uja¢, ogarngé; auvex0oyh , wspolrozu- 

mienie; wyraz, przez ktéry wlagciwe mnaczenie rzecay jest tylko napo- 

mknione. 
4 \ a ae . . . . 

=) PETOVUILEE ([LETA-OVOLA), zamiana imienia. 



Wszystko upada pod kosq smierci — précz cenoty. 
(St. Potocki.) 

Po smierci tak dobrego pana, wies cata we lzach to- 
nela. 

Kar6l V. zlozyt na starosé korone i umart w celi kla- 
sztornéj. 

Dtuto Phidiasza niesmiertelnemi dzietami zdobito 
Atheny. 

Czytam Krasickiego z najwieksza luboscia, 
Turecka moc i szabla na glowy nasze nastepuje; 

bliskie i coraz bligsze tyrana tego sasiedztwo we wrota 
juz nasze poglada! (P. Skarga. Kaz. Sejm.) 
W grzechach legy cale krdlestwo nasze, a zwlaszeza 

w nieczystosci i rozkoszy. 
Polska za Europe w krwi tonela, a Europa za jd 

plecamt bezpieczna swoje swiatlo i korzysci doskona- 
lita. (Woronicz.) 
Ryczaly bez przestanku zgon niosace gromy, a pio- 

runowy blask ich oswiecat okropne smierci i zniszcze- 
nia pole. (St. Potocki.) 

7) Metaphora) jest to zdanie przedstawiajace 
w sposob poetyezno-zmystowy jakies zlozone 
pojecie albo mniemanie; n. p.: 

Najpiekniejszym wietcem na grobie ukochanych osdb 
zawieszonym jest wianek z dobrych uczynkow uwity. 
Hacno nalezé madrosé tym, ktorzy ja mituja; ona 

uprzedza tych, ktérzy jéj pragng i ona im sie pierwéj 
ukazuje: kto rano wstawa, znajduje ja u drzwi swoich. 
(Skarga.) 
Gdy laknacemu wylejese dusze swojg i dusze stra- 

piong napelnisz, w ciemnosciach waznijdzie swiatlosé 
twoja i ciemnosci twoje beda jako pdldnia. (P. Skarga. 
Kaz. Sejm.) 

fe V4 \ A ° . (AES ') ETAGOOS. (uetawénw), przeniesienie, przcnoégnia. 
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Dobroczynna mgdrogé plynie zwolna « okazale, jak 
rzeka dobroczynna, co skrapia, zazyznia; zbogaca i ob- 
fitoscig okrywa brzegi swoje, kiedy niszezgcy potok 
wojny wszystko porywa, kiedy jéj piorun wszystko | 

obala. (St. Potocki.) 

0) Allegorya'), jest to wyrazenie calego wie- 
kszego pomyslu przez podobienstwo, bez wy- 
mienienia szczegolow przedmiotu pordwna- 
nego, jako téz bez uzywania wyrazow poro- 

wnywajacych: jak, jako, podobnie, i t. d.; n. p.: 

Uprawy serca nie trzeba zaczynaé od szczepienia 
latorosli szlachetnych, ale raczéj od wycinania zdzicza- 
lych ptonek: bo skoro chwasty wytepimy, juz kwiecie 
dobre o wiasnéj sile w gore sie wzbije. 

Gdy okret tonie a wiatry go przewracaja, glupi tlo- 
moczki i skrzynki swoje opatruje i na nich lezy, a do 

obrony okretu nie idzie, i mniema, Ze sie sam mituje, 
a on sie sam gubi: bo gdy okret obrony nie ma, i on 
ze wszystkiem, co zebral, utonaé musi. — A gdy swemi 
skrzynkami i majetnoscig, kt6ra ma w okrecie, pogar- 
dzi, a z innymi sie do obrony okretu uda, swego 

wszystkiego zapomniawszy, — dopiero swe wszystko | 
pozyskal i sam zdrowie swoje zachowal! Ten naj- 
milszy okret wszystkich nas niesie, wszystko w nim 
mamy, co mamy. Gdy sie z okretem Zle dzieje, 
gdy dla bezpiecznosci jego dziur jego nie zatykamy, 
gdy wody z niego nie wylewamy, gdy sie o za- 
trzymanie jego nie staramy, gdy dla bezpiecznosci jego 
wszystkiem, co w domu jest, nie pogardzamy, zatonie 
iznim my sami zaginiemy! (Piotr Skarga.) 

e) Comparatio, Pordwnanie, jest wtenczas, 

5 5 3 nd ° pesos . : 

1) ddnyopta (ahhos-G4yopevw, co imnego méwié), oznaczenie i 
objagnienie rzeczy przez inne wyrazenie, czyli przez jéj obraz. 
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gdy obok przedmiotu, ktory cheemy wystawié 
dobitniéj, stawiamy za pomoca wyrazow porowny- 
wajacych obraz zupelnie temué przedmiotowi od- 
powiadajacy; n. p.: 

Rzady panujacych podobne sq do rzek wielkich, kt6- 
rych bieg wszyscy widzimy, a ktorych zrédla sq w ta- 

jemnicy ukryte. 

Posepne puhanie sowy i przyjemne pienie stowika 
glosza przy ocienionym grobowcu smetna nicosé czto- 
wieka i przypominaja mu, ze grdb jest pomnikiem, po- 
lozonym na granicach dwéch swiatow, co nam wraz 
wystawiaja burze zycia i obraz wiecznego spoczynku. 

(St. Potocki.) 

Nauki sq to stodkie owoce zbieraé sie niedajace bez 
pracy i znoju, osadzone na drzewie tysigcem przeszkod 
opasaném, do ktérego przedzieraé sig trzeba ciggtém 
pokonywaniem trudnosci. (Jan Sniadecki.) 

Dowcipy ludzkie sq jako zorza: wiek one obraca; je- 
dnym z dlugiém swiatlem pdézny zachod,. drugim ry- 
chly upadek zakreglony. (Adam Naruszewicz.) 

Karnosei urzedowéj gdy nie masz, Rzeczpospolita 
ginie, a jako gdy obreczki z beczki opadajg a nikt ich 
nie pobija, wszystka sie rozsypuje. (Skarga. Kaz. Sejm. 
Tate -12) 

Jako ciata nasze albo wewnetrznemi chorobami, albo 

powierzchownemi, gwaltownemi przypadkami umieraja, 
— tak i krdlestwa maja swoje domowe choroby, dla 

ktérych upadaé musza; maja i nieprzyjacioly mocne, 

ktérzy je wojnami i rozbojem gubig. (Skarga. Kazan. 
Sejm. II. 38.) 

Wyscie ojcowie nasi i opiekunowie, a my sieroty 
i dzieciny wasze; wyscie rozumy i glowy wasze, — my 

jako proste dzieci na wasze sie obmyslanie spuszczamy 

i Pan Bog wam o nas mysleé rozkazal; wyscie jako 
gory, 2 ktérych rzeki i zdroje wytryskaja, a my iako 
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pola, ktére sig onemi rzekami polewaja i chfodzg. (P. 
Skarga. Kaz. Sejm. IT. 43.) 

Jako obfite zrédto nie jest przeto mniejszéj chwaly, 
iz samo od siebie plynie, a wody zniskad w sie nie 

bierze; jako slonice nie jest przeto podlejsze, iz samo 
od siebie jasnosé daje, a jasnosci w siebie nie bierze 
z nikad, — tak senatorski moj tytul nie jest przez to 
nizszy, iZ sig odemnie poczyna. (14. Gérnicki.) 

Krwawa walecznosé — jest to potok, co wszystko 
obala; jest to burza, co wszystko niszczy; jest to wi- 

cher, co wszystko porywa; jest to pozar, co wszystko 
trawi; jest to przepasé, co wszystko pochlania. (Stan. 
Potocki.) 

Polegt zacny mlodzieniec, jak pada pod kosq kwiat 
ranny, rosqa jutrzenki skropiony. (St. Potocki.); 

Ze zwroty retoryczne jak mozna naprawié? 

Jezeli nam sie zdarzy spostrzedz w pismie swojém 
falszy we awroty retoryczne, natenczas, rozpoznawszy 

do jakiego rodzaju figur retorycznych nalezeé maja 
i ktory wyraz wlasciwosé ich w szczegdlnosci psuje, 
poprawimy je: 1. gdy zamienimy niestosowny wyraz 

na inny, w miejscu tém jedynie stosowny, 2. gdy na- 

damy zwrotom wlasnosci, ich pietno krasomo- 
weze stanowlace. 

I tak, gdy bedzie n. p. taki zwrot: 

Po zdobyciu Troi, dumni byli Grecy ze swego zwy- 
cieztwa, dumni z wirgeenia tysigca ludu popiolom na 
pozarcie. 

natenczas (oprocz poprawienia falszywéj konstrukcyi 

i niewlasciwego uzycia slowa wtracié), falszywa te 
»Metonymia“ wtracenia popiolom na poZar- 
cle poprawimy, gdy: 
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1. zmienimy niestosowny wyraz popiofom, 

(o ktérym pray wyrazeniu: ,na pozarcie“, mowy 
byé 

nie moze), na wyraz jedynie tu stosowny: p Yomie- 

niom; wtenczas powstanie figura nastepujaca: i 
du- 

mni z oddania tysiqca ludu plomieniom na pozarcie; 

zkad latwo (zamiast wlasciwego sposobu méwienia: 

dumni z tego, ze przez spalenie Troi mndostwo 

ludu w nieszcezescie wtracili) utworzyé Meto- 

nymia poprawna; jak n. p.: 

_..dumni z pogrzebania tysigca ludu w rumowiskach 

spalonego miasta: 

...dumni z wydania tysigca ludu na pastw¢ plomie- 

niom i t. p. 

Podobniez, gdy bedzie zwrot, jak nastepujacy: 

Po polaczeniu sig Grek6w w jedno cialo, zakwitly 

w Grecyi drogie owoce pokoju; 

mow przedewszystkiem zmienimy wyraz zakwitly 

na dojrzewaly, albowiem owoce kwitnaé nie moga; 

a nastepnie zdanie powyZsze, jako Metonymig po- 

prawimy n. p. tak: 

Po polaczeniu sig Grekow dojrzewaly u nich drogie 

owoce pokoju; 

lub téz: 
Po polaczeniu sig Grekéw, kwitnal u nich nieprze- 

rwany pokdj. 

Rowniez poprawimy zwrot: 

Potwarz, jak i zabdjstwo, sq grzechami, z ktorych tak 

wiele érédel niedobrych wyplywa. 

zmieniajac go w sposob nastepujacy : 

Potwarz i zabdjstwo sq zrédlem tylu grzechow! 

Podobniez zamiast: 
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Zatosé nabiera przyrodzenia szezytnosci i wznosi stg 
ku niebiosom z cieniem (2) drzew letnich,. co ten skromny 
pomnik okrywa. (St. Potocki.) 

trazeba bedzie napisaé: 

Zalosé nabiera znaczenia szczytnosci, i z pod cienia 
drzew, ktére ten pomnik otaczajg, z westchnieniem ku 
niebu sie wznosi. 

zamiast: 

Ocknal sig w kotcu Mieczystaw z pomroku batwo- 
chwalstwa. 

trzeba bedzie napisaé: 

Ocknal sie w koncu Mieczystaw ze snu, w ktorym 
balwochwalstwo dusze jego pograaylo. 

zamiast : 

Na oko! wadetego okretu 2ycia wieja Wiatry namie- 
tnogci i daleko go pedza. 

trzeba bedzie napisac: 

Przeciw lodzi zycia, burza miotanéj, wieja wichry 
namietnosci i daleko ja pedza. 

zamiast: 

Tylko sztuki drukarskiéj potrzeba bylo, aby galaz 
oswiaty caly kraj zaciemnila. 

trzeba bedzie napisaé: 
Tylko sztuki drukarski¢j potrzeba bylo, aby oswiat 

w kraju calym sie rozpowszechnila, I t. d. ; 

§. 7. 
Proby stylu ozdobnego, 

Za probe stylu kwiecistego (poetyeznego) czyli 
ozdobnego, postuzyé moga nastepujgce wyimki: 

I. Jan Pawel Woronicz n. p. (w mowie przy po- 
swiecaniu choragwi dnia 3. Maja 1807. r.) tak sie 
odzywa: 
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»Co-to za bohatér? Tysigce ludow i krajéw do berta 
jego preylgnely; tysigce sprzymierzeicdw nowy byt, bez- 
pieczenstwo i Swietne zaszezyty w przyjazni jego ZY 
skaly; miliony zbrojnych zastepdw przed obliczem jego 
po stokroé pierzchnely, géry i urwiska stopa ludzka 
nietknigte, kark swéj nieujezdzony przed nim schylily! 
Tysigee nasadzonych zdrad, podstepow, smierci wymie- 
rzonych, cienia sie jego ulekly! Niezdobyte twierdze, 
zbrojownte, stolice panstw i narodéw bramy mu swoje 
otworzyly! Lady i morea slady przechodu jego z posza~ 
nowaniem wskazujg; ziemia przed obliczem jego zanie- 
miala, azywioly same, meztwem i cierpliwoscig jego 
pokonane, na strone zwyciezcy przechodzg!*') 

II. W listach 2 Krakowa przez J. Kremera czy- 
tamy ustep taki: 

»Czy znasz widok z Wawelu ku stronie Bielan na- 
szych? Czy wpatrywales sie kiedy w ten obraz pelen 
bogactwa i czarodziejskich urokéw? Natura tu zaiste 
w swych szatach niedzielnych; przybrala sie w co miala 
nastrojniejszego, A tak jéj téz dobrze i ladnie w tych 
sukniach swietnie wyszywanych i Isniacych swiezoscia 

i barwa, iz kto ja raz obaczy, juz ona mu sie na wieki 

w serce zapisze. Tu z nieba spadly wszystkie natury 
pigknosci i otoczyly siwy Krakow gestym wiankiem ni- 
gdy nie zwiedlych kwiatéw. Tu dziwne sie splataja po- 
waby rozmaitosci pelne: bo przy sobie najdziesz i zu- 
chwate, butne gory, czarnym korem powazne, i wzg6- 
rza lagodne, uroste w ksztalty pulchne ¢ migkkie, i wy- 
tezone rozlogiem niezmiernym blonia majowe, i gole 
sciany skalne, dabrowy bukietami po réwniach poroz- 
rzucane; kraj rozwiniety kobiercem haftowanym w war- 
eabnice zboznych lanéw. Rusza sie i migoce rozbiegly 
réd topolt srebrnych, powiewnych wierzb, sosien duma- 
Jeveych i mezkiego hartu debow. Osiadly té% tu cizbe 

1) Zobacz Wadry Prozy. ILL. str. 443. 



i wioski i palace, klasztory i dworki, strzechy 1 wieze, 

a radujge sie pelnem sercem, oddychajg tym cudnym 

bozym swiatem. Natura tak pelng garégcig obsypata te 

ziemie obiecana darami swojemi, Zebys mogt tray, szesé, 

nie wiem ile osobnych obrazow z widoku tego wykrowé, 

a kazdy bytby inny, a kazdy cudnego wdzigku; bytoby 

nas staé niejedne jalowa stolice ubraé, ozdobié, a je- 

szezebysmy nie zubozeli weale. Tu drzewa i ptaki, po- 

toki i zwierzeta, gory i ludzie i dzwony spiewajg we- 

selem. Ale juz primadonng téj wielki¢] opery natury 

jest Wisla, co od lat tysiacéw falami swojemi nuct nam 

te sama, jéj niespreykrzong nigdy, a nam zawsze droga 

piesn swoje. Ona téz jest Ardlowg. obrazu. Diugin, 

posuwistym tanem ewia sig powaégnie, uroczysto, a uca- 

lowawszy Wawelu stopy, narzeczona Baltyku pospiesza 

w jego objecia.“') 

Uwaga. Wszystkie przymioty mowy w Rozdziale 

tym wymienione nazywajg sig jéj znamionami sty- 

lowemi. Méwimy bowiem ze wzgledu na te przy- 

mioty mowy o Stylu: dawiecznym, albo przykrym; 

plynnym, albo grudowatym; jasnym, albo zawilym ; 

zwyczajnym, albo osobliwym, (poetycznym) i t.p. Styl 

ten, poniewaz gléwnie odnosi sig do mowy, w ogole 

nazywa sie Stylem mowy. 

Jest atoli drugi rodzaj Stylu, odnoszqcy sie do in- 

dywidualnogci, czyli osobistosci i wlasciwosci autorow. 

Pod tym wzgledem mowimy o Stylu: Naruszewicza, 

Krasickiego, Gérnickiego it. d. Jest to Styl wlasciwy 

kazdemu wydatniejszemu autorowi. Zalezy on na wla- 

ciwym doborze powyzszych znamion, przez kazdego 

z autorow znakomitych stale a wylacznie uzywanych, 

1) Zobacz Wazory Prozy. UL. str. 40. 
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tak 1% pisma ich po tymze stylu od razu poznaé mo- 

zemy- To téz% styl taki Stylem autoréw nazywamy. 

Nakoniec odrézniaé nalezy trzeci jeszcze rodzaj 

Stylu, ktory glownie odnosi sie do rzeczy, a raczéj 

do toku mysli, w ktorym rzecz sig przedstawia, lub 

w ktorym sig utwor pisarski pojawia. Styl ten, badz to 

prosty, badz wykwintny, badz wzniosly, nazywa sie: 

Stylem kompozycyjnym, a wyjagnienie jego znaj- 
dzie sie w tém miejscu, gdzie mowa bedzie o rodza- 

jach, stopniach i ksztaltach kompozycyi pisarskich. 
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NAUKA 0 POMYSLACH 

O WYMYSLENTU. 

(DE INVENTIONE.) 





ROZDZIAL I. 
O objeciu Mysli gtownéj, czyli o Temacie. 

Co jest Temat? 

Temat!), jest to postawione zadanie, wedle kto- 

rego ma sig wykonaé wypracowanie (kompozycya), 

dzielo, czyli utwor pisarki; 

n. p.: Bitwa pod Grunwaldem, 

P obudki do uczenia sig historyi. 

Panowanie Zygmunta III. czy bylo szcze- 

sliwe? 

1) Depa (od Tine stawiam, kYade), znaczy postawienie, zalozenie, 

tyle co w dysputacyach Yéots twierdzenie, albo co w prawnictwie deonos 

ustawa, postanowienie; albo co n. ‘p. nxn sklad, n. p, pomyslow. 

Stawia zadanie albo piszacy sam sobie, n. p. uczef pray wypracowa- 

niach Gowoinych; albo té% ktd$ dla kogos innego, n. p. nauczyciel dla 

ucgnia, przy wypracowaniach zadanych. Badanie ze tematu juz tylko 

jest rzecza, piszacego. 

Stawianie i Badanie, tematu sq zaréwno Wynajdywaniem (in- 

ventio). Stawianie bowiem jest wynajdywaniem stanowiska, % ktdrego pi- 

szacy na rzecz wybrang ma sig zapatrywaé, a Badanie tematu jest wynaj- 

dywaniem, czyli odgadywaniem zamiaru i treéci do prayszlego pisma. 

Obie czynnogci niemal réwno sq wazne i trudne. Pierwszevistwo tu je- 

dnakze dajemy Stawianiu tematu, poniewaz Odgadywanie od Stawiania jest 

zalezném. Po rodzaju, ksztalcie i wlasnosgciach stawionego tematu badamy 

i wynajdujemy jego zamiar i znaczenie. 



96 

Uwaga 1. Temat, w istocie swojéj, jest pierwszém 
dziela wyobrazeniem, bo jest ujeciem mysli ogdl- 
néj, ktora wszystkie szezegdlowe mysli dziela obejmuje; 
czyli jest pierwotng do kompozycyi pisarskié} idea. 
Gdy ta idea, jako wzor do dziela, umyst pisa- 
rza ZyWo zajmuje, nazywa si¢ ideatem pisarskim 1) 
i jest mysla naczelna i przewodnia, do ktdréj sie wszy- 
stkie mysli szczegdlowe odnosié i stosowaé, z ktoréj 
wszystkie wynikaé, i w ktoréj wszystkie zamykaé sig 
winny. 

Uwaga 2. Jezeli trescig Tematu nie jest mysl taka, 
jaka tu oznaczyligsmy, natenczas temat nie jest téz wla- 
Sciwie tematem, lecz tylko Tytulem, albo té% Go- 
diem wypracowania. 

Tytulem, czyli nazwa, jest wtenczas, gdy jest 
jakiegokolwiek ukonezonego juz dziela nazwaniem, cze- 
stokroé od podrzednéj jakiéj okolicznosci wzie- 
tem; jak n. p.: ,,.Pan Podstoli*, ,,Pojata“, ,,Czerwona 
sukienka* i t. p. 

Godiem zas, ezyli Haslem (Motto), jest napis 
wtenezas, gdy wyradza mysl, pod ktdre} wplywem 
i za ktoré] powodem, w pewném nastrojeniu duszy 
do rozwinigcia tematu sie zabieramy. Tak n. p- Wiersz 
Kochanowskiego: . 

Wszystko sie dziwnie plecie, 
Na tym tu biednym swiecie, I t. d. 

jest godlem do powiesci: ,, Marya“ Malczewskiego; albo: 
Cedant arma togae, cedant laurea laudi, 

jest godlem do rozprawy: O odwadze cywilnéj. I t. d. 

1) Praez war czyli wizerunek idealny rozumiemy obraz poczat- 
kowy jakiego dziela sztuki, ktéry imaginacya sztukmistraa wykregla i po- 
dlug ktérego pracuje. FE Slowacki, Tom I. str. 31. 
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9 Uwaga 3. Temat oprécz tego nazywa sie jeszcze 
albo: Zagadnieniem, jezeli, jako nadpis, stoi przed 
wypracowaniem i ma po sobie zaraz na wstepie wy- 
pracowania stosowne rzeczy zagajenie, ktére stuzy do 
upowodowania pisma i do powtorzenia tematu; — 
albo: Zalozeniem, gdy od niego wprost wypraco- 
wanie sig zaczyna; albo nakoniec: Wnioskiem, jesli, 
po wypowiedzeniu wszystkich uzasadniajacych powo- 
dow, wynika z nich jako ostateeazny wypadek i tym 
sposobem miejsce swe znajduje na koncu wypraco- 
wania. 

K O rodzajach Tematu. 

Rodzaj!) tematu jest trojaki: 

1) jezeli zadanem jest skreslenie obrazu, czyli 
wizerunku jakiéj rzeczy lub sprawy, przez opisanie 
jej lub opowiedzenie, natenczas temat jest rodzaju 
opisowegoi powiesciowego; n. p.: 

»Aleksandra W. wyprawa do Azyi.“ ,,Panowanie 
Zygmunta Starego.* ,,Podréz w Tatry. ,,Wieloryb.“ 
»Widok Krakowa.* L t. p.; 

2) jezeli zadanem jest rozjasénienie i orzecze- 
nie jakiego przedmiotu przez wyw6d rozumowy, przez 
wyluszezanie jego znamion, rodzajéw, stopni, stosun- 
kow, przyezyn, skutkow it. d.; natenczas temat jest 

') Niekiedy natura Zadania wyraznie w temacie jest oznaczona, jak 
n. p- » Opis burzy na morgu.* ,Obraz panowania Zygmunta IIL.“ ,O pray- 
ezynach wojny peloponnezkiéj ; rozprawa naukowa.* ,Kazanie 0 sid- 
dmiu grzechach gléwnych.© ,O proinosci; rozprawa moralna® it. d. 
W wielu prazypadkach jednakze tylko przez odgadnienie zamiaru i celu 

w temacie Utajonego pozna¢ ja mozna. Nakoniec bywa oznaczanie nie- 

dokladne, n. p. takie: Kilka st6w 0....; albo: Stowko o....; i td. 

¢ 
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rodzaju rozumowego, badawezego 1 wywodo- 

Weg Oe D. pi: 

Lekkomyslnosé jakie za soba pociaga skutki? 
Co jest istota Epopei? 
Charakterystyka Slowian batwochwalezych. 
Dar wymowy gorszy ezestokroé od milezeiia. i t. p. 

3) jezeli nakoniec zadanie wymaga sadu na jaka, 

rzecz lub sprawe, przez dowody i ocenianie jéj war- 

tosci lub nicosci, jéj zacnosci lub niegodziwosci, jé} po- 

zytecznosci lub szkodliwosci i t. d., tak, izby wyrok 

zapadajacy by! albo jéj potepieniem, albo uzacnie- 

niem; wyniesieniem lub ponizeniem, jéj przyjeciem lub 

odrzuceniem i t. p.; w takim razie temat bedzie rodzaju 

oceniajacego, dowodzacego, wyrokujacego, 

sadzacego czyli sadnego'); n. p.: 

Pochwala poleglych w bitwie pod Salamina. 
Zalecenie uchwaly o podatku na wojsko. 
Obrona pulkownika Siemianowskiego. 
Mowa na uezezenie pamieci Ignacego Krasickiego. 
Potepienie Chrzescianina niechcacego winy przebaczyé 

blizgniemu. i t. p. 

Uwaga. Z rodzaju tematu wykazuje sie ro- 
dzaj prozy, do ktorego Wypracowanie nalezeé be- 

dzie. Wypracowania bowiem wykonane wedle pier- 

wszego rodzaju tematu, trzeba bedzie zaliczyé do prozy 

opisujacéj, czyli historycznéj; drugiego rodzaju 
trzeba bedzie zaliczyé do prozy rozumujqcéj, czyli 

dydaktycznéj; a trzeciego rodzaju wypracowania 
oczywiscie nalezeé beda do prozy do wodzacéj, uza- 

1) Mowimy: roz-sadny czlowiek; sadny dzien; tak i tu podobnies 

(nie: sadowa, ani sadownicza — gdyz to jest co innego — lecz) sadna mowa, 

temat rodzaju sadnego powiedzieéby mozna. 
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sadniajacéj, sadnéj, krasoméwezéj, czyli ora- 
torskiéj. 

8.3. 
O ksztaltach Tematu. 

Ksztalty zwyczajne Tematu, zalezne od wiekszéj 
lub mniejszéj swobody, jaka do rozwijania pomystow 
piszacemu zostawiamy, sq nastepujace: 

1) ksztalt tematu w W yrazie, pojedynezym lub 
objasnionym 4), n. p.: 

»Przyjazn.* ,,Statosé.“ ,Obmowa.‘ _,, Biesiady.“ 

»Ogrody* i t. p. 
»Zbyteczne o sobie rozumienie.“ ,,Milosé wlasna.“ 

»Mieszkanie w miescie.“ ,O gmachach starozytnych.“ 
»O uszanowaniu rodzicéw* i t. p. 
»Abraham, czyli poddanie sie woli boskidj.“ ,,Kser- 

kses, czyli ukarana wyniostosé“ i t. p. 

2) ksztalt tematu w Zdaniu, pojedyiczem lub 
zlozonem, N. p.: 

»Nauki tylko w pokoju kwitna.“ ,,Najskuteczniejsza 
dla cztowieka nauka nieszczescie.“ 

»Nie tak ciemna dla cztowieka przyszlos¢, jak nam 
sie wydaje.“* Drogo kupuje, kto niepokojem placi* it. p. 

3) ksztalt tematu w Pytaniu, pojedynczem lub 
zlozonem, n. p.: 

»Kto przyjaciel prawdziwy?“ , Bolestaw Chrobry, ezy 

zasluguje na przydomek Wielkiego?* Czy gardzié, ezy 

rzadzié sie, mamy opinia publiczna?* ,,Czy w dostatkach, 
ezy w ubdstwie, bezpieczniejsza jest cnota?“ i t. d. 

4) ksztalt Porédwnania, n. p.: 
»lrawka polna a drzewo palmowe.* ,,Stota na ladzie 

a burza na morzu.“ ,Wiosna a milodosé.“ 

»Bieg strumyka do biegu zycia ludzkiego podobien.* 

»Poréwnanie Cezara z Aleksandrem Wielkim‘“ i t. d.“ 

1) Zobacz Dziela Ignacego Krasickiego. W Warszawie 1829. Tom VI. 

Uwagi. 
Y fal 



100 

Uwagal. Lubo ksztalty te, jeden na drugi, bez 
trudnosei zamienié sig mogg, (jak n. p. ,,Prayjazn* na: 

»Co jest Przyjazn?“ ,,Czy gardzi¢, ezy raadzié sie 
mamy opinig publiczna?“ na: ,,Nie pogardzaj i nie po- 

woduj sig bezwzglednie opinia publiczna“;) — to je- 

dnakze najczesciéj bez uszczerbku dla oznaczenia rozle- 

glosci i rodzaju rozpraw, zamiana ta nastapié nie moze; 

bo podezas gdybym n. p. podlug tematu ,,Przyjazn“, 
mégt albo da¢ definicya prayjaéni, albo poréwnywajac ja 

z innemi dobrami swiata mog! rozprawe swoja kierowaé 

ku pokazaniu, Ze przyjazn jest najwiekszym, albo naj- 

rzadszym skarbem czlowieka i t. p.; to ksztalt tematu 

»Co jest przyjazn?“ zniewala mie do ograniczenia sie 
na definicyi przyjazni. Podobnie rzecz sie ma z za- 
miana drugich ksztaltow tematu na inne. 

Uwaga 2. Najrozleglejsze pole do rozwijania po- 

myslow, i to w najrozmaitszych kierunkach, podaje te- 
mat w ksztatcie Wyrazu; najscisléj okreslone te- 

mat w ksztalcie Zdania; a srodek trzymaja temata 
w ksztatcie Pytania i Porownania. 

§. 4. 
0 przymiotach i przywarach Tematu. 

Temat zalecaé sig powinien w wyrazeniu swojem 
co do mysli: jasnoscig, co do wystowienia: wdzie- 
kiem. 

1) Jasnosé w Temacie powstanie wtenczas, gdy 
orzeczenie mysli bedzie sciste i dokladne; 

a) scistem bedzie orzeczenie, gdy bedzie wyra- 
zalo wlasnie i jedynie tylko to, co piszacy w pismie 
wypowiedzieé zamierza; n. p. jezeli ma celem pisma 
byé ta mysl, ze: w wojnach punickich wie- 
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céj pociagu czujemy do Raymian, niz do Kar- 
taginczykow, a to dla tego, ze Rzymianie wiecéj 
okazali wielkich mezéw; wiekszych dokazali PZeCZY 
(mianowicie na morzu, ktorego przed wojnami prawie 
nie znali); ze sami (nie przez najemnikéw) sprawe 
kraju swego popierali; ze mieli na celu tylko wielkogé 
kraju (a nie zyski kramarskie) i t. d.; natenczas orze- 
czenie tematu w tym n. p. ksztalcie: 

»O wojnach punickich*« 

bedzie oczywiscie niesciste, bo za rozlegte. Napo- 
mykajac bowiem tylko w ogélnoéci o sprawie, o ktéréj 
ma byé mowa, nie wspomina bynajmniéj o tem, .co 
glownie ma zaja¢ uwage nasze i stad sie pisma przed- 
miotem. 

Ale gdybysmy zdanie powyzéj oznaczone n. p. w ten 
Sposob wyrazili: 

»W wojnach punickich, po ktoréj stronie bylta ‘stu- 
sznosé? 

albo: kogo bardziéj podziwiamy ? 

okreslilibysmy wprawdzie juz lepiéj mysl zadania; nie 
uczynilibysmy tego jednakze jeszcze dosé §cigle: albo- 

wiem stawiajac powyzéj oznaczony Temat nie mieligmy 
zamiaru rozprawiania o slusznoéci, albo nieslusznosci, 
ani tez nie mielismy zamiaru podziwiania ktoréjkol- 
wiek ze stron wojujacych; ale chodzilo nam jedynie 
0 wypowiedzenie spoltezucia dla jednéj ze stron wo- 
jujacych, albo zgadzania sie na jéj postepki. 

Scisle przeto i wlagciwie te mysl zadania trze- 

baby n. p. tak wyrazié: 
W wojnach Kartagitskich, kto nas wiecéj ku sobie 

pociaga ? 
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albo: 
do kogo wiekszy czujemy pociag? 
z kim wiecéj sie zgadzamy ? 

komu wiecéj sprzyjamy? 
po czyj¢j stawamy stronie? 

albo wprost: 
W wojnach Kartaginskich po stronie Rzymian sta- 

wamy. 

albo tez: 

W wojnach Kartaginiskich stusznie losy Rzymowi 

sprzyjaly. i t. p. 

Tym sposobem tworzy sie w orzeczeniu tematu 

Scislosé; 
6b) doktadnem bedzie orzeczenie tematu wten- 

ezas, gdy zawieraé w sobie bedzie wszystko to, co do 

oznaczenia, i co, na odwrot, do wyrozumienia i odga- 

dnienia zamiaru pisma nieodzownie jest potrzebnem. 
I tak n. p. gdyby celem pisina bylo przedstawienie 
»Pokory“, ale nie sposobem rozumujacym, tylko n. p. 
sposobem powlesci przez okazanie je} na jakim przy- 
kladzie, rzeczywistym lub wymyslonym, i gdybsmy, 

nic nie dodajac, orzekli tenze temat n. p. tak: 

»Pokora*, 

albo: 
»Skutki_ pokory“; 

natenczas piszacy, blakajac sie z mysla swoja, mo- 

zeby napisal (w mysl orzeczenia tematu, ale nie | 
w mysl naszego zamiaru) rozprawe, o istocie, albo | 
o skutkach pokory, i nie jego byloby wina, izby wla- 
sciwemu zamiarowi zadania nie odpowiedzial: gdyz 

w orzeczeniu tematu byla niedokladnosé. 

Powstanie za’ dokladnosé w powyzszem orze- |



czeniu, gdy dodamy to, co do wyrazenia zamiaru 
naszego w zupetnosci jest potrzebne. I tak po- 
wiedzieé wypada n. p.: 

»Pokora.* (Powiesé moralna). 

»Przyklad pokory.“* 

lub tez: : 
»Bodouin, wzor pokory“ i t. d. 

Tym sposobem tworzy sie w orzeczeniu tematu do- 

kladnosé. 

2) Wdzieku nabierze orzeczenie tematu, gdy: 
a) nie bedzie rozwlekle, lecz zwiezte; 

n. p. gdy zamiast: O dogwiadczeniu, ktdre nas uczy, 1% 
ezesto zdarzaja sie ludzie, ktérzy uwazaja sig za medr- 

szych i doskonalszych, niz sa w istocie; 

powiemy krotko: 
~O zarozumialosci*; lub tez: 

»Zbyteczne o sobie rozumienie.* (Krasicki) i t. d. 

| b) gdy nie bedzie pospolite, lecz szlachetne; 

ao, p. gdy zamiast: Kto chee wziasé zaptate, ten na nig 

wprzod zarobié powinien; 
powiemy: ,Nie wprzdd niebo, lecz wprz6d idzie zastu- 

wal esit.-d. 

c) gdy nie bedzie powszednie, ale osobliwe; 

n. p. Z jakiego slawnego pisarza wyjete: 

n. p. gdy zamiast: Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz; 

powiemy: Kazdy losu swego sprawca; albo: ,Sui cuique 

mores fingunt fortunam.* (Cornel. Nepos) 
| zamiast: Jaki fundament, taki bedzie gmach; 

powiemy: TeraZniejszosé jest matka przyszlosei; 

zamiast: Panowanie nad zadzami diugie i spokojne spra- 

wia zycie; 
powiemy z Janem Kochanowskim: ,Kto w kregi zadze 
mogt ujaé, w diugiém hezpieczenstwie dni swych uzy- 

| wie“ it. d. 
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d) nakoniec gdy nie bedzie przesadne i szu- 
mne*), lecz nadobne a proste; 

n. p. gdy zamiast: Traba gniewu bozego; 
bs powiemy: O sadzie ostatecznym; 

albo zamiast: L.6dz do szczesliwego portu plynaca; 
powiemy: Zgon JMé Pana K. B., herbu Ldd4; i t. p. | 

*) Jak to zwykli byli ezynié pisarze z epoki makaroniczno - panegiry- 
cané) w tytulach pism swoich pochwalnych; n. p-: , Wielkiego Korabiu | 
wielki sternik.“ — ,Brzeg nieprzezyté] wiecznogci* — ,Gniazdo dwojakiéj 
wyniostosci.“ — ,Mitra, honor prawdziwego Ksiazecia w patskich sygne- 
tach wyrazony.“ i t. p. Do takich to napuszystych napiséw. stdsuje slowa 
swoje Sebastyan Acernus (Klonowicz) Rajca Lubelski, Wojt Psar- 
ska, gdy w przedmowie do ,Worka Judaszowego* Krakow, 1603. tak | 
mOwi: ,Najdzie ezasem w staréj kalecie wiecd pienigdzy niz w nowéj: 
y w pidéciennym worku wiecé), niz w adamaszkowym. Tak té% ezasem 
pod prostym tytulem zamykaja sie rzeezy wielkie i powazne; — 
y owszem praystojniéj tak, nizeli sprosne bogi egiptskie: woly, psy, koty, 
weze zamykaé w zlotym i marmurowym koéciele. Mamy tedy tak | 
caynié jak napomina Q. Horatius Flaceus: ,Non fumum ex fulgore; 
sed ex fumo dare lucem.* | 



ROZDZIAL IL. 
O zebraniu mysli. 

oF 
Co znaczy zebraé mysli? 

Lebraé my sli znaczy wynaleséi izgromadzié 

wedle tematu Pomysly, z ktérych ma powsta¢ osnowa 
pisma zamierzonego. 

8. 2 
O ezynnosei zbierania mysili. 

Czynnosé zbierania myésli jest dwojaka: 1) sau- 
kanie mysli, 2) gromadzenie ich w potrzebny do 
przyszlego wypracowania zasob. 

1) Sazukanie mysli. 

Szukanie myésli odbywa sie: 
a) przez Zastanawianie sie, czyli rozmy- 

Slanie (meditatio), nad przedmiotem; przedewszy- 
stkiem zas przez badanie znamion i wlasnosci jego, ezyli 
przez dochodzenie czem jest ten przedmiot w isto- 
cle, aw czemrdzni sie od przedmiotow podobnych, 
od pojeé blisko- znacznych, lub wrecz przeci- 
wnych. Ztad powstaje wiedza tego, 0 ¢zem wlasci- 
wie pisaé mamy; czyli powstaje: okreglenie przed- 
miotu zadanego (D efinitio). 
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I tak, n. p. gdybysmy pisaé mieli ,o saczero- 
sci“, zastanowiéby nam sie wypadalo przedewszy- 
stkiem nad wilasnosgciami 1 znamionami szczerosci, 

ezyli nad tem, jak ona si¢ pokazuje? 

U szczerego czlowieka, mowia: co w sercu, to 

i w slowie; co w mysli, toi w uczynku. Szczerosé 

zatem jest cos podobnego do przyjazni; ale nie 

jest ona to samo co przyjamn, bo szczerosé jest tylko 

jednym z przymiotow prayjazni; przyjazn wiec w zna- 

ezeniu swem jest pojeciem rozleglejszem, niz szcze- 

rosé. Nie jest tez szczerosé tyle, co prawdomo- 

wnosé, chociaz jest jéj bliskoznaczna: bo prawdo- 

mownosé odnosi sie tylko do mowy, a szczerosé od- 

nosi sie takze do uczynkéw; wige szczerosé ma rozle- 

glejsze znaczenie niz prawdomownosé. Przeciwnem 

nakoniec pojeciem do szczerosci jest obtuda, t. j. po- 

kazywanie sie innym w slowach i uczynkach, a innym 

w duszy. Ztad sie pokazuje, ze: szczerosé, uwa- 

Zana w przeciwienstwie do obludy, zasadza sie na zgo0- 

dnogci wewnetrznego usposobienia z zewnetrznemi jego 

objawami. Tak powstaje okreslenie (definitio) szcze- 

“yogci nastepujace: ,,Szczerosé jest to przymiot czto- 

wieka zasadzajacy sie na ciaglé) zgodzie wewnetranego 

usposobienia, zzewnetrznym objawem duszy czlowieka. 

Poznawszy tym sposobem to, o czem pisaé mamy, 

idziemy daléj w badaniu przedmiotu'), stdsownie do 

zadania w temacie zawartego. 

Zadanie to moze tylko byé trojakie: 

a) Temat wymagaé moze: opisu, obrazu, wyo- 

brazenia; slowem: wizerunku przedmiotu, w sa- 

1) Podtug pytan staré} Retoryki: quis? quid? — ubi? — quibus auxi- 

liis? — cur? — quomodo? — quando? it. d. 
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mym sobie uwazanego (indywidualnego); w takim ra- 

zie po odrdznieniu przedmiotu od podobnych blisko- 
macznych lub prazeciwnych, bedziemy zadanie to mo- 

gli uskutecanié przez Rozlozenie tegoz przediniotu 
na czesci, ktére calosé jego tworza (Partitio)*). 

I tak: 

gdyby zadanym by! n. p. ,Opis domu“; naten- 

czas okresliwszy dom w ogdlnosci, ezyli odrozniwszy 

go od podobnych, bliskoznacznych lub przeciwnych 
wyobrazen, roztozylibysmy w mysli dom, osobno uwa- 

zany, na czesci, ktore calosé jego tworza, jak to, na: 

fundamenta, 

pietra, 

dach, 

piwnice, 

sienie, 

pokoje, 

poddasza i t. d. 

i znalezlibysmy tym sposobem glowne pomysty do 
opisu domu. 

Albo, gdyby wymagano opisu »omierci Sokra- 

tesa“; natenczas rozlozylibysmy to zdarzenie na cz¢- 

Sci, z ktorych, jako calosé, sie sklada; temi zas sq: 

oskarzenie, 

obrona, 

osadzenie, 

uwiezienie, 

usmiercenie Sokratesa i t. p. 

1) Partitio est distributio totius in partes. Quint. inst. orat. V. 10. 

In partitione quasi membra sunt; ut corporis caput, humeri, manus, la- 

tera, crura, pedes et caetera. Cic. Topica 6. 30. 
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i galedlibysmy znowu przez Rozktad pomysly gto- 
wne do osnowy pisma zadanego. 

Albo nakoniec, gdyby wymagano opisu ,,Szcze- 
rosci“, natenczas rowniez, po odrdznieniu tegoz po- 
jecia od innych podobnych, bliskoznacznych lub prze- 
ciwnych, roztozylibysmy je na czesci, ktére calosé jego 

stanowig, a temi sa: 

wewnetrzne usposobienie cztowieka; 

zewnetrzny pojaw usposobienia; 

zgodnosé usposobienia wewnetrznego z jego 

zewnetrznym pojawem., 

Tym sposobem przez Rozklad (Partitio) calo- 
Sci na czesci znajdujemy pomysly, z ktorych ma sie 

utworzyé Opis badé to jakiego przedmiotu mate- 
ryalnego, bad4 téz jakiego zdarzenia czasowego, 
badz nakoniec jakiego pojecia umyslowego. 

8) Jezeli zas Temat bedzie wymagal nie Opisu, lecz 
wywodu, lub wykazu rodzajéw, klas, katego- 
ryi') ezyli wzgledéw, pod ktéremi przedmiot zada- 
nia uwazaé mozna; albo stosunkéw lub okolicznosci, 
w jakich do innych przedmiotéw znajdowaé sie moze: 
natenczas (po jego wyrdznieniu z pomiedzy podobnych, 

bliskoznacznych i przeciwnych) znajdziemy pomysly 
szezegdlowe, przez Po dzial (Divisio)2) tego praed- 
miotu, jako gatunku, na rodzaje; lub przez Podzial 

stosunkow, w jakich si¢ do innych przedmiotéw znaj- 

dowa¢, albo téz i wzgledow, pod ktéremi uwazaé sie 

moze, na ich rodzaje. 
eee ~/ : 

1) Kacnyopia: orzeczenie , oznajmienie, predykat. 

2) Divisio est distributio generis in formas. Quint. instit. orat. V. 10. 

In divisione formae sunt, quas Graeci t0éa¢ vocant; nostri, si qui haec 

forte tractant species apellant. Cie. Lop. 7. 



[tak n. p. gdyby zadanie bylo ,,O rodzajach domu*; 
natenczas dom, jako gatunek, podzieli¢by trzeba na 
rodzaje; ktorymi sa: 

domy: mieszkalne, 

szkolne, 

boze, 

wiejskie, 

miejskie i t. p. 

Albo gdyby miano ,,Zgon Sokratesa“ przedstawié 
co do jego skutkéw, natenezas skutki te w ich rodza- 
jach traebaby odniesé 

do: rodziny, 

uczniow, 

oskarzycieli, 
kraju, 

nauk i t. d. 
Albo gdyby miano. przedstawi¢ korzysci, jakie 

prowadzi za soba ,Szczerosé“, natenczas korzysci te 
w rodzajach uwazaéby trzeba ze wzgledu: 

na cziowieka szczerego, 
na innych ludzi, 

na rzeczy, o ktore chodzi i t. d. 
Tym sposobem przez Podzial (Divisio) gatun- 

ku albo téz wagledow, wjakich praedmiot uwazac 
mozna, albo stosunkdéw, w jakich sie do innych 
majdowaé moze, na ich rodzaje, odkrywaja sie gtd- 
wniejsze pomysly, z ktorych powstaje osnowa do wy- 
pracowania drugiego rodzaju, ktorym jest Rozprawa. 

7) Nakoniec, jezeli Temat wymagaé bedzie nie opi- 
su, nie Wy wodu, jak dopieroco uwazalismy, lecz udo- 
wodnienia, uzasadnienia; ezyli sadu o twier- 
dzeniu, zdaniu lub mniemanin jakiem, natenczas 



szezegolowe pomysty znajdziemy przez Rozstawienie 

(Distributio)!): zazasad, dowodow, powodow, 

albo za zdaniem naszem, albo przeciwko niemu 

swiadczacych. 

[tak gdybysmy zalecié mieli n. p.,.Dom szk olny“ 

w dzien jego poswiecania, natenczas musiclibysmy wy- 

nalesé powody, ktére nas do jego zalecania sklaniaja, 

ezyli musielibysmy wykry¢ zalety tegoz domu, lub 

zlozyé dowody na uzasadnienie naszego mniemania 

0 jego wartosci; jako to, ze dom taki: 

ma wazne przeznaczenie; 

ze bedzie wielka pamiatka dla wielu pokolen; 

ze gwiadezy o wielkiéj fundatoréw troskliwosci 

o dobro mlodziezy i t. d. 

Lub gdyby potepi¢ miano czyn n.p.,usmiercenia 

Sokratesa“, wymieni¢by trzeba powody, dla ktorych 

ezyn ten potepienia godny; jako to: 

ze Sokrates by! niewinnym, 

Ze nader zbawienny wplyw na kraj wywieral, 

ze zbrodnia ta z niecnych wyniknela pobudek i t. p. 

1) Sit igitur Divisio: rerum plurium in singulas, Partitio: sin- 

gularum in partes discretus ordo et recta quaedam locatio, prioribus se- 

quentia annectens; dispositio: utilis rerum, ac partium in locos Distri- 

butio. Quint. inst. orat. VII. 1. Rzecz nasza o Dystrybucyi, do ro- 

dzaju prozy oratorskiéj 2 koniecanosei zastésowana, blizsze swe objasnienie 

przy danéj sposobnogci moze pdznié} anajdzie. J. H. Deinhardt, dyrektor 

krol. gimnazyum w Bydgoszezy, w rozprawie swéj umieszczonéj w pro- 

gramie z r. 1858 0 tym przcdmiocie tak mowi: (pag. 46) ,,Selbst der gréste 

Lebrer der Rhetorik Quintilian scheint die Disposition als eine Verbin- 

dung der partitio und divisio zu betrachten, obgleich seine Worte 

noch manches Unklare enthalten. —— Ist das der Sinn der denk- 

wiirdigen Definition, so ist nur zu bedauern, dass Quintilian in dem 

VI. Buche, welches von der Disposition der Reden handelt, nicht 

ausdriklich und bestimmt genug auf diese Definition zurikkommt. — 

U Kwintyliana zresztg zebranic myéli razem idzie z uporzadkowaniem; 

u nas ezynnoégei te sa, rozdzielone. 



Albo gdyby wyrzec miano pochwale ,,Szczero- 
sci“ wyliczycby trzeba powody sklaniajace do jéj po- 
chwaly, jako to: 

ze zgadza sie z zasadami religii, 

ze wysoka nadaje wartos¢ cztowiekowi, 
ze najlepsza spokoju duszy jest rekojmia. 
Tym wiec sposobem przez Rozstawe (Distribu- 

tio) dowodéw lub powod6éw, za jakiém zdaniem, lub 

téz przeciw niemu, dochodzimy do pomystéw, z ktd- 
rych powstaje trzeci rodzaj osnowy do pisma, kto- 
rem jest ,Mowa*. 

Ale Szukanie mysli odbywa sig nietylko, jak dotad, 
droga mySslenia, lecz take jeszcze: 

6) droga przypominania (reminiscencyi) t. j. 
przez wyszukiwanie w pamieci odnoszacych sie do za- 
dania: przy kladow, zdan i myéliz dawna miedzy 
ludzmi ustalonych i upowszechnionych 1). 

Do tych zaé licza sie: 

a) prayktady z historyi: swieckiéj lub swietéj; kra- 
jowéj, lub obcéj; prawdziwéj lub bajecanéj; 

8) pewniki z doswiadczenia powszechnego wyni- 
kajace; jako to: praystowia, sens moralny bajek, przy- 
powiesci i t. p.; 

Y) zdania stawnych, a powaznych mezow; mysli 
z ksiag Swieckich, albo z pisma Swietego czerpane itd. 

Wszystko to, w swojém miejscu uzyte, przydaé sie 
moze w oshowie pisma do wyjasnienia, do ozywienia 
i do zatwierdzenia wlasnych pomystow. 

2) Gromadzenie myésli. 
To uskutecznia sie: 

1) rdmoe loci communes et particulares; stad Topika. 



112 Bea ea a ee | 

a) przez spisywanie znalezionych mysh w krot- 

kosci, (— ale zaraz, za goracego, jak to méwia, prawa; 

bez spuszczania sie na swoja pamieé; —) jednéj pod 

druga, -— jak sie nawinely, — na osobném miejscu; 

b) przez praegladanie zgromadzonyeh i odci- 

nanie tych, ktére do rzecazy wlasciwie nie naleza; 

c) nakoniec: przez obliczanie sie z pozostalemi 
i mocne ich w pamieci utwierdzenie. 

Takim sposobem odbywa sie Zbieranie mysli 

i tworzy sie ich potrzebny do pisania zasob. 



ROZDAZIAL, IL 
O uporzadkowaniu mysli, czyli o Dyspozycyi. 

$1. 
O naturze Dyspozycyi. 

Dyspozycya jest to wprawienie w Jad). po- 
myslow, zebranych wedle wskazowki w temacie’ po- 

danéj. : 

Uwaga 1. Mysli uzyte do wypracowania w takim 
Eagiener w jakim przy zbieraniu sie obok siebie 

stanely, nie moglyby wydaé kompozycyi, ani pigknéj, 

ani celowi pisma odpowiadajacéj; podobnie, jak nie 
byloby piekném, dzielo sztuki n. p. wtenczas, gdybysmy 
ezlonki ‘zgromadzone dla posagu nie na wlasciwem 
umieszczali miejscu; — albo, jak nie bytby celowi 

swemu odpowiadajacym szyk bojowy, gdyby oddziaty 
Wojska zamiast wzajemnego siebie posilkowania, na- 

wzajem sobie przeszkadzaly. . 
Uwaga 2. Dyspozycyi wiec przeznaczeniem jest: 

nadaé myslom zebranym porzadek i zwigzek, czyli tad 

1) Jad tyle cor porazgdek: ladny tyle co: piekny; wladza, wladaé: 

utrzymywae wladzie, rzgdzié i t. p. Nastepuje tu zatem po nauce o wia- 

daniu mow, teraz nauka 0 wiladaniu myélami; podobnie jak w Gramma- 

tyce: po nauce o formach wyrazéw, nastepuje nauka o zwiqzku i sktadzie 

w mysl, ezyli o zaleznogci i wzajemngj-zawistosei wyrazdw. 

8 
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itok taki, wjakim do osiagnienia celu wytknietego w Te- 

macie najwlasciwié] i najskuteczni¢] postuzyé moga'). 

O rodzajach Dyspozycyi. 

Rodzaje Dyspozycyi zaleza od Zadania, a w szcze- 
golnosci od rodzaju Zebrania mysli. 

Ze zas rodzaj Zebrania. mysli, jakesmy poprze- 
dnio widzieli, jest, trojaki; t.j, powstajacy albo 2 Par- 

1) Posluchajmy, co o zaprowadzeniu Jadu w myslach mdwi nasz Re- 

tor, Stanislaw hr. Potocki w dziele swém: ,O wymowie i stylu,“ tom IIL., 

str. 54: Jest to rzeczq istotng i od ktdréj catkowite powodzenie mowy 

jakiegobadz rodzaju zawislo: wprz6d nim ja pisaé przedsiewezmiemy, rys 

jG pewng reka zakregli¢. Ten pierwszy zaklad sluzyé za zasade jéj budo- 

wie bedzie i zareczy jé} jednostajnosé i harmonia, zgola\ciagtos¢ osnowy 

od ktéréj i pieknoé¢ zawisla. 

Nie idzie tu o podzial na ezesci, lecz idzie o dobranie stésownych 

do kazdéj czesci materyaldw, o zreczne utkanie tego pasma, ktére sig 

potém z latwoscig pod pidrem piszacego rozwijaé bedzie; o oznaczenie ogdl- 

nych pomystow, do kazdéj czesci mowy nalezacych; zgota o danie im tego 

pierwiastkowego kierunku, ktorego wplyw istotnym na calg bedzie mo we 

i co rzetelng jéj mo¢ i porzadek ustanowi. 

Ten rys zbyt wyszczegdlnionym byé nie powinien, ani sie do zbyt 

drobnych’ przywiezywaé pomyst6w; wielkie w nim tylko punkta, jak 

Swiatla oSwiecajgce resztg mowy, do ktérych wszystko sciggad sie powinno, 
wznactzonemi byé maja, a zostawione migdzy niemi przestwory Jatwo na- 

pelni pidro, Swiadome rzeezy, o ktdréj pisze. Pod niem prayzwoite kazdéj 

rzecay ozdoby rodzié sig z Tatwoscig beda; sam je natchnie przedmiot, 

jesli wprz6d dobrze objetym i urzgdzonym w mysli piszacego zostal. Je+ 

dnogé i trafnosé rysu takiego! pociggnie za soba prayzwoitosé stylu, a pidro, 

kreglae z pewnogcia w tym obwodzie, z ktdrego wychodzié nie powinno, 

zamknie w nim to, co mu jest wlasciwem. 

Dla tego wielu pisarz6w, choé nie ogoloconych z talentu, bladzi na- 

wet; wérdd wielosci wiadomosci swoich, Ze sobie, przedsiebiorac prace jaka, 

wprz6d takowego zakreglié ezy nie chce, ezy nie umie, rysu. Weszelako 

jest on rzecza tak naturalng, iz zdaje sig, iz ci, co go pomijaja, pomie- 

szane swoje pomysly porywezo i jakeby na szczescie raucajac na papier, 

nie posiadaja «é) mocy logicznéj, bea ktéréj. niepodobna byé ani do- 

brym pisarzem, ani méwceq gruntownym, bez ktéréj nawet wszystkie ozdoby 

tracg ezesé wielka mocy i pi¢knogei swojéj.i skutkiem. racaéj-zdarzenia by¢, 

jak rozwagi zdaja sie,“ 
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tycyi, albo'z Dywizyi, albo z Dystrybueyi,; + 
przeto tez rodzaj Dyspozycyi trojakim jest; t. j. oparty 
albo na Partycyi, albo na Dywizyi, albo na eu s 
bucyi. 

I. Pierwszy rodzaj Dyspozyeyi, oparty 
na Partycyi. ; 

Jezeli Zebranie mysli, stdsownie do. zadania, po- 
wstalo przez Rozktad (Partitio), calosei przedmiotu 
na ¢zesci, natenczas Dyspozycya t.j. wprawienie'w lad 
mysh tak zebranych oczywiscie,.czem.innem byé nie 
moze, jak tylko Zlozeniem; znowu tychze czesci wi ca- 
losé i to w porzadku takim, w jakim (przez toz ztode- 
nie), przedmiot, zadany najsnadniéj przedstawié i ies 
lepié} uwydatnié sie moze. 

Porzadek ten, powstajacy z,Partycyi.a majacy 
przedstawic¢ wierny opis, obraz, wyobrazenie czyli wi- 
zerunek przedmiotu ai teanes nazywa. si¢ dla tego 
Skladem, !) cayli Komp ozy cy a,(recta locatio, com- 
positio). 

Kompozycya,wiec, w niniejszem znaczeniu tego 
wyrazu, jest to rodzaj Dyspozycyi, ktéry) zasadza. sie 
na Skladaniu znalezionych przez Partycya pomystow, 
w porzadek taki, w jakim, pomysly te nietylko, jako 
ezesei, istotna calosé przedmiotu zadanego, stanowia, 
ale oraz w porzadek taki,, w jakim najwydatniej, i naj- 
wiernie} obraz czyli wizerunek przedmiotu ,zadanego 
przedstawi¢ zdolaja. 

Porzadek ten, stosownie, do natury przedmiotu 
w trojaki tworzy sie sposob: 

1. Jezeli i przgdmiat zadany jest rzecza widzial- 

1) MM Sarai eh ezestokroé: nie ma tam ani tadu ani Skladu. | 
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na, zewnatrz nas, 'w przestrzeni miejscoweéj polozong; 

jak n.p, ,dom“, natenczas pomysly, wyobrazajace cze- 

sci takowego przedmiotu, jak n. p, dach, fundamenta, 

pietra i t. d., wprawiaja sie w zwigzek i porzadek taki, 

w jakim rzeczy wiscie, wsamymze przedmiocie, obok 
siebie sie znajduja. To tez porzadek taki, poniewaz 

sie stosuje do miejsca, jakie czesci przedmiotu w prze- 

strzeni obok siebie zajmuja, nazywa sie porzadkiem 

miejscowym (lok alnym.) 

-Uwaga. Stosowanie sie do zwigzku, w ktorym zo- 

staja ze soba rzeczywiste czesci przedmiotu, nie tak 
atoli’ rozumieé nalezy, jakobysmy bez uwagi. na ‘ca- 

losé przedmiotu, niewolniczo tylko mieli stawiaé obok 

siebie czastki tak, jak sie przy sobie w przedmiocie 
znajduja; n. p. opisujac ,,stol o czterech nogach* opi- 
sywaé: najprzod jedne jego noge; potem rég stolu, 

z ta% noea w gorze stykajacy sig; dalej sciane boezna, 

laczaca pierwszq noge z drugg, nastepnie drugy no- 

gé'it d., — taki opis bowiem, chociazby sie rzeczy- 
wiscie stésowal do stycznosci, jaka maja ze soba cze- 

sui, nie odpowiadalby przeciez wazniejszemu, drugiemu 

warunkowi Dyspozycyi, ktérym jest wydatnosé w przed- 

stawieniu calosci przedmiotu. 
Dla tego przy Dyspozycyi, w ogdle i przedewszy- 

stkiem,, mieé nalezy waglad na gfowne cz esci, ktore 

od razu, choé w zarysach, daja wyobrazenie o calosci 

przedmiotu; jak 'n. p. ,O stole“: deska, na czteréch 

nogach,it. p. — te bowiem czesci glowne rowniez sci- 
sla ze soba maja stycznosé, jak owe czastki mniejsze, 

ktoresmy w powyzszym przykladzie obok siebie sta- 
wiali, a nie tlumia i nie utrudniaja widoku na calosé 
rzeczy. Dopiero po uwzglednieniu. glownych  czesci 



Sd 

i stron glownych przedmiotu i po zlozeniu ich w po- 
rzadek wlasciwy, trzeba mniejsze’ czesci, w obrebie 

glownych zostajace, skladaé w porzadku takim, jaki 
rzecaywistosé dla nich wskazuje. 

Tym to sposobem ze Zhioru myéli, poprzednio przez 
Partycya-uskutecznionego, ‘n. p. takiego: 

5 Dom* . 

fundament 

dach* 
pletra 

piwnice 

poddasza 

sienie 
pokoje it. d. 

powstaé moze Dyspozycya, n. p. nastepujgca: 

» Dom“ 

1. zewnetrzna strona domu: 

1. fundament, 

2. pietra, 

3. dach; 

2. wewnetrzna strona domu: 
1. piwnice, 

2. sienie, 

3. kuchnie, 

4. pokoje, 

5. poddasza i t. d. 

2. Jezeli zas przedmiot zadany jest: ezynnoscia, wy- 
darzeniem, czynem historycznym; w ogdle jezeli jest: 
sprawa, ktora si¢ w przeciagu czasu spelnila; jak n. p.: 

»omieré Sokratesa“%, natenczas zebrane pomysty, 

wyobrazajace ustepy, czyli czesci, takowego zdarzenia 
(jak n. p.: oskarzenie, uwiezienie, obrona, usmierce- 



as 

nie, Sokratesa,<—>) powinny. w. Dyspozycyi po sobie 
nastepowaé tak,. jakyrzecaywiscie po, so bie nastepo- 
waly w czasie:,, To tea porzadek taki, poniewaz std- 
suje sig do nastepstwa czasu, nazywamy, porzadkiem 
ezasowym, (chronvlogicanym), 

Uwaga. Wszakze i tu, jak w poprzedzajacym ra- 
aie, przedewszystkiem glowne ustepy na wzgledzie 

mieé nalezy, tak izby przez wylacazne uwzelednianie 

nastepstwa samych tylko drobnych szczegdlow, widok 
na calosé przedmiotu nie zostal zaémionym. Tym spo- 

sobem znowu ze Zbioru mysli, przez Partycya uskute- 

cznionego, n. p. takiego: 

»Zgon Sokratesa“ 

uwiezienie, 
-,, osadzenie, 

obrona, 

oskarzenie, ) 
usmiercenie; 

powstaéby mogla Dyspozycya n. p. nastepujaca: 
»Zgon Rdbratacat 

1. oskargenie, 

2. obrona, 

3. osadzenie, 

4, uwiezienie, 

5. ugmiercenie Sokratesa.i/t. p..— 
3. Jezeli nakoniec przedmiot zadany jest pojeciem, 

“ils wyobrazeniem umyslowem, ktore mamy 

blizéj okreslié t. j. tak oznaczyé i przedstawié, izby stad 

utworzyt sig jasny na toz pojecie widok, czyli wydatny 

jego obraz,,albo,.wizerunek; n. p. gdybysmy. okreslié 

miel.,Grzech%; natenczas| ezesci takowego pojecia 

przez Partycya otrzymane, (a. p.t praykazanie, prae- 



stapienie, dobrowolnosé,) pray Dyspozycyinie moglyby 
wehodzié. w porzadek inny, tylko taki, wjakim’rozum 

awykt rzeczy wiazaé, czyli w jakim zwykt widzieé 

przy sobie czesci skIadajace catosé pojecia: To 

tez porzadek taki, poniewaz stésuje sie do widzenia 

rozumowego, nazywamy porzadkiem rozumowym, 

(rationalnym). 
Uwaga. Wydatnosé i jasnosé wizerunku takowego, 

jak werazach poprzedzajacych, tak i tu, znowu od 

uwzglednienia przedewszystkiem glownych stron 
przedmiotu zalezy. 

Tym sposobem ze Zhioru mysli, przez Partycyg 
otrzymanego, n. p. takiego: 

» Grzech® ; 

przykazanie, 

dobrowolnosé, 

przestapienie; 

powstaéby mogla Dyspozycya n. p. nastepujaca: 
» arzech® : 

1. dobrowolnosé, 

2. przestapienie, 
3. praykazanie 1. t. p. 

Uwaga. Trojaki porzadek, ktorysmy tu poznali, 

poniewaz zawsze stosuje sie do Rzeczywistosci przed- 
miotowé], nazywa sie w ogole porzadkiem realnym. 

IL Drugi rodzaj Dyspozycyi, powstajacy 

z Dywizyi. 

Jezeli Zebranie mysli, stosownie do zadania, nasta- 

pilo-w skutek Podziatu (Divisio); t.j. przez wykaza- 
nie: ilekrotnie przedmiot zadany miesci sie w swych 
rodzajach, gatunkach; lub ilokrotnie objawia sie w swych 
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pozytkach, szkodach, skutkach, przyezynach, lub in- 
nych wzgledach; czyli innemi stowy: jezeli Zbiér my- 
sli pokazuje: ilorakie sa wzgledy pod ktéremi, wedle 
zadania, przedmiot uwazaé mozna; albo ilorakiem jest — 
odnoszenie si¢ tegoz przedmiotu do wzgledéw, ktére 
w zadaniu sq wytknigte; (n. p. jezeli chodzi o pokaza- 

nie: podilorakim wzgledem uwazaé mozna,,,Dom‘; albo 

teg n. p..o to: do kogo odnosza sie skutki z Klamstwa 
wynikajace it.p.) natenezas Zbior pomystow przez taki 
wyw0od otrzymanych, (n.p. skutki Klamstwa odnoszace 

sig: do klamcy; do drugich ludzi i t. d.) nie da sie upo- 
rzadkowaé inaczéj tylko wedle praw nieodzownéj tychze 

pomyslow od siebie zawistosei, czyli zaleznosci; 

a Porzadek taki nazywamy Ukladem zebranych po- 
mystow, czyli Kompleksya (complexio). 

Uklad wigc, w tem znaczeniu, jest to ulozenie po- 

myslow przez Dywizya zebranych w porzadek taki » ja- 
kiego. wymaga wzajemna pomystéw- od siebie zawi- 

slosé, czyli zaleznosé. Porzadek ten nie pocho- 
dzacy ap ani od miejsca, ani od czasu, ani od we- 

wnetrznego sktadu calosci, jak bylo w poprzedzajq- 
cé} Dyspozycyi, lecz od wagledéw logicanych, pod 

ktoremi przedmiot zadany uwazaé moana, nazywamy 

porzgdkiem lo gicznym. 
Tworzy sig zas sposobem dwojakim: 
1. Jezeli przedmiot zadany ma byé objety dwiema 

wzgledami, natenczas dwa te pomysty glowne klada 
sig w porzgdku przeciwstawienia, t. j. tak, iz 
naprzod kladzie sie zwykle ten wzglad, ktory w ogéle 
jest. dostepniejszy, lub z zadaniem w blizszym zostaje 
awigzku, a potem ten, ktory pierwszemu wrecz jest 
przeciwny; jak n. p. ,,Skutki klamstwa*: 
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1. dla klamey, 
2. dla drugich ludzi. 

albo: ,,Czlowiek uwwadaé sie moze“: 
1. pod wzgledem ciata, 
2. pod wzgledem duszy. 

Dom jest: 1. albo mieszkalny, 
2. albo niemieszkalny it. d. \ 

Uwaga. Dwa.takie wzgledy, jak. pray Dywizyi — 
nawzajem sie wykluczaly, tak tu, pray Ukladzie, na- 

wzajem sie soba uzupelniaja, i tworza tym sposo- 

bem zupetnosé przedmiotu do wypracowania?za- 

danego. . 

2. Jezeli zas przedmiot zadany ma byé nie z dwoch, 
leez z kilku stron uwazany; lub jezeli ma w kil- 
korakim wazgledzie do czego sie odnosié, natenczas 
przeciwne sobie, wykluczajqce sie strony, czyli wzgle- 
dy, nastepowaé za soba powinny wedle stopnio- 
wania, lub zblizenia, jakie wzgledem siebie mieé 
moga, tak, izby w najprostszy sposob zupelnosé 
zadania przedstawialy; jak n. p.: ,Czlowiek ma obo- 
wigekt : 

1. wzgledem siebie, 

2. wzgledem bliznich, 
3. wzgledem Bogait. d.; 

albo: Domy sa: 
1. gospodarskie, 
2. szkolne, 

3. boze it. p.; 

albo: Klamstwo: 
1. w: obec: Boga, 

2. w obec swiata, 

3. w obec cztowieka i t. p. 



122 

Tym sposobem ze Zbioru mysli, przez Dywizya 

uskutecznionego, n..p. na'temat: 3, Skutki smierci So- 
kratesa“ 

co do nauki, 

» 9 rodziny, 

yo ge rey 

» 95 UCZNIOW, 

(3\/,° oskarzycieli i t. d., 
pongeis np. Dyspoaycya sashopullsenn 

» Skutht smieret Sokratesa® : 

1. dla rodziny, 
2. » Uucznidw jego, 

3. 4 oskarzycieli, 

4. , kraju, 
b.igp be wk ptop: 

Albo z nastepujacé} Dywizyi na temat ,,Korzysci - 
z szezeroser wynikajqce“ odnosza sie: 

do: rzeczy, o ktora chodzi, 
» Innych ludzi, 

3) NOBZCZETEgO 
nia sie Dyspozycya n. p. nastepujaca: 

»O korzysciach seczerosei™: 
1. dla szczerego czlowieka, 

2. , innych ludzi, 

3. 4 rzeczy, o ktore chodziit. d. 

Uwaga 1. We wszystkich tych praypadkach, oprocz 
wylaczania sig wzajemnego wzgledow po sobie naste- 

pujacych, spostrzegamy oraz. stopniowanie sig ich, 

czyli postepowanie od blizszych i ciasniejszych, do co- 
raz dalszych, wyzszych i rozleglejszych; albo tez prze- 

ciwnie: od rozleglejszych do coraz blizszych i ciasniej- 
sazych zakresow mysli. 



Uwaga 2. Porzadek’ ten,” poniewaz podstawe 
swoje znajduje w dziedzinie umystowej, czyli ide al- 
néj, 1 przedstawia, prsedmiot zadany nie ze strony 
rzeczywistosci realnéj, lecz ze strony idealnéj, nazywa 

sie porzadkiem idealnym. 

Hl. Trzeci rodzaj Dyspozycyi, powstajacy 

z| Dystrybucyi. 

Jezeli Zebranie mysli nastapito za pomoca Dy stry- 
bucyit.j. przez Rozstawienie pobudek , powoddw, 
dowodow, swiadectw, zasad, it.p. w ogdle argumen- 

tow!) przemawiajacych albo za jaka osoba, rzecza, 

jakiem zdaniem, albo przeciw osobie, zdaniu, mnie- 

maniu, lub twierdzeniu; czyliinnemi:stowy: :jezeli 
w Temacie chodzi: 0 chwalenie lub ganienie, 0 uspra- 

wiedliwienie lub. potepienie, o uniewinienie lub oska- 

rzenie, 0 zalowanie lub pocieszanie, w ogdle, 0,,0ce- 

nienie jakiéj osoby, rzeczy, lub czynu jakiego, naten- 

czas porzadek takich pomyslow, — praez Dy strybu- 

cya znalezionych, — nie moze byé czem innem, jak 

tylko Zestésowaniem ich w nastepstwo 1 awigzek 

taki, w jakim najsnadnigj i i najwydatnié) calosé twier- 
ves zalozonego przedstawié moga. 

Le zas ee to glownie od wagii donio- 
slosci podawanych argumentéw zalezy i na dobrym 
a’ wlasciwym onych szyku sie zasadza, przeto ro- 

dzaj ten dyspozycyi Say kiem pomystow (Instructio, 
sbvrakic) 2) nazywamy. Szyk wiec, w tem znaczeniu, 
Jest to Zestésowanie argumentow, wedle ich wagi 1 i do- 
eee 

t) oe akes wskazywac, dowodzié, oskarzaé, ganié etc.; argumen- 

tum: dowdd, powdd, prayenyna, wniosek i t. d. 
2 eiracre aciem, GUYTAGGU. 
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nioslosci tak. izby w ciagu praedstawiania rzeczy co- 

raz wi¢kszq otraymywaly skutecznosé. 

Ta zas skutecznosé argumentow dwojakim sposo- 

bem osiggnaé sie moze; albo: 
1. przez stawianie po sobie argumentow coraz to 

mocniejszych — tak izby czytelnika coraz mocniéj 
zajmowaly, coraz bardziéj przekonywaly; albo: 

2. przez stawianievcoraz stabszych a umieszcze- 
nie najmocniejszych, na przodzic tak, izby dalsze a co- 

raz Slabsze juz sig czytelnikowi niejako zbytecznemi 
byé wydawaly. 

I tak n. p. gdybybysmy ,, Dom szkdlny w dzien jego 
poswiecania“ zalecié mieli i zebrali przez Dystrybu- 

cya argumenta nastepujgce: 

ze dom ten swiadezy o wielkiéj troskliwosci fun- 
datoréw o dobro kraju i mlodziezy; 

ze dom ten stanowié bedzie pamigtke dla wielu 

pokolen; 

ze dom ten’ spelniaé bedzie wazne przeznacze- 
nie it. d. 

natenczas z trzech tych argumentéw ustawilibysmy 
Szyk n. p. nastepujacy: 

» Wasnem jest postawiente domu szkdlnego“ 

dla: 1. przeznaczenia takiego domu, 
2. wielkiéj liczby pokolen, ktorym be- 

dzie sluzyl,. 
3. ofiary jego fundatoréw z milosci do- 

bra gminy i narodu lL. t. p. 

Albo, gdyby chodzilo o ,, Potepienie wyroku smierci 

na Sokratesa* ~ nastepujacych powodow, ktoresmy 
przez Dystrybucyg wynalezli, 
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t. j.: ze zbrodnia ta z nieenych wynikla pobudek; 

ze Sokrates zbawienny wplyw na kraj wywieral; 

ze Sokrates by! niewinnym; 

natenczas z podanych tu argumentow, taki Szyk n. p. 

ustawiéby mozna: 

»Lbrodnia usmiercenia Sokratesa potepienia godna* 
poniewaz: 1. Sokrates byl niewinnym; 

2. dla kraju nader byl pozytecznym; 

3. smieré jego skutkiem byla niecnych 

pobudek. 

Albo, gdyby wyrzec miano » Pookwale szczeroseu~ 

a to z powodow nastepujacych, VB 

zgadza sie z zasadaini religil; 

wysoka nadaje czlowiekowi wartosé; 
najlepsza jest spekoju duszy rekojmia; 

natenczas Szyk argumentow tych powinienby byé na- 

stepujacy: ,,Godna pochwaly jest szczerose“ 

poniewaz: 1. najpewniejsza spokoju duszy jest 

rekojmig; 

2. wysoka czlowiekowi w oczach swiata 

nadaje wartosé; 

3. zgodna z zasadami religii, wielkg w obec 
Boga jedna zastuge lL. t. p. 

Uwaga. Porzadek ten, poniewaz wkierunku swoim 
szczegélniéj do usposobienia, ezyli do stanu du- 
szy stuchaczow, lub caytelnikow, awykt sie stosowaé, 

z natury swéj jest i nazywa sie porzgdkiem psy cho- 

logicaznym. 

$533 

O whasnosciach Dyspozycyi. 

Aby Dyspozycya byla dobra i zadowalajgca, trzeba, 

izby posiadala nastepujgce przymioty : 
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1., Jednolitosé, 

2. Raadnosé, 

3. Ciaghoséyi 

4. ZLupelnosé, 

1. Jednolitosé Dy spozycyi. 

‘Na jeden i ten sam temat, awlaszeza ogélnie ozna- 
ezony; kilkorakim trybem pasmo mysli swoich rozwi- 
naé mozna. I tak n. p. na temat 0 rzekach* rozwi- 
naé mozgna mysli w nastepujacyin porzadku: 

1. .o4rodlach rzek, 

2. o kory¢ie, rhek, 
3. o wjsciu rzek; 

co oczywiscie bedzie porzadkiem na Party.¢yi-opartym. 
Na tenze sam temat daléj, moznaby ulozyé Dyspo- | 

aycya nastepujaca: | 
1. 0 rzekach legowych, 

2. 0 rzekach. stepowych, 
3. 0 rzekach nadmorskich it. d. 

co, znow bedzie porzadkiem.d y wizyjnym. 
Nakoniec ,,O rzekach“ w trzecim kierunku pisacby 

mozna: 
1, Ze uéyzniaja i urozmaieaja okolice 
2. ze ulatwiaja, praewozy, 
3. Ze tabiegom i zatrudnieniom ludow. je- 

dnaki cel i kierunek wskazuja. i t. d. 
co bedzie. porzadkiem dystrybucyjnym.  Skoro 
sig atoli raz stanowczo jednego z tych trzech trybow 
czyli sposobéw rozwijania myéli swoich chwycimy, juz 
statecznie jego traymaé sig powinnigmy; inaczéj po- 
wstanie w:Dyspozycyi nielad. I tak n. p. gdybysmy, 
piszac ,.O rzekach*, ulozyli porzadek taki: 

2 
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..o zrddlach rzek, 

o rzekach stepowych, | 

o
o
 
N
O
 

o ulatwieniu ee za pomoca rzek, 

A. ‘0 ujseiu rzek3 

natenezas oczywiscie w skladzie takim) wszystkie tray 
rodzaje Dyspozycyi bylyby pomieszane; gdyz: pierwsza 
i ezwarta mysl nalezalyby do porzadku: partycyj- 
nego; druga mysl bylaby. przytoczona z porzadku 
dywizyjnego a trzecia wyjetaz porzadku dystry- 

bucyjmego: Ztad niezadowolnienie i nielad, a. to 
w skutek braku Jednolitosei w dyspozyeyi. 

Jednolitosé jest wiec pierwszym a niezbednym 

dobréj Dyspozycyi warunkiem. Zasadza sig ona, jak 
widzimy, na tém, izby Dyspozycya kazda zawsze miala 
jeden, wlasciwy sobie charakter a nie mieszala sie 

z drugiemi rodzajami Dyspozyeyi. 

Uwaga. Jednolitosé Dyspozycyijednakze ty- 

ezy sie tylko glownych pomystow. Jezeli zas pomysty 
glowne daléj rozwijaé, objasnia¢ i uzasadnia¢ bedziemy 
przez szczegdly, natenczas nietylko nie bedzie to obra- 

zalo uczucia fadu, ale owszem dla jego zadowolenia 
okaze sie koniecaznem, gdy do przedstawienia szcze- 
gotow uzyjemy porzadku odmiennego od tego, 
ktory w pomysiach glownych panuje. I tak n. p. wna- 
stepujacym przypadku, sposobem partycyjnym opi- 

Sujac ezesci rzeki i mowiac: 

1. 0 2rddlach, 

powiedzieé mozna, iz Zrodia sa: 

a) albo saczace, 

6) albo w gore tryskajace i t. p. 

Jednolitosé Dyspozycyi wiec ogranicza sig 
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tylko do glownych pomystow, a nie rozciaga sie do 
pomystow szczegdlowych. 

2. Rzadnosé Dyspozycyi. 

Rzadnosé w Dyspozycyi panuje wtenezas, gdy 
w niéj nalezycie‘sa odrdaznione mysli wspdlrzedne 
od réznorzednych, amiedzy ostatniemi: myslina d- 

rzedne nalezycie réznia sig od podrzednych. 
Wspolirzednemi sa te mysli, ktére w obec mysli 

jakiéj glowné] rowna miedzy soba maja wartosé, na 
rownym stoja stopniu, sa rownowagne i w rownéj mie- 

rze do objecia mysli glownéj sluzg. Roznorzednemi 

zas sq mysli wtenczas: gdy jedne z nich sa nadrze- 
dne, t. j. glowniejsze i ogolniejsze, a drugie pod- 

rzedne t. j. szczegdlowsze, do rozwiniecia i objasnie- 
nia ogdlniejszych sluzgce. — Wspdlrzedne!) mysli 
zawsze sa albo: wszystkie podrzedne, albo wszy- 

stkie nadrzedne; rdznorzedne zas zawsze sa mie- 

szane t. j. jedne sa nadrzedne, drugie podrzedne. 
Jezeli pod tym wzgledem mysli nalezycie od siebie 

nie bedziemy odrdzniali , nieuchronny powstanie w Dy- 
spozycyi nierzad; jak n. p. w nastepujacym przy- 

padku: 
» Opis calowieka“ 

1. ciato, 

2. umyst, 

3. oczy, 

4, dusza i t. d. 
tu oczywiscie dla tego powstal nierzad, iz do pojeé 
ogolniejszych: cialo i dusza, przylaczono_w rownym 
rzedzie pojecia: oczy i umysl, chociaz te té) samé} wagi, 

') albo: Rownorzedne, 
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co pierwsze, nie maja i sq tamtych tylko czesciami 
szczegdlowemi. Podobniez znajduje sie nierzad w Dy- 
spozycyi nastepujaceé): : 

» Wolyw igrzysk olimpijskich® : 
1. na zwyciezce, 

2. na miasto 1 kraj ojczysty, 
3. na innych Grekow, 

4, pod wzgledem materyalnym; 

tu bowiem czwarta mysl, lubo nadrzedna, na rowni 

postawiong jest z myslami podrzednemi, oczywi- 

Scie stuzacemi do objasnienia opuszezonéj innéj nad- 

rzednéj, ktoraby wyrazié nalezalo n. p. stowami: ,,pod 

wzgledem moralnym.“ Podobne uchybienie co do rze- 
dnosci dyspozycyi znajduje sie takze w przypadku na- 
stepujacym: 

» Skutke igrzysk olumpyskich* : 

A. Skutki na miejscu: 
a) éwiczenie ciala, 
b) éwiczenie duszy. 

B. Skutki po za obrebem igrzysk. 

C. Nietylko na zwyciezcéw wplywaty igrzyska alei 
a) na stuchaczow, 
6) na widzow, 

¢) na spolziomkow i t. d. 

Tu mysl pod C' umieszezona, nie jest spdlrzedna 

wzgledem mysli wyrazonych pod Ai B. — Jest ona 
raczé] wspolrzedng do innéj, tu opuszczoné} nadrze- 

dnéj: ,,Skutki dla zwyciezcow,“ jako przeciwstawienie 
do Nie-zwyciezcow. — 

Uwaga 1. Wspolrzedne pojecia, jako to: czes¢é 

wzgledem czesci; rodzaj wzagledem rodzaju i t. p. za- 
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wsze sq sobie wrecz przeciwne i nawzajem sie wyklu- 
ezajq; jak n. p. samotnosé a towarzystwo; dusza a cia- 

to; morze a lad staly; it. p. 

Réznorzedne zag, jakiemi sq: czesé a calosé, ga- 
tunek a rodzaj; it. p. zawsze sie jedne w drugich mie- 

szczq; jak n. p.: gory i doliny, mieszezq sie: w ladzic 
stalym i t. d. 4) 

Uwaga 2. Rzadnosé dyspozycyi jest przymio- 
tem jé) najistotniejszym, gdyz w najwlasciwszem zna- 

czeniu tego wyrazu wprowadza do niéj lad i sprawia 
praedewszystkiém jasnos¢ w ukladzie pomyslow. 

8. Ciagtosé Dyspozycyi. 

Dyspozyeya, poprawna nietylko powinna byé je- 
dnolita irzadna, ale takzeiciagla. Rzecz bowiem 

kazda, jak posag jednym miotem odlany, powinna byé 
przedstawiana w jednym, a nieprzerwanym ciagu; — 

WwW przeciwnym razie przedstawienie jéj bedzie nieza- 1 
dowalniajace; jak n. p. w nastepujacym stalo sie 
przypadku: 

»O wplywie igrzysk olimpyskich* 
1) uszlachetnialy lud; 

2) powodowaly do doskonalenia sie; 
3) lacayly pojedyncze paristwa w nardd, 
4) dawaly sposobnosé do wydoskonalenia sil: 

1) Czesci powinny sie r6 Znié miedzy soba i waajnmnie wykluczad: 

a zatem jedna cz@s¢ w drugiéj zawieraé sie nie ma; n. p. nie mozZemy. dzie- 

jié pism na: pobozne i gwigtecane; bo swigteczne sq razem poboznemi. 

"Nie nalezy mieszaé podzialéw z poddzialami, n. p. gdybyémy ku- 

pedw na: hurtownikdéw, przekupuidw i kupeéw sukiennych, podzielili, ta- 

kowy podziat bylby zlym; bo: kupicc sukienny jest poddziatem a dwie 

pierwsze ezegci sa podzial em. — M. Wisaniewski: O rozumie ludzkim, 
Str. 262.



a) fizyeznych, 
b) duchowych, 

tu mys] pod 4 wyrazona, wracajac sie do’ myéli_pod 
2 umieszczonéj, przerywa w przykry-sposob rozpo- 

ezety ciag dyspozycyi. Podobniez zepsutym ciag dy- 
spozycyi znajduje sie w nastepujacym przyktadzie: 

» Upor a moc charakteru rézniq sie® : 

a) Ww zamiarach, 

6) w skutkach, 

¢c) w srodkach; 

wszakze tu dla utrzymania ciaglosci oczywiscie na- 

stepstwo mysli byé powinno takie: 

1) w zamiarach, 

2) w srodkach, 
3) w.skutkach, 

Wreszcie i w nastepujacym przypadku uchybiono 
przeciw ciaglosei dyspozycyi: 

»Dzwon* 

a) wzywa nas na pomoc Ww niebezpieczen- 
stwach, 

6) wola nas na nabozenstwo, 
¢c) odzywa sie w czasie pogrzebu, 
d) w zegarze przypomina bieg czasu. 

Wszakze bedzie ciag mysli wlasciwszym, jesli je 

tak ulozymy: 
»Dewon* 

a) przypomina bieg czasu; 
b) wzywa na pomoc w niebezpieczenstwach ; 

c) wola na nabozenstwo; 
d) odzywa sie w czasie pogrzebu. 

Ciaglosé wiec dyspozycyi na tem sie zasadza, 
O* 
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aby w nastepstwie pomyslow nie bylo przerw, ani 

przeskokow, ani wracania sie; tylko, aby ciag ich sci- 

sle pasmo mySlenia przedstawial. 

4. Zupetnosé dyspozycyi. 

Zupetnosé zalezy od nalezytego objecia rze- 
czy caléj; tudziez od dostatecznego jéj] wyczer- 
pniecia. 3 

Chociazby wiec Dyspozycya byta i jednolita i rza- 

dna i ciagla, a pomijala ktérakolwiek z stron lub 

ezesci glownych, do objecia przedmiotu nieodzo- 

wnie potrzebnych; lub téz, obejmujac wprawdzie ogél 

rzeczy, gdyby nie rozwijala jéj dostatecznie w szcze- 
gélach, natenczas dla niezupelnosci swéj nie mo- 
glaby zadowolnié i bylaby podobna do owych pie- 

knych, lecz uszkodzonych, posagow starozytnych, albo 

do plyta kamiennego, ledwo w zarysach , naksztalt po- 
sggu obciosanego. 

I tak gdybysmy pisaé chcieli: 
»O potrzebie Cwiczenia sie w mowie ojezystej« 

1 przedstawili potrzebe te tylko ze wzgledu: 
1) na kraj i 
2) na jezyk; 

a opuscili wzglad ,,3, na siebie samych,“ natenczas 

dyspozycya ta bylaby niezupelng; bo pomijalaby jeden 

z glownych wzgledow, potrzebny do objecia catosci, 
w ktoré] wszystkie glowne wzgledy miescié sie po- 
winny. 1) 

1) W logicaznym podziale wszystkie rozdzialy powinny skladaé zu- 
pelng catosé; a zatem w zbiorze rozdzialéw zadnéj czegci brakowaé nie 

powinno. Gdybysmy medale podzielili na zfote i srebrne, takowy podzial 

bylby bYednym: bo sq medale miedzianne i t. d. — Michat Wiszniewski: 

O xozumie. ludakim, str. 262.



Z dragiej strony zndw niezupeina bylaby dyspo- 
zycya n. p. taka: 

»Niedobrze byloby czlowiekowi znaé godzine swé) 
smierci.“ 

A. ze wzgledu na obowigzki ezlowieka: 

a) wzgledem siebie samego ; 

6) wzgledem bliznich; 

B. ze wzgledu na rozmaite stosunki zycia: 

a) familijne, 

b) przyjacielskie, 
c) polityczne; 

C. ze wagledu na wiadomosci, naukiikunszta it. d. 
albowiem dyspozycya ta ogo! przediniotu powierzcho- 

wnie obejmujac, nie podawalyby dosé wyragnie, ani 

dosé wyczerpujacym sposobem osnowy, czyli tresci, 

myésli tych, ktére z tytulu w niéj sa podane; n. p. pod 
A. a) nie wymienia tego, ze w razie wiedzy o po- 

méj smierci, czlowiek odwlekalby swa poprawe; Ze 

w razie wiedzy o bliskim zgonie, zatrutem mialby 

szczescie doczesne; i t. d., czego 2 tytuldw  sa- 

mych pod literami naznaczonych domyslié sie. nie- 
mozna. 

Ale jak z jednej strony chronié sig trzeba od nie- 
zupetnosci w dyspozycyi, tak z drugié) strony zby- 
teczne jéj roztoczenie niemniejszg jest wada. ') 
Przedstawiajac bowiem przedmiot z zbyt wielu stron 
i wzeledow, albo w zbyt wielu szczegolach, a coraz to 

drobniejszych, tak umys! czytelnika ezestokroé niemi 

zaprzatamy, iz nakoniec ledwo zdola wydobyé si¢ na 

1) Obtinendum etiam, ne quid in ea desit, ne quid supersit. Cie, de 

oratore. 
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stanowisko, z ktoregoby mogt ogo! przedmiotu.swo- 
bodnie ogarnaé. !) 

Uwaga. Uczy doswiadczenie, ze przedstawiwsz foo} y 

przedmiot z dwoch, trzech: lub ezterech stron, 

czyli wzgledéw glownych, juz umys! czytelnika zwykle 
zadowalniamy; dyspozycya wige o trzech, a najwie- 

céj o ezterech rozdzialach,. czyli trichotomiczna, 

lub tetrachotomiczna, zupelnie jest dostateczna. 

Jak n. p.: 

nO potrzebie cwiczenia sie w mowie ojczystéj* 
ze wzgledu: 1. na siebie samych, 

2. na jezyk ojczysty, 

3. na kraj. 

Tu catosé praedmiotu przez podane trzy wzgledy 
dostateeznie jest zakreslona. — 

Podobnie rzecz sig ma % wyezerpywaniem przed- 
miotu przez, szczegdly podrzedne. Gdy bowiem roz- 
szczegolowienie pomysléw glowniejszych dojdzie, do 

drugiego lub trzeciego stopnia podrzedno- 
Sci, juz dyspozycya uwaza sie za dostatecznie rzecz 

wyczerpujaca, Jak n. p. w powyzszym przykladzie gdy 
pomyst 2. t. j. ,,wzglad na jezyk peaysiy rozszczegolo- 
wimy na: 

a) wzglad na pieknosé to, 

b) wzglad na wartosé jego; a to: 

1) Idem habet vitii nimia, quot nulla divisio; simile est confuso quid- 
quid in pulverem sectum est. Seneca. 

Jest rzeczg naturalng, gdy nastepstwo rozdzialéw oznacza czytelnikowi 

giéwne punkta drogi, ktérg ma przebiedz; lecz gdy dalszy podzial naste- 

puje jest on juz tylko rozcinaniem mechanicznem rzeczy, ktdre dech mo- 

wie przecina i sprawia na czytelniku wrazenie woza, zbyt czesto sie za- 

traymujacego. — Auguste Nicolas Etudes philosophiques. sur le Christia- 

nisme, Paris 1853, I. p. 14. 
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“) jako wyrazu ducha narodowego; 

8) jako skarbnicy najpiekniejszych i naj- 
wznioslejszych mysli (w literaturze); 

juz punkt ten za dostatecznie wyczerpnigtym uwazaé 

nalezy. 

Ztad wieec wypada, ze aby dyspozycya byla zu- 

pelna i dostateczng nalezy w nié} tyle tylko po- 
wiedzieé io tyle tylko ja rozwingé, ile tego wymaga 

ogarnienie i wyczerpniecie dostateczne przedmiotu, bez 
utrudnienia pogladu na catosé rzeczy, oraz bez uszczer- 

bku dokladnosci w szezegolach. 

8.4. 
O Otoczeniu Dyspozycyi. 

Jak w sztukach pieknych w ogéle, przedmiot, ma- 
jacy sie przedstawi¢, zazwyczaj nie wystepuje sam, od- 

rebnie, bez jakiegos otoczenia, bez tla, z ktorego zdaje 
sie wynurzaé, tak téz i w Sztuce pisarskié], osnowa 

rzeczy nie powinna od razu przedstawiaé sie sama, 

w oderwaniu od tych mysli, z pomiedzy ktorych sig 

wydobyla. 

Dla tego té%, pray ukladaniu Dyspozycyi, oprocz 
rozwiniecia rzeczy saméj, stanowiacé) Srodek wy- 

pracowania nalezy oznaczyé pomysly mogace two- 

rzyé Otoczenie do tego Srodka: stosowne, cayli mogace 
stanowié do niego; Wstep i Zakonczenie. 

Ze za% osnowa rzeczy saméj w stycznosci tylko zo- 
stawaé moze albo: 

1. z dalszym i wyzszym tejze rzeczy zakre- 

sem; lub téz z jéj przeciwienstwem; 
. 2 osoba czytelnika lub stuchacza; albo 

3. 2 osoba pisarza lub mowcy; przcto tak 
albo b

e
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Wstep, jako i Zak onezenie, rowniez tylko tyczyé 
sie moga, albo: dalszego zakresu, lub przeciwienstwa, 
rzeczy saméj; albo: osoby czytelnika; albo na- 
koniec osoby piszacego. 

1. O Wstepie. 

Wstep czyli Zagajenie, (exordium) jest to sté- 
sowne przygotowanie i przeprowadzenie umyslu czy- 
telnika najprostszg droga do rzeczy majacé} byé ro- 
zwinigta; czyli jest to ogélne oznaczenie stanowiska 
z ktorego piszacy na rzecz zapatrywaé sie zamierza. 

Wstep moze byé trojaki; t. j. odnoszacy sie albo 
do piszacego, albo do rzeczy; albo do ezytelni- 
kow; 

? 

a) jezeli sie odnosi do piszacego, natenczas za- 
wieraé moze: 

a) wyjawienie pobudek do pisania; 
&) skromne ocenienie sit pisarskich; 
r) prosbe o wagledy czytelnikéw 3) i t. p- 

6) jezeli odnosi sig do rzeczy, natenczas zawieraé 
moze: 

4) wytkniecie granic rzeczy, przez odroznienie 
J§ od rozleglejszego jéj zakresu, lub przez praeciwsta- 
wienie jéj do pojecia przeciwnego. 

4) wskazanie kresu, do ktérego w biegu swym 
rzecz doszta. 

r) wypowiedzenie o niéj zdania lub sadu dawnych 
a powaznych mezow i pisarzy i t. p. 
¢) jezeli sig odnosi do ezytelnika, natenczas za- 

wieraé powinien. 

1) Ut faciat auditorem benevolum, attentum, docilem. Quint. instit. 
orat. IV. 1. 3. 



«) wywolanie ciekawoésci czytelnika, przez wska- 

zanie na nowosé i powab przedmiotu. © 
8) obudzenie interesu, jaki czytelnik mieé musi 

W sprawie majacéj sie wytoczyé i t. p. 

Blgdnemi zas beda Wstepy te, ktére, nieodpowia- 
dajac warunkom powydszym , beda: 

a) zbytogolne, do kazdego niemal wypracowa- 
nia przypia¢ sie dajace; 

b) zbyt daleko siegajace pocaatkurzeczy, czyli 
zaczynajace ja, jak to mowia: ,,ab ovo ;“ 

c) zbyt naciagane i sztuczne a mimo to nie- 

zdotajace obudzié ani ciekawosci, ani interesu czytel- 
nika; 

d) zbyt chetpliwe, a nie podajace dostatecznego 
powodu, ani celu pisma. 

I tak blednemi sa n. p. Wstepy nastepujace: 
ydakie mys nasumva nam dzwon?« 

Wstep: Skad pochodza dzwony? 

»O wplywie igrzysk olimpiskich< 
Wstep: Gdzie lezy Olimpia? 

»Charakterystyka Jana Dlugosza“ 
Wstep: a) Ksztalcenie i rozwijanie umyslu jest obo- 

wiazkiem kazdego czlowieka, ktéry tylko poznal, ze 
go Bog do czegos wyzszego stworzyt i ze mu waznio- 
sly cel naznaczyl; 6) Nauki zdolaja jedynie kazdemu 
wskazaé, Ze oswiata potrzebna jest nietylko pojedyn- 
czemu czlowiekowi, ale takze i narodom; (Wstep po- 
dwojny.) 

»Niedobrze byloby czlowiekowi znaé godzine zgonu 
swego. 
Wstep. Wielu ludzi uwaza to za najwieksze dobro 

wiedzieé przyszlosé swoja. Niebaczni, nie pomng na to, 
ze wiadomosé ta stalaby sie dla nich przyczyna smutku 



a nawet rozpaczy: Wielu nie zyczy sobie niczego z ta- 
kiem upragnieniem, jak dowiedzieé sie 0 godzinie swego 
zgonu; lecz zaiste ta wiadomosé ze wszech miar by- 
laby zeubna, it. d. (I tu dwojako Wstep wyrazony.) 

0 wyprawie Aleksandra Wielkiego do Azyi. 
Wstep. Nie kazdemu dane jest, aby promieniem 

geniuszu przyswiecal ludzkosci, lub  niby pochodnia 
wskazywak potomnosci wérdd nocy droge, na ktérejby 
taz postepowaé mogta; lecz kogo natura pomiedzy ty- 
siacami wybrala, kogo natura obsypala swemi hojnemi 
dary, ten jako wybraniec, jako jéj oblubieniec, nie po- 
winien zaniedbywaé ksztalcenia daréw sobie udziclo- 
nych, leez coraz wyzéj sie wznoszac, coraz do wyz- 
széj dazac doskonalosci, potomnosci, przyklad wieko- 

pomnych swych ezynéw winien pozostawié. (Zbyt ogdlny 

i za daleko siegajacy poczatek rzeczy.) 

Albo Wstepy takie: 
Wstep.,,Rzuciwszy okiem w _ przesztosé i zastano- 

wiwszy sie nad terazniejszoscig, przekonujemy sig, ze 
jak cae narody, tak i pojedynezy ludzie, zawsze sta- 
rali sie, staraja, i bez watpienia staraé sie beda o wie- 

ksze znaczenie i slawe.* (Zbyt .blachy i rozwlekly 

ogélnik.) 

Wstep. ,,.Ludzmi bedac; musimy zyé w spoleczen- 

stwie, czyli towarzystwie innych ludzi: bo bez nich 

obejsé sie nie mozemy. (Ogdlnik nader powszedni). Po- 
dobniez nastepujacy: 

Wstep. ,Niema nic czestszego, jak napotykaé ludzi, 

ktérzy i t. d.* 

Uwaga. Wynalezienie stosownego wstepu do Wy- 
pracowania z wielka u poczatkujacych pisarzy nieraz 
przychodzi trudnoscig. Dla tego 2 tem wieksza usil- 

noscia powinni staraé sie uprzytomnic¢ sobie stycznosé, 
jaka przedmiot zadania mie¢ moze: albo 2 czytelni- 

kami; albo z piszacym; albo z ogdlniejszym raeczy za-
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kresem, 1 tym sposobem koniecznie juz w Dyspozycyi 
oznaczyé stosownie pomyst wstepny, ktérego opuszcze- 

nie tu rownym jest bledem’, jak zrobienie mimowolne 

dwoch, lub trzech, wstepow naraz. 

2. O Zakonczeniu.., 

Zakonezenie') (peroratio, epilogus) jest: zawar- 
clem rzecazy juz rozwinieté}, — przez pomyst osobno 
na ten cel przeznaczony., Glownem zadaniem tako- 
wego. pomyslu jest mocniejsze utwierdzenie i lepsze 

zastosowanie mysli w Srodku. wypracowania_ rozwi- 

nietych. : 

Ze wzgledu przeto: 
a) na czytelnika Zakonczenie zawieraé po- 

winno: . 

a) ulatwienie mu spamietania i ogarniecia rzeczy 
rozwinieté] ; 

8) obudzenie i wzniecenie tych w nim uczuc¢ i tego 
przedsiewziecia, ktore pisarz ma na celu; a to sie 

osiega przez prosbe, grozbe, przestroge, zaklina- 
Wicd. 7p: 

Ze wzgledu zas: 

b) na rzecz zawieraé powinno Zakonczenie: 
streszezenie, zreassumowanie, czyli rekapitula- 

cya (daxegaiaiwox) calego wywodu rzeczy, lub tez 

‘wyciagniecie z niego bezposrednio wynikajacego wnio- 
sku, cayli jak mowig, moralnego sensu; a to: przez 

*) Peroratio sive epilogus est ultima orationis pars, in qua id, quod 

tota oratione expetebat Orator, majori vehementia evincere et obtinere 

contendit. P. Dominicus Decolonia; De Arte Rhetorica. Posnaniae 1705. 
Lib. IU. Cap. 4. pag, 273, 



sprowadzenie caléj rzeczy pod taki widok ogolny, kto- 
ryby i najprostszemu rozumowi czynil jq przystepna'). 

Nakoniec ze wzgledu: 

c) na osobe piszacego Zakonczenie zawieraé 
moze: wynurzenie osobistych zyczen i nadziei wzgle- 
dem losu i powodzenia rzeczy rozwinietéj, ktore mo- 
glyby sie staé nagroda za usilowania pisarza, lub po- 

tepieniem, ktdrego sie jednak nie obawia it. p. 

Blednemi zas sa Zakonczenia: 

a) ktére przez swoje zawilos¢, dlugosé i drobia- 

zgowosé odstreczajg umyst czytelnika, przez diuzsza 

uwage juz i tak strudzony 2); 

b) ktore albo sa przesadne, albo niedokladne i po- 
zostawiajace umysti czytelnika w wahaniu sie; 

c) ktore zawieraja zbyt smiale nadzieje o powodze- 

niu, lub zbyt wysokie cenienie wartosci 1 wplywu rze- 
ezy wykonanéj; 

d) ktore sie pojawiaja albo za rychlo, gdzie jeszcze 

konea rzeczy nie masz, albo za pozno, gdzieby juz da- 
wno powinny byly nastapié®); 

1) N. p. zakoficzonie mowy Cicerona pro lege Manilia w sposdb na- 

stepujacy: Quare videte, num dubitandum vobis sit omni studio ad id bel- 

lum incumbere, in quo: gloria nominis vestri, salus sociorum, vectigalia 

maxima, fortunae plurimorum civium cum republica defenduntur. 

2) Ut eursim et raptim repetas ea dumtaxat, in quibus causa potissi- 

mum consistit et quae maxime velis auditorum animis inhaerere. Si enim 

omnia minutatim repetas non est Peroratio, sed nova quaedam oratio. 

Decolon, IV. §. 1. 

3) We wszystkich mowach jest to rzecza istotng, dobrze wybra¢ chwile 

zamkniecia; nie kofezyé z nienacke i niespodzianie, ani té% przectagad ich 

proznemi slowami, kiedy sluchacze mniemajg juz dostrzegaé kofica, tak 

4% ich zamkniecia zadaja. — Trzeba porzuci¢ sluchaczdéw swoich, kiedy 

~jeszeze ich dusza jest wzruszona, by mogli zalowaé rozstania sie 2 mowca. 

Stan. hr, Potocki. ,O wymowie i Stylu. Ill. 35.6



e) ktore zawieraja pomys! z natury swéj albo do 
Wstepu, albo do Srodka nalezacy. 

Biednemi sa praeto Zakonczenia nastepujace: 
1) ,,Obraz mlodzienca wykraczajqcego z wlasciwych 

wiekowt jego granic.“ 
I. Wstep: Niezmierna réznica mlodzienca trzymaja- 

cego si¢ granic mu przeznaczonych, od mlodzienea ta- 
kiego, ktéry na nic nie zwaza. 

Il. Srodek: Mlodzieniec przekraczajacy granice so- 
bie wlasciwe szkodzi: 

a) sobie samemu, 
6) bliznim. 

Il. Zakonezenie: Czlowiek taki nietylko jest smieszny, 
ale nawet i szkodliwy. 

Tu Zakonezenie jest niedobre: bo przedstawia po- 
myst nalezacy raczéj do Srodka wypracowania, ktore 
wedle tych mysli powinnoby. bylo sie rozpolowié na 

dwa rozdzialy, t. j.: 
»Mlodzvemec wychodzqcy 2 swych granic“: 
@) jest smiesznym, 6) szkodliwym. 

2) »LPreyazn szkolna w ilorakim wzgledzie okazaé sie 
moze ? “ 

I, Wstep: Co rozumiemy przez przyjazi w ogéle? 
Il. Srodek: Przyjazh szkélna okazuje sie: 

A, w zachecaniu do pracy, 
B. w zachecaniu do moralnosci, 
C. w podawaniu sposobnosci do éwiczenia sie 

w naukach i w obyczajach. 

III. Zakonezenie: Roénica przyjazni swiatowéj, od 
szkolngj. 

Pomys! umieszczony tu w Zakonczeniu, stosowniéj 
bylby uzytym na Wstep, ktory i tak tu jest za ogdlny. 

3) Wie to chwal, co lubisz, ale do tego sie przywie- 
zuj, co chwaty jest. godne.* 



Zakonezenie: Po gorzkich doswiadczeniach dopiero 
ezlowiek poznaje, ze nie trzeba chwalié 1 wynosié tego, 
co sie lubi, lecz to, co chwaly jest godnem;  lecz ja- 
kiez rzeczy sq chw aly godne? 

To Zakonezenie oczywiscie podaje osnowe do Wste- 

pu i.Srodka wypracowania, a nie jest jego Zakon- 
czeniem. 

4) Jak sobie poscielesz tak sie wiyspisz.“ 
Zakonezenie: Jak tez to przyslowie stosuje sie bar- 

dzo do aycia ludzkiego! 

Nic nie znaczacy ogdlnik, zdolajacy z reszta stdéso- 
wniejsza podaé osnowe do Wstepu, niz byé Zakoncze- 
niem wypracowania; — it. d. 

Uwaga. Wynalezienie stosownego Zakonezenia 
do wypracowan takze sprawia wielka trudnosé pocza- 

tkujacym, tak dalece, iz przy Dyspozycyi nie zdolaja 

ezestokroé oznaczyé w krotkosci pomyslu, ktéry ma 

stanowié tresé Zakonezenia, i dla tego rubryke Za- 
konezenia w Dyspozycyi eczestokroé présna zosta- 

wiajq, losowi niejako jé} zapelnienie pray samem Wy- 

pracowaniu poruczajac; jak sig stalo n. p. w Dyspozy- 
cyi nastepujacej: 

wakie przywary Se uczniowr do robienia 
postepdw w naukach ?“ 

A. Wstep: Nikt zaiste nie ma. tyle pokus odrywa- 
jacych od wlasciwego zawodu, jak mlodzieniec w szko- 
tach bedacy. 

B. Rozprawa: Przeszkadzaja mu w robieniu po- 
stepow: 

I. w. naukach: 
]. lenistwo, 

. 2. roztargnienie, 

3. zarozumiatosé;



Il. w obyczajnosei: 
1. lekkkomysInosé, 
2, zle towarzystwo. 

C. Zakohezenie: — ? 

aw Wypracowaniu samem przecieZ umieszczono Za- 
konezenie nastepujace: 

»Takie wiec przywary przeszkadzaja mlodziencowi 
w robieniu postepow; leez niech je mednie zwalcza, 
niech go nie zrazaja trudnosci, niech ochoczo przyste- 
puje do dziela, a tak gdy, pray pomocy Boskiéj, pokona 
przeszkody, dojdzie do tego stopnia w udoskonaleniu, 
jakie mu Bog przeznaczyl.“ 

Ujete w pomys! ogélny, powinno bylo to Zakon- 
czenie juz w Dyspozycyi byé oznaczone n. p. w spo- 
sob nastepujacy: 

»4Zacheta do pokonywania tych przywar.* 

$5. 
Wzory Dyspozycyi. 

A. Z Partycyi powstajace 
Kompozycye. 

L. ,,Obraz smierci Sokratesa“*), 

1. WsrEp. 
Najbardziéj przejmujacym jest widok smierci sprawie- 

dliwego; zwlaszeza czlowieka takiego, jak Sokrates; wi- 
dok taki w swoim Fedonie wystawit Plato, ktérego 
Cicero ezytaé nie mégt bez rozrzewnienia, a aes 
Katon przed smiercig dwa razy odezytal. 

2, SRODEK. 
W dzien smierci, nad zachodem stonca: 

a) Sokrates zegna swe dzieci; 
wydaje ostatnie rozkazy i kaze oddalié kobiety; 
przyjaciele z trwoga mierzg bieg slonca; 

” *) Zobacz Stan, br. Potockiego O Wymowie i Stylu. IL str. 137. 



144 

b) przybywa czara fatalna; 
Sokrates bierze ja modlac sie o podrdéz szceze- 

sliwa do Bogow; 
c) Sokrates spelnia czare trucizny; 

krzyk przyjaciél i stodkie Sokratesa o to wy- 

mowki; 

d) smiertelna Sokratesa przechadzka 
i zlozenie ciala stygnacego na lozu smierci; 

e) ostatnie stowa Sokratesa 
i wieczne jego zamilknienie srdd osieroco- 
nych przyjaciol. 

3. ZAKONCZENIE. 
W slad za niesprawiedliwoscia nieublagana zbliza sie 

pomsta (nemesis). 

IT. ,,Zywot Jana Dlugosza.“ 

1. WsTEP. 

Kilka sléw o stanie dziejopisarstwa naszego przed 

Dtugoszem. » 
2. SRODEK. 

Dlugosz nietylko z dziejopisarstwa zaslynal, lecz 
w calym Zywocie swym okazal si¢ znakomitym: 

A, jako uczony: 
a) przez sw6j zapat do nauk i szlachetnga cheé 

wzniecenia go w drugich, 

a) sprowadzanie rekopisow klassycznych i 
przez rozne fundacye przy akademii Kra- 
kowskiej, 

P) gorliwe a bogobojne wychowanie krdle- 
W1Cz0w; 

6) przez napisanie dziel wiekopomnych (Kronika, 
Zywot S. Stanislawa i t. d.) 

B, jako dyplomata: 
a) przez zrecznosé i scislosé w zawieraniu ukla- 

dow (z Wegrami, Czechami, Krzyzakami, Pa- 
piezem etc.)



a 
6) przez swa nieskazitelnogé w sprawach publi- 

eznych; 
C. jako kaplan i chrzegcianin: 

a) przez zywot pobosny i troskliwosé o dobro Ko- 
Sciota; 

6) przez obojetnosé na wyzsze dostojenstwa. 

3. ZAKONCZENIE. 
Jednakze szlachetne usitowania Dlugosza i zbawienne 

Jego dla kraju zamiary z biegiem czasu zamierzchly, 

UI. ,,Charakterystyka Jana Karéla Chodkiewteza.“ 
~ TEW str. 

Czasy, w ktérych maz ten zyt, krétko oznaczone. 

2, SRODEK. 
Glownemi znamionami charakteru jego byly: 
A, Milosé kraju, ktéra okazal: 

a) obejmujac nad niekarnem wojskiem dowédztwo; 
6b) znoszac dla milosci kraju cierpliwie zawisé 

przeciwnikow; 
¢) utrzymujac z wielkim trudem zawsze bitne 

wojska na poslugi kraju; 
d) poswigcajac z nieustraszonem meztwem zycie, 

a Zz nieograniczona hojnoscig mienie swe dla 
kyaju. 

B. Bogobojnosé i ludzkosé, ktora okazywal, 
a) w potrzebach wojennych; 
6) w obcowaniu z domownikami; 
¢) w wynoszeniu cudzych zastug publicznych | 

a w umniejszaniu wlasnych; 
d) w milosierdziu dla ubogich i znoszeniu z po- 

kora chrzescianska utrapien i smutkéw. 

3. ZAKONOZENIE. 
Dopiero po smierci w caléj chwale oceniony zostal 

przez potomnosé. (Naruszewicz). 

10 



B. Z Dywizyi powstajace 
Uktady pomystow (Komplexye). 

L. nage irzeba posiadad przymioty, by wyjsé na 

uczonego ?“1), 

1. WSTEP. 
Obdarzony przyrodzonym do nauk pociagiem i cho- 

ciazby miernemi uposazony zdolnosciami, moze wyjs¢ 
na uczonego kazdy: 

2. SRODEK. 
jezeli bedzie: 

a) cnotliwym; bo rozwioztosé: 
a) tlumi zdolnosci wrodzone; 

P) odwodzi od nauk; 

b) pilnym; t. j.: 
a) statecznie, a gorliwie przywlaszczajacym 

sobie ezesci nauki; 
f) gruntownie rozwazajacym inalezycie prze- 

trawlajacym przywlaszczona nauke; 
ec) wytrwalym; nie porzucajac nauk przez cate swe 

zycie. 

3. ZAKONCZENIE. 
Zapewnienie, iz pielegnujac w sobie te przymioty nie- 

chybnie do celu sie dojdzie. 

II. ,,Obmowa*?). 
Godto: Diffamare cave; 

Nam revocare grave. 
1. Wsrzp. 

Nalezy sie ostrzegaé spoleczeistwo o nieprzyjacielu 

jego, — a takim jest obmowa. 

2. SRopEK. 
A, Pobudkami do obmowy sa: 

a) ciekawosé do wgladania w cudze sprawy; 

1) X. Wiodek: O naukach wyzwolonych. Rzym 1786, str. 383. Zo- 

bacz J. Poplifskiego: Wypisy. Czes¢ IL. 

2) Krasicki. Uwagi. Tom VI. str. 169.



es 

b) cheé wyniesienia sig przez ponizanie drugich; 
c) moda satyrycznosci panujaca tak: 

a) w miejskich, jak i 
f) w wiejskich towarzystwach; 

d) gadatliwosé; 
e) zazdrosé. 

B. Sposoby zapobiegajace téj przywarze sa: 

a) zastanawianie sie nad jéj skutkami; (Slowa Sw. 
Jana Kantego), 

b) przezwyciezanie checi do obwieszczania tego, 
cosmy z krzywda blizniego styszeli; 

c) poskramianie w sobie ciekawosci wiedzenia 
o sprawach cudzych; : 

d) niedowierzanie temu, co o innych slyszymy; 
e) niepoblazanie obmowie w swym domu przez 

grzecznosé gospodarska. 

3. ZAKONCZENIE. 

Ohydzenie téj szkaradnéj towarzystwa ludzkiego przy- 
Wary przez przypomnienie ustalonego jué zdania, iz ta- 
jemnicze plotkarstwo rzecza jest gadatliwéj pici niewie- 
sciéj i wylanych na obmowe swietoszkéw. 

i i rs g i 3k gs 2 

III. ,,Pordéwnanie potwarzy z zabdjstwem.“ 
‘1. WstTEp. 

Zabojstwo i potwarz sa tylko odmianami jednéj wiel- 
kiéj zbrodni. (Przykazania boskie: ,nie zabijaj*; i ,nie 
mow falszywego Swiadectwa przeciw blizniemu twemu‘). 

2. SRODEK. 
Uwazajmy je: 

A. pod wzgledem zewnetrznym: 
a) przy popetnianiu: 

a) zabojstwo dokonywa sie na ustroniu: bo 
ma na celu tajemnice; 

2) potwarz w towarzystwie: bo ma na ¢elu 

rozetos; 
10* 
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b). po. spelnieniu: 
a) zabdjstwo zwierzchnosé sciga; krew krwia 

maze; 

2) potwarz juz towarzystwo karze, przez uni- 
kanie potwarcy i pociaganie go w razie - 
potrzeby do odpowiedzialnosci. 

B. pod wzgledem wewnetrznym; 
a) co do istoty rzeczy: 

a) zabdjstwo jest morderstwem ciala; zycie 
ezlowiekowi odbiera; 

f) potwarz zabija na duszy; dobra stawe 
odbiera; 

6) co do skutkéw: 

a) zabdjstwo z smiercia ofiary koziczy sie; 
8) potwarz jeszcze po jéj smierci trwa i sze- 

rzy sie, 

3, ZAKONCZENIE. 

Z tego pordwnania wynika, iz scisle rzecz biorac, po- 
twarz wieksza nieomal jest zbrodnia niz zabdjstwo. 

C ZDystrybucyi powstajace 
Szyki pomyslow (Konstrukcye). 

1. ,,O potrzebie éwiczenia sie w ojczysté) mowie“ 1). 

1. Wstep. 
Pigkng jest i uzyteczna znajomosé jezykéw obcych, 

lecz najzdobniejsza i najpotrzebniejsza znajomosé je- 
zyka wlasnego; zwlaszcza nabyta nie przez nawyknie- 
nie, lecz przez nauke. 

2. SRODEK. 
Doskonalié sie trzeba w jezyku ojezystym, poniewaz: 

a) doskonalac sie w jezyku, doskonalimy sie oraz 
w mysleniu; 

') Stanislaw hr. Potocki. Rozprawy, I. str. 329. 
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b) doskonalac siebie, doskonalimy oraz jezyk oj- 
czysty; a to jest: obowigzkiem, ir: 

a) milym, i : 
2) tatwym; 

c) doskonalenia tego wymaga przyszle powolanie 
nasze (jako to: pisarza, rzecznika, posta, ka- 
znodziei i t. d.); 

d) poniewaz naklaniaja/ nas do tego usilowania 
i szlachetna gorliwosé wladz i nauczycieli, jako 
tez przyklad wielki tak cudzoziemedw on. Pp. 
(Francuzéw) jako i. przodkéw naszych | (Ko- 
chanowskich, Gérnickich, Bielskich i t. d.) 

3. ZAKONCZENIE, 
W szkotach najlepsza, a moze jedyng do takiéj pracy 

mamy sposobnosé; nalezy wiee z niéj skwapliwie i su- 
miennie korzystaé. 

IT. ,,Preedmowa Liwiusza do ceytelnikew. 
1. WstEp. 

Nie wiem, ezy piszac dzieje ojezyste dokonam dziefa, 
ktoreby byto jakiejkolwiek wartosci; lecz nie 0 to idzie: 
mam do podjecia téj pracy inne pobudki. 

2. SRODER. 

Piszac. dzieje najwiekszego na swiecie narodu 
@) nie osiagnienie wlasnéj chwaly; lecz wskrze- 

szenie i przechowanie pamieci.o wielkogci Oj- 
czyzny swojéj mam na celu; 

6) nie szukam przypodobania sie ezytelnikom, ani 
ich przyjemnosci, lecz uspokojenia i pociechy 
wlasnéj przez zwrdcenie sie do czaséw da- 
wnych; 

¢) nie zaciekania sig i popisywania z erudycya 
szukam w badaniu podan bajecznych kraju, 
lecz zwrécié uwage chcialbym na przyklady 
wielkosci, na przyezyny wzrostu i upadku na- 
rodu. 
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3. ZAKONCZENIE. 

Nie chee tu przeciez wyrzutow ezynié i skarzyé sie na 

ezasy obecne; lecz wielkosé przedsiewzigcia swego ma- 

jac na wzgledzie, bogow raczéj wole 0 pomoc wezwat 

Hor dziela. 

Ue, ,Mowa Hanibal do Beptonet ay 
1. WsvzEp. 

‘Hanibal ciebie 0’ pokdj prosi;'a'takie wojny zakon- 

ezenie wieksza dla ciebie jest chwala, ie slawa tych, 

ktonzy te wojne rozpoczeli. 

2, SRODEK. 
Pokéj zawrzeé nam trzeba, poniewaa: 

a) Sardynia nader blachy dla wojny stanowi przed- 

miot; 

b) wielkich dokazates rzeczy; pragniesz dla tego 

jeszeze zwycieztwa; alez raczéj wstrzymaé ci 

sie w biegu potrzeba: gdya najwi¢kszemu szcze- 

éciu wlasnie najmniéj ufaé nalezy; (przykladem 

los méj wlasny); 

c) ustaje pow6d do wojny: skoro dobrowolnie ja- 

rzmo warunkow pokoju sami na siebie wkla- 

damy. 

3. ZAKONCZENIE. 

Wiernosé punicka podejrzana; nie ufasz mym slowom. 

A przecies sq’ szczere i za wiernosé w utrzymaniu po- 

koju zareezam. 

1) Livins; XXX. ¢. 30. 
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10. 

13. 

ZBIOR TEMATOW 
DO WYPRACOWAN SZKOLNYCH. 

A. 
Alexandra W. wyprawa azyatycka. 
Attyla, krél Hunnow. 

B. 
Bitwa nad jeziorem trazymenskiém; podlug Liwiusza. 

Bitwa pod Salamina. 
Blogi wplyw igrzysk olympijskich na oswiate u Grekéw. 

Burza spokoj poprzedza. 
Badaj przeszlosé, chegc sqdzi¢ o przysztosci. 
Bitwa pod Grunwaldem; (podtug Bielskiego). 
Bolestaw Wielki jako rzgdzca, w6dz i krzewiciel swia- 

tla w nuarodzie. 

»Bene facta, male locata, male facta arbitror“ dla ezego? 

Bezpiecznie myszy biegaja, gdy kota doma nie maja. 
Biedna starosci, wszyscy cie zadamy, a kiedy przyj- 
dziesz to zas narzekamy. 
By nie mréz na zle pokrzywy, bytby ten chwast za- 

wsze ZyYWwy. 

C. 
Charakterystyka samoluba. 
Charakterystyka ezlowieka klotliwego. 
Charakterystyka oszezercy. 
Czy swiat padolem placzu zwaé sie godzi? 
Czy zdanie: ,ubi bene, ibi patria‘, jest prawdziwem? 
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Czy namietnosci i adze sq rzeczywista duszy choroba? 
Co podnosilo zegluge i handel Fenicyan? 
Cicha woda brzegi rwie. 
Co bylo przyezyna upadku rzeczypospolitéj rzymskiéj? 
Czy Kardlowi Wielkiemu slusznie przydomek Wiel- 
kiego sie nalezy? 

. Co przyezynito sie do uszlachetnienia rodu ludzkiego 
_w XVIII. wieku? 
Czy wojna jest potrzebna? 
Czy godzi sig naruszaé popioly zmarlych? 
Czy los odludka godnym jest zazdrosci? 
Czy azebrak moze byé szezesliwym? 
Czesé dla staredw jest prawem wrodzonem. 
Co zyskali ludzie przez rozpowszechnienie zeglugi? 
Czem sig mozemy pocieszaé, gdy nasze zaslugi uzna- 
nia u ludzi nié znajduja? 
Cheiwosé i sobkostwo przytlumiaja wszelkie szlachetne 
uczucia w czlowieku. 
Co sprowadzilo upadek Kartaginy? 
Co rozumiemy przez prostote obyczajéw? 
Czem sie réani poezya liryezna, od poezyi opisowéj? 
Co wehodzilo w sklad greckiéj tragedyi? 
Czego nas uczy historya zycia Filipa Macedonskiego? 
Czy teatr na uszlachetnienie obyczajéw skutecznie wply- 
naé moze? 

Czem sobie to wytlémaczyé, ze u Grekéw kilka narze- 
czy niemal pordwno sie wydoskonalito? 
Czem sig rézni préznosé od pychy? 
Czemu nauki tylko w pokoju kwitnaé moga? 
Czesto mala iskierka wielki pozar wszczyna. 
Co jest znamieniem geniuszu? (Wiszniewski). 
Charakterystyka czlowieka prostodusznego. 
Charakterystyka dziwaka. 
Czem wytlomaczyé sobie nieskoriczona u ludzi rozmai- 
tosé w skfonnosciach i w sile wladz umyslowych? 
Czy klimat i natura kraju na dusze i uksztalcenie ludzi 
wplyw wywieraja? 



36. 
37, 

38. 

39. 

40. 

41. 
42. 
43, 
44, 

45, 

46, 

47. 

48. 
49. 
50. 
Si: 
52. 
53. 

54. 

5D. 

56. 
57. 
58. 

59. 
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. Czy to prawda, ze w zdrowem ciele, zawsze zdrowy 
mieszka umyst? 

Charakterystyka wieku zygmuntowskiego. 
Czlowiek niedouczony gorszym jest od prostaka, (Max. 
Fredro). 
Czas plynie; madry, niz noc zapadanie, kto z krzywéj 
drogi na dobra przypadnie. (Kasper Miaskowski). 
Czemu wojsko rzymskie, oblegajace miasto Weje (r. 400 
przed Chr.) ma zimowe leze do stolicy nie wrdcilo? 
Czy prawda, co mdwi przystowie: ,Sam o siebie si¢ 
staraj, a Bog ci dopomozes? 
Co znaczy: ,,Znaé ptaka po pierzu.* 
Cnota i ufnosé sa duszg przyjazni. 
Co mowi Brodzinski o jezyku polskim? 
Czem zasluzy! sie gtownie Ign. Krasicki okolo oswiaty 
w Polsce? 
Czy nazwa poezyi romantycznéj w literaturze polski¢j 
jest stésowng? 

Czy wolno tém usprawiedliwiaé uchybienia swoje, ze 
inni téz tak czynia? 
Czy slusznie sobie postapit Sokrates, odrzucajac prosby 
przyjaciol pragnacych uwolnié go z wiezienia? 
Czy historya jest rzeczywiscie ludzi nauczycielkg? 
Czemu mlodosé jest najpiekniejsza pora zycia? 
Czem sie rézni poezya nowoczesna od poezyi starozytnéj? 
Czem wiosna w naturze, tém mlodosé w czlowieku. 
Czlowiek w walce z natura. 

Cnocie, nie fortunie ufaé nalezy (podtug piesni Kocha- 

nowskiego: ,Nie wierz fortunie.*) 
Charakter epoki panegirycznéj w literaturze polskiéj. 
Czy uczen przyczynié sie moze do utrzymania do- 
brego imienia zakladu, do ktérego uczeszeza? 
Cudze zte na slovicu, wlasne w cieniu stawiamy radzi. 

Co nas pobudza do uczenia si¢ historyi? 
Co stato na przeszkodzie ustaleniu sie dynastyi czeskiéj 
w Polsce za Waclawow? 
Czy zycie ludzkie, jak pospolicie twierdza, jest zbyt krétkie? 
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72, 

74, 

76. 
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78. 

79. 

80. 
81. 

82. 

83. 

Czem sie pilnosé nagradza? 
Co znacza slowa wieszeza: ,,Cnota skarb wieczny, enota 
klejnot drogi.* 

Czy przy wyksztalceniu jest i wychowanie potrzebne? 
Czy panowanie Zygmunta III. byto szezesliwe? 
Charakter literatury polskiéj za Stanistawa Augusta? 
Co utrudzato rzady Michala Wisniowieckiego? 
Co umlodzienca zastapié powinno brak dosgwiadczenia? 
Ozego wediug odpowiedzi Solona danéj Krezusowi po- 
trzeba ezlowiekowi do szezescia? 
Czem sie skorupka za mlodu napoli, tem na starosé traci. 
Charakterystyka Slowian balwochwalezych. (Wzory 
Prozy, IIL. 258). 
Charakterystyka. Zygmunta Starego. 

Co znacza slowa: Mily synu, to ma rada, — Uez sie 
|) o-sprawy iu sgsiada. 
73. Czem jest mlodosé w zyciu ludzkiém i jak z niéj ko- 

rzystaé nalezy? 
.... yCo dzien widze, jak middz traci na tém, — Ze 
nie masz szkél. uczacych zyé z ludémi i swiatem.“ (Mi- 
ckiewiez, w Panu Tadeuszu). 

Czy Polska pod panowaniem Piastéw mogta sie nazwaé 
szezesliwa ? 

Co wplyneto na podniesienie ogwiaty za Piastow? 
Co -bywa przyezyng upadku panstw? 
Czy nad skonczonoscig rzeczy ziemskich utyskiwaé na- 
lezy? 
Co jest istota epopei? 

Co jest warunkiem wszelkiéj poezyi? 
Czy w zawodzie autorskim, czy w zyciu praktyczném, 

wiecdj krajowi przysluzyé sie mozna? 

Czy odkrycie Ameryki slusznie uwazane byé moze za 
wypadek rozpoczynajacy historyg nowoczesna? 
Czemu doznawane przeciwnosei w osiggnieniu rzeczy ja- 
kowéj powiekszaja w nas jéj pragnienie? 
Cechy i roznice Ballady a Dumy. 
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Co zamierzy! Likurg, przez swoje prawodawstwo? 

Co w czlowieku wyzéj cenié nalezy, zdolnosei przy- 

rodzone irozum wyksztalcony)— ezy moralnoséi cnote? 

Co podnioslo wymowe w Polsce? 

Co. podniosto ogwiate!i literature w Polsce od srodka 

18. stulecia? 

Czy Proza moze byé pigkna, a nastepnie czy: pisanie 

nia jest sztuka? 

Czasy Mieczyslawa I. w_ historyi polskiéj. 

Cudze wiedzieé rzeczy ciekawa jest, a swoje potrze- 

bna. (Fredro, 1. 31)., 

Czy mozna mowié poprawnie ojczystym j 

poznawszy jego grammatyki? 

Czy prawde zawieraja stowa Pliniusza: ,homini ex 

homine maxima mala.“ +" 

ezykiem, nie 

Czy w dostatkach, cozy w ubdstwie bywa bezpieczniej- 

sza cnota? 

Charakterystyka trzeciego okresu w literaturze polskiej, 

akademieznym, ezyli scholastyeznym, zwanego. 

Charakterystyka Jana Bieleckiego.“ 

Charakterystyka Miecanika w poemacie: » Marya.“ 

Charakterystyka Spartanezykow. 

Czy Boleslaw Chrobry zasluguje na przydomek Wiel- 

kiego? 

Co jest zadaniem  sztuki? 

Co obejmuje w sobie wyraz Literatura? 

Charakterystyka | Tadeusza |i Hrabiego, w poemacie: 

» Pan, Tadeusz.“ 

Co sie da powiedzieé na korzysé wystaw dziel prze- 

myslu i sztuk pig¢knych? 

Charaktexystyka ,Sedzieo* w poemacie Pan Tadeusz.“ 

Czego potrzeba do wybudowania domu? 

Co zdzialat Mahomet i 2 jakiemi przeszkodami miat 

do walezenia? 

Czem sie rézni forma poezyi Mickiewicza od formy 

poetyeznéj w pismach innych poetow? 

Cyrus i Krezus. 
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Czemu ludzie stalego charakteru maja wiecdj nieprzy- 
jaciél, anizeli gietcy? 
Czemu po smierci Cezara rzeczpospolita rzymska od- 
ayé juz nie mogla? 
»Cheesz calo przejsé miedzy swiatowym rozruchem, 
badz dla zwierzat czlowiekiem a dla ludzj duchem.* 
Czemu usilowania Grekéw w odzyskaniu niepodlegtosci 
pelzly na niczem? 
Czy stusznq jest zasada wyrzeczona w stowach: »de 
mortuis nil, nisi bene,“ 
Charakter epopei w poemacie: »Wojna Chocimska‘, 
Krasickiego. 
Co sie predko waznieci, nie dlugo swieci. 

D. 
. Dobry sasiad za brata stoi. 
- Dla czego w mlodosci réwnies predko przyjaznh za- 
wieramy, jak zrywamy? 
»Dulcia non meruit, qui non gustavit amara.“ 
Doswiadezenie matka madrosci. 
Do zaszczytéw i dostojenstw wskazuje droge nauka, 
a prowadzi cnota. 
Do czego nas znikomosé rzeezy ziemskich pobudzaé po- 
winna? 
Dopoty dzban wode nosi, dopéki sie ucho nie urwie, 
Dumanie na ementarzu. 
Duma czesto doskonalosci zawada. 
Dla czego skromnosé jest szezegolniéj zaleta mlodziezy? 
Dla czego miodziez malo checi okazuje do czytania pi- 
sarzow staroswieckich? 
Dla czego poezya polska w wieku 17tym i w pierwszéj 
polowie 18g0 kwitnaé nie mogta? 
Dla czego narody nie czujace swych potrzeb sq ubogie? 
Dla czego przyjazi w mlodym wieku latwiéj sie za- 
wiera, nizeli w pdzniejszym? 
Dla czego czas powinien byé najwiekszym dla mlo- 
dzienca ksztalcacego sie skarbem? 
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Dilugo mysl, predko ezyn! 
Dla czego nazywamy wick Zygmuntowski ,,wiekiem 
ziotym“? 
Demetryusz w dramacie Szyllera porownany z Dymi- 

trem historyeznym. 
»Do debu piorunem strzaskanego.“ 

Dobry uczynek wynagrodzony (powies¢). 
Dla czego jezyk laciiski stal sie powszechnym jezy- 

kiem uczonych? 
Dwie pierwsze epoki w literaturze polskiéj jak si¢ od 

siebie rdznia? 

Dla ezego druga czesé poematu ,, Wiestaw“ jest sielanka? 
Dzien swigteczny na wsi. 

Dla ezego cnote wyzéj cenimy, niz bogactwa i wyso- 
kie urodzenie? 
Dla ezego po wypedzeniu Tarkwiniusza Pysznego, wla- 
dza krélewska w Rzymie ostaé sie nie mogla? 
Dla czego Odyssei, jako poematu, nie mozna w rownym 
rzedzie ktasé z Mliada? 
Dla czego potrzebna jest. ezlowiekowi znajomosé dzie- 

jow ojezystych? 
Dla czego przedsiewziecia nasze czestokroé pelzna na 

niczem? 
Do kogo stésuje sie przystowie: ,,.Prawda w oczy kole.“ 

(List.) 

Drogo kupuje, kto niepokojem placi. (Powies¢). 
Dla czego niedobrze bytoby czfowiekowi wiedzieé 0 go- 

dzinie swéj smierci? 
Dla ezego po Grammatyce, jeszeze uczymy sie Retoryki? 
Dla czego Cyceron wojne z Mitrydatem wielka i ko- 
nieczna byé mieni. (Or. pro lege Manilia). 
Dobry cel nie uswieca zlych srodkow. 
Dla ezego: W kazdéj rzeczy zwazaé nalezy na jéj koniec? 
»Dobrze, iz w zyciu naszém doznajemy przeciwnosci.“ 
Dla ezego poznanie siebie samego jest najtrudniejszém? 
Dla czego Filip Macedonski w szczesciu prosi bogi 0 nie~ 

szezesliwy jaki wypadek? 
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Dla czego dobrych postanowien ezesto nie ‘wykony~ 
wamy? 
Dla czego czytajac klassykéw starozytnych uczniowic 
tlomaczen gotowych uzywaé nie powinni? 
Dla czego nie nalezy zaniedbywaé sposobnos¢i do ksztal- 
cenia sig w muzyce? 

Dar wymowy gorszym Pcriokera: od milezenia. 

Ek. 

Egipt pod wzgledem obyczajow. 

Epopeja Homerowska pordwnana z romantyezna poe- 
zya wiekow srednich. 
»Hix ungue leonem.“ 

»liffugere cupiditatem regnum est vincere.“ 

G. 
Goscinnosé stowiatska a goscinnosé dzisiejsza. 
Grzecznosé potrzebna zaleta: 
Glos z ludu obwiniajacy Ojeéw o zabicie Romulusa, 
i odpowiedz Prokulusa Juliusa. (Liv. I., 16, 17). 

Gdzie i kiedy chwalebném jest wspdlubieganie sie? 
Gbur. (Podtug ,, Teofrasta polskiego.+—W zory Prozy II). 
Gtowne znamiona charakteru Rzymian. 
Gléwne powody do wewnetrznych zaburzen i klétni 
w Rzymie za czasdw rzeczypospolitéj. 

Gdy szukasz rady, strzez sie pilnie zdrady. 
Gdy sie kto tobie bardzo ofiaruje — albo juz zdradzil, 
lub zdradzié gotuje. 

¥ 

i. 
Historya nauczycielka narodéw. 
Humorystyezny opis podrézy ze szkét do domu. 

I. 
»1 zolnierz konia lubi, zeby na nim jezdzil.« (M. Fredro). 
I zwierzeta moga nam byé czesto przykladem, 
»In rebus adyersis animosus atque fortis appare.*
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20. 
21. 

22. 
23. 

24, 

J. 
. Jakie okolicznosci wplynely na zmiane stosunkéw Eu- 
ropy w drugiéj polowie XV. wieku? 
Jak uczen wakacyi uzyé powinien? 

,Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz.“ 

Jaki wplyw wywieraly mowy publiczne na lud rzymski 

i grecki? 
Jak sobie wytlémaczyé szybki wzrost panstwa Arabow 
pod nastepcami Mahometa? 

Jakie korzysci praynosza wojny? 
Jak rozumieé przyslowie: ,Reka reke myje.“ 
Jakie przymioty powinien posiadaé mowea? 
Jesien pora plonu, wiosna pora zasiewu. 
Jakim wplywom zewnetrznym ulegla oswiata Grekow 
za Aleksandra Wielkiego? 
Jakie okolicznosci przyezynily sie do szybkiego wzro- 

stu Chrzescianstwa? 
Jak mozemy przyjsé do poznania siebie samego? 
Jak powinnismy przechowywaé ‘narodowe pamiatki? 
Jak trzeba pojmowaé mitosé blizniego? y 

Jak nalezy rozumieé przyslowie: ,,Kiedy przyjdziesz 

miedzy wrony, musisz krakaé jak i ony.“ 
Jakie przymioty zdobia mlodzienca. 
Jaki wplyw wywieraly igrzyska olimpijskie na naréd 

erecki? 

Jakie mysli nasuwa nam obraz dzwonu? (podlug Szyllera). 

Jakie wzgledy zachowaé nalezy przy swiadczeniu do- 

brodziejstw? (List do przyjaciela). 
Jesien, jéj przyjemnosci i przykrosci. 

Jakim sposobem ukoil sie zal Kochanowskiego po stra- 

cie Urszulki? (wedlug trenu XIX.) 

Jan Zamojski, (Charakterystyka podlug Bohomolca). 

Jegli dom swéj bardzo wywyzszysz, wiatr ci go latwo 

obali. 

Jaki wplyw wywiera towarzystwo na wyksztalcenie czlo- 

wieka? 
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Jak rozumieé nalezy przystowie: ,Kruk krukowi oka 
nie wykole“? 
Jan Kar6l Chodkiewicz (charakterystyka podlug Naru- 
SzZeWicza). 
Jakim sposobem pokora znizajac, wywyzszaé moze 
ezlowieka? 
Jakie sa pobudki do przestrzegania przepiséw istnie- 

Jacych? 
Jakbym z bogactw korzystal, gdybym byl bogatym? 
Jak sie doswiadezenia nabywa? 

Jaki by! stan oswiaty w Polsce od zaprowadzenia Chrze- 
Scianstwa az do zalozenia akademii krakowskiéj. 
Jak i dla ezego trzeba sie uczyé stésowaé do ludzi? 
Jak sig mlodzieniec sposobié winien na uczonego? (na- 
sladow. rozp. X. Wlodka). 
Jakie uciechy mlodzienca do najszlachetniejszych naleza? 
Jakie okolicznosci sprzyjaly wydoskonaleniu sie wy- 
mowy w Polsce w wicku XVI.? 
Jaki wywiera wplyw na czlowieka wiara w niesmier- 
telnogé duszy? 
Jakiemi drogami szta oswiata do Polski za panowania 
Piastéw? 
Jakiemi sztukami i naukami Rzymianie zajmowali sie, 
a jakie zaniedbywali? 
Jakie korzysci odnosimy z nauk przyrodzonych? 
Jakie zaslugi polozy! Kazimierz Wielki okolo swego 
kraju? 
»Jak cie widza, tak cie pisza.« Co znaczy to pray- 
stowie? 
Jakie znaczenie maja te slowa: ,,Bojazn Panska po- 
ezatkiem madrosci.“ 

Jakie sa przymioty dobrego thumacza? 
Jakie zaslugi Szymon Starowolski polozy! okolo lite- 
ratury polskiéj? 
Jakie powinno byé usposobienie poety? 
Jakie pobudki zniewalaja cztowieka do postepu? 
Jak nalezy podrdz6waé, aby poznaé kraj wlasny?
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Jaki wplyw wywieraja stésunki klimatyezne na uspo- 
sobienie i charakter narodéw ? 
Jakie uczucia przejmuja mlodzienca konezacegvo zawod 
sw0j szkdlny? 
Jakie kleski dotknely Polske za Jana Kazmierza? 
Jakie przestrogi daje nam przyslowie: ,Jedna jaskélka 
nie przynosi wiosny.“ 
Jaki wplyw wywarlo na Rzym zawojowanie przezen 
poludniowych Wioch? 
Jedrzéj Galka i hussytyzm w Polsce. 
Jakie zywioly gléwnie wplywaly na oswiate polska 
w wieku XV.? 
Jakie przywary glownie staja na przeszkodzie mlo- 
dziencowi pragnacemu_postepu. 
Jakie zmiany zaszly w Grecyi po wojnie Trojanskiéj? 
Jaki udziat miala Polska w wojnach krzyzowych? 
Jan III. wracajacy z pod Wiednia. 
Jakie sa warunki pieknosci Poezyi? 
Jak sie uczyé nalezy, aby istotny z nauk odniesé po- 
zytek? 
Jakie wady gani Kochanowski w swym Satyrze? 
Jakim sposobem najpewniéj zabezpieczamy sobie pa- 
migeé swego imienia? 

K. 

. Kto czas traci, traci i to, co ezasy daja. (Jagodynski: 
Wybawienie Rugiera). 
Ktore parstwa greckie i w skutek czego dzierzyty he- 
gemonia w Grecyi? 
Krotka historya Mitrydatesa, kréla Pontu. 
Kiedy ezytanie ksiazek staje sie szkodliwem? 
Korzysci ¢wiczeh gimnastycznych. 
Kto nie sprosta temu, 0 co sie kusi, niech uczyni, co 
moze: jakby wszystkiego dokazal. (Maxym. Fredro). 
Kazmierza Wielkiego zastugi okolo oswiaty krajowéj. 
Ktore jest najwydatniejsze znamie utwordw oryginal- 
nych Jana Kochanowskiego ? 

a 
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Kroétka osnowa sielanki: Brodzinskiego: ,,Wiestaw.“ 

Kto jest wyksztatconym? 
Ktore sa najpewniejsze srodki do szezesliwego oparcia 
sie pokusom. 
Ktorego wieku obraz kresli Krasicki opisujac wycho- 
wanie Doswiadezynskiego? 

Korzysei zeglugi. 
Krétka osnowa powiesci historyeznéj Adama Mickie- 
wicza pod tytulem: ,,Grazyna.“ 

Ktéry z nowszych poetow jest moim najulubietszym 
poeta i dla czego? 
Krotka osnowa poematu: ,Jan Bielecki* przez Juliu- 
sza Slowackiego. 
Krotki opis pierwszéj] wojny messenskiéj. 
»Kto tylko szuka tego, co jest latwem, nie znajdzie ni- 
edy tego, co jest wielkiem.* (Stan. Potocki). 
Kwiaty i nadzieje. (Pordwnanie). ; 
Krzyzacy w Polsce. 
Kto sie moze liczyé do ludzi uczonych? 
Korzysci z podrdzy odbywanych pieszo. 
Ktdére sztuki piekne pieleznowali Rzymianie? 
Korzysei z przekladania twordw obcych na jezyk oj- 

czysty. 

Kto zastuguje na przydomek a 
Kto naszym przyjacielem? 
Krétki rys wojen punickich. 
Ksiazki wyborném sa towarzystwem. 
Kogo dobro blizniego zajmuje, 
Ten najlepiej kolo wlasnego pracuje. 
Kto raz wirem wystepku zostal uniesiony, 

Juz go twarda koniecznos¢é pochwyci w swe szpony, 
Pchnie ze zbrodni we zbrodnig; — na drodze takowéj 

Chcieé sie wstrzymaé od grzechu — to moze grzech nowy! 
Syrokomla. 

Kto byt tworea poezyi dramatyeznéj u Grekow? 
Kto byt wiekszym mdwea: Cycero, czy Demostenes? 
Kto byl wiekszym wodzem: Alexander, czy Hannibal? 
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Kleska pod Cecora. 
»Kto pod kim dolki kopie, sam w nie wpada.“ 
Kto wiele si¢ namysla, malo uczyni, 
Kropla wody wydraza kamien, nie sila, lecz ezestem 
padaniem. 
Kulawy idac prosta droga, wyprzedzi skoronogiego, 
ktéry koluje. 

- Kiedy wolno uzywaé wyrazéw cudzoziemskich? 
»Kto sie sparzy, ten i na zimno dmucha.“ (Powiesé). 

. Kazdy swego losu sprawea. 
Kogo prawdziwie szezesliwym nazwaé mozna? 
Krotka osnowa ,Pana Tadeusza.“ 
Krasicki i dziela jego poetyczne. 

- Kto sie moze liezyé do ludzi skonczonych. 
Krétka osnowa ,,Maryi Malczewskiego.* 
Krotki rys panowania Bolestawa Chrobrego. 
Kazda pora roku ma sobie wlasciwa przyjemnosé, 

- Ktamstwo jest najobrzydliwsza wada w miodym czto- 
wieku, 

Klodwig, krél Frankéw. 

. Ktorzy pisarze ztotego wieku pod wzgledem jezyka maja 
najwieksze zaslugi? 

L. 
»Liudzie tylko gosémi sa na tym swiecie*; do czego 
nas mysl ta pobudza? ; 
Lepiéj krzywde znosic¢, niz ezynié. 
List od przyjaciela do ojea z doniesieniem o smierci 
Jego syna. 
List do rodzicéw wstawiajacy sie za nieszezesliwymi 
pogorzelcami. 
Leszek bialy i Goworek. 
Lekkomyslnosé co znaczy i jakie za soba pociaga skutki? 
Ludwik XIV. i wplyw rzadéw jego na Europe. 
List z doniesieniem siostrze o émierci matki. 
List wodza Saracendw do naczelnika wojsk Chrze- 
Sciatskich w czasie wojen krzyzowych. 

a 
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. Miltiades do wojska przed bitwa pod Maratonem. 
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M. 
Mowa Hannibala do wojska przed przejsciem przez Alpy. 

Mowa Kamillusa wzywajaca ziomkow do odbudowania 

zburzonego przez Gallbw Rzymu. (Podlug Liwiusza). 

Miode serca i umysly, Swietne zwykly ozywiaé na- 

dzieje. 

Mowa Urbana II. na zborze w Clermont, zachecajaca 

do Krucyaty. 
Moj zyciorys. 
Mysli nad grobem przyjaciela. 
Mowa przeciw mordercom Cezara. 

»Médl sie a pracuj.* 

»Miodu tyzka, zdlci beczka*; dawne przystowie. 

Mowa Appiusza Klaudyusza do ludu, celem usmierze- 

nia umyslow przez trybunéw ludu wzburzonych. (Liv. 

Mo dac6D 
. Mikolaj Rej, jako poeta. 

Méciwy sam sobie szkodzi. 

Mysli na widok wsi zgorzatéj. 

Marek Juniusz Brutus pod Filippi. (Monolog). 

Marcin i Joachim Bielscy. 

Morskie Oko w Karpatach. (Wzory Prozy, II. srt. 9.) 

Mikolaj Kopernik. (Wzory Prozy, str. 239.) 

Mowa Hannibala do Scypiona (podlug Liviusza). 

Mysli o najwagniejszych chwilach w zyciu mojém. 

Mysli nad grobem matki. 
Mowa Alexandra do wojska przed bitwa nad Granikiem, 

Moja przesziosé pod wzgledem naukowym. 

Mowa przy zalozeniu kamienia wegielnego pod gmach 

gimnazyalny. 

Mysli nasuwajace sie przy czytaniu ksiqzek. 

Mowa Alexandra W. do zolnierzy zwatpialych na pu- 

szezy Gedvozyi. 

Mowa na uczezenie meza okolo podéwignienia szkol 

zasiuzonego. 
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Meztwo, zuchwatosé, smialos¢, odwaga, nieustraszo- 

nosé, junactwo, jak sie. od siebie réznia? 

Maryna Mniszchowna. 
Monolog w dzien wyjazdu w dalekie strony. 
Mysli na zwaliskach poteznego i zamoznego miasta. 
»Mate zlodzieje wieszaja, a wielkim sie ktaniaja.“ (Ry- 
sinski). 

N. 
Najwymowniejszy zazwyczaj ten, kto mdwi z prze- 

konania. 
Nie wprzdd niebo, lecz wprz6d idzie zastuga. (Max. 

Fredro). 
Niebezpiecznemi czestokroé bywajq dostatki. 
Niecne przesgladowanie Hannibala po przegranéj pod 

Zama. 

Nie to chwal, co lubisz, ale do tego sie przywiezuj, 
co chwaly jest godne. 
Niespodziane przywitanie. (Opowiadanie). 

Nie wolno uzywaé niegodziwych srodkéw do dopiecia 
nawet dobrych celow. 
Nie w jednym dniu Krakéw zbudowano. 
Na co uczymy sie obcych jezykow? 
Nieobyczajnosé jak sie pokazuje i jakie za soba po- 
ciaga skutki. 
Najlepsza dla cztowieka szkola czesto bywa nieszczescie. 
Na czem polega dobroé ustnego wykladu i jakie z niéj 
wynikaja korzysci? 
Najwieksza strata jest strata czasu. . 
Na jakie niebezpieczenstwa naraza nas ubdstwo? 
Na czem polega prawdziwa milosé ojezyzny? 

»Nemo ‘ante mortem beatus* poparte przykladami z hi- 
storyi. 
Nie masz rézy bez koledw. 

Nauka i pieniedzmi drudzy cie bogaca, 
Madrosgé musisz sam z siebie wlasng dobyé praca. 

A. Mickiewicz. 
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Nie porzucaj nadzieje, 

Jakoé sie kolwiek dzieje: 
Bo nie juz stofice ostatnie zachodzi, 

A po ztéj chwili pig¢kny dzien przychodzi. 
Jan z Czarnolesia. 

Natura i przemysl. 

Nauka matka jest wszelki¢j pociechy, ale plodem cier- 
pliwosci i pracy. 
Nulla virtus, nisi in certamine.“ 
Nie kazdemu modzna sie podobaé. 
Najlepszym srodkiem do wydawania sie przed ludami 
tem, ezem pragniemy, jest byé tem rzeczywiscie. 
Na widok .,cmentarza.“ 

Nie dopuszezaj sie wkorzeniaé zlemu; co dzisiaj latwo 
wyrwa¢ mozesz, jutro sila nie wywazysz. (A. M. Fredro). 
»Na twarde drzewo twardéj potrzeba siekiery “ 
Nauka bez cnoty, jako miecz u szalonego i sobie i lu- 
dziom szkodzi. (Jan Kochanowski: Wyktad cnoty). 
Na czem zasadza sie przyjazn? 

Nauka chroni mlodziez od wielu zdrognosci. 
Nie wie co pokdj, kto nie skosztowal wojny. 

Najwieksze umyslu przymioty traca wartos¢, ody im 
obyezajnosé nie towarzyszy. 
»Nie ma zfego, coby na dobre nie wyszlo.“ 

Nie ma prawego szczescia na ziemi dla ezteka! (Wo- 
ronicz, Syb. 350). 
Najéwigtsze, oraz najmilsze obowiazki dzieci wzgledem 
rodzicéw. 

Nie masz rézy bez koleéw, ani w naturze, ani w zyciu. 
Na czem mlodzieniec ma zasadzaé nadzieje przyszlosci? 
Nie zawsze szczescie ze zasluga w parze. 
Niebezpiecang jest zbyteczna siebie pewnosé. 
Niebo nie umyst tacy odmieniajg, ktérzy po rozum za 
morze biegajq. 

Obraz smierci Sokratesa. 

O korzystnem uzyciu czasu. 
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Obraz* zarozumiatego ucznia. 
O sktfonnosci Polakéw do cudzoziemezyzny. 
O wyborze stanu. 
Ojezysty jezyk Swieta ojcdw puscizna. 
O ile wojny krzyzowe wplynely na zmiane stosunkéw 
Sredniowiecznych? 
O proznosci. 
Opis polowania. 
Obraz pozaru. 
Opis wiosennego poranku. 
O wartosci nauk przyrodzonych. 
Obraz spustoszenia, po napadzie Tataréw. 
Opis nawalnicy morskiéj. 
O wplywie literatury na uksztalcenie narodu. 
O wplywie samotnosci na serce 1 umyst cztowieka. 
Okazaé z historyi, iz brak religii i moralnosci gubi narody. 
Osnowa pierwszego trenu, Jana Kochanowskiego, 
O skutkach sztuki drukarskié). 
O grzecznosci. 
Osnowa.,,Odprawy posléw greckich*; (Kochanowskiego). 
O postepie w historyi. 
O. waznosci nauki literatury. 

Osnowa drugid¢j ezesci ,,Satyra* Kochanowskiego. 
Osnowa ,Jrydiona“, dramatu Krasiiskiego. 
Odstap od zlego, a odstapi zle od ciebie. (Ecclesiast.) 
O uprawie woli. (Wzory 373). 
O jezyku ojezystym; (podiug Tanskidj i Sniadeckiego, 
Wzory Prozy). 

Obraz gér tatrzanskich; (podlug Wzoréw Prozy). 
Obraz Trembowli; (podlug Wzoréw Prozy). 

O obmowie; (nasladowanie tejze rozprawy z Tanskidj 
i Krasickiego), 
Obraz zup solnych w Wieliczce. 

O czytaniv ksigzek. (Wzory Prozy str. 366. naslad. 
z Tanskiéj). 

O epopei, z ciaglym wzgledem na ,Pana Tadeusza.“ 
A. Mickiewieza. 
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O jakiéj mtodziezy dobre na przysztosé mieé mozna 
nadzieje? 
O pisarzach historyi w Zygmuntowskim wieku, a w szcze- 
gdlnosci o ,Marcinie Bielskim.« 

O poezyi u Stawian w wiekach przedchrzescianskich. 
O samotnosci. 

O trenach Jana Kochanowskiego, 
O pieknosci poematu ,Grazyna.“ 
O ubiorach. 

Obraz prézneg cztowieka. 
O przyjazni. 
O wlasnosciach romansu historyeznego. 
O korzysciach ksztalcenia sie w szkolach publicznych. 
Opis burzy. (Obraz malowniczy). 
O ile ksigzki dobrem sq towarzystwem? 
O skutkach wojny. _ 
O srodkach komunikacyjnych w terazniejszym czasie. 
Obraz wojny moskiewskiéj za Dymitra, 

naturze uwagi i skutkach jéj w czasie nauki, 
przyezynach zarozumialosci. 
S. Janie Kantym; (podlug Wiszniewskiego Lit. pol.) 
sposobach pokonywania sktonnosci do klamstwa. 
gléwnych przycezynach upadku moralnego Rzymian 

w koneu Rzeczypospolitéj. 
Ocenié wartosé strojéw. 
Oznaczyé kilka przypadkéw, w ktérych sie stwierdza 
przystowie: ,,Kiedy trwoga to do Boga.“ 
O tragedyi Zawickiego pod tytutem ,,Jephtes.“ 
O wartosei opinii publicznéj. 
O znaczeniu tych wyrazéw poety: ,,Wieczno trwaly ten 
na ziemi, — kto swa smiercig zycie plemi; — lecz kto 
ayciem swém smieré daje, — ten, edy skona, juz nie 
wstaje. “ 

O zawigzkach poezyi dramatycznéj w Polsce. 
Obyezaje wieku XVI. podlug ,Satyra* Jana Kocha- 
nowskiego. 
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Osnowa poematu , Manfred“ przez Byrona. 
O ile winnismy unikaé w jezyku naszym wyrazow: cu- 

dzych? 
O milosci wiasnéj. 
Obrona syna przesladowanego dla przewinien ojcowskich. 

Obraz prawdziwego medrca. 
O prawodawstwie Likurga. 
O wartosei zdrowia. 
O korzysciach zycia spoteczenskiego. 
O najdawniejszych kronikarzach polskich, a szezegdl- 

nie o Dtugoszu. 
Oswiata utrzymuje byt narodu. 
Obraz smierci Glinskiego. 
Oszezednosé jest najpewniejszym majatkiem. 
O korzysciach podrdzowania. 
O sadach posmiertnych u Egipcyan. 
O wlasciwém zycia uzywaniu. 
Oswobodzenie Wiednia; (obraz historyczny). 
O wartosci wyktadow ustnych. 

O satyrze. 
O sile dobrego przyktadu. 
O potrzebie éwiczenia sie w ojczystym jezyku. (Stanis. 

Potocki). 
O zaslugach Stanislawa Augusta okoto literatury pol- 

skiéj. 
O zastugach Stanistawa Konarskiego. 
O przywarach i skutkach zarozumialosci. 
Orandum est, ut sit mens sana in corpore sano. 

O pracowitosci. 

Opis jarmarku. 
Opis wojen perskich az do Cimona. 
Ocenienie wartosci dziet liryeznych. Kochanowskiego. 

O zaslugach Czackiego. 
O zyciu i pismach Karpinskiego. 
O wieku makaroniczno-panegiryeznym. 
O przyczynach upadku panstwa Rzymskiego. 
O korzysciach z nauk matematycznych wynikajacych. 
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O stédsunku jezyka laciiskiego do literatury polskiéj. 
O niebezpieczenstwie zbytecznych wygéd dla mlodziezy. 
Obraz samoluba. 
Obraz wychowania u Spartan. 
O sztuce dramatycznéj. 
O wdziecznosgci; (w formie listu). 

O Kardlu XII. 

Osnowa poematu ,Wojna Chocimska* Krasickiego. 
Obraz milodzienca wykraczajacego z wlasciwych wie- 
kowi jego granic. 
Osnowa pierwszéj ksiggi ,,Przypadkéw Doswiadczyn- 
skiego.“ (Krasicki T.. V.) 

Oswiata w kraju za Stanislawa Augusta. 
O zabytkach literatury polski¢éj w wiekach przedchrze- 
scianskich. 

O dobrem wyposazeniu pamieci. 
O dramaturgii w Zygmuntowskim wieku a w szcze- 
golnosci o ,Odprawie Postow* Jana Kochanowskiego. 

O przedmiocie prozy dydaktyeznéj w literaturze oj- 
czystéj. 

Obyezajnosé na czém sie zasadza? 
Okolice Krakowa. 

O zaletach poematu ,Jan Bielecki*, pod wzgledem 
poetyeznym 1 moralnym. 

O literaturze gminnéj, w systemie literatury narodowéj. 
O szkodliwych skutkach, jakie dla czlowieka wyni- 
knaé mog@g z posiadania bogactw? 
O skutkach préznowania, 
Opis Biclan i-uroczystosci tamze odbytéj z powodu 
urodzin krélewskich. 

Opis Lazienek, (pod Warszawa). 
O Koryolanie, 

O pochwalach pogrzebowych u Grekdéw. 
O wynalezieniu sztuki-pisania. 
Opis Wezuwiusza. 

Ostatnie slowa Katona Utycenskiego. 
Obraz szczesliwosei domowéj. 
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Od czego zawisla doskonalosé przedstawienia teatral- 
nego? 
O ile z zewnetrznosci czlowieka wnosié mozna o przy- 

miotach jego duszy. 
O korzysciach zeglugi. 
O zaletach i wadach stylu Naruszewicza. 
O zyciu i pismach Naruszewicza. 

O piesni Boga Rodzica.“ 
O przyezynach wojen krzyzowych. 
»Oldrzych i Jarmir.* (Obraz poetyezny). 
O pamietnikach historyeznych polskich. 

wynalezieniu i pozytecznosci szkla. 
satyrze Klonowicza, zwanéj ,,Worek Judaszow.“ 

satyrach Naruszewicza. 
sielankopisarzach wieku Zygmuntowskiego. 
wyzszosci zycia umyslowego nad zmyslowem. (Po- 

diug Krasz. Stud. liter.) 

O szanowaniu Rodzicow. 
Opis zycia Juliusza Cezara. 

P. 
Pozegnanie strzechy rodzinnéj. 
Praca nie ciezarem, lecz jest dobrodziejstwem. 
Poréwnanie Kazimierza Wielkiego z Serwiuszem Tul- 
liuszem. 
Praca odkladana niewiele warta. 
Poréwnanie nawalnicy morskiéj z burza namietnosci 
ludzkich. 
Przeciwnosciami zrazaé sie nie powinnismy. 

Poréwnanie Gustawa Adolfa z Epaminonda. 
Prawdziwa cnota juz w tém zyciu znajduje nagrode. 
Porownanie Napoleona z Filipem Macedonskim. 
Poznanie siebie samego, glowném zadaniem kazdego 
eztowieka, 
Przyjemnosci zimy. 

Potrzeba jest matka przemystlu. 
Praw ludzkich nad zwierzetami jak uzywaé sig godzi? 
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. Porownanie poezyi dramatycznéj z proza oratorska. 

Proaniactwo do wystepkéw brama. 

Projekt do zapobiezenia prdégniactwu. 
Przekonanie o niewdzigcznosci ludzkiéj nie powinno nas 
wstrzymywaé od swiadczenia dobrodziejstw. 
Pordwnanie Numy Pompiliusza z Tullusem Hostiliu- 
szem; (podiug Liviusza I. 19. 20.) 
Perfer et obdura, dolor hic tibi proderit olim. 
Powstanie Akademii Krakowskiéj, jéj wzrost i potega. 
Potega muzyki. 
Prawda wtedy nam slodka, gdy nas nie dotyka. 
Przyjemnosci zeglugi morskiéj. 
Pycha jest cérka nieoswiecenia. 
Prawdziwe oswiecenie zasadza sie na religii. 
Porownanie Alexandra Wielkiego z Cezarem. 
Poczatek gminowladztwa szlacheckiego w Polsce. 
Pochwatla cierpliwosci. 
Pochwala jezyka greckiego, 
Pocieche w nieszczesciu i odwage zkad czerpaé mozemy? 
Porownanie goscinnosci Grekéw z goscinnoscia naszych 
czasow. 
Przyezyny zawzietych wojen Rzymian z Kartaginezykami., 
Przydatnosé nauk w zZyciu wiejskiém. 
Pochwala Ignacego Krasickiego; (podlug Stan. Poto- 
ckiego). 
Porownanie Marcina Bielskiego z Maciejem Stryjko- 
wskim. 
Przyszlosé prdézniaka. 
Pozytek z drzewa. 
Pordwnanie zycia ludzkiego z rzeka. 
Prawdy a zartow jak soli uzywaj, bo ezesto przesolisz. 
Przyjemnosei zycia wiejskiego. 

Powrdt Waclawa. (Marya Malezewskiego II. 14.) 
Potega stowa ludzkiego. 
Prawda jest wezlem zycia towarzyskiego. 
Przyjazn szkolna w ilorakim wzgledzie okazaé sie moze. 
Poréwnanie jezyka polskiego z jezykiem laciiskim. 
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Polska za panowania Zygmunta I. 

Przez co Grecy zapewnili sobie znaczenie swoje w dzie- 

jach ludzkosci. 

Pordwnanie Fenicyi z Anglia. 

Podziat w pracy pisania jest warunkiem jéj doktadnosci. 

Poréwnanie powrotu Heraklidéw do Peloponezu 2 po- 

wrotem Zydéw z Egiptu do Palestyny. 

Poréwnanie Kochanowskiego z Szymonowiczem. 

Poréwnanie Alcibiadesa z Peryklesem. 

Porownanie potwarzy z zabdjstwem. 

»Per aspera ad astra.“ 

Poczatek wiosny. 

Pochwala Jana III. 

Pod jakiemi warunkami pisanie proza staje sie piekném? 

Porownanie Aristydesa z Temistoklesem. 

Poréwnanie-ballady z legenda. 

Pobudki do rychlego wstawania. 

Poréwnanie ,Wieslawa* Brodzinskiego z ,,Hermanem 

i Dorothea* Goethego. 

Po ktéréj stronie znajdowala sie stusznosé w wojnach 

kartaginskich? 

Poczatek wojen krzyzowych. 

Pamieé wielkich mezow jakim sposobem korzystng staje 

sie dla mlodzienca? 

Podaé tresé mowy St. Czarnkowskiego 1 Odachowskiego, 

(z Li. Gornickiego). 

Pochwata rélnictwa. 

Poezya jest sztuka. 

Perykles, 

Poréwnanie Alexandra W., kréla Macedonskiego, z Ka- 

rdlem Wielkim. 

Pordwnanie ,Zwierciadta* Reja z ,Dworzaninem* Gor- 

nickiego. 
Panowanie Stefana Batorego. 

Podréze zagraniczne w jakim wzgledzie przyezynié sie 

moga do wyksztalcenia mlodzienca? 

Poczatek i skutki pychy. 
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Pordwnanie Alexandra Wielkiego z Hannibalem. 
Poréwnanie Bolestawa Chrobrego ze Stefanem Batorym. 
Przyméwienie sie na obrone niestusznie oskarzonego. 
Przymioty zwierzat pordwnane z zaletami czlowieka. 
Przyméwienie sig senatora Rzymskiego w czasie WSZCZy- 
najacéj sig wojny domowéj miedzy Pompejuszem a Ce- 
zarem. 
Przemowa Godfryda z Bulionu do wojsk pod jego do- 
wodztwem zostajacych, za pierwszém przybyciem do Azyi. 
Pochwala Kolumba. 
Pochwata wojny. 
Poezatki rozkrzewienia nauk w Polsce. 
Poréwnanie Numy Pompiliusza z Likurgiem. 
»Pan Sedzia*, charakterystyka podlug Mickiewicza, 
Porownanie pierwszych trzech krélow rzymskich. 
Pochlebstwo ma w sobie osobliwy przysmak; chociaz go 
kto rzkomo odrzuea, przecies ono smakuje. (M. Fredro). 
Poréwnanie Hektora z bratem jego Parysem, (podlug 
Hiady, TII., 30—72). 
Poczatki panowania Tyberyusza. 
Przyjemnosci i korzysci zycia w miescie. 
Przedmowa do dziel Liviusza, (tlomaczenie). 
Pod ilorakim wzgledem i w jakich okolicznosciach naj- 
wlasciwiéj zastésowaé mozna starodawne przystowie: 
»Baé sie trzeba trzcinie, gdy wiatr dab wywinie.“ 
Panowanie Zygmunta III. pod wzgledem ogwiaty kra- 
jowéj. 
Prosta droga najkrotsza. 
Przyjaciel nie ma byé jako kwiatek, ktéry poki swiezy, 
poty mily. 
Pidro geniusza wydziera zapomnieniu cnote. 
Poezya tacinsko-polska w pierwszéj polowie szesna- 
stego wieku, pod wzgledem formy. 
Pamigé na opinia publiczna zawsze jest zbawienna. 
Pan sig na sluge za zywota jezy, po Smierci ré6wno 
z nim w kosnicy leay. 
Przez niezgode traca ludziec swobode, 

| 
| 

| 



Ge
t 
S
S
 

SS
 
GO
 n
e
 

Le 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

18. 

19, 

20. 

21, 

175 

Q. 
Quem saepe transit casus, aliquando invenit. (Seneca). 

R. 
Raz tylko zyjemy na swiecie: do ezego nas ta mysl 

pobudza? 
Roznica miedzy skepstwem, a oszezednoscia. 
Rzady Wiadystawa Nokietka. 
Roznica miedzy roztropnoscia, a przezornoscia. 

Réznica miedzy geniuszem, a talentem. 
Rzadko mlodzieniec pojaé moze, iz: ,nescire quaedam, 

macna pars est scientiae.* 

Roznica miedzy wolnoscia, a swawolg. 
Rys krétki panowania Kazimierza Jagiellonezyka. 
Roskosze zycia wiejskiego. 
Rzut oka na.powierzchnia krainy przez nas zamieszkaléj. 
Rozmowa Litawora z Rymwidem; z Grazyny Mickie- 

wicza, proza opowiedziana. 
Rozwinaé mysli zawarte w stowach poety, ktéry mowi: 
»lecz kto w kregi zadze mdgi ujaé, w diugiém bez- 

pieczenstwie dni swych uzywie.“ 
Roznica miedzy trenem a sonetem. 
Roznica miedzy klassycznoscig a romantyeznoscia. 

Rys historyi dramatu polskiego. 
Roznica miedzy eztowiekiem praktycznym a teorety- 

cznym. 
Rozgnica miedzy poezya opisowa a uczuciowa. 
Roénica miedzy ,Marya“ Malczewskiego a ,,Panem Ta- 

deuszem* Mickiewicza, co do wielkosci przedmiotu. 
Rolnictwo jest zr6dlem bogactwa krajowego. 
Réznica miedzy pieknem natury a pieknem sztuki. 
Rzadko rzecz uezciwa, bez pozytku bywa. 

8. 
Stanowisko Horacego jako satyryka. 
Suknia zdobi ciafo. 



23. 

25. 

26. 
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22. 
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Swiat dwa razy Rzymowi holdowal. 
Sen obrazem smierci. 

Siew i plon wiernym obrazem Zycia ludzkiego. 
Skad pochodzi, ze tyle panstw znikto z widowni dziejowéj? 
Szczescia w sobie samym szukaé nalezy. 
Stosunek epopei do historyi. 
Skutki z ezytania romanséw. 
Skromnosé zdobi mlodzienca. 

. Skutki bojazliwosci. 
Smieré Wladyslawa Warnenczyka. 
Swietnosé Teb pod Epaminonda i Pelopida. 
‘Skad pochodzi, ze u Grekéw mimo ciaglych zawichrzen 
i wojen domowych wszystkie nauki i kunszta do naj- 
wyzszéj jednak doszty doskonatosci? 
Szkodzi sobie, kto nadto obiecuje, lub sie nadto spo- 
dziewa. 

Sobie szkodzi, kto zlego swobodzi. 
Szkodliwe skutki z odktadania pracy. 
»sui cuique mores fingunt fortunam.“ 

Skutki proznosci i dumy. 

Smieré Kodrusa. 
Sztuka drukarska jakim sposobem wplynela na zmiane 

stosunkéw sredniowiecznych w ogdle, a w szczegdlno- 
sci w Polsce? 

Skutki podzialu kraju po smierci Boleslawa Krzywou- 
stego. 

Siebie zwyciezyé, najwieksze zwycieztwo. 
Swoboda mlodzienca zyjacego w karbach prawa i oby- 
ezajnosci. 
Sa, ktorzy wola byé niegodnie slawni, niz slawy go- 

dni. (Stan. Lubomirski). 

Skutki wojen tatarskich w Polsce. 

Stan wloscianski nader pozyteczny. 
Skarga na losy przeciwne; ua wzor Karpinskiego: ,,Po- 
wrot na wies.“ 

Skad naréd jasniejacy wiasnie slawa oreza, chylié sie 
moze do swego upadku? 
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34. 
35. 
36. 

37, 
38. 

39. 

40, 
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44, 

45. 
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47, 
48. 
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50. 

51. 
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Stan ogwiaty w Polsce za czaséw Kopernika: 
Sprowadzenie Kazyiakow do Polski. 
Stan Rzymu po wojnie jugurtynski¢}. ersig S257 Ty 
Skutki zycia: umiarkowanegoy) wy iets cine ool 8 
Suknia grunt!! (satyra). 
Skutki ‘wojenkrzyzowyehy >!) s osteysio sdosv? 0 
Szczescie ziemskie nie ukoi: pragnienia w prawem Sercti 
ezlowieka. ; 

Sad Libuszy. (Obraz poetyczny). 
Seypion |i) Hannibalo~ warunkach pokoju. »: (Livius, 

Sonic Gakic Pees 
Sztuka i. Przyroda, ieaivs Fda str. B52) 
»strzez sie sadzié z pozoru*! 

Strona ujemna Lene — ‘wieku Stanislawo- 
wskiego. 
Skad sie da wyrozumieé, ze na Sswiecie wigedj atego, 
nizdobrego. ron AOS e -Sintod J 
Skutki wstrzemiezliwosei. 
Sila posiadl wlosei, kto ujat aiciteanen awieod 2 
Sprawozdanie «z a polski¢j w ostatnim ezasie czy- 
tanéj. iY 
~Swieca ludziom.. dslniciad: sama. sie! tv. 4 
Szymon Szymonowiez i jego. nasladowcyy: 
Serce maluchne najmilszym Bogu kosciolem, 
Skutki pilnosci. 
Skutki lekkomyslnosci. IDs a808rs / 
Skad pochodzi, ze w mlodoseir przyjaan réwnie » saybko 
zawieramy, jak arywamy. /SudeRS 
Skapiec: gdy umiera ludziom Jest najpreydatniieay. 

T. 
MY 

Terazniejszosé jest: rodzicielka bees: 
Trudno wszystkim dogodzié, Bulg 
Ten pan zdaniem: mojem — Kto’przestat na: aN. 
Tresé listu arg do Naruszewieza: 0 pisaniu hi- 
storyi. |. 4 singnodor 2 

12 



Takim sievokaduj, jakim:jestes wi istocie. 
Tylko wierny dopomoze, tylko. czysty obmyé moze. 
Tresé wiersza| Kochanowskiego: pod tytulem: sZeoda.* 
Ten sam éwiat, w ktérym:. wszyscy. byyjenty ‘Kagdemu 
z nas innym sie wydaje. 

9. Trzeba korzystac Zs doswidecesin: heaeitabci 
10.:.. Tresé pierwszej ksiegiJ uliuszaCezara o wojnie zGallami. 

‘yUpadek Kartaginy! byl: :przepowiedniz, upadku, Rzymu: 
Uczen, nauczyciela oszukujacy, sam siebie oszukuje. 

8. ,,Umarli moga mowié prawde bez bojaznit:) 
a taka ctylko. prawda aouneyeh mie dragni.* « 

10 ‘s) Naruszewicz. 

A, Uporia moc ghoeabakea: ia sie: roznia od siebie. 
5. Umi ie przyjacielem, aed ene (Kra- 
ososickh)si i 

6. “Dealachbinig nieszezescie ba jest, mz w oes 
byé wielkim.* (St. Potocki). 

7. Ubdstwo czy jest ow» istocie nbesinardeidin’ 
8x; Uwagi ovwadach rzadu polskiego;.z Rozmowy Polaka 

gz Wiochem, przez i. Gérnickiego. 
9: vingi Pamietnikach Kiwestarza.« 

10. Uwagi nad) Tréném I. Kochanowskiego. 

W. 
1. Wartosé zdrowia. ishonlay 
Qi OW: jakivsposdb, czcimy-pamies: meaiws kasay Iudickosei 

sie zasluzyli? WIM IS A 
3. .Weyzszost Huropy -nad: dnenti coséciaml Swiata; 
4. Wartosé mowy ludzkiéj. 

5 
6 
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. W jaki sposdb skarbimy- Sobie milos¢ u bliznich? 

. Wspomnienie iprzesatosdl , | ee = otucha 
zycia ludzkiego. 

7.1 Wyaszosé 'eztowieka dads inne stworzenia. 
8 Wspomnienia mlodosci, ostodg’starosci. 
9. Wychowanie Spartanskie a wychowanie XIX. wieku. 



10. 

ET 

12. 

13. 

14. 

1D: 
16. 

ih 
18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24, 

26. 
27. 
28. 

29. 

30. 

31, 

32. 
33. 

34. 
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W jaki sposdb odwdzieczamy sig eetedoni za wy- 
ksztalcenie: w mim odebrane? 
»Videre nostra mala non possumus, 

» Alii simul delinquunt ,:censores‘ sumus:“ Pliaeditas./ 
W jaki sposdb stajemy sie wspdlnikami win cudzych? 
Wschod slonea, (obrazek'z natury). HO 

»W_ najdotkliwszéj przygodzie, 
Pan Bog ‘stoi’ w, odwodzie.* fist = 
Wartosé spiewow Homerowyeh. 
Wplyw fantazyi na wiedze i sposéb myslenia. 
Wezbranie Wisly. 

» Vitam inpendere vero“, powinnoscig aces czto- 

wieka. 
W jaki sposob oe sie squulaistaid 2 
Wiek Peryklesa. 

W jakich razach ola braysttvatad »Nie wszystko 
ztoto, co sie. Swieci.“ yi 1 8 
Wigilia Bozego Narodzenia. 

W pustkach najwigksze echo. 
W jaki sposob znamiona historyi nowoczesnej odbity 
sie na tle dziejow Polski w XVI. wieku? PAS Ke 
W jakim stésunku’ stoi Kochanowskiego Sobétka / XT 
do drugiéj Epody Horacego? 
Wspomnienie ubiegtych feryi. 
Wojna’ Oktawiana :z sAntoniuszem: 

» W stowach tylko cheé :widzim, w da deck baile 
Trudniéj dobrze dzien Eereeye jak napisaé ksiege.“ 

Mickiewicz, 
Wptyw. literatury tenes na polska w: wiekw XVIt. 
Waznosé mineralogii pod wzgledem industryi. 

W literaturze polskidj jak roznia sie od siebie wiek Zy= 
gmuntowski a poprzedzajgcy wiek scholastyezny? 
»Wezel Gordyjski*, opowiadanie podlug Aryana. 
Wytkomaczenie show Opalinskiego (Ksieg. II. 10.):\,,Za- 
enies sie urodzil, ale zyjesz jako flis, albo cad ee. “ 

Wynalazek papieru i-jego skutki. ; 

W szezesciu bad% umiarkowany, w lose seenuligilion 

12% 



36, 
37. 

38. 
39. 
40. 
41. 

42. 

43. 
44, 

45. 
46, 
47, 
48. 
49. 
50. 
51, 

52. 
53. 

54, 
55. 

58. 
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Wplyw. rélnictwa' na, oswiate | ludzkosei, 
Wyksztalcenie naukowe nie ma wartosci bez wyksztal- 
cenia serca. 

W jakim celu zmienit, Solon podzialinarodu Atenskiego. 
Wyvroki boskie ‘sq nieodgadnione, - 
Wojny szwedzkie za; Jana Kazimierza. 
Wplyw francuzezyzny. w. Polsce..: 

W jakich granicach i w jakich ee da isie uspra- 
wiedliwié milosé wiasna?, 
Wojciech. Debolecki. 

Wazniejsze pr zycayny predkiego wzrostu panstwa Rhy 
skiego. og 

Wiosna i mlodosé cake ales. pobre cic) 
Wywod historycezny sejmow: w. Polscé. 
Wykazaé skutki odkrycia Ameryki.. 
Wyprawa, Boleslawa; Wielkiego nai Rus, 
Walka Horacyuszow z Kuryacyuszami. 
Wojna Moskiewska za,.Zygmunta ILI. 
Woda wielka gore obali, gdy czesto -poillieuje chee 
zwolna. (Max. Fredro). 
Wiladystawa Lokietka enoty i zaslugi. 
W jakiny stosunku u cztowieka wyksztaloonego powinny 
byé rozum a serce? 

Wojny tatarskie w Polsce. 

Wylozenie przyezyn-zmniejszenia, powagi krdléw’ pol~ 
-» skich przez przewage stanu rycerskiego, i skutkow, ktore 

~ stad wynikly. sid 
56. 
57 

Wojna Chocimska, (ig ee coy 
» Wode: ten czerpa przetakiem,) kto: bez ksigg; chee byé 
zakiem,“ 

Wielkosé narodow :z siiedahs ‘ddl sie. mezow. 

Z. 
» Zaslugil Guttenberga wraz z krétkim rysem  historyi 

pierwszych tloczni drukarskich.. 
Zioto bozyszczei. dzisiajszego: swiata. 
Zbyteczna siebic pewnosé|czesto zawodzi. 
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18. 
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22. 
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Z jakim kto przestaje, takim: sie sam staje. 
Zaslugi cesarza Augusta okolo seeoepesyees rzym- 
skid). 
Zalety okolic gorzystych. 
,Zadowolnienie 'z siebie samego, 
Podstawa szezescia ludzkiego.* 
Zgoda buduje, niezgoda rujnuje. 
Thokdow ania Azyi przez Alexandra - se base du- 
chowa Grekéw :potege. 

»Lly zwyczaj do wielkiego zblizaé sie cztowieka: 

Wielki cztowiek ian dz widzi sie zdaleka.* 
Zimnéj: duszy nie zajmuje: ludzkosé. 

Zbytek rozumu oziebia serce. 
Zdobycie Jerozolimy przez Krzyzowcow. 
Zazdrosny podvbien do zelaza: wlasna rdzq sie trawi. 

Zamek: Ostrogski, (podlug!Wzordw Prozy II. str. 93). 
Zrédlisko czarnego .Dunajea, (tamze). 
Zdrowa dusza w zdrowem ciele: to najdrozsze nieba dary. 
Zburzenie: } Numacyi. 
Znaczenie i rdznica wyrazow: obecny a przytomny? 

Znaczenie przystowia: ,,Kto maoanieje2y, ten lepszy.“ 
Zatozenie, Raymu. 
Zastugi Jagiellondw okolo jezyka i literatury polskiéj. 

Zyemunt August, opiekun nauk. 
Zburzenie Jerozolimy przez Tytusa. 
Znaczenie oka i ucha dla umyslowego zycia cztowieka. 
Zaslugi ce Brodzinskiego okolo literatury polskiéj. 
sic oku wszystko Zle sie widzi. 
Z jakich powodéw Kamillus odradzat Rzymianom wy- 

prowadzenie sie do Wejow? (Liv. V. 51—53). 
Z jakich powodéw przyznajemy wyzszos¢ prawom So- 
lona nad prawami Likurga, 
Zaslugi Temistoklesa okoto rzeczypospolitéj atenskiéj. 

Zkad pochodzi, ze slawnym mezom czesto slusznosé 
oddaje sie dopiero po smierci? 
Zkad pochodzi, ze ezestokroé tak trudno mlodziencowi 
obraé sobie przyszly zawod zycia? 



33. 
34. 
35. 

36. 
37, 

38: 
39. 
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Zbyteczne.o sobie rozumienie. (Krasicki). 
 Zburdenie. Kartaginy: 
Zalety i niedostatki tragedyi Barbers Radziwillwna, 2 
(Felinskiego). } 
Zle nabyte, nie bywa dobrze pozyte.: 
Z jakich wzgledéw czas zwat sig: moze aniolem opie- 
kunezym czlowieka?, hor 
Zalety ‘samotnosci pordwnane Z wartoscia towarzystwa. 
Znaé dobrze po mowie, co sig dzieje w glowie. 

= 
Zycie nasze nie z natury krotkie, lecz sami je skra- 
camy. (Sallustius), 
Zadza slawy-czy jest prawa do cnoty podebeds: 
Zycie jest. ciagla szkola eztowieka. 
Zycie umystowe uszlachetnia czlowieka i jest prawdzi- 
wym jego celem. (Kraszewski), 
Zywot kronikarza ,Jana Dlugosza.* 
Zyciorys »Mikolaja Koper nika® wraz z krotkiem uwzele- 
dnieniem jego zaslug. 
Zycie jest tylko podroza. 
Zaden tego nie nawréci, od kogo: Bog twarz odwréci. 



CZESC IL 
EIMUJACA 

PRAWIDLA PISARSTWA 

Wr SZCZEGOLNOSCI. 





ROZDITAL, ahi 
O istocie Prozy i stésunku jéj do Pooxyl & bdok Literatur. 

Co jest Proza?- 

Pee. jak juz lacinskie ee i oanacza a), 

jest to mowa wrecz wypowiadajaca mysli_ pisarza, 

1) Prorsa, czyli prosa (oratio) pochodzi od ‘starego przymiotnika ta+ 

cifskiego: prorsus, a, um, (prd-versiis);‘ktéry! dzid/ jako przystowek, ana: 

czy: zgola, wreez, naprz6d. Stary. pisarz rzymski Appulejus, \odrd- 

iniajac Prozg’od Poezyi, jedne nazywa‘prorsa, druga vorsa facundia; 

ocaywiécie dla tego, iz pierwsza’ biezy ciagle naprzdd za myéla, druga zas 

wraca, sig w wierszach i: wrotkach (versus, ;wiersz ,» Berg). Ztad)tez, za- 

miast nazywaé Poezye mowg wiazang, a Proze mowa niewigzang , std- 

sowniej moznaby Poezye nazywaé mowa wrotng,a Proze mowg bie- 

zaca. Utrzymata sig jednakée dla Poezyi nazwa mowy wigzanéj za- 

pewne dla tego, iz opréez zwyezajnego, wigzania:mysli; przywiezuje “sie 
jeszcze do pewnych wzorcéw (schematéw) wierszy i wrotek, podezasigdy 
Proza takiego -wigzania'.sig do pewiych/wzorcéwiw wymiarze swym nie 

potrzebuje i dla tego mowg!niewigzana sie nazywa: rv 

Prosa takze w jezyku koscielnym oznacza pewien rodzaj piegni Pe 

zwykle po Lekcyi. nastepujacych, ktére/ sie. odépiewuja na melodya. cia- 
gla, biezaca, niewrotng, zwana takze: Sequentia i ktore: przez: to 

romig, sie od Hymnéw spiewanych na melodya wracajaca sie we wrotkach, 

Hymny i Prozy kosecielne tlémaczytu nas.X. Stanislaw Grocho- 
wski (wydanie drugie zr. 1599). Piesh Boga Rodzica, odépiewywana 

nad grobem §. Wojciecha w Gnieénie takée nazywa sie: Prosa decan- 
tanda ete. Mamy wprawdzie takze Poezya, niewigzang, a Prozel wiazana, 
cayli wierszowang. Proby takiego pisania jednakze'sa tylko wyjatkami,. do- 
wodzacemi, iZ nie na samym toku mowy zasadza sie roznica migdzy Proza 
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i biezaca wprost za ich tokiem; czyli: jest to spo- 
sob wyrazania mysli w mowie wlasciwéj, nieprze- 
nosnéj; biezacéj a niewrotné). 

od 

Roznica o Proza a Poezy@'). 

Proza rozni sig od Poezyi:, 

1. co do mowy, 
winisieti20beo doanyshi wimuedle i yso19 sivolei 

1. Co do mowy, a w szaczegolnosci: 
a) co do dawieku mowy, rozni sie Proza od 

Poezyi w nastepujacy sposob: | 
Poezya awykle bywa rymowang 1 przez powta- 

rzaiie’ jednakich. diwiekow w ogéle sie ‘upieksza. 

Proza, przeciwnie, rymu niecierpi i, jakeémy' to w swo- 
jém miejscu wykazali, przez tera wogdle 
pieknosé.swa, traci. (Zobacz str. 15)5 

*-b) co''do tokw men Proza ‘od ‘Poezyi tak sie 

roani, iz: . 
Proza idzie caro “a biegiem my sli, cayli 

stosuje hod swoj do toku, jaki. mye W biege swolm 

i 

a Poezya; leez ze! istotna: réinica ich nase na ed bg obec wa- 

miejszych. wy ( 

‘i (NazywajaProzg wreszcie tak#e Wy mow. -Jezeli:wyraz ten tyle zna- 

czyé ma co Wymownosé, natenczas Zle za Proze jest uzywany, ponie- 

waz takze' Poezya, réwnie jak Prova: wymownosé, ‘czyli dar wymowy, za 

podstawe mieé musi,’ Jezeli zag Wy mowa tyle ma znaczyé co krasomd- 

wstwo,' lub: oratorstwo,) natenczas dla‘ tego rdwnaé’sie jeszcze nic moze 

z Prozg, poniewaz ta nietylko oratorstwo, ale i dziejopisarstwo'i nauko- 

pisarstwo ‘razem obejmuje. Jezeli nakoniec Wymowa tyle znaezyé ma co 

Proza pi¢kna;s natenczas odpowiada' dopiero Sis w? p jakiém tu cigs. 

uwazamy. : 

1)", Uwagi nad’ Poeiys i Wye pod sieineders ich» podobiehstwa 

i YOmicy, prof. Leona Borowskiego. Wilno 1820;“ nie oznacaaja ‘tej r0- 

gnicy doéé scisle, poniewaz abyt sq ogdlne i fantastyczne. 



przez zdania i okresy.odbiera. (Patra str..20), Poezya 
zas, oprocz zwyklego:toku mowy: przez/mysl wymaga- 
nego, stosuje bieg sw6j w saczégdlnosei jeszcze do Wier- 
szy i Wrotek, t. j. do takich miar, jakie:dla ni¢j przez 
pewne wzo nce naprzod'sq przepisane; dlanich to.ona 

tok sw6j (okresowy i zdaniowy) czestokroé, praerywa, 

ido. nich parame. takze: “2 oN, a? 

stosuje; 

c) co.do zwaczenia mowy nakoniee, rogni : sie 
Proza od Poezyi w ten sposob,.iz: iWNo't OI 

Proza wyraza pomysly swoje wprost, t.j. przen 
orzeczenia, ktore wreez wypowiadajg mysl zaimie- 
rzona.i uzywa na ten cel wyrazow 1 wyrazen wanacze- 

niu wlagciwem. Poezya przeciwnie swoje pomysty 
przenoszac i przyoblekajac w obrazy, uzywa wyrazen 

i wyrazow w znaczeniu niewlasciwem, przenosnem. 

Uwaga. Poezya dla tego, ze’ przemawiaido wyo- 
bragni, waywa za swoj) wyraz.\obrazéw. Proza dla 

tego, ze odzywa sie do rozsadku, przedewszystkiem 
trzyma si¢ rzeczy i dla tego przemawia jezykiem) wlay 
sciwym,rzeczaywistym. Wige tez Poezyawyraze- 
nie dobre pomysléw swoich zasadza glownie na dokla- 
dnem onych obrazowaniu, »Proza ‘na dokladnem 

onych orzekaniu. Poezya zwykle’ mdéwit- pod. po- 
staciami, pod figurami, przehosnie, t. j. tak ;/1%'mysl 
jej wiasciwa z tychae przenosni dopiero odgadywaé 

trzeba. Proza przeciwnie mowi wprost, wyraznie i uzy- 

wa wyrazéw w zwyczajnem, a wlasciwem zna- 
czeniu, tak, iz mysl jest jawnie ,wypowiedziana, 

a obraz, ezyli postaé jéj, chyba niekiedy tylko dla tego 
sie praydaje, by jeszcze bardziéj mysl te uwydatnic 
i mocnié} w uinysle czytelnika utwierdzié. Jak sig wiec 



roam Uobrazowanie od wyrzeczéniay jak pr2e- 
nosnia/ dd) awycgajnegoisposobuméwienia) 
tak sie rézni ‘Poezyaod Prozy coi do znaczenia sores 4); 

»2, Co domyéli,'a mianowicie: .| 
in oe Condo cama i toku,: a co ‘do ene 

vedere aula iteby ft 

Prozaik | osnowe ai he nye ichedaiglo | ZaCzyna 
zwykle rzecz wywodzié od wlasciwego onéj pouzal- 
tku,:prowadzi ja:nastepnie do srodka (gdzierja gld- 
wnie Say » & nareszcie- wiedzie je do wlasciwego 
jepsko tich..3201q 7 ojowe nog sieryy 

\Poeta zas rzecz‘swoje a ‘zaczynaé od srodka 
(rapit:nos in. medias res), poczem nieznacznié przecho- 
dzi do jéj poczatku,.a nastepnie,.od srodka ae 
prowadzi ja do konea. 

 Titak) nsp, osnowe powiesci hedicite napisan¢j 
przez Antoniego Malezewskiego, idac torem zwyézaj- 
nym, \bylbyProzaik zaeagl/zapewne (od XII. ustepu 
I. piesni)od miejscay sw ktorem mowa .otajemnemza- 
wareiu malzenstwa, na Ukrainie x1 774; miedzy synem 
dumnego:wojewody Potockiego; a’ cérka dobrodusznego 
miecznika Komorowskiego, |:tudzied 0: powstalé} ztad 
zaday wojewody: do‘rozerwania tych nieréwnyclr slu- 
bow. Nastepnie bylby przeszedl do isrodka (t. j. do 
I. ustepu, piesni I.),-gdzie juz kozak przywozi ‘list 
miecznikowi, ow. ktérym :wojewoda) temusz  zdradli- 

1) Pigknie, rdznicg| te, przedstawit Kardl Libelt w,dziele swojem;, ,,Fi- 
lozofia. i Krytyka* tom IL. str. 141, gdzic mowi: » Wymowa (prozs) jest 
trzeciin” stopniem ‘sztuk’ jdealnych. Jj adteryatem jest’ takze! slowo — 
ale nie tajemne, éwiete ):symbolicune; jak w Poezyislecz jasne, spoteczne, 
bedace wyrazem_ wyzwolonéj do zupelnego przekonania mysli; nie slowo 
skoncentrowane, ‘nabrzmiate trescia, jak w Poezyi, — ale “tozprowadzone 
do jasnyeh pojeé w obszerne zdania i! okresy.“ 
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wie ofiaraje zgod¢;| pragnac tylko; by: syn pod skrzy- 
diem dogwiadezonego wojownika'odbyl wyprawe prze- 
ciW grasujacym w tamtych! stronach Tatarom ,«.al rze- 
ezywiscie , by staryymiecznik z'dortiusie oddalil, a.on 
mog! »wykonaé..zamiar,przeciw: corce miecanika zdra- 
dliwie uknuty. Bylby spotem. wykonanie Zdradliwego 
zamiaru, podczas wojny tatarskiéj], opowiedziat,,— 
jako es EN powiesci Srodek,;:— a nastepnie 
bydby przeszedl do rozwigzania sprawy t. j. do. zemsty 
Waclawa, jako do wlasciwego powiesci kon eas - 

Poeta zas, jak. wiemy, rzeca'zataz<zaczal od 
srodka, t.j. od: wykonywania zdradliwego zamachu, 
(od postania listu do, miecznika);;nastepnie wyjawit 
wasni poczatek (w potfowie XII. ustepu ‘pieshi-1.); 
poezem (w. piesniT.) dalsza osnowe zamachui opowie- 

dzial, a wreszcie (w ustepie XIX. i XX.) smutne roz-, 
wiazanie i koni¢c rzeezy: przedstawil. rote 

Tak; sig rééni, Proza od Poezyisco do trzech, gté- 
wnych ustepow w Ukladzie rzeeay.i OM UNO 

» Skladanie .zas in wigzanie| My sli szezegdto- 
wych w,Prozie. odbywa sie glownie.podiwplywem: 
Rozsadkuwi Rozmysiu; sw uee pods wie 
FahtazyilipUniesienia. 

To tez Prozaik » powodujac sie alivarie ikaiy: 
stem, aw sdwotel majac uczucie i wyobragnia, na 
wzor Rzeczy wistosci laczy pomysty pojedyneze we- 
dle koniecznéj ich od siebie zawistosci, lub wyniktosci. 

“Poeta zas, w Uniesie niu, powodujac'si¢ praec- 
dewszystkiem uczuciem i wyobraznia, a tylko w od- 
wodzie majac rozum, laczy saczegolowe pomysly, we- 

dle popedu ‘uexuicia, ‘i’ tow nastepstwie takiem, jakie 
dla nich wyobraznia wskazuje. , 
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vb) Codonatury my sli; widzimy ley Proza 
a Poezya:rognice nastepujaca? ” 

viduz pierwszy pomys! do kompozycyi i); 2 natury 
swéj, inny jestiw Prozie, ia ‘inny ‘w Poezyi; w Poezyi 

glowny ‘pomys! w: poczeciu swojem varaz wystepuje 
wpostaci obrazu; w Prozie'w ksztatcie wi doku rze- 
czy wistego. ) , (91net h anxeboy — WIR 

Ze zag od natury pomystu glownego zalezy natura 
pomysléw szczegdlowych, przeto i te takde, co do na- 

tury swéj, inne sa w Prozie, a inne w Poezyi. 

W:Poezyi bowiem ‘pomysly szezegélowe przedsta- 
wiaja szereg obrazow.i uczué; w Prozie zas przedsta- 
wiaja szereg samuges wzgledéw, kategoryi, dowodow, 

ahead 1 tpt 

\Mysli wiec ww: eae sa to wymarzone w/dumaniu 
aw zachwycie, czyli wauniesieniu; wyjawione wyobra- 

gniowe widziadlta; mysli/zas w Prozie saw roz 
sadku poczete, az rozwaga iz sseshatpraie Herne, 
rozumowe widokws * bats mrogotay a 

-0 'Poeaya ciagle: idealy do hicick wasnt sprowadza 
iw ksatalty rzeczywistose: prayobloczy, iczyli ciagle 
idealy/uraweczywiszezay Prozasprzeciwnie rzeczy- 
wistosé ku idealom wznoszac i -w ksztalty idealow 

i iegich : em TZEO zy wired ose Pent 2), 
$ » HH b 

1). ,~Rodzii sie, ath w ksztalcie juz | “pewnym; danym Jest, % niag,.zaro- 

dek formy praychodzacy. na gwiat; ten artysta friko, roawija.” ote 
Studia literackie, tom 1. str.) 50.0 ; : 

<3) ),W-P-oeuyi przedstawia sie ideal, prawdy w calym uroku  swieto- 

Sci; w Wymoewie (w prozie) w,catéj sile przekonania; tam prawda jest 

jeszcze niebianky: oblicze jéj, jak oblicze Iuydy z tajemnicza zaslona przed 

okiem émiertelnikas tu’/zstapila a niebios i przyjela nature’ ludzkg,) zamie- 

szkala miedzy ludymi i ,praemawia ich jeazykiem; tam prawda idealna, tu 

rzeczywista. Poetycazny przedmiot jest sam slofcem prawdy i promienmi 

jego Poezya jaénieje; krasomdwski przéedmiot’ jest ciemnym  ksiezy- 
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»P oezyalwige ciaglemi jest Idealow urzecays 
wiszczaniem, a Proza ciaglem a a 
stosci idealizowaniem.:) | 

Taka. to miedzy nent a Boeayal pod kandi wale 
dem réanidas 9 ii 

Uwaga W sztukach pitts, w sgl rézne: ic 
rodzaje widzimy z soba polaczone iipomieszane. 'Tak 
tea i tu nierzadko: sie zdarza, iz/znamiona stuzace wla- 

Sciwie Po ezyi wplataja sie czestokroé doProzy;a na 

odwrot: charakterystyezne znamiona Prozy;itacza sie 
i) mieszaja ze znamionami Poezyi! (Romanse,” Iry- 

dion i t. p.) W takim razie watpliwosé co do wlasci« 
wego charakteru pisarskiego ‘takiego:utworu' rozwie: 
zuja: albo wigksza ilos¢ znamion Prozy lub Poezyi, albo 
pierwszenstwo-znamion istotniejszych przed mniéj isto: 
tnemi; albo nakoniec natura wladz umystowych, ktére 

przy caytaniw takiego pisarskiego utworu szczegélnié; 

sa zatrudnione.: Gdzie bowiem .przemagaja wy - 
bradgnia,;czucie i sklon wosciy tam zajmuje nas 

Poezya;  gdzie) za8.| zatrudnione sq: bardziéj: pa + 
mieé, rozumi wo MG tam Rides Goss wajecia jest 

Rica BIKING “pred dete 8 WJ 

' Stosunek, ee Meret: fons: ‘ i$ 

Poezya i Proza razem jedng stanowig Sztuke pie- 

kna, majaca za zywiol, ezyli materyal do przedsta- 
wiania, dziel swoich .pigknych.mo we. Satuka ta jest 
sztuka dobrego’'i pieknego tméwienia'? pisatiia , czyli 
Krasoméwstwo, lub RABAT SLMP Oy Z BRE 

cem, ktéry -sztuka dopiero éwiatlemidealu oswieca. W Poezyi! jest: isto-- 

tny ideal aati w Prozie prawda scat emia Karél' Libelt, ee 

tyka: str! 141: with f : 



wzgledu: takze Fas Eh caayieee 1), albo Litera- 
tir a xzwane. teoj Lit { 

Proza zatem jest Saiten lubes Literatury, 

ktoréey drugim, | podobnym dzialem: jest Poezya;! stoi 
przeto Proza do Literatury w stésunku takim, .wéja- 

kimoznajduje sie»w ogdle polowa do swéj calosci. 
‘Uwaga 1. Nie cala przeciex Proza nalezy do tego 

dzialu:Literatury, ktory powyzéjoznaczylismy: Nalezy 
do niego oczywiscieta tylko Proza, ktora jest pismien- 
nicza, pisarska,) literacka; wogdle piekna, a: wyklu- 

ezal sig-2 miego) Proza. powszednia i :pospolita, ezyli 
w ogole niepiekna;'ktora od pierwszéj/rozni sie tak, 
jak n.p. utwory rzemidsia roznia sie od utwordw sztuki. 

Uwaga 2. Zatrudniajac sie tu Nauka Prozy, uwa- 
zamy Proze'tylke pod. wzgledem pisarskim, t.j.:pod 
wzgledem, ksztaltow, jakie wswem rozwijaniu sie przy- 

bieraé.zwykta; a, nie uwazamy ;jé}. pod wzgledem hi- 

storycanym, tj. pod. wzgledem zbioru utworow, 
ktore |z biegiem:sczasuw Literaturze’ sie zgromadzily, 
a ktoryeh gasob;stanowl daiak Lids oto sept 

Prozy. hazywany.: lO hs 
Uwaga 3. Z powyzszego oznaczenia stosunku 

Prozy do Literatury wynika,.ze jak w ogole Literatura, 

aw een Sztwk Po es 2), tak 

aa}, Pisarstwo, Piémiennictwo, hee Ate wyrazy na pozor 

rdzne, jeden i ten sam przeciez oznaczaja przedmiot; dwa ostatnie bowiem 

wyrazaja go tylko” w stanie dokonanym\,: pieiwszy'w stanie wykonywania; 

Beer oznacza Sztuke pisania dziel, gdy| te sie tworzg, ezyli dokony- 

wajq. Pidmiennictwo zag i Literatura wytazaja zebranie dzicl napisanych, 

przédstawione w pogladzie historycanym, iub tez systematy¢cznym. Zobacz: 

Maciejowskiego ,,Pismiennictwo* tom I. str. 96 i daléj tom TI. str. 470.. 

My tu zajmujemy sie glownie Pisarstwem, nie:Pismiennictwem. 

3) Ze Literature, uwazaé nalezy.za Sztuke, Swiadezy.o tem Jan 

Sniadecki, mowiac: ,Sprawiedliwie Francuzi policzyli Literature do Sztuk 
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i Proza podobniez Sztuka byé musi, i ze jak wszy- 
stkie Sztuki piekne nietylko na wprawie i doswiadeze- 
niu, ale i na nauce prawidel sig opieraja, tak téx 
i Proza, jako Sztuka, mieé musi swoje prawidla, kto- 
rych zbidr stanowi wlagnie osnowe nauki niniejszéj, 
powszechnie Retoryka‘), lub téz Prozaika nazy- 
wane), a zaczynajacej sie tam, gdzic sie konezy Gram- 
matyka. 

Sztuka w Prozie zasadza sig na tem, azeby, 
stosownie do prawidel Retoryki, objawszy rzecz grun- 
townie i wprawiwsazy w tad myéli do niéj nalezace, 
pieknych, bo: dobra poezya jest piekna; prawdziwa wymowa jest piekna. 
Zadné innéj nauki nie jest zamiarem upatrywanie pieknosgci w piémie 
i w mowie. Sztuka méwienia nalezy do Grammatyki; ale Sztuka pie- 
knego méwienia i pisania nalezy do Literatury.“ (Dziel Jana Sniadeckiego 
tomik IV. str. 24). Pordwnaj takze: Kraszewskiego »Literatura jako Sztuka.* 
Nowe Studia Literackie, tom I. str. 29. i Maciejowskiego , Pigmiennictwo“ 
(tom II. str. 443), gdzie mowi: »Seisty zachodzi zwiazek miedzy poezyg 
a proza: sq albowiem obiedwie, ale w pewnych rodzajach tylko, sztukami 
pieknemi i watkiem swym wzajemnie sie jednocza.“ 

1) ,Retoryka zawiera zbidr prawidel ku poznaniu tego, co jest zaleta 
a Co praywara w mowach i pismach. Woprzéd trzeba mlodego nauczy¢é, co 
jest dobrze pisaé, a potem: co jest pisad wymownie. Przepisy retory- 
cme dla mlodych ludzi tak sa potrzebne i pozytecane, jak przepisy gram- 
matyezne. Owszem uwazam Retoryke jako czeéé i dopetnienie Gramma- 
tyki. W grammatyce zwyczajnéj uwaza sig mowa co do pojedynezych 
wyrazow i zdah; w retoryce zag w calym swoim ciggu, zwigzku i bu- 
dowie. Uczymy sie tamtéj zeby méwid i pisad poprawnie. Ale ze mo- 
ana pisaé poprawnie a przytem Zle i nudnie t. j. ciemno, nieporzadnie i nie- 
smacznie, broni nas od téj wady nicodpuszczong Retoryka, zapragtniona 
spolnie z Grammatyka wydoskonaleniem Sztuki m6 wienia i pisania.“ 
Pisma Jana Sniadeckiego, tom III. str. 196. Wilno, 1818. 

»Krytyka (wige i Retoryka) nie stworzy ani geniuszu, ani genial- 
nego dziela; aie jéj bystre i weigz czuwajace oko moze najzdolniejszego 
i najuczetiszego pisarza z blednéj na prawdziwa wyprowadzié droge, wzniesé 
w nim uczucie wielkiego powolania, wzbudzi¢ ostromosé, wyleczyé z za- 
rozumialogci, lekcewazenia ezytelnikéw, niedbalogci w pracy, ubiegania sie 
za powierzchowng nauka lub niklymi tryumfami, i tym trybem sprawie 
spolecznéj rzetelng korzy&é przysporzyé.“ Przeglad Poznahski 1855, pot- 
roeze II. str. 428. 

13 



przedstawiaé rzeca tak pojeta bez rozwleklosei, w wy- 

razie zawsze wlasciwym, w toku mowy zawsze plyn- 

nym i déwiecznym '). 

1) ,Pisaé wymownie jest to z cala wielmoznoscia jezyka i 7 mocnem 

ogarnieniem swéj sprawy, précz pojecia, rozumu i ucha zaspokoié jeszcze 

imaginacya i cazucie; slowem: zajaé wszystkie dzielne sity czlowieka i niemi 

wiadaé. “ 
»Zte i nudne pisanie pochodzi: z niedosgé gruntownego rzeczy obje- 

cia, z niedostatku lub nicladu mysli, 2 wyrazéw niewlasci- 

wych, z rozwlekfosci i sldw niepotrazebnych, 2 ocigzalosei 

mowy wydajacéj prace i mozél pisarza, i z nieuwagi na harmonia 

»Dosyé jest pomysgleé nad tem, co to jest dobrze pisaé, aby sie prze- 

konaé iz podobno Zaden rodzaj nauki nie wycigga tyle daru przyrodzonego 

i tak wielkich zapasOw mysli i wyobrazen, jak ten. Talent osadzony wsréd 

bogatego zbioru rozmaitych i gruntownych wiadomoéci, posilkowany pra- 

eowitoscia, tworzy wlasne i prayswaja obce a zawsze nowe i potezne spo- 

soby dzialania mowa na rozum, czucie i uwage ludzkg; staje sig cu- 

dotwo6rea jezyka, sypiac wen gromadami pieknogci s!6w, obrazdéw i my- 

$li.© Jan Sniadecki, tom IV., str. 24, 83,94. 



ROZDZIAL IL. 
O rodzajach Prozy’). 

Trzy sa glowne rodzaje Prozy, jak i Poezyi; jest 
bowiem i Proza: 

1. albo opowiadajaca i opisujaca, ezyli historyczna; 

2. ,, wywodzaca i wyjasniajaca, czyli dydaktycana; 
3. dowodzaca i powodujaca, czyli retoryczna. 

§. 1. 
Proza historyczna. 

Proza historyezna?) jest to sposdb przedsta- 
Wwiania rzeczy przez opowiadanie toku jéj w czasie, 
jesli jest zdarzeniem; przez opisywanie jéj ukladu 

w przestrzeni, jesli jest rzecza zmyslowa; lub przez 

okreSslanie jéj pojecia w umysle, jesli jest przedmio- 
tem umyslowym. ‘ 

Ztad wypada, ze w Prozie history cznéj nie cho- 
dzi o wywod rodzajow rzeczy; ani o wyjasnienie jéj 

1) Pisal u nas o Rodzajach Prozy juz w XVI. wieku Jakéb Gorski 
dzielo pod tytulem: ,Jacobi Gérski de generibus dicendi liber, adolescenti 

dicendi studioso opus et utile et necessarium. Cracoviae apnd Mattheum 

Sibeneycher Anno MDLIX“; rzecz swoje jednakze nie do polskiego, lecz 

do tacifskiego zastésowal jezyka. 

2) totwp, opocs: Swiadom, wiedzacy, swiadek; toropéw, ogladad, 

badaé, opowiada¢é, wyktadaé podlug éwiadomosci. 

13* 
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stosunkow z innemi rzeczami; lub o oznaczenie wzgle- 

déw rozmaitych, pod ktoremi mogtaby rzecz byé uwa- 

zana; — ani téz o dowodzenie, lub upowodowanie ko- 

niecanosci, slusznosci rzeczy i t.p., jak w drugich Prozy 

rodzajach, — lecz o to jedynie, -aby o rzeczy, jako 
o calosci odrebnéj, przez jéj czesci, daé dokladne wyo- 

brazenie i przedstawi¢ umystowi czytelnika wierna 

j6} kopia: co do toku, ukfadu i objecia, ezyli co do 
jé) fizyonomii. 

Sztuka pisarska przeto na tem sie tu zasadza: 
1. aby znalazlszy widok na rzecz, ktoryby mogt 

zajaé czytelnika, a ktory tu jest Idealem pisarza, 

i ulozywszy 2 pomystow, t. j. 2 czegci przez Partycya 
znalezionych, odpowiednia, Dyspozycya, praedstawiaé 

rzecz tak, jak ja w Rzeczy wistosci!) widzimy; 

2. aby opowiadaé, opisywac lub okreslaé wizeru- 
nek rzeczy wydatnie i wyraziscie, czyli plasty- 

cznie; 

3. aby mowy uzywac, co do znaczenia jak naj- 

wiasciwszéj, a co do stylu nie unoszacéj sie, lecz 

spokojnéj. 

Takiego Rodzaju Prozy uzywa sie do pisania: Ga- 
wed, Powiesci, Opisow, Podrdzy, Historyi i t. p. 

Uwaga. Proza historyczna oczywiscie odpowiada 
Poezyi opisowéj (eposowéj), ktéréj zadaniem, réwnie 

jak Prozy historycznéj, jest ,dawaé wierne kopie swiata 
zewnetrznego i dokladny przedstawiaé wizerunek fizyo- 

nomii przedmiotu“?), 

1) Jeéli przedmiot opisywany, opowiadany, lub okreglany, nie jest rze- 

czywistym, lecz zmyslonym, natenczas wizerunek jego z Rzeczywi- 

stoscig zgadzaé sie takze powinien, chociaz tylko przez analogig i pra- 

wdopodobiefistwo. 

®) Zobacz Nauka Poezyi H. Cegielskiego str. 57 i 59. 



Proza ee 

Proza dydaktycznay) jest to rodzaj Prozy, ktory 
sluzy do przedstawiania rzeczy przez wy wodzenie 
gatunkow, rodzajow, stopniit. p., lub przez wyja- 
gnianie warunkéw, przyezyn, nastepstw, stosunkéw 
i wzgledéw, pod jakiemi rzecz uwazang byé moze. 

Nie chodzi wiee w Prozie dydaktycznéj o to, izby 
kreslié wizerunek czyli postaé rzeczy, jak w Prozie 
historycznéj; ani o to, zeby rzecz uzasadniaé lub udo- 
wodniaé, jak w Prozie oratorskiéj, lecz 0 to, aby wy- 
Jasniaé rzecz przez wykaz stosunkéw, w jakich do 

wilasnych swych odmian, czyli rodzajéw, lub do in- 
nych rzeczy i okolicznosci sie znajduje. 

Innemi slowy chodzi tu o przedstawianie rzeczy 
w jéj) odnoszeniu sig (relatio). Wykaz atoli tego 

odnoszenia sig tak powinien byé zupelny, izby w nim, 

jako w zwierciedle, widzieé mozna wszechstronnosé 

wzgledow, pod ktorymi rzecz uwazang byé winna. 

Sztuka pisarska w tym rodzaju Prozy zasadza sie 
na tem: 

1. aby, wymysliwszy stosowny widok na rzecz, czyli 

znalaziszy Ideal pisarski i ulozywszy z wynalezio- 
nych przez Dywizya pomysléw t. j. wzgledéw, stosun- 
kow, lub kategoryi rzeczy, Dyspozycya stésowna, 
przedstawia¢ rzecz tak, jak ona wedlug tego Idealu 
przedstawia sie w rozlicznosgci swych stosunkéw; 

2. aby wywod stosunkéw tych i wyjagnianie ich, 
wszedzie byty dokladne i jasne (evidens); 

') 0tOdGxW: wyraznie i dokladnie przedstawiac, rozwijac, uczyé. 
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3. aby mowa do rozumowania uzywana w znacze- 

niu byla s¢cista; w toku, nie zawila, lecz zwiezta. 

Prozy takiéj uzywa sie do pisania: Rozpraw, Wy- 

klad6w naukowych, Systematow umiejetnych i t. p. 
Uwaga. Proza dydaktycezna odpowiada nietylko 

dydaktyeznéj, ale oraz lirycznéj Poezyi: poniewag, 

jak ta jest plodem wewnetrznego wyrabiania sie 
uczucé, odnoszacych sig do rozmaitych wzgledow rze- 
czy, tak Proza dydaktyczna rdownie jest skutkiem we- 
wnetrznego wyrabiania sig my$li, odnoszacych sie do 
rozmaitych wzgledow i kategoryi przedmiotu. Liryk 
w Poezyi, jak Dydaktyk w Prozie, zardwno ,,przedsta- 

wiajq Swiat taki, jakim go w wlasnej duszy pojmuja“ 1). 

§. 3. 
Proza retoryczna. 

Prozaretoryczna?) jest to rodzaj Prozy, w kté- 
rym rzecz przedstawiamy przez dowodzenie ja- 
kiego o niéj twierdzenia; n. p. ze jest; Ze jest pra-' 
wdziwa; pozyteczna, potrzebnait. d., albo tez 

przeciwnie, ze nie istnieje, ze jest falsaywa, szko- 
dliwa, niepotrzebnait. p.; lub ted przez uzasa- 
dnianie jakiego 0 niéj sadu; n. p. ze jest sprawie- 

dliwaistuszna, dobra i chwalebna, albo prze- 
ciwnie, ze niesprawiedliwa, niesluszna, niedobra, na- 

ganna |. t. p., lub nakoniec: przez powodowanie 

stawionego wzgledem niéj wniosku, czyli zadania, n. p. 

ze ja trzeba wykonaé, spelnié, popieraé, zanie- 
chaé, opusci¢i t. p. 

Jezeli wiec w Prozie historyeznéj chodzilo 0 praed- 

1) Nauka Poezyi str. 57 i 526. 

2) pew (Eypnxa): rec, podad; Pytea: wyrok, postanowienic. 
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stawianie wiernego wyobrazenia 0 skladzie rzeczy ; 

a w Prozie dydaktycznéj o wyluszczanie zakresu 

stosunkéw, w ktérych sie rzecz znajdowaé 1 przed- 

stawiaé moze, to w Prozie retoryeznéj, czyli dowodza- 

céj, uzasadniajacéj i powodujacéj, chodzi glownie 

i przedewszystkiem o udowodnienie i wyprowadzenie. 

wniosku, ze twierdzenie, mniemanie, zadanie nasze 

wzgledem przedmiotu, sluszne jest i prawdziwe; ezyli 

chodzi o przedstawienie rzeczy jako wypadajacego ze 

wszystkich dowodow i powodow przytoczonych osta- 

tecznego wyniku!). 

Uwaga. Dopoki uwaga pisarza zwrocong jest wy- 

wylacanie na rzecz, 1 trudni sie tylko dowodzeniem 

i uzasadnianiem zalozenia, dopoty Proza retoryczna 

jest rozumowaniem, jak Proza dydaktyezna, 1 rozni 

sie od ostatniéj tylko co do sposobu i kierunku tegoz 

rozumowania. 
Skoro zag pisarz uwage swoje gléwnie zwroci na 

ezytelnikéw lub stuchaczow i skoro rozumowania swego 

uzyje tylko za srodek do osiagniecia celu swego t. j. do 

sklonienia umystu i usposobienia ezytelmikow ku za- 

miarowi wytknigtemu, natenczas wlasciwa powstaje do- 

piero Proza retorycana. Wtenczas to i mowa i styl 

jéj zmieniaja i ozywiaja sie; wtenczas i wy obrazenie 

1) Réznice te miedzy trzema rodzajami Prozy jeszcze w nastepujacy 

sposdb objasniéby mozna: jezeli w Prozie historyeznéj chodzi o oznacze- 

nie tego, co W zdaniu Subjektem nazywamy, a Proza dydaktyezna je- 

zeli trudni sig rozpozaawaniem tego, do ezego sig tenze Subjekt, jako do 

Objektu swego, odnosi, to Prozy retoryceznéj zadaniem jest: oznaczyé 

i uzasadnié Predykat, przez ktory Subjekt z Objektem w Zdanie sie 

lacza. W Logice te tray sposoby uwazania rzcezy nazywaja sig: defini- 

tio, explicatio i probatio; albo jak nazywa je Trentowski: Orze- 

exenie; Rostocz ezyli Wyktad, i Dowod racezy. (Myslini, tom LI. str. 

449, 458 i 471). 
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0 raeczy (z Prozy historycznéj), i wykaz jéj stosun- 
kow (% Prozy dydaktycznéj) staja sig tylko pojedyn- 
czemi argumentami t. j. dowodami sluzacemi do 
spowodowania i skierowania woli i checi stuchacza 
w mysl pisarza, ktéry takze wtenczas dopiero staje sie 
wlasciwie oratorem, czyli méwca 1), 

Sztuka pisarska w Prozie retorycznéj na tem sie 
zasadza: 

1. aby, ujawszy z uczuciem mysl naczelng, jako 
Ideat zadania, i utworzywszy z pomyslow gléwnych 
t. j. 4 argumentow przez Dystrybucya uzbieranych, 
Dyspozycya wlasciwa, uzasadniaé rzecz tak, jak tego 
usposobienie sluchaczy lub ezytelnikéw 
wymaga; 

2. aby uzasadniaé i wnioskowaé z ciagla a niezbe- 
dna koniecznoScia mysli (consequentia) ; 

3. aby mowa do wnioskowania uzywana w znacze- 
niu byla wlasciwa i scisla, aw stylu ujmujaca, 
i zniewalajaca. 

Prozy tego rodzaju uzywa sig do: Odezw, Méw, 
Kazan, Gloséw sejmowych, Pochwal, Przemow i t. p- 

Uwaga 1. Proza retoryezna odpowiada Poezyi 
dramatycznéj. Ma bowiem Poezya dramatyezna to za- 
danie, ,aby wykryé powody, pobudki do celéw i za- 
miaréw ludzkich; aby zglebié serca i umys! ludzki 
i dojrzeé tam sprezyny popychajacéj] do spraw i wy- 
padkow ludzkich. Powiedzieéby prawie modgna, Ze nie 

') Tym sposobem Proza retoryczna z jednéj strony jest tylko rozu- 
mowaniem, (mogacem sluzyé do Wprawy pisarzy poczatkujacych w ora- 
torstwie), 2 drugiéj strony jest powodowaniem, naktanianiem, jawna, 
namowa, zachecaniem , odstreczaniem , pobudzaniem i t. p., a to, ponie- 
waz zasadza sig na psychologiczné} znajomosci umyslu sluchaczdw, zada- 
niem jest dojrzalszego wieku i osobnym krasoméwstwa darem. 
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tak czyn sam, jak raczéj przysposobienie do czynu, 
wlasciwym jest zawodem Dramatyki“ 1), Takiez samo 
zadanie ma i Proza retoryezna. Tylko ze powody, po- 
budki do dziatania poeta po swojemu wciela w osobi- 
stos¢, czyli w charaktery osdb, a dopiero przez tychze 
dzialanie, czyli akcya, pobudki te przed okiem widzow 
odslania i tym sposobem umysl ich do checi dobrych 
zapala, a od niecnych odstrecza. Prozaik zaé po swo- 
jemu wprost i wrecz przed sluchaczami, lub ezytelni- 
kami, takowe powody i pobudki wytacza i wprost po- 
rusza w nich sklonnosci, pragnienia i checi, jako spre- 
zyny do czynu popychajace. 

Jak ,,dzialanie dramatyczne polega na ciaglym 
konflikcie zywiolow sprzecanych* t. j. na scieraniu 
sig usposobien namigtnie obstajacych przy jednostron- 
nych swych prawach i mniemaniach, tak i w Prozie 
retoryczné] podobniez ustawiczna widaé walkei scie- 
ranie sie mnieman, zdan, sadow, zasad, i sklonno- 
Sci sprzecaznych i wrecz sobie przeciwnych; jak tam, 
tak i tu, chodzi o pokonanie strony przeciwnej 
ao przeprowadzenie i o tryumf zamiaru i celu 
zalozonego, ktory, jak tam tak i tu, ostatecznie tez albo 
zwycieza, albo upada. 

Nakoniec ,,Dramat* réwnie jak ,Mowa*“, slucha- 
czom udzielié sie moze przez czytanie; wszakze jak 
Dramatu wlasciwem przeznaczeniem jest, aby zywym 
glosem przed widzami byl odegrany, przedsta- 
wiany, tak i Mowy rowniez jest przeznaczeniem , aby 
zywym glosem przed stuchaczami byla wy gloszona, 
wypowiedziang. Czem wiec dla Poezyi dramaty- 
cené}] jest scena, tem dla Prozy retorycznéj mo- 

1) Nauka Poezyi str. 633. 
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whica; czem dla widzéw sa aktorowie, tem dla stu- 

chaczow mowca; a czem tam sa widzowie, tem tu 

sa stuchacze. 

Uwaga 2. Jak rééne rodzaje Poezyi, tak podo- 
bniez i rozne rodzaje Prozy, czesto i w bardzo rozmaity 

sposob bywaja z soba polaczone. W opowiadanie hi- 

storyczne n. p. czestokro¢ wplataja sig Mow y; w nau- 

kowéj prozie za’ znachodzimy Opisy i Opowia- 
dania i t. d. Nigdzie atoli polaczenie to rodzajéw 

odrebnych Prozy nie jest tak powszechnem a nawet 
tak koniecznem, jak w prozie oratorskiéj. Tu bowiem 
przedstawienie rzeczy sposobem historycznym, jako tez 

wylozenie jéj sposobem dydaktycznym, sq nieraz ko- 
niecznemi argumentami, do uzasadniania i powodowa- 
nia ostatecznego wyniku, czyli wniosku, i do wydania 

wyroku w rzeczy. Stusznie wigc powiedzieé mozna, 
ze Proza oratorska, juZ z natury swéj, polaczeniem 

jest Prozy historycznéj i dydaktyeznéj; jak Poezya 
dramatyczna polaczeniem jest Poezyi liryeznéj i epo- 

sowé}. 



ROZDZIAL II. 
O Stopniach Prozy. 

Jak w ogéle w Sztukach pieknych tak i w Rodza- 

jach Prozy odrézniamy, co do sposobu przedstawiania 

rzeczy, czyli co do Stylu kompozycyjnego tray 

Stopnie 1); a tymi sa: 
1. Stopien Prostoty ; 

ys § Okazalosci; 

8. ,  Waniosfosci. 

Stopnie te zaleza od osdb, do ktorych sie mowi, lub 

dla ktérych sie pisze; tudziez od przedmiotow, o kto- 

rych sie pisze, a nakoniec od samychze osob mowiacych 

lub piszacych. Okazuja sie zas Stopnie te tak w ley slo- 
wieniu, jako iw Pomystach kompozycyi pisarskigj. 

Pierwszy Stopien. 
Prostota. 

§,.di 
Znaczenie tego Stopnia. 

Prostota w pisarstwie jest to sposdb przedsta- 
wiania rzeczy, stosujacy sie tak w myslach, jak w mo- 

1) Sunt vero genera dicendi, quibus vis tota atque amplitudo eloquen- 

tiae continentur tria: grande, subtile et quod inter haec duo est in- 

jectum mediocre. Maro apud Latinos hujus dicendi varictatis clarissima 

protulit exempla: in Bucolico carmine totus subtilis, in Georgico me- 

diocris, in Aeneide sublimis et acer. Jacobus Gérski, 1559. 
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wie, do prostodusznosci (naiwnosci) osdb,* tak 
czytajacych, jako i piszacych, a zarazem odpowiada- 
jJacy przedmiotowi, znizonemu do najnizszego stopnia 
pojecia. 

Uwaga. Osobami prostodusznemi z natury sa: 
dzieci, starcy, lud prosty i dawni przodkowie nasi. 
Z ich usposobienia duchowego wynikajace i do ich 
usposobienia stosujace sig pisma nosza, dla tego na so- 
bie pigtno prostoty i stanowia tak zwang, literature: 
dziecigca, ludowa popularna, staroswiecka, slowem: 
prostotna. 

Wszakze nietylko z natury, lecz 1 z upodobania, 
lub potrzeby, wyzsze umysly takée na tym stopniu 
prostoty znajdowaé sig moga; jak to widzimy n. p- 
u_bajkopisarzy, sielankopisarzy, mowcéw ludowych 
it.d., ktorzy wyzszym myslom swoim przez prostote 
wlasnie nowego wdzieku dodaja. 

Przedmiot pisarski réwniez jest albo z natury swéj 
zwyczajny, poziomy, dla wszystkich dostepny, albo 
przez sztuke, chociaz wzniosly, moze tak byé znizo- 
nym } iz dla wszystkich stanie sie dostepnym, jak bywa 
n. p. z odlegtemi pojeciami umyslowemi, z wysokiemi 
sprawami narodu l. t. p. 

Prostota jednakze w kompozycyi pisarskié] wten- 
czas tylko panowaé bedzie, jezeli tray owe ezynniki, 
t. j. przedmiot, umyst pisarza i umys! czytelnika, do 
siebie sie stosujac, beda sie majdowaly na stanowi- 
sku poziomosci, a odznaczaé sie beda albo nie- 
winnoscia dziecieca, albo dobrodusznoscig starcow, 
albo prostodusznoscia, ludu i prostaczkéw, albo tes sta- 
roswiecka prostotnoscia przodkéw. 
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Wiasnosci Prostoty. 

Prostota pisarska okazywaé sie powinna w my- 

slach i w mowie utworu pisarskiego. Wiec mysli rzecz 

przedstawiajace ani na chwile oddalaé¢ sie nie powinny 

od najpoziomszego widnokregu umyslowego; zawsze 

i dla kazdego powinny byé latwe i dostepne. Mowa 
rownie w zwrotach, jak w wyrazeniach swych, zawsze 

salachetna, i lekka, nigdy nie powinna od wystowie- 
nia powszechnego zbyt byé odlegta. Slowem: wszy- 

stko tu tchnaé powinno owa szczerota, swobodg i po- 
goda umyslowa, ktora dla wszystkich stopni umysto- 
wego wyksztatcenia powabna jest 1 mifa ‘). 

Uwaga. Prostota lubi wyrazaé sie przenosnie, 

allegorycznie, obrazowo, a nie odrégniajac sci- 

sle prawdy od zmyslenia, lubi przebywaé w krainie 
bajecaznosci, dziwu, i cudownosci. Ztad napo- 
tykamy w niéj tyle zywiolow poezyi, ze niekiedy z tru- 

dnoscia charakter Prozy w niéj odszukaé praychodzi. 

Stylem prostym pisali n. p. Mikolaj Rej z Na- 
glowic i Ignacy Krasicki. 

Rej ,,0 éwiczeniu sie dziatek“?) n. p. tak mowi: 
...,Potym, gdy téz juz ona mlodosé podrastaé be- 

dzie, nie wadzi mu téz, poczediszy (poczytawszy) so- 
bie ezego potrzeba, nauczyé sie, i konika osiesé i jako 
sobie na nim poigra¢é, a jakoby go téz czasu potrzeby 
obrécié. A jesliby mégt i drzeweczko (dzide) zniesé, 
tedy i to nie wadzi z nim sobie poigraé; reka uwazaé 

1) ,Nic przyjemnéj stylu prostoty lepigj nie maluje, jak ten szczedliwy 

wyraz Horacyusza: Simplex munditiis.“ Stan. hr. Potocki, Rozprawy 

Czesé II. str. 286. 

aE Zywocie ezlowicka poczciwego. Wyd. Warszaw. r. 1828, str. 50. 
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do pierscionka, albo do czapeczki pomierzyé!) a pod- 
uczaé sig z modu, coby sie i na potym przygodzilo. 
Tez mu nie wadzi ezasem z poczciwem a nieopitem 
towarzystwem posiedzieé, pomowié, pozartowaé: bo ztad 

i éwiczenie i zachowanie na potym i znajomosé roscie 
(rosnie). Nie wadzi mu tez czasem pouczyé sie i po- 
szermowaé i poskakaé, na luterice pograé; wszystko to 
sy poczeiwe zabawki! 

Azazby lepi¢j lezat (jako wieprz w barlogu) a mar- 
nie czas trawil, co jest drogi klejnot, a ktéry gdy uply- 
nie, juz sie nigdy nazad wrdécié nie moze? A nic nie 

moze byé szkodliwszego mlodemu czlowiekowi, jako 
nikezemne proznowanie; bo to widamy (widzimy) i w ko- 
niach i w innych zwierzetach, iz im je najczescidj éwi- 
cza i wprawuja, tym té% najosobniejsze (osobliwsze) 
bywaja; (a kiedy bedzie stat jako wél, tedy téz z niego 
jako wot bedzie). Owo i ogien im mu najezescidj su- 
chych drew przykladaja, tym zawzdy najjasniejszy 
bywa! A czem sie innem mlody czlowiek ozdobié ma, 
jeno nadobng sprawa okolo siebie, ktéra niskad inad 
przypas¢é nie moze, jako z porzadnego éwiczenia‘ i t. d. 

Krasicki zas, w Historyi na dwie ksiegi pedzielo- 
néj, tak pisze: 

»Miedzy Bilgorajem a Tarnogrodem jest karezma 
w lesie; w téj, gdy na popas stanalem, postrzegtem 
siedzacego na podsieniu kozaka, ktéry, gdy mu zgast 

tytun, poszedi do stajni i ztamtad. zwiniety papier 
w trabke wynidstszy, zapalit go od konica, a przyto- 
aywszy do lulki, gdy zgasly ogien rozniecit, rzucil pa- 
pier na ziemie, sam wsiadl na konia i pojechal. Ze 
reszta papieru nie dogorzata, podnidslem go i w ma- 
lym,'ktory sie zostal, kawalku, przeczytawszy te slowa: 
»Gdysmy sig wige przeprawiali przez rzeke, obréciwszy 

1) Bylo uwyezajem naszych przodkéw, %e mlodziez wprawiala oko 
i rekg, zdejmujac drzewcem piergcieh zawieszony, lub strzelajac z Jukéw 

do czapki, albo w pedzie konia podnoszac ja kopija ze ziemi. 



sie Lech do sw...* cheac wiedzie¢, co daldj nastepo- 
walo, pobieglem na owo miejece, gdzie kozak chodzil; 
tam, w sianie, pod zlobem znalaztem te histora. Ktoby 
sie spodziewal takiego skarbu miedzy Bilgorajem i Tar- 

nogrodem? “ 

A potem w Panu Podstolim str. 77: 

»lrafito mi sie niedawno byé w goscinie u syna prze- 
szlego naszego Pana Wojewody. Ten swiezo powrd- 
ciwszy z cudzych krajow, — ze staroswieckiego pradzia- 

déw zamku, zrobit modny patac. 
Zaprowadzil nas tam 6w panicz po obiedzie. Az mi 

Izy stanely w oczach, gdym postrzegt z sali wyrzu- 

cone portrety owych zawolanych w ojczyznie mezow, 
przodkéw jego. Pytalem sie troskliwie gdzie ich my- 
slat pomiescié? Odpowiedzial, iz te obrazy bardzo juz 
byly stare, zakopciate, brudne; stroje dziwackie, z bro- 
dami, wasami, czuprynami, w ferezyach, jak stangreci: 

kazat ich wiec wyrzucié. 
Tkniety do zywego, tylem wymégt, iz rozkazal ich 

szukaé. Znaleziono pod strychem. Ja, bojac sie, zeby 
ich nareszcie nie spalit, prositem o nie. Dat mi je 
z ochota, smiejac’ sie z mojéj prostoty. 

Ubogacony tak szacownym skarbem, staralem go sig 
tam zlozyé, zkadby ich znowu jaka modna fantazya 
nie wyrzucila, Sq teraz w klasztorze, fundacyi tego 
przezacnego domu, i trwaé moze beda dotad, poki dla 
zaszezytu narodu na miedzi wyryte nie beda. 

Przywary Prostoty. 

Nie dosé atoli jest umieé utrafié w Styl prosty, 
tak dla czytelnikow, jak dla przedmiotu, odpowiedni. 
Sztuka pisarska daléj na tem jeszcze sie zasadza, aby, 
wybrawszy Styl stésowny, umieé w jego wlasciwosci 

utrzymaé sig do konica, a nie popadaé przez nieba- 
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cmos z jednego stopnia Stylu w drugi; albo, 
przez zbytek gorliwosci w uwydatnianiu prostoty, nie 
wpadaé w gadulstwo, pieszczotliwogé dzie- 
cinna, i rubaszne prostactwo. 

Tak n. p. temuz Rejowi, ktory w ogéle odznacza 
sie nadzwyczajng prostota, zdarza sie, Ze przez prze- 
sade staje sig niekiedy albo zbyt pieszezotliwym, 
jako to: — 

»Bo mozesz ty sobie bez wszetecznego opilstwa, albo 
nikezemnéj biesiady, zachowanie uczynié jedno tasa- 
ezkiem gdy przed niemi sztuczke nadobna wypra- 
wisz; albo téz poskokiem, albo lutenka a najwiecéj 
wdziecznemi rozmowami. 
Wiedzze tes o koniku, 0 skluzce, o swych rze- 

ezkach, aby cie na wszem ludzie znali w domowych 
sprawach dbalego.“ 

albo zbyt prastaczym, n. p.: 

nA tak tez ty, mdj mily bracie, gdyé dal Pan Bog 
dorosé i pocaciwych lat i dal ci doczekaé poczciwych 
obyczajow, nie badzze tym chattem, co tylko wnu- 
rzywszy leb w kociol, nie umie nic daléj, jedno 
sie w bartog po uszy zagrzedéé..... 
»A czemze sig ty nedzna mucho nadymaé cheesz ; 

a ezemuz te plugawa gebe podnosisz na wzgardze- 
nie a na lekkogé blizniego swego?“ i t. d. 

Uwaga. Na stopniu Prostoty w pisarstwie znaj- 
duja sig n. p.: Powiastki dla dzieci; Przypowie- z 

sci z Pism S.; Oracye czyli Mo wy ludowe it. d. 



Drugi Stopien. 

Okazatosé. 

Znaczenie tego Stopnia. 

Okazalosé osnacza sposdb przedstawiania rze- 
cay, jakiego wymaga wyzsze, nad poziom zwyczajny 
wzniesione, stanowisko badz przedmiotu, badz oséb, 
pisarzy albo czytelnikow, szukajacych zadowolenia 
smaku swego przedewszystkiem w wytwornosci i w wy- 
kwintnosci. 

Uwaga. Do przedmiotow na tym stopniu stoja- 
eych naleza n. p.: pochwaly publiczne cnot i zaslug; 
umiejetnosci i sztuki pigkne; rozprawy naukowe i t. p.') 
Do oséb wymagajacych i szukajacych wykladu swie- 
tnego i wyslowienia okazalego, naleza: osoby z roz- 
winieta 1 wyksztalcona wyobraznia; osoby z wielkiem 
rozwinieciem uczucia i rozumu, jak n. p. artyéci, lite- 
raci, uczeni; osoby wysokiego dostojenstwa, jak n. p. 
Swietne zgromadzenia sedziow, uczonych i t. d. — Pi- 
sarz, albo z upodobania, albo z rozmystu na takimze 

samym stopniu uksztalcenia umyslowego znajdowaé 
sig powinien, jak sluchacze jego, lub czytelnicy. 

§. 2. 
Wiasnosci tego stylu. 

Okazatos¢ w Pomystach pokazuje sie w myslach 
nie tak dostepnych, jak pomysly prostotne; a za- 
tem w pomyslach przez dowcip wyszukanych, % wyz- 

‘) Genus inter hace duo medium utriusque aliquid habet; ut sunt: 
virtutes, vitia, artes, scientiae; hic continentur vituperia, hic 
laudationes et omnis materia erudita. Jac, Gorski. 

14 



sz6j dziedziny duchowéj przez bystrosé umystu wydo- 
bytych, slowem: osobliwoscia swoja odznaczajacych 

sie, uderzajacych. 

Okazalos6 w Wyslowieniu polega: na dobo- 
rze wyrazow i wyrazen mni¢j zwyczajnych; na zwro- 

tach mowy osobliwych, ozdobami mowniczemi upie- 
kszanych; na wygladzeniu toku i dzwieku mowy, az 

do ostatecznych niekiedy szczegdlow.!) 

Uwaga. Styl okazaly ozdobnosé swoje zwyk! 
odbieraé od ukeztalconé] imaginacyi pisarza, lub 
téz praybieraé z pigknosci starozytnéj, jako to: 

z Mytologii iz Frazeologii klassycznéj. Trzymajac sie 

rzeczy wistosci, Scislé] niz Prostota, lubi przeciez tez 

rzeczywistosé zdobié obrazami; a niekiedy nawet 
w twory fantazyi (Romanse) przeobrazaé. 

Takim — nieraz jakby dla okazu, czyli popisu 
— sztucznie wyrobionym Stylem okazalym (po da- 
wnemu dwornym, t. j. wytwornym, wykwintnym) 

pisali unas Klassycy, jak n. p. w Zygmuntowskim 
wieku &. Gérnicki; a w epoce Stanislawowskiéj Jan 
Sniadecki, Stan. Potocki, i i. 

a) »srodkujacy rodzaj stylu niema ani prostoty pierwszego, ani mocy 

ostatniego; wiecéj] obfity niz prosty, jest mniéj wyniosly niz styl 

szczytny. Przypuszcza on wszystkie ozdoby sztuki, lecz plynie 

w nich wolniéj, niz szczytny, ktory w bystrym swym biegu wszystko 

porywa, unosi.... Udziafem Stylu tego sg: my$li dowcipne, obrazy 

uderzajace, Smiate przenognie, zwroty przyjemne; okreséw 

wdzieezny uktad i liczba; sléw dobranych mite bramienie; 

zgola co tylko ma sztuka wspanialego i gwietnego moze w nim pisarz nie- 

tylko okaza¢, ale sie tem wszystkiem chetpié (popisywa¢), by odpowiedzial 

ocackiwaniu sluchacza, co sie mowy ozdobnéj spodziewa, a ktdrego tylko 

pieknog¢ i wybornogé zniewala.“ Stan. hr. Potocki. Rozprawy. Czesé 

Il. str. 282. i 288. 
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Lukasz Gornicki) n. p. tak pisze: 

»Nie tusze, Najjasniejszy a Milosciwy Krélu, izbys 
Wasza Krélewska Mosé, Pan sprawiedliwosci przychylny, 
dziwowaé sie temu mial, iz ja, nie bedac bieglym 

w, prawie, a nietylko nie foldrujgc?) nigdy na nikogo, 
ale ani u sadu stowa nalegnego ku prawu méwiac — 
w tym Zalu, ktory potkal ksiezne Jéj Mosé Ostrogska, 
przy niéj stojg, i na ksiecia Dymitra Sienguszka skarge 
klade. Wszakoz, jesliby tu kto byt, komuby to w po- 
dziw byto, — ten gdy obaczy, co sie ksieznie Jéj Mo- 

Sci od ksiecia Dymitra, abo nie ksieznie Jéj Mosci 
tylko, ale wszystkiéj w obec Koronie, Prawu pospoli- 
temu, Zwierchnosci W. K. Mosci stato, nietylko dzi- 

wowaé sie przestanie, ale ze mna pospolu stanie ku 
obzalowaniu?) tak szkaradnego Sienguszkowego uczyn- 
ku. A zwlaszeza, iz krzywda ksiezny JMosci nie po- 
trzebuje madrych wywodéw, wymownych ludzi, sub- 

telnych ku okazaniu prawdy slow; (rzeczy sq jasne, 
rozgloszone, niewatpliwe) ale potrzebuje, izby ludzie 
w cudzém nieszezesciu, na swe nieszezescie pomnieli, 
a radniéj sie poczuli w blizniego swego peer ee 
dzie, nizby sie swojéj doczekaé mieli. 
Ja wolalbym zaprawde, Najjasniejszy a Milosciwy 

Krolu, pierwszy poczatek mowy mé¢j u prawa, od 
obrony ezlowieka jakiego niewinnego poczaé: bo to nie 
jest przyrodzenie moje, pragnaé czyjego obelzenia, 
szkody, albo ktopotu; ale iz mie cisnie do tego po- 
winnosé czlowieka poczciwego, sumnienie, Bég, 
abym przy sprawiedliwosci staf, a onéj i najnedzniej- 

szemu czlowiekowi pomagal, wziaciem na sie musiat 

1) W Mowie Stanistawa Czarnkowskiego, przeciw Ksieciu Dymitrowi 

Sienguszce o najechanie Ostroga i wziecie Ksiginéj Ostrogskiéj. Zob. 

Wzory Prozy IL. str. 448. Str. 22. Wyd. Warsz. Tu zwroty pies i mowy 
zdobia sig tokiem rzymskim. . 

) Nie zanoszac skargi, 

3) Oskarzeniu. 
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ten ciezar, przeciwko ksieciu Dymitrowi méwic, i ksie- 

anie JMosci, wszem ludziom zacnoscig domu i uczci- 

wem zyciem zaleconéj pani, sprawiedliwosci dopomagac. 

A w tem przedsiewzieciu mojem, to mi dobra mysl 

ezyni, iz ta, ktdra sie zda byé skarga, rychléj obrona 

niz skarga zwana byé moze; albowiem, mdwiac ja 

za ksiezna JMcia, bronie prawa pospolitego, bronig 

pokoju, broni¢ enoty, bronie poczciwosci, 1 wstydu 

biatychglow poczciwych. A kto mi kolwiek tego po- 

magaé zechce, ten pospolu ze mna na jednego skarge 

klagé a wszystkich bronié bedzie, co bez wielkié) 

odplaty od Boga, chwaly od ludzi poczciwych, byé 

nie moze,“ it. d. 

Sniadecki zas opisujac zywot literacki Kollataja, 

miedzy innemi tak mowi: 

»Kotlataj prawie zawsze zatrudnia umyst, choé go 

ezasem trzyma w rozleglejszéj przestrzeni. Prace jego, 

jako dobrego w narodowym jezyku pisarza, tym sa 

drozsze dla krajowego oswiecenia, Ze zaszczyceni tyla 

pieknemi plodami poetdéw, nie wiele liczymy dobrych 

proza pisarzy. Sztuka ta nie mogta sie podnies¢, poki 

gruntowne nauki zakorzenione w szkolach, od dziel 

zabawy i imaginacyi, nie skierowaly Polakow do po- 

waznych zatrudnien rozumu. Przeprawa atoli ta nie 

mogta uniknaé niebezpieczenstw od glow niepostusznych 

vadzie Platona, ktéry kaze wpraéd dlugo milezeé i my- 

gleé, nim sie zacznie mdwié i pisaé. Nie strawiwszy 

nauki, nie wyrobiwszy jéj dlugiém mysleniem na po- 

staé rodowita i nie przyswoiwszy jezykowi, piszemy 

z ksiazek nie z glowy; azatém pisaé musimy Zle i nie- 

wiasciwie. Niedostatek pracy lub zdatnosci piszacego, 

zaniedbanie sig Ww mowie ojezystéj, wzieto za ubdstwo 

jezyka. Skad potwory niepotrzebuych slow, wprowa- 

dzenie sposob6w mdéwienia i tokéw cudzoziemskich, 

ktoremi tlomacze dziel zagranicznych i niebaczni pisa- 
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rvze skazili jezyk, pracujac raczéj na za¢mienie, jak na 

oswiecenie mlodzi krajowé.“ 

Nakoniec: Stanislaw hr. Potocki tak pisze '): 

»Duch boski uczy nas w pismie, Ze maz roztropny 

wyzszym jest nad odwaznego, ze madrosé prze- 
chodzi walecznosé, ze przed nia milknie szczek broni; 

ze umiarkowanie i cierpliwosé zasluguja nieraz na wie- 
kszy szacunek, niz zdobycia miast i szczesliwe boje. 

O szalone czlowieka przesady, co krwawa walecz- 
nosé kladziecie w pierwszym rzedzie ludzkich zaszezy- 

tow i na najwyzszym stopniu miescicie stawy! Z téj 
przeciez ona wysokosci, z tego szczytu ludzkiéj wiel- 
kosci, wali na swiat kleski i okropnosci wojny. Jest to 
potok, co wszystko obala; jest to burza, co wszystko 

niszczy; jest to wicher, co wszystko porywa; jest to 

pozar, co wszystko trawi; jest to przepasé, co wszystko 

pochlania. Rzuécie tylko okiem okoto siebie a wnet sie 

o téj przekonacie prawdzie, ktoréj] nedze i zwaliska 
wszedy smutne oddaja swiadectwo, 

Przeciwnie dobroczynna madrosci i umiarkowa- 
nia reka goi glebokie ludzkosci blizny, ktore jéj wojna 
zadaje. Przyjemnemi. sq ku temu jéj srodki: jest to 
ojcowska opieka; jest to stodka spokojnosé; jest to znie- 
walajaca cisza; jest to chwila roku pogodna. Plynie 
ona zwolna i okazale, jak dobroczynna rzeka, co skra- 

pla, zazyznia,“zbogaca, 1 obfitoscia okrywa brzegi 

swoje; kiedy niszezacy potok wojny wszystko porywa, 
kiedy jéj piorun wszystko obala! 
Lecz wiecé} uderzajg burzlivy umyst czlowieka 

swiata gwaltowne wstrzasnienia, kleski jego 

a nawet wilasne, niz rzadka a szczesliwa chwila, co mu 

po nich oddychaé pozwala. Ztad wiekszym jest w jego 

oczach ten, co Izy wyciska, anizeli ten, co je ociera: 

') W Mowie przy zlozeniu w grobie Wilanowskim przewiezionych 

z Wiednia zwlok Ignacego hr. Potockiego M. W. X. L. w r. 1810. — 

Zobacz Wzaory Prozy II. str. 437. 
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ten, co obala, anizeli ten, co dzwiga; ten, co niszczy, 

anizeli ten, co odradza. Otdz w co przesady nasze 
obracaja rozum ezlowieka, ten dar, ktérym on sie chetpi 
nad inne istoty; nie czyniaz go podobnym do cielcéw, 
do tych srogich balwanéw, ktére poganska zabobonnosé 
krwia ludzka karmita?!“ i t. d. 

$3: 
Przywary Stylu okazatego. 

Jakikolwiek bedzie wdziek i jakakolwiek Stylu wy- 

bornosé, diugo on jednakze podobaé sie nie zdota, 
jezeli bedzie zbyt jednostajnym. Mowa bowiem, 
ktora wszedzie jest strojna i wyszukana, w ktoréj wszy- 

stko jasnieje, wszystko uderza, samym zbytkiem piek- 

nosci nuzy i trudzi. Rowniez podobaé sie nie bedzie 

Styl okazaly, wtenczas gdy ubiegaé sie bedzie za pr o- 
znym blaskiem wyrazow, a tylko mamié bedzie 

myslami blahemi; czyli: jezli w okazalosci swej bedzie 

przesadnym. 
W takim razie bowiem zamiast okazalogci powsta- 

nie w nim nabrzmiatosé; jaka n. p. znamionuje pi- 
sarzy z okresu panegirycznego albo gornolotnych — 
klassykow. Probe stylu takiego przedstawia n. p. Wy- 

jatek z Pism X. Wojciecha Demboleckiego 1) naste- 

pujacy: 
»W ostatnim tedy ucisku, jak sie pokazato, beda- 

cemu dla pomienionych przyezyn, acz przez krétki 
czas, cesarzowi chrzescianskiemu, gdy na samego Boga 
przyszto daé ratunek oblubienicy swojéj kosciotowi sw. 
acz mégl, majac pelne niebiosa starowiecznego harco- 
wnika z djablem, wypuscié ktérego z nich na syny 

1) Przewagi Eleardéw polskich etc. przez X. Wojciecha Demboteckiego 

z Konojad, Franciszkana §. T. Bace. Wydanie Pulaw. 1830, str. 18 it. 4. 



jego, jako niegdy w starym zakonie czyniwal; mogt 

z niebieskich szancow oblokami osypanych, 

strzelbe ognistych piorunédw wypuscié; mdgt 

ich rozstepnéj ziemi, jako Datana i Abirona, rebellizan- 

tow Mojzeszowych, darowaé; mdgl wodami jako Giganty 

zatopié, lubo wiatrami jako slome po Swiecie rozniesé, 

lubo ogniem jako Sodomezyki zapalié; mdgt glodem, 

morem, jezykow i zmysléw pomieszaniem, i rozlicznemi 

inszemi sposobami, miecz gniewu swego na nie obro- 

cié. Aby jednak wszechmocnosé jego, pokazala sig byé 

madroscig przepleciona, raczy! sobie obraé, aby sta- 

boscig katolicka potege kacerska; gtupstwem ich 

madrosé, a pokora pyche, jako krwia dyament 

skruszyl i rozsypat. 

Ztad samze Pan Bog, na obrong pomazanca swego 

cesarza chrzescianskiego w Wiedniu oblezonego, za- 

ciagnal przez podanie do serca, a poselstwo Jerzego 

Humanajego, meza nie mniéj zarliwoscia jako 1 uro- 

dzeniem wielkiego, w roku paniskim 1619, kozactwo 

polskie, ktére pospolicie Lisowczy kami zwano. Kto- 

remu wojsku, acz sie juz ojezyzna zdumiewala, uwa- 

zajac jako swiezo byto (w tak maléj gromadzie) wszy- 

stkie Moskiewskie ziemie, pelne zolnierza ojczystego, 

i ze wszech miar jako pod ezasem wojny uzbrojone, 

z wielka odwaga wszerz i wadtuz za dzielnomeznym 

wodzem Alexandrem Lisowskim, mezem jako ze wszech 

miar sczerowojennym tak i wiecznéj pamiatki go- 

dnym, przeszfo, zamki i miasta na krola pana naszego 

Zygmunta III. odbierajac.. Dla samego jednak kozackiego 

ich sposobu wojowania, Swiat ich miedzy pospolitymi 

kozakami, dla lekkogci i nieuZywania zbroi, za najpo- 

dlejszego, dla slepo natarezywéj rezolucyi za najgtu- 

pszego; dla ustawicznéj chetki wojowania i dobrowol- 

nego sie na nie natracania za najpokorniejszego Zolnie- 

rza poczyta; choé nimi Pan Bog przeciwniki swoje, 

jakokolwiek najforemniejsze, najmedrsze i najgornie}sze 

ee i thumi,“ i t. d. 
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Uwaga. Na stopniu Okazalosci w pigmiennictwie 
mnajduja sie: Powiesci wieksze (Romanse); Roz- 
prawy umiejetne; Przemowy koécielne; Mowy po- 
chwalne (panegirycezne), akademiczne. 

Trzeci Stopien. 

Wzniostos¢. 

Znaczenie tego Stopnia. 

Wzniostosé nie jest to juz ani sama Prostota, 
ani téz sama Okazatose; ale jest to taki sposob przed- 
stawiania rzeczy, dla ktorego tak Prostota, jak Okaza- 
José, sa srodkami do uwydatniania pomystéw najgleb- 
szych, najrozleglejszych i najszczytniejszych, jakie 
tylko istote ludzka w ogéle poruszaé i zajmowaé moga. 

Weielajac wielka tresé1) w forme Prostoty, 
ktora granicami swemi tresé te zaledwie objaé zdotla, 
sprawiamy, iz takowa wielkosé, przesiegajaca granice 
przybranej formy prostotnéj, staje sie W znioslogcia. 

Z drugiéj strony: wielka tregé zamieszczona 
w formie okazaléj, poniewaz takze przesiega tez forme 

co) 

okazalq, przedstawia sig rownied jako Wzniostosé. 
Uwaga 1. W Prostocie istotnéj, tresé i forma za- 

rowno sa proste?); podobnies w Okazalosci, tresé 
iforma zardwno sa okazatle3); w Wzaniostosci 

1) ,To jest prawdziwie wielkiem, co zostawia rozumowi wiele do 
namysiu, co w nas sprawuje waruszenie, ktoremu sig oprzeé nie mozemy, 
a ktdrego glebokg i niezatartg chowamy pamigé.“ Stanist. hr. Potocki. 
Rozprawy, str. 296. 

2) Humilia subtiliter dicta. Cie. 
3) Mediocra temperate. 
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zas tresé wielkoscia swoja zawsze forme przesiega') 

i zawsze jest wielka, podczas kiedy forma jest albo 

tylko prosta, albo tylko okazata. 

Uwaga 2. Prostota o tres é prosta glownie dbajac, 

awykla zaniedbywaé forme. Okazalosé przeciwnie 
o wytwornosé formy troszezac sie, mniéj sobie wazyé 

zdaje sie tresé. Wazniostosé zas, dla wielkiéj tresei 

forme odpowiednia znalesé usilujac z rowng 

troskliwoscig na tres¢, jak na forme jest baczngq. 

Uwaga 3. Do przedmiotow, ktorym Styl 
wzniosly odpowiada, naleza n. p.: wspaniale widoki 

natury; sprawy narodu; sprawy czlowieczenstwa; spra- 

wy Boskie; mysli w ogole z najwyzszego zakresu umy- 

slowego pochodzace i najwiekszqa majace donioslosé. 

Do osobistogci, dla ktorych Waznioslosé stylu 

bywa stosowanga, licza sie wielkie charaktery; majestat 
krolewski; majestat- narodu (na sejm lub na wojne 
zgromadzonego) i t. p. : 

Pisarz zas2), ktoremu Wzniostosé stylu odpowiada, 

jest to juz istny mistrz mysli i slowa; prawdziwy ge- 

niusz wymowy. 

§. 2. 
Przymioty tego Stopnia. 

Wzniostogé okazuje sie w Pomystach wtenczas, 
gdy te maja rozlegtos¢, glebokosé, lub szczytnosé tak 
nadzwyczajna, 1% przechodza zwykle oczekiwanie czy- 
telnikow; okazuje sie zas w Wyslowieniu, gdy — 
badz proste, badz okazale — wyslowienie przedstawia 

1) Magna graviter. 

2) Szezytnosé (wzniostosé stylu), mdwiac slowy Kwintyliana, jest to 

dzwiek, ktory wydaje wielka dusza. 
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mysli w sposob tak tatwy i naturalny, iz zdaje sie cala 
ich obejmowaé wielkos¢, — a przeciez% jeszcze do dal- 
szego myslenia pobudza i wieksza miesci w sobie do- 
nioslos¢ nizeli ta, ktéra sie zrazu przedstawia 1). 

Stylem wznioslym w rzeczach wielkiéj wagi 
pisali u nas wielcy pisarze; n. p. z czas6w Zygmuntow- 
skich Skarga; z czasdw odrodzenia nauk Woronicz. 

Skarga n. p. tak pisze: 

»Nie masz nic pod sloicem trwalego, mdwi Sala- 

mon; nietylko domy i familie, ale i krélestwa i monar- 

chie wielkie ustaja i upadaja, i narédd sie po narodzie 
na ziemi odmienia. Lecz nic nie jest bez przyczyny; 
zwlaszeza w ludzkich sprawach, ktére z rozumu i wol- 
néj woli pochodzga. Co rozumem i pilnogcia i cnota 

stanelo, to sie nierozumem i niedbatoscia i zloscia 

ludzkq obala.... Przetozeni nad ludzmi, bogowie sa 

ziemscy, nietylko dla tego, iz moc bozq majq na gu- 
bienie zlych i na ozywienie dobrych i niewinnych, ale 
najwiecéj dla tego, iz oni milosierdziem i staraniem 
swoim nedze ludzka odganiaé maja, aby, ile z nich 
jest, kazdy pomoe jaka mial. Jako to P. Bég czyni, 
ktory wszystko, co stworzyt, opatruje i zywi i na nie 
hojnie dary mifosierdzia i dobroci swej wylewa, nietylko 
ludzmi rozumnymi, ale i bestyami nie gardzac; jako 
Psalm méwi: Oczy wszystkiego stworzenia patrza na 
ciebie Panie, a ty im dajesz pokarm ich, ezasow swoich; 

1) ,Styl szezytny (wzniosty) uzywa tego wszystkiego, co ma wy- 

mowa najwyzszego, najmocniejszego, najozdobniejszego ku uderzeniu umy- 

sl6w: szlachetnosci myéli, obfitosci wyrazéw, émialogci figur, zywosci po- 

ruszen. On to piorunami Demostenesa wymowy obalal glebokie Filipa za- 

mysly; on w usciech Cycerona hamowal miecze, gasit pochodnie w zbro- 

dniczych Katyliny reku. — Nie jest on zawsze gwaltownym i poryw- 

ezym: styl Platona, choé spokojnie plynie, jest wzniosly; Demostenes 

choé jedrny i zwigzly, jest wielkim, a Cyceron jest nim takze, choé bujny 

i slow nie skapy.“ St. hr. Potocki. Rozprawy,. str. 298. 
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gdy ty dajesz i sypiesz, oni zbieraja; gdy otworzysz 
reke twoje, wszystkiego dobra pelno jest i t. d.* 

Jan Pawel Woronicz zas tak mowi: 
»Niech tam medrce i pismienniki, piedzig ludzka 

wyzsze wyroki mierzacy, sledza jakiéj chca przyezyny 
smutnego téj budowy wywrotu: niech w domyslach 
i marzeniach komubadz winy lub pomytki przypisujq: 
zwaliska beda zwaliskami, a nad niemi glos proroka 
Bozego unosié sie nie przestanie: ,Pan rozprasza na- 
rady ludéw!* Wiec miedzy niemi a Panem tym wie- 
cznym nie moze byé wtedy zgodai przyjazn, kiedy sie 
na nich ten wyrok dopelnia, kiedy go zadna sila i prze- 
myst ludzki zmienié i odeprzeé nie zdola. — Wiec 
przeciwnie, gdzie ten gospodarz i czeladka jednako 
mysla i dzialaja, tam sie wszystko szczesliwie wiedzie 
i kojarzy; tam jeden czlowiek osla szezeka uzbrojony, 

ogromne zastepy Filistyndw rozpedza i gromi! — Nie- 
Wiara stanu rzeczy nie poprawi, ale je w glebsza prze- 
pasé potraca. Tysiace ludéw i krajéw téj prawdy do- 
wiodly. Nic tam sztuka i rozum nie poradzi, gdzie 
Tego niema, ktéry i rozum daje i uzycia jego naucza! 
ites 

eee Wzniostosci. 

Jezeli tresé calkowicie wypetnia forme, na- 
tenczas zrownanie to formy z trescig jest albo Pro- 

stota, albo Okazalosciq; a zatem nie jest Wzniosto- 

Scig. Jedzeli zag widaé w Stylu usilowania, by prze- 
siegaé forme trescia, ale nie widaé rzetelnego usilowan 

tych skutku, t. j. niewidaé, izby tresé¢ wielkoscia swa 

rzeczywiscie forme przesiegala, natenczas panuje tam 
nadetosé1), sadzenie sie na Wzniostosé, ale 
niema Wzniosloéci. 

1) Nie masz wybitniejszego przyktadu do ohydzenia té checi oka- 



Probe takiego Stylu przedstawia Jakéb Kazimirz 
Rubinkowski w Przedmowie do dziela pod tytulem: 
Janina Zwyciezkich Tryumfow i t. d.; gdzie méwi: 
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»Wiadomo naturze, ze gdy stonce przy wschodzie, 
swoich dobywa promieni, albo przy zachodzie kryje 
swiatlosé, — przeraza oko; a tym bardziéj, kiedy w sa- 
mym poludniu otrzasnawszy sie z pochmurnych cieni, 
najjasniejsze rzuca promienie, cieckawe oko, patrzace na 
blask, wzrok traci. I to mnie dotychezas odrazilo, zem 
na najjasniejsze Jana III. dziela nieco zamruzona dotad 
patrzal zrzenica, kiedy na ten Panski blask (lubo da- 
wno w smiertelnych zycia doczesnego zagrzebiony cie- 
niach) ciekawsze nie smialy spojrzeé zrzenice. Zeby 
jednak potomnych czaséw jasniala niesmiertelna Chwata, 
ktora Najjasniejszy krél niegdys Polski, Jan III., do 
téj wspanialosci doprowadzit, do ktéréj, ledwie wiecéj 
i daléj, mozna postapié (jakoz prawdziwie to Najjasniej- 
sze Stonce w znaku Lwa :tanelo tak ze Lwiemi pier- 
siami, a nieustraszonym umyslem miesiac przeciwny 
sobie pod nogi podestawszy, najwyzszy wstep uczynilo), 
zeby w potomnych czasach do podobnych dziet, i he- 
roicznych spraw, wzajemnie sie Mlodz Polska i wspa- 
niatego umystu Rycerstwo pobudzilo, odwazam sie tym 
cieniem, po czesci Jana III. heroiczne wspomnicé aycia 
dziela, i na publiezne swiatlo z prasy drukarskiéj wy- 

zywania sig z niezwyczajna gdérnogcia, checi tak bardzo dla mlo- 
dych niebezpiecznéj, jako przyklady owych gadaczéw, od Seneki przywie- 
dzione, gdzie wprowadza ztozong rade Alexandra W., namyslajacego sie, 
ezy mial zdobyeze swoje rozciggnaé za morze. Jeden z nich mowi: »Zwy- 
ciezaé powinno byé Alexandrowi tam dosyé, gdzie dosyé jest stohcu Swie- 
cié;“ drugi: ,Alexandrowi tam czas skofezyé, -gdzie dwiat, gdzie bieg 
slofica sig koncezy.“ ,Wymowa i Poezya* dla Szk6l Narodowych przez 
X. Grzegorza Piramowicza, str. 191. 

Male mysli, a wspaniale i pyszne slowa stanowia to, co sie nade- 
toscig zowie. — Kurs Poezyi p. Jézefa Korzeniowskiego, nauczyéiela 
Wymowy i Poezyi w Liceum wolyfskiém. Warszawa 1829 u N. Gliicks- 
berga. 



daé. Dowcip wprawdzie moj i zycie pracami stargane, 
do polerowania téj Herbowéj Tarczy, i pokazania po- 
tomnym eczasom tego najjagniejszego slonca, niezdolne. 
Lecz téz ani ogwiecaé mysle to Polskie swiatto, ani 
wysokim zdobié krasomowstwem Najjasniejszego Pana 
sprawy, ale tylko udzielnym promieniem, jako niegdy 
przez Jat trzynascie przytomny Pariskiego boku Dwo- 

rzanin, Swiatu Polskiemu pokazuje.“ 

Uwaga. W Stylu wznioslym piszq sie n. p. Dzieje 

narodow; Systemata naukowe; Gtosy sej- 

mowe, Kazaniait.d. 



ROZDZIAL IV. 
O ksztattach Prozy pisarskiéj. 

6.1. 
O ksztattach Prozy pisarskiéj w ogdlnosci. 

Kazdy utwor pisarski ma pewien ksztalt, w kto- 
rym awykt sie pojawiac. Ksztalt ten przez zwyczaj 
pisarski w Pismiennictwie coraz pewniejsze praybiera 
rysy i znamiona, coraz bardzié} sie uwydatnia i staje 
sig nakoniec typem stalym, czyli charakterem 
utworow pisarskich '). Odnosi on sie juz to do rozle- 
glosci, juz to do ukladu utworéw pisarskich, w myslach 
i w mowie, a zalezy glownie od ich osnowy. 

O rozmaitosci ksztaltow w utworach pisarskich. 

W kazdym Rodzajuina kazdym Stop niu prozy 
Ksztalty utworow pisarskich sa inne. I tak: 

A. na Stopniu I. (Prostoty) 
znajdujq sie: 

a) w Prozie oprsujgcé) (historycend)) : 

a) Obrazki i Powiastki. 
&) Klechdy i Basni. 
7) Legendy, czyli Gadki i Podania swiete. 

1) Typy cayli ksztalty utwordw pisarskich w Prozie mniéj sq wy- 

datne, niz Ksztalty w Poezyi; dla czego téz tu nie tak szezegdtowo scha- 

rakteryzowaé sig dadzq, jak to zwyklo bywaé w Poetyce. 
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b) w Prozie wywodzqed) (dydaktyceng) : 

a) Anekdoty, Figliki 1 Koncepta. 
8) Apologi, czyli Bajki i Powiastki moralne. 
v) Allegorye i Parabole, ezyli Podobienstwa i Przypo- 

Wiesci. 

0) AdagiaiSentencye, czyli Przyslowiai Zdania moralne. 

¢) Opisy i Rozprawki popularne. 

c) w Prozie powodujacé (retoryczng): 

a) Listy poufale. 
8) Oracye, Przemowy popularne i Kazania ludowe. 

B. na Stopniu IL (Okazalo ci) 
znajduje sie: 

a) w Prozie opisujqced (historyceng): 
a) Gawedy, Pogadanki i Pamiatki szlacheckie. 

8) Obrazy poetyczne, Powiesci wigksze 1 Romanse. 

7) Charaktery i Wizerunki obyczajowe. 
0) Opisy i Podroze. 
¢) Pamietniki. 

b) w Prozie wywodzqed) (dydaktyczné)) : 

a) Charakterystyki rozumowe. 
8) Dyssertacye, czyli Rozprawy. 

c) w Prozie powodujqcd (retorycané)) : 

a) Mowy obrzedowe, akademiczne. 

8) Mowy sadowe. 

rv) Przemowy koscielne. 

C.na Stopniu IIL. (Wzniostosci) 
znajduja sie: 

a) w Prozte opisusqed (historycend) : 
a) Biografie , czyli Zywoty historycane. 
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8) Monografie historyezne. 

7) Systemata historyi. 

b) w Prozie wywodzqed) (dydaktyczné)) : 

a) Monografie umiejetnosci. 
8) Systemata umiejgtnosci. 

c) w Prozie powodujacg (retoryczné)): 

a) Glosy sejmowe. 
8) Odezwy wojenne. 
7) Kazania i Okolniki koscielne. 

A. is I. (Prostota). 

a) Proza opisowa (historycena). 
a) Obrazki i Powiastki. » 

Obrazkiii Powiastki sa to nadobne widoki na 

sprawy i rzeczy potoczne, z dziecieca skreslone szcze- 

roscig, sposobem prostym 1 zajmujacym opisywane 
i opowiadane. Staja sie one zajmujacemi przez to, iz 

n. p. powszednie zycia , stosunki i potoczne jego sprawy 

podnoszg sig do wzorow, czyli do idealow, prostotnego 

zycia (jak bywa w Sielankach, Idyllach i Eklogach 
w Poezyi); albo téz przez to, iz sprawy potoczne na 
niespodziane i osobliwe zwracaja sie koleje. 

Opowiadanie i opisywanie widokéw takich, co do 
myésli i mowy, powinno byé oczywiscie jak najprostsze ; 

sposoby wiazania okresow nawet tu powtarzaé sie moga. 

Rozleglosé zag obrazkéw i p »wiastek takowych powinna 

byé tylko tak wielka, izby pojecie prostotne, jako ca- 
lostke, z latwoscia objac¢ je zdotalo. 

Obrazkamii Powiastkami takiemi w pismien- 
nictwie naszem sa n. p. Wiosna, Lato, Jesien i Zima 
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p.Ewarysta Estkowskiego. — Ul, Dobroczynnosé, 
Irenka p. Klementyne HofmanowazTanskich.— 

Przewozgnik, Grabarz p. X. Karola Antoniewicza. 

Bieda z Nedza p. Karola Balinskiego. Portret krola 
Jana p. Kazimierza Brodzinskiego. Wydra Jana 
Sobieskiego p. Chryzostoma Paska. Madry Macios, 

Wilk i Skrzypek pijany, it. d. Zobacz Wzory Prozy. 
Wydanie drugie. Tom I. str. 5, 131, 257 it. d. 

f) Klechdy i Basnie. 

Klechdy, czyli Skazki, i Basnie?) sato przedsta- 

wiania stosunkow zycia, wprawdzie zawsze prostotnego, 
ale juz tak dziwnego i nadzwyczajnego, iz czestokroé 

w Swiat nadprzyrodzony siegaé sie zdaje. Stosunki te 
zmyslone i dziwnym sposobem splecione, nadzwycza)j- 

noscia, swa zadziwiaja i przerazaja, a ciagle przeciez 

laknacy takich nadzwyczajnosci umys{ dzieci 1 pro- 

staczkow zajmuja. 

Co do obszernosci. swé} moga byé rozleglejsze od 

Powiastek i Obrazkéw, a co do wiazania mysli i mowy 

~ od nich moga byé smielsze 1 osobliwsze. 

Tu naleza opisy i opowiadania (jak w Poezyi Bal- 

lady) o blednych rycerzach, 0 opryszkach, 0 rozbojni- 

kach, 0 zaczarowanych osobach, o upiorach, o baje- 

cznych sprawach dziejowych i t. d. 

Klechdami i Basniami w pismiennictwie na- 

szem sa opowiadania n. p.: O Gérze pod Rawg p. Ro- 
mana Zmorskiego. O Glonce, O Hajdamakach, O 

Twardowskim p. Kazimirza Wojcickiego (Klechdy 

Il. 177, 214, 281). O Krdlowéj Baltyku, o Kiszporgu 

p. Lucyana Siemienskiego. O szklannéj trumnie, 

1) Pordwnaj: Maciejowskiego Piémiennictwo I. str. 131. 
ee 
Lo 



226 

O Jedzonie; O Madajowem lozu; O Popielu i t. d. 
Wzory Prozy. Wyd. drugie. Tom I. str. 39. 157. 309. 

y) Legendy, Gadki, czyli Podania swiete. 

Legendy, Gadki, czyli Podania gwiete sa to 
opowiadania wypadkow mistycznych , ezyli zdarzen 
cudownych, tresci juz nie swiatowéj, ale religijnéj, 
koscielné}, obejmujace najczesciéj slady zycia Swietych 
na ziemi. Tu czystosé mysli i mowy w najwyzszéj oka- 
aywaé sig powinna prostocie. Rozleglosé zag tych 
utwordw, mniejsza od Basni i Klechd, nie awykla byé 
wieksza od zwyczajnych Obrazkéw i Powiastehs 1 roz- 
ciagaé sig powinna tylko na jeden, pojedynezy wypa- 
dek cudowny. 

Legendami czyli Podaniami gwietemii w lite- 
raturze nasze) sq n.p.: Piast; Wskrzeszenie Piotrowina; 
Chléb Kamienny w Oliwie; Pieciu Meczennikéow Kas. 
mirskich ; Pierscien Kunegundy; Sw. Jadwiga w Trze- 
bnicy i t. d., ktore zawarte sq w zbiorze Legend histo- 
rycznych Bronistawy Kaminskiéj, Poznan 1852, 
naklad Zupanskiego; albo téz w zbiorze Podan i Le- 
gend Lucyana Siemienskiego, Poznan 1845, na- 
klad Zupanskiego. — Wresacie w Wzorach Pots: 
Wyd. I. Tom I. str. 75. 177. 817.it. d.it d. 

6) Proza rozumowa czyli wywodzqea (dydaktyczna). 
a) Konceptai Anekdoty, ezyl? Dowcipy i Figliki.') 

Koncepta, Anekdoty, ezyli Dowcipyi Figliki 
sa to i Nie pojawy obudzonego dowcipu i myslenia 

2) Mikolaj Rej z Naglowic Figlikami, Jan Kochanowski zag Fra- 
szkami kompozycye takowe w pismach swych mianuja. W XVII. wieku 
awano je takze Furfanteryami. Takiemi ga n. p. Koncepta zawarte 



ludzkiego. Przedstawiaja one nagty, niespodziany zwrot. 

mysli, trybem zwyczajnym rozpoczetéj. Zwrot ten — 
lubo niespodziewany — z rowna przecied naturalno- 

Scia 1 stosownoscia do zaczecia mysli praypadad powi- 

nien, jak ten, ktoregoby w zwyczajnym toku mysli 

mozna sie bylo spodziewaé. 

Kompozycye te z natury swéj krétkie, w wyrazeniu 
swem im sa prostsze, tem wrazenie sprawiaja wieksze. 

W pismiennictwie naszém podobne utwory znajdu- 
jemy w pismach: Stanistawa Jachowicza i Kle- 
mentyny Hofmanowéj z Tanskich; w Wzorach 
Prozy: Stopien I. Wyd. 2. str. 85, 201, 343 i t. d., 

gdzie migdzy innemi znajduja sie: Ezop; Dobra mysl 
Gucia; Depozyt; Fryderyk W. i Krasicki; it. d. 

8) Apologi, czyli Bajki, i Powiastki moralne. 

Apolog, czyli Bajka, jest to uczenie jakiejs pra- 

wdy do zycia stosujacé] sie, czyli wyktad jakiegos pra- 

widla praktycznego, albo unaocznienie jakiéjs zasady, 

maxymy, czyli reguly roztropnosci, na jakims przy- 

kladzie, postepku, przez bogow, ludzi, albo téz zwie- 

r2eta, rosliny, i rzeczy niezywotne (ktore tu dzialaé 

i mowié moga) wykonanym. Najezesciéj do podobnych 
przykladow uzywa sie zwierzat, poniewaz stale wla- 

snosci ich, do rysow charakteru ludzkiego podobne, 
dzialania ludzkie najsnadnié) przedstawiaé zdolaja.1) 

Powiastki moralne wlagnie w tém od Bajek 

sig roznia, iz zamiast zwierzat, lub rzeczy niezywotnych 

w pismie: ,Co nowego, albo dwér majacy w sobie osoby i mozgi roz- 

maite,“ p. Maurycego Trztypratyckiego. Krakéw. 1692. 

1) Z Bajki nieznacznie do siebie praystésowang nauke ludzie biora. 

Krasicki. 

sie 
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wprawiaja w czynnosé istoty ludzkie, i ze prawde mo- 

ralna nie tyle w sposobie dzialani~, ile raczéj w sku- 

tkach tegogz dzialania unaoczniaja. 
Styl Bajki i Powiastki moralnéj, powinien byé pro- 

sty i latwy a osnowa, — mianowicie co do Bajki, — 

powinna byé jak najkrotsza. 

W literaturze nowszé] Bajki wiecéj wierszem, niz 

proza pisaé nawyknieto.'!) Sa przecies bajki i proza 

unas pisane, jako to: Lis i winogrona, Lew i mysz, 

Nos ireka, Cztonki i Zoladek, Paw i slowik i t. d. — 
Zobacz Wzory Prozy, Stopien I. Wyd. 2. str. 97, 
100, 213, 8352 it. d. W pisaniu Powiastek moral- 
nych odznaczaja sig szczegdlniéj: Stanistaw Jacho- 
wiez, Klementyna Hofmanowa z Tanskich, 

Ignacy Krasickii Franciszek Karpinski. Po- 
wiastkami takiemi sq n. p.: Szczera Zosia; Kapiel; 

Klamca; Blogoslawieistwo Matki; Klosy czerwone; 

Jedynak; Tryumf religii chrzescianskiéj i t. d. Zobacz 

Wzaory Prozy, Stopien I. Wyd. 2. str. 100, 216, 355, 

356 i t. d. 

7) Allegorye i Parabole, czyli Podobienstwai Przy- 

powiesci. 

Allegorye i Parabole, ezyli Podobienstwa 

i Przypowiesci, sa zawsze wystawieniem jednego 

przedmiotu przez drugi, ktory to drugi przedmiot, tak 

w ogole, jak i w pojedynczych wlasnosciach, do pier- 
wszego zupelnie winien byé podobnym. Odkrycie za- 
chodzacego tu podobienstwa, zostawia pisarz czytelni- 

1) Bajki Ezopa, w ogdle za wz6r tego rodzaju pism sluzace, nie byly 

wierszem pisane; dopiero Fedrus w écislym rytmie je zamknal. 



kowi, a podajgc tylko obraz, ukrywa przedmiot, 
do ktorego tenze obraz podobny. 

Allegoryai Parabola w tém sig réznig od Apo- 
logu, ezyli Bajki, iz nie rozwijaja jedné} prawdy ogol- 
néj przez wydarzenie pojedynceze, lecz ze starajg sie 
raczéj pojecie pojedyncze, przez obraz ogdlowy, do- 

kladniej okresli¢, 1 wlasnosci jego blizéj] oznaczye. 
Sztuka allegoryzowania na tém sie zasadza, aby 

dobraé obraz, ktéryby jak najwyraéniéj podobien byt 
do przedmiotu pomyslanego, a osoby praybrane, aby 

mowily i dzialaly jak najstosownié) do swego charak- 

teru. 

Osoby w obrazie allegorycznym dzialajace czesto- 
kroé zupelnie sq idealne; jak n. p.: Zazdrosé, Nudota, 
Lenistwo i t. p. 

Podobienstwa i Przypowiesci znajdujemy 
wpismach Klementyny HoffmanowéjzTanskich, 
n. p. Blawatki, Krete scieszki i t. d.; w pismach Igna- 

cego Krasickiego, n. p. O Kamienicy naroznéj 

w miescie Kukurowcach; Stanistawa Jachowicza, 

oraz w Pigmie swietém, n. p. Kakol i pszenica; Syn 

znaleziony; o Widdarzu i t. d. — Zobacz Wzory Prozy, 

Stopien I. Wyd. 2. str. 109, 225, 363 1t. d. 

6) Adagia i Sentencye, czyli Przystowiai Zdania 
moralne. 

AdagiaiSentencye, czyli Przyslowiai Zda- 
nia moraine sa to krotkie, z obslony przepowiastek 
juz na jaw wydobyte, osobno i krétko przedstawione 

prawdy, do stosunkéw zycia stosujace sie. Prawdy te, 

juzto swiatowe, juzto religijne, albo obrazowo, albo 

téz wprost, golostownie i to w najwiekszéj zwieztosci 
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sig wyrazajq, jak n. p.: Kazdy poczatek trudny; albo: 
Trafila kosa na kamien i t. d. 1) 

Zbior Praystow znajdujemy uSalomonaRysin- 
skiego, zwanego inaczéj Pantherus, ktory bedac ka- 
znodzieja i nauczycielem w Gdansku, pierwszy zebrat 
i wydat przystowia polskie w dziele: Przypowiesci pol- 
skie, centuryi 18; w Lubezu 1618; Lublin 1629 i Warsz. 
1814. Daléj u Grzegorza Knapskiego w dziele: 
Adagia polonica selecta et Sententiae morales, latine et 
graece reddita. Krakow 1632. Daléj u Jedrzeja Ma- 
xymilianaFredry, wojewody podolskiego, w dziele: 
Prayslowia, albo przestrogi obyczajowe, radne, wo- 
Jenne. Krakow 1658. Nakoniec w dziele K. W. Woj- 
cickiego, pod tytulem: Przyslowia narodowe. War- 
szawa 1830. — Zobacz daléj Waory Prozy, L., str. 
875, 379, 382, 385 1 t. d. 

e) Opisy naukowe i Rozprawki popularne. 

Sa to kompozycye nietylko z zamiarem, lecz takze 
juz i ze sposobem uczenia, czyli 2 metoda wyktadu, 
wystepujace. 

Pojecie jakies pojedyncze, albo myél jaka prosta, 
rozwijajg sig tu wprost, sposobem juz naukowym, acz- 
kolwiek popularnym i do najnizszego stopnia pojmo- 
wania zastosowanym. 

Takiemi Kompozycyami sa n. p. Opis Lwa; Tecza; 
Trzesienie ziemi; Polow peret; O szybkosci CZASU ; 
O jezyku i t. p. zamieszezone w Wzorach Prozy, 
Wyd. 2. Stop. I. str. 115—120 i 391—422. 

') Zob.: Rozprawa o praystowiach p. W. P. w Kwartalniku nauk. 
krak. 2 yr. 1835; Wiszniewsk. Hist. lit. t. I. str. 233. 



c) Proza powodujqca, przemawiajgca (retorycznd). 

a) Listy poufale. 

Listy w ogéle, jako pisma przemawiajace, stosuja 

sie w ukladzie swoim nietylko do rzeczy, o ktorych 

mowa, lecz przedewszystkiem do osdb, do ktorych sie 

pisza. I w tem lezy ich charakter retoryczny. Piszacy 

listy powinien uwzgledniaé sposob myslenia, wiasci- 

wosci i usposobienie duszy tych, do ktorych pisze; 

inaczéj mégtby niemile dotkngé, urazi¢é, nie podobaé 

sie a przezto i celu pisma chybic. 

Listy poufale, przypuszczaja, iz stosunck wza- 

jemny osdb ze soba korrespondujacych, juz przez za- 

zylosé jest ustalonym; i dla tego bez osobliwych oznak 

zewnetrzné] grzecznosci, bez tak zwanych konwe- 

niencyi t. j. bez dworskich obrzadkéw, wprost z cala 

szezerota wynurzaja mysli i uczucia w naturalné) po- 

staci i pieknosci. 

»Gady sie piszacy nad rzecza dokladnie zastanowi, 

ody sobie jak najzywiéj uprzytomni wlasciwosci osoby, 

do ktéréj pisze, natenczas, wstep, wyklad rzecay 

iskonczenie listu, beda zawsze stésowne. Wstep, 

w ktorym wyraza sie: powod pisania, — przeproszenie 

za smialosé, — ujecie sobie ezytajacego, — albo pray- 

gotowanie go do odebrania wiadomosci i t. d., nie jest 

rzecza tak istotna, izby sie bez niego list do poufalych 

osdb i prayjaciél pisany obejéé nie mégl. Wyklad 

raeczy, czyli sro dek listu, winien byé porzadny, ale 

nie wymuszony, a z przytaczanych powodéw lub do- 

wodow, leksze winny poprzedza¢, aby w koncu wa- 

zniejszemitym silniéj byly poparte. Zamkniecie listu 



powinno byé krotkie, naturalne a wzgledem poufalych 
osob z serca pochodzace }), “ 

Uwaga. Listy nietylko bywajg oratorskie, re- 
toryczne, powodujace, ale znajduja sie takze listy opi- 
sujace (historyczne) i wyjasniajace (dydaktyezne), 
w ktorych jednakze tylko zewngtrany zakréj listéw 
pozostaje, a ktore w istocie sa: Opisami lub Wykla- 
dami. Daléj moga, oprocz poufalych, pisywaé sie tak- 
ze listy okazale, wanioste. W takim razie jednakze 
przestaja one juz byé wlasciwemi listami, a zamieniaja 
sig raczé) na Mowy; chociaz niekiedy nazwe listow 
jeszcze zatrzymuja, jak n. p. List pasterski; albo: nau- 
kowe Listy z Krakowa it. p.— List prawdziwy moze 
jedynie byé szczerym, serdecznym i prostym reto- 
ryzmem, czyli prostotna Proza oratorska. Na podo- 
bienstwo Korrespondencyi, czyli listowania, ‘sq takze 
Rozmowy czyli Dyalogi. Dyalog nalezy takze do 
Prozy oratorskiéj, a rézni sie od Listu w tem tylko, iz 
przedstawiajac w krotkosci myél z jednéj strony, do- 
daje natychmiast od osoby drugi¢j na te sama mysl 
stosowna odpowied4 przewidywana, ktéra albo blizsze 
okreslenie, albo uzupetnienie, albo tes poprawienie 
i potwierdzenie podanéj mysli obejmuje. Jak w forme 
Listu, tak i we forme Dyalogu przybraé mozna nie- 
tylko Proze retoryezna, ale i wszelka Proze opisowa, 
i wyktadowa; chociaz poprawdzie tylko Proza orator- 
ska, dowodzaca i powodujaca, wiasciwa dla Dya- 
logu jest osnowa. 

Wzory Rozmow w literaturze najszéj znajdujemy: 
w Dworzaninie, tudzieZ w Rozmowie Polaka z Wlo- 

") Zobacz Zasady Stylu polskiego praez J. F. Krolikowskiego. Poznan. 
1826. str. 155. 



chem o Elekcyi p. Lukasza Gornickiego. Krakow 
1566 i Warszawa 1750; daléj w Wrozkach Jana K o- 
chanowskiego. Warszawa 1708; daléj w Dzielach 

Krasickiego wtomie VII. it.d. Zobacz wreszcie: 

Wybor roznych gatunkow Mowy Wolnéj. Caegsé I. p. 

X. Pawla Chrzanowkiego. S. P. Warszawa 1816. 

Wzory Listow poufalych znajdujemy w Pismach 
Ignacego Krasickiego. Warszawa 1829. Tom IL 
str. 161—220, gdzie jednakze Proza zbyt czesto. prze- 
platana jest wierszami; w Pismach Klem. Hoffmano- 

wéj z Tanskich, n. p. Listy Elzbiety Raecayckié); 
jako téz w Prostych Zasadach stylu Polskiego przez 
Jozefa Franciszka Krolikowskiego. Poznan. 
1826..str.. 150—179. 

8) Oracye, Przemowy popularne i kazania ludowe. 

Oracye!) Przemowy popularneikazania 
ludowe sa to utwory, albo wprost od ludu, albo 

téz tylko od pisarzy ludowych wychodzace, ale zawsze 

do ludu i do pojeé prostotnych zmierzajgce. 
Powinny dla tego zawsze byé krotkie, wyobraznia 

zajmujace, na zwyczajnych zycia stosunkach prawdy 

dowodzace a w ukladzie i w mowie jak najprostsze. 
Oracye ludowe przy obrzedach, jako to: pray 

oddawaniu klYosianego wienca, przy wesolach, pray ja- 

selkach, przy kolendzie, niegdys przez przodownikow, 
druzbow, albo téz zakow, klechow i t. p. miewane nie 

sa dotad-zebrane. Znajduje sie jedna taka przemowa 

1) Oracyami dawniéj zwaly sie nawet Mowy sejmowe, jak widzimy 

u Kochanowskiego, w poemacie Satyr“, gdzie mdwi: 

»Acz ci slysze, ze i wy, gdy méwié poczniecie, 

Konea w swoich oracyach znalesé nie mozecie! 



w ,Wawrzynie* P. Wilkonskiéj str. 31; tudziez 
w Wzorach Prozy I. str. 435. 

Przemow popularnych koécielnych, jakie sie 
miewaja pray poswiecaniu figury; przy blogostawien- 
stwie urodzajow it. d., oraz Kazan ludowych naj- 
celniejsze wzory zostawil ks. Kar6]l Antoniewicz. 
W dawniejszych czasach usilowali takze sposobem 
prostotnym do ludu przemawiaé Ignacy Krasicki 
i Michat Karpowicz. — Zobacz Waory Prozy 
Stop. I. Wyd. 2. str. 125. 251. 427. it. d. 

§. 4. 
B. Stopien Il. (Okazatosé,) 

a) Proza optsowa (historyczna). 
a) Gawedy, Pogadanki kontuszowe i Pamiatki 

szlacheckie. 
Sa to powiesci zwykle humorystycane, jué rozle- 

glejsze od Powiastek, stylem osobliwszym i z pewna 
okazaloscia opowiadane. Przedstawiaja one osobliwsze 
zdarzenia, przygody, wypadkiistosunki zycia wyzszego, 
sztuczniejszego i wykwintniejszego. Mowa w nich cze- 
stokroé zywiolami wyzszéj (niekiedy i obcéj) cywiliza- 
cyi, jak n. p. lacing, zaprawna. 
W Literaturze naszéj pismami tego gatunku, mie- 

day innemi sq: Stare Gawedy i Obrazy p. WI. Kazim. 
Wojcickiego 4 tomy. Warszawa 1840. Obrazy li- 
tewskie Ignacego Chodzki 1840—1850. Powiastki 
i Gawedy nowe p. Michala Czajkowskiego. Pe- 
tersburg 1852. Pamigtki starego szlachcica p. Henr. 
hr. Rzewuskiego. 2 tomy. Wilno 1844. Swiecone 
cayli patac Potockich p. Bonawenture z Kocha- 
nowa. (Leona hr. Potockiego.) Poznan 1854. i t. d. 
Zobacz Wzory Prozy. IL. Wydanie I. str. 201. i t. d. 
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8) Obrazy poetyezne i Powiesci wigksze (Romanse'). 

Obrazy poetyczne i Powiesci wieksze sq to 

pisma z wielka zywoscia wyobragni i z wielka stylu 

wytwornoscig wykonywane, ktorych przedmiotem albo 

osobliwe widoki, albo zdarzenia osobliwe. Pojawiaja 

sie one albo z osobna, albo téz spolem, jako czesci 

skladowe najwiekszéj, bo kilkotomowéj niekiedy po- 

wiesci, jaka jest Romans, 

Romans jest to opowiedzenie jakiegos zdarzenia 

osobliwego, najezescié} na stosunku milosci opartego, 

ze wszystkiemi okolicznoséiami, ktore zdarzeniu temu 

towarzyszg. Stosunek mitogci, o ktorym tu mowa, jest 

atoli tylko podstawa, na ktoréj roztacza sig obszerne 
malowidlo, ezyli zywy opis stosunkow w zyciu fami- 

lijnem, lub spoleczném zachodzacych. I ten to opis, 

stosunkow spolecanych, glownem stal sig zadaniem 
Romansu; tak dalece, iz od natury tychze stosunkow 

nawet i podziat Romansu na jego gatunki zawisl. 
Jezeli bowiem w Romansie przedstawiajq sie stosunki 

i wlasciwosci osobiste, albo fomilijne, natenczas Ro- 

mans nazywa sie obyczajowym; jezeli zas opisuja 
sie stosunki towarzyskie i spoleczne, miedzy pojedyn- 
czemi warstwami spoteczenstwa narodowego i to w pe- 
wnéj jakiejs dobie historyeznéj zachodzace, natenczas 

Romans staje sie spolecznym, historycznym. 

Uwaga. Roznia sie te utwory pisarskie od poprze- 

dzajacych przez daleko wigksza rozleglosé, przez sztu- 

1) Nazwa Romansu pochodzi od romanskiego, czyli po-raym- 

skiego, jezyka, w ktérym pierwotnie ukladano wierszowane powiesci 

amyslonych zdarzeh. — QO istocie Romansu obszerniéj rozpisali sig u nas: 

J. J. Kraszewski, Studia literackie. Wilno i842. str. 189. — Michal 

Grabowski: Literatura i Krytyka IL. str. 122. etc. i August Ciesz- 

kowski w Bibliotece warszawskiéj, zobacz Wzory Prozy. IL. str. 411. 
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ezniejszy uklad, przez wieksza rozmaitosé sytuacyi 
a nareszcie przez okazalsza i uksztalcensza mowe. Rzec 
mozna, iz Proza powiesciarska w zywiole Poezyi rozwi- 
Jajaca sig, tu do ostatniego szezebla udoskonalenia 
swego dochodzi i ze odtad, zrdwnana niejako juz 
z Poezya, z zaczarowanego jej kola wychodzié sie 
zdaje, by o wlasnych kroczyé silach i w scislejszem 
znaczeniu stawaé sie Proza. 

W Pismiennictwie naszem ta galaz pisarstwa do- 
piero z koncem przeszlego a z poczatkiem teraéniej- 
szego wieku kwitnaé poczela. Przytaczamy tu tylko 
nastepujgce Obrazy poetyczne: Gory Tatry p. Sew. 
Goszczynskiego; Obraz Puszezy p. K. Wt. Wo}- 
cickiego; Widok z Wawelu p. J. Kremera; Puszcze 
zwrotnikowe p. tego% Poranek w Krakowie p. Ks. 
Antoniewiczai t. d. Zobacz Wzory Prozy IL str. 
5. 40. 45. 49. 85. 125.16. de 

Daléj nastepujace Po wiescii Romanse. Ignac. 
Krasickiego: Pan Podstoli; Praypadki Doswiadezyn- 
skiego. — Ksieganéj Wirtemberskiéj z domu 
Czartoryskiéj: Malwina. — Juliana Niemcewi- 
eza (ft 1841) Jan z Teczyna. — F. Bernatowicza: 
Pojata corka Lezdejki. —Fredryka Skarbka: Tarlo; 
Damian Ruszezyc i t. d. — Klementyny Hoff- 
mannowéj z Tanskich: Karolina; Krystyana; Jan 
Kochanowski. — Alex. Tyszyiskiego: Amery- 
kanka w Polsee. — Michala Czajkowkiego: Wer- 
nyhora; Kirdzali. — Jozefalgn. Kraszewskiego: 
Wielki swiat malego miasteczka; Mistrz Twardowski; 
Kordecki; Ostatni rok panowania Zygmunta II. — J6é- 
zefa Krzeniowskiego: Nowe Wedrowki Oryginala,; 
Emeryt it.d. Henryka br. Rzewuskiego: Listo- 



pad 8 tomy. Petersburg 1844 1 1846. Zamek Krakow- 

ski 3 tomy i Adam Szmigielski 2 tomy it. d. Zobacz 

wreszcie Wzory Prozy II. str. 271. 294. 

y) Charaktery i Wizerunki obyczajowe. 

Charakterystyka, ezyli Wizerunek, jest to 

obraz ogélny zdjety wedle pewnej zasady, alboz kilku 
danych przykladow, ezyli wzordw, jednakiéj natury, 

albo téz z jednego pewnego przedmiotu rzeczywistego 
lub historycznego. 

Charakterystykaprzeto, jako uogélnienie, ezyli 

oderwanie (abstrakcya) pojedynezych rysow i ztozenie 

ich w catogé obrazu idealnego,. wiekszé] wymaga 

w umyslowem dzialaniu pisarza scislosci, niz dotych- 
czasowe, proste tylko opisywanie, lub opowiadanie. 

Ze za& moze przedstawiaé rysopis albo tylko ogol- 
nikowy, jak n. p. Skapea, Présniaka, Obmowey i t. p.; 

albo té% tworzyé obraz charakteru jakiego pewnego, 
rzeczywistego, historyeznego, — przeto podzielié ja 
mozna na Charakterystyke idealna i na Charaktery- 
styke realng czyli historyezna. 

Wzory takich utworow w pismiennictwie naszem 
znajdujemy n.p. w dziele Henryka hr.Rzewuskiego 
pod tytulem Teofrast polski; jakotéz winnych pismach, 
n. p. Diugosz p. Jedrzeja Moraczewskiego; Jan 
Karol Chodkiewicz p. Adama Naruszewicza; Cha- 
rakter Slowian p. Maciejowskiego. Zobacz W zory 
Prozy If. str. 187. 194. 198. 348 i t. d. 

0) Opisy i Podroze. 

Opisy i Podréze sq to przedstawienia widok ow 

i przygod pamieci godnych, ktére w rzeczywistosci, 
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a nie w idei tylko, istniejg. Sa to wierne kopie z Rze- 
czywistosci zdjete, a nie wymyslone malowidla, jakie 
sie w Romansie znajduja. To téz opowiadanie : opisywa- 
nie ich nie na uderzajacem obrazowaniu, ale raczéj na 

wiernem i trafnem przedstawianiu rzeczy; nie tyle na 
wytwornosci i okazalosci stylu, ile na wiernym wyra- 

zie ina naturalnym wdzieku mowy sie zasadza. 
O pisy stanowig osobne pojedyncze wizerunki wi- 

dokow, lub zdarzen; Podrdze zas przedstawiaja caly 
szereg takowych widokow i wypadkow, ktére sie na 
wzajem ze soba przeplataja i w obszerna calosé lacza. 
W pismiennictwie naszem podobnego rodzaju utwo- 

rami migdzy imnemi sa: Podroz do Wloch, Sycylii 
i Malty p. Michata Wiszniewskiego. Warszawa 
1848. 2 tomy. Pielgrzymka do Ziemi Swietéj p. Ks. 
Ignacego Holowinskiego. Wilno 1845. 5 tomoéw. 
Wspomnienia z podrdzy po Syberyi iz pobytu w Be- 
rozowie p. Ewe Felinska. Wilno 1850. Z dawniej- 

saych praytaczamy: ,,Peregrynacya albo: pielgrzymo- 
wanie do Ziemi Swietéj. J.O. Pana Mikolaja Krzysztofa 
Radziwilla p. X. Tomasza Tretera, Kustosza Warmin- 
skiego, jezykiem tacinskim napisana, a p. X. And. 

Wargockiego na polski przelozona. Krakéw 1683. 
w 4ce. — Zobacz Wzory Prozy, IL Wydanie I. str. 
165 it. d. 

e) Pamietniki (Mémoires.) 

Pamigtniki) sa to opowiadania wydarzen, jakich 
piszacy sam doswiadezy! w ciagu zycia swojego, w po- 
laczeniu % wypadkami, ktorych byl swiadkiem, oraz 
Z opisaniem osdb, z ktoremi zyl, i miejsc, w ktérych 

1) Poréwnaj Przeglad Poznatski. Rok VI. poszyt 2. 
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sie znajdowal. Pamietnikarz opowiada wszystko co 

widzial, co czul, ezego doswiadcezy!; méwi zatem naj- 
wiecéj o sobie. Z tego powodu najtrudniejszem jest 
wiagnie w pamigtnikach zachowanie granicy migdzy 
tem, co piszacego zajmuje, a tem, co czytelnikéw zaj- 
mowaé moze. Pamietniki zreszta pisaé moze albo ktos 
sam 0 sobie, albo té% wspolezesny o wspolezesnym. 
Zawsze charakterem pism tego rodzaju powinna byé 
wielka szczerosé w wykrywaniu tajemnic i sprezyn mo- 
ralnych, ktore ezlowiekiem, zwlaszcza historyeznym, 
wladaly. 
W literaturze naszéj znajduja sie miedzy innemi 

Pamigtniki nastepujace: X. Alexandra Jelowickie- 
go: Moje Wspomnienia, 2 tomy. Paryz 1839. X. Je- 
drzeja Kitowicza: Pamigtniki, obejmujace Pano- 
wanie Augusta III. i Stanislawa Augusta. Poznan 1845. 
Juliana Niemcewicza: Pamietniki czaséw moich. 
Dzielo posmiertne. Jana Chryzostoma Paska: Pa- 
migtniki. Wilno 1843 i 1854. X. Wojciecha Debo- 
leckiego: Przewagi Elearéw polskich, co ich niegdy 
Lissowczykami zwano. Poznan 1623. i Pulawy 1830. 
Franciszka Karpinskiego: Pamietniki. Poznan. 
1844 it. d. — Zobacz Wzory Prozy, II. Wyd. I. tom. 
str. 5— 206. 

6) Proza wywodzqca (dydaktyczna). 

a) Charakterystyka rozumowa. 

Charakterystyka rozumowa jest to przedsta- 
wienie wyrozumowane wyobrazenia ogélnego o przed- 
miocie, zwlaszcza umyslowym, n. p. o Narodowoéci; 
czyli: jest to wystawienie pojecia, idei, albo ducha 
rzeczy przez skladne zestawienie znamion i cech ogél- 
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nych, ktore rzecz charakteryzuja wjej istocie. Tu naleza 

takze RecenzyeiKrytyki, ktore rowniez sq wyro- 

zumowana Charakterystyka dziel i poréwnaniein ich 
idei z ich celem, albo téz z dzielami,. ktdre ich wzor 

stanowia. Przez Charakterystyke da sie jedynie od- 

powiedniosé, azatem i wartosé dziel ustanowié, 

azatem Recenzya i Krytyka ich wykonaé. 

Charakterystykami takiemi sq w literaturze 
naszéj n. p. Charakterystyka oswiaty terazniejszéj p. 

Maurycego Mochnackiego w dziele: O Literaturze 

polskiéj. Poznan 1845. Obraz umyslowéj sfery czasow 
naszych p. Konstantego Gaszynskiego, a wlasciwie p. 

Zygmunta Krasinskiego w praedmowie do dziela: 
»Przedswit.“ Paryz 1843. — Charaktery Rozumdw 

Ludzkich p. Michala Wiszniewskiego. Krakow. 
1842. — Zreszta zobacz: Wzory Prozy, wyd. 1. tom 

Il. str. 3837—3848 i tom LI. str. 331—337. 
Uwaga. Z tym rodzajem ustaje w Prozie dydak- 

tycznéj uniesienie 1 polot poetyezny, a zacazyna sie 

tok jé} wlasciwy, scisle prozaiczany. 

2) Dyssertacya, czyli Rozprawa. 

Dyssertacya, czyli Rozprawa, jest to pismo, 
ktérego trescia jest jedna prawda przez prawd wigcéj, 

w zwiazku porzadnym i wedlug planu, objasniona, 
czyli jest to wywod i okazanie szezegolowé) jakié} 
prawdy przez prawd wiele w pewnym zwiazku z soba 
bedacych. 

Tres¢ rozprawy tak rozmaita byé moze, jak roz- 

maite sq rzeczy, z teoryi lub z praktyki dobrane, ktore 

do ogwiecenia rozumu i uksztalcenia serca ludzkiego 
postuzyé moga. Wyklad rzeczy w Rozprawie, poniewaz 
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ma oswiecaé i nauczaé, powinien byé zrozumialym 
i latwym, w myslach i w wystowieniu zupelnym; a cho- 
ciaz ozdobami krasoméwskiemi rozmyélnie nie przy- 
strojony — gdyz te ogwiecaniu i gcistemu nauczaniu 
przeszkadzaéby mogly, — to jednakze doborem wy- 
slowien odznaczajacy sie. 

Licznemi w tym oddziale Literatura ojezysta szezyci 
sie dzielami. Z tych wymieniamy tylko: Stanistawa 
Potockiego: Rozprawa o Krytyce. Warszawa 1811; 
tegoz: Rozprawa o Sztuce pisania, ezyli o Stylu. 
Warszawa 1813. — Onufrego Kopezynskiego: 
O Duchu jezyka polskiego. Warszawa 1804. — Wa- 
wrzynca Surowieckiego: O upadku przemyslu 
i miast w Polsce. Warszawa 1810. — Stanislawa 
Staszica: Uwagi nad zyciem Jana Zamojskiego. 1785. 
— Lukasza Gornickiego: Rzecz o Dobrodziej- 
stwach, tlumaczenie z Seneki. Krakow 1593. ~ Jana 
Sniadeckiego: O Jezyku polskim. — Karéla Li- 
belta: O Jezyku ojezystym i o Odwadze cywilnéj; 
w pismie Rok 1843. — Klementyny Hoffmanowéj 
z Tanskich: O czytaniu; O przyjaéni; O Obmowie. 
— Ignacego Krasickiego: Obmowa; Przyjain; 
O pismie; Krytyka; Pamigé; Smieré; Grzecznosé; O ubio- 
rach i t. d. Warszawa 1829. Tom VI. str. 96—287. — 
J. . Kraszewskiego: Zycie umystowe; w Studiach 
Literackich. — Stefana Witwickiego: Podrdze; 
O duchu poetyckim w narodzie polskim; o Tlomacze- 
niach i t. d. i t. d. w Wieczorach Pielgrzyma. — Z re- 
szta. zobacz: Wzory Prozy. Wydanie I. Tom II. str. 
353—416. 

16 
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c) Proza powodwjqca (retoryczna). 

a)Mowy obrzedowe(akademiczne, panegiryczne itp.) 

Mowy obrzedowe sq to mowy na uroczystem 

zebraniu publicznem miewane z pewng wyslowienia 

okazaloscia 1) w celu uczczenia, lub pochwalenia, albo 

téz w celu zochydzenia, lub naganienia, osob, rzeczy, 

lub wydarzen. 

Jak z jednéj strony mowom tym sa najwilasciwsze 

wszelkiego rodzaju ozdoby mownicze, tak z drugié] 

nic do osiagniecia celu w nich zamierzonego tyle nie 

przeszkadza, ile przesada i nierzetelnos¢; tak w po- 

chwalach, jakotéz w naganach. 

Mowy podobnego rodzaju zdarzajq sie w okoliczno- 

gciach smutnych lub wesolych, zawsze atoli osobliwych, 

rzadko sie trafiajacych; jako to n. p.: przy wstepowa- 

niu na nowy stopien godnosci; przy zakladaniu jakiego 

wainego przybytku: dla nauk, dla milosierdzia; pray 

zajsciu waznego w narodzie wypadku; pray smierci 

znakomitych osob i t. p. 

By! w literaturze naszé} caly wiek jeden, (od 1622 

do 1772), ktory panegirycznym?) nazwany, dla- 

tego, iz przewaina okazal sklonnos¢ do pism pochwal- 

nych, (lub potepiajacych). Z tego téz wieku najwigcé} 

pism tego rodzaju posiadamy, w ktorym atoli pochleb- 

- stwoiinteres o pierwszenstwo walezyly ze zlym smakiem 

iz praesadg. Probe pism takowych znajdujemy wdziele 

1) Ut desiderat laus quae negotiis adhibetur probationem, sic etiam 

illa, quae ostentationi componitur, habet interim aliquam speciem pro- 

bationis. Quinct. Lib. IV. §. 7. 

2) Gv zebranie ; navnyups zebranie powszechne, uroczyste. A ka- 

demicznemi zwane sq takie mowy ztad, ze z upowszechnieniem sie 

gustu francuzkiego rozeszly sig po Europie « Akademii francuzkiéj. 



pod tytulem: Mowy Wyborne, powiekszéj czesci z sta- 

rozytnych Méweéw i Dziejopisow zebrane, ku slawie 
i pozytkowi narodu wydane Roku 1784 w Wilnie 

w Drukarni J. K. M. przy Akademii; jako téz w dziele: 
Suada Polska i Lacinska; 2 tomy in fol. Lublin 1745 

p. Jana Ostrowskiego., Za panowania Stanislawa 
Augusta, a bardziéj jeszcze za ezasow Towarzystwa 

Przyjaciol Nauk, nastala epoka lepszego smaku w Mo- 
wach obrzedowych. Z tych czasow naleza tu pisarze 
nastepujacy: Michal Krajewski: Pochwala Stani- 

stawa Hieronima Konarskiego. Warszawa 1783. 8vo. 

Jacek Praybylski: Mowa z okolicznosci uroczy- 

stego obchodu stoletnié} pamiatki Jana IIL Waraszwa 
1784. 8vo. Stanislaw hr. Potocki: Pochwata J6- 

zeta Szymanowskiego 1801; — i Grzegorza Piramo- 

wicza 1802; — daléj: Mowa na obchod uroczystosci 
ustalenia ‘Towarzystwa Krolewskiego Przyjacio! Nauk 

1808. — Pochwala walecznych Polakéw polegtych 
w ostatniéj wojnie 1810; — nakoniec: Mowa pray wpro- 

wadzeniu ciala hr. Adama Potockiego. Warszawa 1812 

i t. d. Zebrane ,,Pochwaly, Mowy i Rozprawy“ w War- 

szawie 1816 nakladem Zawadzkiego i Weckiego. — 
Franciszek Dmochowski: Mowa na obchéd pa- 
miatki Ignacego Krasickiego. — Stanislaw Soltyk: 
Mowa na pamiatke Xdza Jozefa Osinskiego 8. P. —J6- 

zef Kalasanty Szaniawski: Pochwala Cypryana 

Godebskiego Pulkownika. — Julian Niemcewicz: 
Pochwala Jana Kochanowskiego i Pochwala Ignacego 
Potockiego. Pochwaly tu przytoczone znajduja sie 
w Rocznikach Towarzystwa Przyjaciéot nauk, ktorych 
od roku 1802 do 1813 wyszto toméw 8 w Warszawie 
w Drukarni X. X. Piaréw. 

16* 
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Z poaniejszych czasow, miedzy innymi, na uwage 
zasluguja: Franciszek Wezyk i Ksiaze Adam 
Czartoryski, ktorzy napisali: Mowy na czeéé §. p. 
ksiedza J. P. Woronicza, Arcyb. warsz.; pierwsza wy- 
dana w Krakowie 1830, druga w Pulawach 1830. 

Ostatni wydal oprocz tego mowy od r. 1838 do 1847. 
drukowane w Paryzu 1847. Jan Sniadecki: Mowy 
przy zagajeniu sessyi publicznych Uniwersytetu Wi- 
lenskiego; zawarte w dzielach jego. Wydanie II. Wilno 
1818. Tom II. str. 1—169. 

Z czasow Zygmuntowskich, poniewaz mowy, cho- 
ciaz po polsku miewane, podawano do druku jednakze 

w jezyku tacinskim, przytoczyé mozemy jako wzory 
wymowy obrzedowéj tylko: Wawrz. Goslickiego 
(f r. 1607): Powitanie Krola Zygmunta II]. wjezdzaja- 
cego do Krakowa r. 1587.1 Jana Kochanowskiego: 

Rzecz przy Pogrzebie brata, znajdujaca sie w dzielach 
jego. Wyd. Lipsk. t. IV. — Naleza do tego rodzaju méw 
ezestokroé takze Dedykacye dziel, ktére autorowie 
dostojnym Mecenasom nauk poswiecaé zwykli, jak 
n. p. Lukasza Gornickiego do Wladyslawa IV. 
z okazyi przypisania Mu: Dziejow w Koronie Polskiéj 
1636. — Zreszta zobacz Wzory Prozy. Wyd. pierwsze 
Tom IL. str. 421—440. 

2) Mowy sadowe. 

Mowy sadowe sa to mowy, ktore sig zwykle pisza 

i mowig ku obronie lub potepieniu obzalowanych przed 
sadem publicznym. Maja one na celu: ujaé sedziow 
albo za obzalowanym, albo przeciw obzalowanemu 
i wzbudzi¢ w nich przekonanie, albo o jego niewin- 
nosci, albo o jego winie. Sa one przeto w argumentach
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swoich scislejszemi, niz poprzedzajace i dla tego téd 
bardzié} na dowodach (dokumentach) i gwiadectwach 
pewnych opieraé sig powinny, niz poprzedzajace. 

»Sprawa sadowa wtenczas zachodzi, gdy kto wla- 
snosci, lub jakiegokolwiek pokrzywdzenia, badz oso- 
bistego, badz rzeczowego, prawnie dochodzi. Udowo- 
dnianie rzeczy w takim razie wymaga mocy rozumu, 
ktoremu powaby Stylu ku ustudze byé winny. Jedeli 
prawo jest za méweg, to moc obowigzujaca i swietosé 
prawa, z cala odpowiednig wystawiajgc moca, okazuje 
on tu, iz bez popelnienia zbrodni niepostusznym byé 
prawu nie mozna. JeZeli prawo na pozor jest mu prze- 
ciwnem, natenczas uczy mdéweca, iz wolno sedziemu 
prawa tlumaczyé wedle takich okolicznosci, jakich pra- 
wodawea przewidzieé nie zdolal; przypomina, iz zda- 
rzalo sie, ze, zdrowego radzac sie rozumu, czestokroé 
nie trzymano sig martwéj litery prawa a przecies ducha 
ustawy nie obrazono i t. p. — Wreszcie malowanie 
zywe charakteru osoby bronionéj lub obwinionéj nader 
skutecznym staje sig tu argumentem, ktory sedziéw, 
prawde juz widzacych, wzrusza ido wydania pomy- 
slnego wyroku zniewala 1).“ 

Nie wszystkie nowoczesne narody mialy tak ob- 
szerne pole do zbogacenia tego dzialu wymowy, jak 
mieli Mowcy naszego narodu. Précz licanych trybuna- 
low, broniono u nas, lub zaskarzano winnych takze 
Ww gronie osob % calego panstwa zebranych, na sejmach. 
— ZLtad potrzeba, ze sposobnoscig, uzycia przyrodzo- 
nych zdolnosci polaczona, licznych u nas wydala Mow- 

‘) Zobacz: Wybor réznych gatunkéw Mowy Wolnéj ze stésownemi 
Uwagami p. X. P. Chrzanowskiego. S. P. Prof. Lit. Polsk. i Lacifsk. 
w Warsz. 1816. Czeéé II. 
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cow. Imiona jednych Dyaryusze sejmowe, drugich 

wydane na widok publiczny ich Pisma podajqa potom- 

nosci. My praytaczamy tu nastepujace wzory: Lukasza 

Gornickiego: Mowe ktérg kladzie w usta Stanislawa 

Czarnkowskiego w sprawie Xigznéj Ostrogskié); znaj- 

duje sie ona w jego Dziejach w Koronie Polskiéj od 

1538 do 1572. Wydanie Warszawskie z r..1829. str. 72. 

+ Tudziez: Ludwika Osinskiego: Mowe na obrone 

pulkownika Siemianowskiego, znajdujaca sig w dzie- 

ach jego. — Zreszta zobacz: Wzory Prozy. Wyd. I. 

Tom II. str. 442 it. d. 

y) Przemowy Koscielne. 

Sa to mowy przygodne, miewane w duchu kosciel- 

nym, z okazyi wadzniejszych zdarzen i okolicanosei; 

jako to: przy poswigcaniu nowo wystawioné) figury, 

albo kosciola; przy powitaniu nowo praybywajacego, 

lub przy pozegnaniu odchodzacego plebana; przy slu- 
bach, lub pray pogrzebach znakomitych osob; pray 
waznych wypadkach krajowych i t. d. ,,Chocby zdarze- 

nia, na ktore kaptanowi trzeba mowié, z siebie byly 
swieckie, cywilne, Mowca Koécielny zawsze je uwazaé 
powinien ze strony religijnéj. Przemowy koscielne, aby 

odpowiadaly oczekiwaniu ludu, nietylko powinny mieé 
przedmiot do zdarzenia stosowny, ale nadto powinny 

byé pisane stylem zywszym i okazalszym!).“ 
Wzory takowych Przemow Koscielnych mamy 

w Kazaniach przygodnych X.Skargii Woronicza. 
W nowszych czasach zaslyneli, jako Mowcy przygodni 

1) Zobacz: Ogdlniejsze prawidta Homiletyki, czyli Wymowy Kazalné} 

przez X. Jana SkideHa. Prof. Homiletyki w Akademii duch. Wilertiskiéj. 

Wilno 1835. str. 112, 
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kogcielni: X. biskup Letowski (n. p. Mowa po poza- 

rze Krakowa); X. A. Jelowiecki; X. Antoniewicz; 

X. Janiszewski; X. Kajsiewicz; X. Prusinow- 

skiiinni. Zobacz Wzory Prozy. Wyd. I. Tom IIL. str. 

461 it. d. 

§. 5. 
C. Stopien Hl. (Wzniostosé'). 

a) Proza opisowa (historycena). 
a) Biografia, czyli Zywot historyezny. 

Biografia, ezyli Zywot historyczny jest to 
‘wymowne opowiadanie zycia znakomitéj osoby od 
chwili jéj urodzenia, az do skonu. 

Biografia od Charakterow w tem sig rdzni, iz kiedy 
ostatnie opisujg usposobienie czlowieka i rozwazaja 
jecodo: duszy, serca i ciala; uwzgledniaja urzad, wiek, 

wychowanie, temperament, geniusz czlowieka i t. d.; 

to Biografia idac ciagle za czasem zy cia osoby histo- 
rycznéj, sledzi postepowanie je}, opisuje okolicznosci 
jakie zyciu temu towarzyszyly oraz wydarzenia, ktore 

na nie wplywaly, i opowiada czyny przedsigwzigte i do 
skutku doprowadzone. Aby zas osoba godng byla po- 
dania pamigci wiekow, powinna byé z okolicznosci zy- 
cia swego zajmujaca, z niepospolitych odmian losu 

wazna iz dostojenstw i zaslug wzietosé u swiata ma- 
jaca. A jezeli wplywala do znamienitych, uderzajacych 

zmian narodu, stanowiacych epokiszczescia lub nieszcze- 
scia narodu, natenczas opowiadanie jéj zycia, Wy mowne 

1) Utwory literackie niniejszego Stopnia odznaczajq sie nietylko Wznio- 

s¥ogcig, ale i Rozlegtogcia i Glebokoscia pomystow, i przez te wielkos¢ 

swoja w zdumienie nas wprawiaja, podezas kiedy Prostota sprawia tylko 

przyjemnogé, a Okazalogé poklask i podziw w nas wywoluje. 
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z godnoscig bez nadetosci, siegajacw zakres historyinaro- 
du, oczywiscie siggaé téz bedzie w dziedzine Wanioslosci. 

Zzamozinéj w tym rodzaju Literatury naszéj, dziela 
nastepujace za wzor postuzyé moga: Zywot i Smicré 
Jana Tarnowskiego Kaszt. Krak. hetm. w. koron. p- Sta- 
nisl. Orzechowskiego. Warsz. 1777. — Zycia sla- 
wnych mezow z Pintarche p-Ignacego Krasickiego 
Tom VU. IX. X. — Zywoty uczonych Polakéw przez 
Jana Sniadeckiego. Tom I. wyd. Wilno i Warsz. 
w druk. Jéz. Zuwadhwiegs 1814. — Zycie Stefana Czar- 
nieckiego hetm. w. kor. p. Michala Dymitra Kra- 
re ego. Warsz. 1805. — Zycie Jana Zamojskiego, 
Kane. W. Kor. tudziez Zycie Jerzego Ossolinskiego 
Kane. W. Kor. p. Franciszka Bohomlca Wiwiten 
1775. 1805. — Historya Jana Chodkiewicza woj. Wil. 
het. w. Lit. p. Adama Naruszewicza. Warsz. 1781. 
1805. — Zywot Skargi. Krzemieniec 1812. O zyciu 
i pismach T, Reactions 1814 i Obraz zycia i pism Ja- 
koba Wujka z Saaed nik p. Alojzego Osinskiego, 
ktory byt! prof. literatury lacinskie}. w Krzemiencu 
a posnié] Kanonikiem i rzadzcq akademii duchownéj 
w Wilnie (f 1842), — Z nowszych odznaczyli sie w Bio- 
grafii: Julian Bartoszewicz: Znakomici mezowie 
polscy, 3 tomy Petersburg 1853. — A. E. Kogmian: 
Zywot Bartt. Nowodworskiego Kaw. maltan. Wroclaw 
1841. it, d, —Z resata: zobacz Wzory Prozy. Wyd. L. 
Tom UL str, 213 it. d, 

£) Monografie historyezne. 

Monografie historczne sa to pisma przedsta- 
wiajace w opowiadaniu wymownem pojedyncze wyda- 
rzenia lub ustgpy dziejowe, albo téz dzieje pojedyn- 



ezego jakiego plemienia, narodu; w ogole dzieje spé- 
leezenstwa jakiego; n. p.: Dzieje panowania: Piastow. 
Dzieje panowania Zygmunta II]. Odwrot dziesigciu ty- 
siecy Grekow. Historya Angielska i t. p. 

Dwojaki tu jest sposob pisania dziejow: chrono- 
logicany i pragmatyczny. 

Chronologiczny sposdb zasadza sie na przed- 
stawianiu wypadkow wedle porzadku lat po sobie 

nastepujacych. W tym to porzadku jedyny zawiera si¢ 
zWiazek wydarzen w Kronikach, czestokroé je- 

szeze przeplatanych wiadomosciami do wlasciwé} histo- 
ryi weale nie nalezacemi. Nie z té} przeto téz strony uwa- 

zaé nalezy Sztuke pisarskag w Kronikach. Sztuka 
w Kronikach na tem glownie zasadza sie, iz kronikara 
wlasciwy, jakich jedynie w srednich wiekach historyi 
znajdujemy, piszac swe dzielo, jak spowiedz przed Bo- 
giem i narodem, pisze je na chwale bozq i narodowa 

w usposobieniu, czyli nastrojeniu ducha wznioslem, 

religijnem. A ze glownie opisuje dzieje spolczesne, wiec 
jako swiadek naocazny wydarzen, zywe z nich zdejmujac 
malowidlo, z cala moca wyobragni niekiedy je -barwi 
i zdobi, i do milezenia przywodzi krytyke, mowiac: ta- 

kem widzial i tak slyszalem !). Jest przeto i w Kroni- 
kach prawdziwych (sredniowiecznych) tresé wielka za- 
warta w formie prostéj, a zatem przedstawia sie jako 

Wznioslosé. 

Kronikarze' w srednich wiekach pisywali dziela swe 
zwyczajnie w jezyku lacinskim. Takimi sa: Marcin 
Gallus (1139) wspolczesny Boleslawa Krzywoustego; 

1) Zobacz: Prayklady Stylu. polskiego p. Ignacego Szydlowskiego 
tom I. Wilno ‘1827 str. 24, gdzie jest rozprawa o Historyi M. Karam- 
zina Z rossyjskiego tlumaczona p. G. Buczyfiskiego. ~ 
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Wincenty syn Kadlubka (1227) wspdlszesny Leszka 
bialego; Jank o archidyakon gnieznienski, wspolczesny 
Ludwika Wegierskiego (1340) i Jan Diugosz (1480). 
Pierwsza Kronike w polskim jezyku pisal Stanistaw 
Chwalezewski (1506). Wyd. Warszawskie z roku 
1829. it. d. 

Drugi sposob pisania historyi jest pragmatyczny. 
Pragmatyczna historya laczy wypadki dziejowe 

tak, jak jedne z drugich sie wywiazuja, czylijak jedne 

drugich sa przyezynamii zbiera tym sposobem 

w foremng calosé szezegoty, do wyjasnienia glownych 
wypadkéw w historyi nieodzownie nglezace. Tu nie 

wolno nic dodaé, co do rzeczy nie nalezy, a wolno 

tylko mowié, co wspdlczesni podali; milczeé zas nalezy, 
gdy oni milczg. ChociaZ na wzor historyi naturalnéj, 
kresli sig tu tylko to, co jest i co bylo; a nie to, co byé 
moglo, — to przeciez i tu pole zostawione dla Sztuki. 
Tworzac bowiem z danego materyalu calogc sztuczna, 
oznaczajgc wartosé i wlasnosé kazdéj osoby lub rzeczy, 
odkrywajac wielkosé, gdzie jest utajong, historyk 
pragmatyczny znajduje i tu sposobnosé do odzna- 
cezenia dziela swego pi¢tnami Sztuki ido wyniesienia 
go na stopien Wzniostosci. 

Znakomitsze Monografie historyczne, w jezyku 0j- 

ezystym pisane, migdzy wielu innemi sq: Dzieje w Ko- 

ronie polskiéj, z przytaczeniem niektorych postronnych 
rzeczy od r. 1538 do 1579 p. Lukasza Gornickiego 
Krakow 1657. — Kronika polska p. Joachima Biel- 
skiego, pod imieniem ojca Marcina Bielskiego, wyd. 
w Krakowie 1597. — Kronika polska, litewska, zmu- 

dzka i wszystkiéj Rusi i t. d. p. Macieja Stryjkow- 
skiego w Krolewcu 1582. — Historya o srogim prze- 
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gladowaniu kogciola bozego, poczawszy od Wiklefa 

i Hussa a% do tego naszego wieku it. d. p. Cypryana 

Bazylika (wyznania reformowanego) w Brzesciu li- 

tewskim 1568. — Herby rycerstwa polskiego p. Bar- 

tosza Paprockiego. Krakow 1578. — Historya 

narodu polskiego, tomow 8. w Warszawie 1780—86. 

tudziez: Tauryka, ezyli historya o Tatarach Krymskich 

przez Adama Naruszewicza, ktory oproca tego 

jest wybornym tlumaczem wszystkich dzief Tacyta, 

wydanych w Warszawie 1772 tomow 4. — Historya 

Angielska przez Norberta Jodlowskiego; w War- 

szawie 1809 toméw 3. W nowszych czasach odznaczyli 

sie: Franciszek Siarezynski(f 1829): Obraz wieku 

panowania Zygmunta III. 2 tomy. Lwéw 1828; poznie}- 

sze dzielo pod tymze tytulem wyszto w Poznaniu 1843 

i 1858. — Jan Albertrandy (1808): Panowanie 

Henryka i Stefana Batorego. 2 tomy. Krakow 1850. 

— Julian Ursyn Niemcewicz: Dzieje panowania 
Zygmunta III. Warszawa 1819. — Zoryan Dolega 
Chodakowski, rzeczywiscie nazywajacy. sie Adam 

Czarnocki (f 1825): O Slawianszezyznie przedchrze- 
scianskiéj. Krakow 1835. — Joachim Lelewel uro- 
dzony 1786: Raut oka na dawnosé litewskich narodow 
i zwiazek ich z Herulami. Wilno 1808. — Dazieje staro- 

zytne Indyi. Warszawa 1820. — Ostatnie lata pano- 
wania Zygmunta Augusta. Warszawa 1821. — Dzieje 

Polski. Warszawa 1829. — Polska wiekow srednich. 
4 tomy. Poznan 1851 it. d. — Jedrzéj Moraczew- 
ski: Dzieje Rzeczypospolité] polskiéj, doprowadzone 
az do r. 1668. w 9 tomach. Poznan 1842—1855. — 
Jozef Lukaszewicz: Dzieje wyznania helweckiego. 
2 tomy. Poznan 1843. — Historya Szkd! w Koronie 
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iw Litwie. 4 tomy. Poznan 1849 —51 it. d. — Alex. 
Wact. Maciejowski: Historya prawodawst stowian- 
skich. 6 tom. Warsz. 1858. — Kar6l Szajnocha: 
Boleslaw Chrobry. Lwow 1844. — Jadwiga i Jagiello 
opowiadanie historyczne. 8 tomy. Lwéw 1857. it. d. 
— Zobacz Wzory Prozy III. str. 265. 

7) Systemata historyi. 

Wszystkie dotychczasowe ksztalty pism. history- 
canych, jakoto: Pamigtki, Pamigtniki (Ricordanze, Mé- 
moires, Historiae) Biografie, Genealogie i Monografie, 
badz kronikarskim, badz pragmatyeznym sposobem pi- 
sane, zbiegaja sig nakoniec i przetapiaja w jeden ksztalt 
ogolny, najwyaszy t. j. w System, ezyli Stad') hi- 
stor yi. 

System historyczny, cayli Historya systema- 
tycznie, organicznie, albo filozoficznie napisana 
jest to najwieksze dzielo Sztuki dziejopisarskiéj. ,,Jak 
bowiem Filozofia dazy za’ ostateczna wszech PZCCLY 
przyezyna, jak Poezya za idealem piekna, tak Histo- 
ry.a filozoficzna dazac za’ obrazem przeznaczen 
ludzkosci, kresli dzieje czlowieczenstwaz wierna prawda, 
z przezroczysta jasnoscia, z pelnig zycia i ztakiem prze- 
Jeciem, iz osobistosé piszacego calkowicie znika. Histo- 
ryk.w tem znaczeniu (mdwi Wilhelm Humboldt) 
nietylko nagromadzone szczegély, ale zarazem i niewi- 
dzialng. tychze szczegdlow strone, w tworezé}] swéj 
caynnosci, jak poeta, w wzniosla calosé przetapia. [dae 
za wskazowkami przeznaczen ludzkosci, odgadujac 
i odslaniajac w zawilym biegu wydarzen widoezny 

1) Zobaca: Stanist. hr. Potockiego: O Wymowie i Stylu. IV. str. 72. 
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strzem wiedzy i zycia.“  ,Niedosé mu (mdowi Michal 

Wiszniewski!), wywolywaé cienie umarlych; niedosé 

zywy obraz czaséw minionych malowaé; potrzeba jemu 

nadto, izby malowidlo jego na tle przez rozum przy- 
gotowanem spoczywatlo; trzeba, izby w malowidle tem 

tkwila mys] dusza jego bedaca; aby rézne ogniwa w je- 
den spojone watek, jedna mys] panujaca, jak iskra 

elektryczna przebiegata od konca do konca i zapalata 
pochodnie prawdy historycznéj, bez ktoréj Histo- 
rya bylaby tylko powiescia.* To téz historyk, w tem 
gnaczeniu, wszystkie pojedyncze idee, ktore w biegu 
ezasu na losy rodu ludzkiego rzeczywiscie i stanowczo 
wplywaly, i ktore nim kierowaly2), w jedne gruppuje 
calosé, w jeden lancuch wiaze i, naksztalt sztukmistrza 

nature nasladujacego, w ksztaltach rzeczywistosci jako 

ideal przedstawia. 
System historyezny slowem, jest to: przedstawie- 

nie wielkich wypadkow historycznych w takim sktadzie 
iztakiem pojeciem wznioslem, iz z obrazu tego rzady 
Opatrznosci, losami narodéw kierujacéj, staja sie wi- 

docznemi. 

Najwiasciwszem dla takiéj historyi polem sa oczy- 
wiscie Dzieje powszechne; tam bowiem rzady Opa- 
trznosci w sposdb najprostszy i najprzystepniejszy 
odstonié i uwidocznié sie dadza. Gdy jednakze pi- 
sarz wielkiemi zdolnogciami obdarzony juz pojedynezy 
jaki ustep historyezny (monografia) potrafi zamienié 

1) Zobacz: Mich. Wiszniewskiego: O Sztuce dziejopisarskiéj. Wzory 

Prozy. II. str. 460. 

2) ,Myéli te atoli z pelni wydarzen wynika¢, nie zas w bieg wyda- 

rzeh wktadaé sie powinny.“ 
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w malowidlo, z ktorego ogélne losow ludzkich koleje 
i Rzady Opatrznosci, jak 2 Dziejow powszechnych, sie 
przebijaja, natenczas juz i Monografia historya filo- 

zoficzna stawaé sie moze !), 
Jak dalece u nas kunszt pisania dzicjow2) w sposob 

dopieroco oznaczony jeszcze odleglym jest od swegocelu, 
pokazujg nastepujace na tem polu proby3). — I tak: 

Marcin Bielski wydal: Kronike wszystkiego swiata 

na szesé wiekow ana cztery ksiegi rozdzielona; w Kra- 

kowie 1554 fol. — Stanislaw Orzechowski: An- 
nales Stanislai Orichovii Okszii, na jezyk polski p. X. 
Zygmunta Wlynskiego wybornie przelozone. Krak. 
1767. 8vo. — Stanislaw Gorecki: Opis rokoszu 
Lwowskiego; w XVII. tomie Aktow Tomickiego z roku 

1548. — Hugo Koltataj: Stan oswiecenia w Polsce 
za panowania Augusta III. do 1764; Poznan 1841. — 

Z nowszych pisarzy z geniuszu celuja: Joachim Le- 
lewel: Wyklad dziejow powszechnych. Wroclaw 1850. 
— Maurycy Mochnacki: Historya powstania na- 
rodu polskiego. Paryz 1834. — Karol Szajnocha: 
Opowiadania o Janie III., Szkice historyczne i inne. 
— Zobacz Wzory Prozy IIL str. 305. 

b) Proza naukowa, czyli wyjasniajqca (dydaktyczna). 
a) Monografie umiejetne. 

Monografie naukowe, czyli umiejetne sa to 

1) Gervinus: Grundztige der Historik. 

2) Poréwnaj: Prospekt Historyi Narodu polskiego, przez Tow. Pray- 

jaci6t Nauk umieszczony w Pamietniku Warszawskim w uumerze IX. 1789. 

3) U cudzoziemcdw: Bossuet (t 1704): Discours sur Vhistoir universelle. 
— Guizot (ur. 1787.): Marche de Ja cilisation européenne, przetozone na 

jezyk polski przez Felixa Bentkowskiego. Warsz. 1842. — Sismondi, 

Thierry, Michelet; Palgrawe, Lingard i inni. 
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Kompozycye pisarskie, w ktorych rozwija sie umiejet- 
nie, W jasnej i skonczonéj formie, albo ustep jakiéj 

nauki, albo téz pojedyneza cata jaka nauka, 

ktéra znowu stanowi czesé jakiéjs wiekszéj catosci. 

Monografiami umiejetnemi w Literaturze naszéj sa 

n. p.: Dworzanin Polski Lukasza Gornickiego. Krakow 
1566. — Wzdr Rzeczypospolité rzqdne do ciala czlowie- 
czego przystésowany p. Jana Januszowskiego (Lazarzo- 
wicza). Krakow 1613. — Zelnik, herbarzem z lacin- 

skiego jezyka zwany i t. d. p. Szymona Syrenskiego (Si- 
renius). Krak. 1613. — Algorytmus t. j. nauka Liczby, 

polska rzeceq wydana p. X. Tomasza Ktosa w Krakowie 
1537. — Rada sprawy wojennéj p.J.Zamojskiego Kancl. 
i hetm. Kor. w II. tomie zbiorze pamigtnikow Wtlodzi- 
mirza Platera 1858. — Lotka, czyli rozwazania i rozsq- 

dzania rzeczy nauka przez Kazimirza Narbutta, Pijara. 
Wilno 1767.— O naukach wyzwolonych X. Ign. Wiodka. 
Rzym 1778. — Roslin krajowych utrzymywante i zycte p. 
X. Krzysztofa Kluka. Warsz. 1780. — O ziemiorodztwie 
Karpatow polskich p. X. Stan. Ks. Staszica. — Teorya je- 
stestw organicenych p. Jedrzeja Sniadeckiego. Warsz. 
1804. — Gramatyka jezyka polskiego p. X. Onufrego Kop- 
czynskiego. Warszawa 1817. — Daléj: Listy z Krakowa 
ezyli Ogolne zasady Estetyki p. Jézefa Kremera. Kra- 

kow 1843. — Estetyka, ezyli umnictwo pigkne p. Karola 

Libelta. Petersburg 1854. — Myslini, czyli loika p. Bro- 
nislawa Trentowskiego. 2 tomy. Poznan 1844. — Zo- 
bacz Wzory Prozy. IIL str. 351 —887. 

f&) Systemata umiejetnosci. 

Pisma, w ktorych pojedyneze nauki (monografie), 
stanowig czesci, z ktorych sklada sie wielka catosé i je- 
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dnosé systematyczna, wedle jednéj zasady przez 
wszystkie ezesci przeprowadzona, nazywaja sie Skia- 
dami!), czyli Systematami umiejetnosci. 

Proby takowych Skladéw umiejetnogci sa u nas 
nastepujace: Zwierciadlo albo ksztalt, w ktorem kazdy 
snadnie sig swym sprawom przypatrzyé moze, czyli 
Zywot poczciwego czlowieka p. Mikolaja Reja z Nagio- 
wic. Krakow 1568 — Polityka, Etyka i Ekonomika Ar ‘ys 
stotelesowa p. Sebastyana Petrycego. Krak. 160511618. 
— System Chrystianizmu p. J6z. Kalas. Szaniawskiego. 
Warszawa 1803. — Porzqdek jizyczno-moralny, czyli 

nauka o nalezytosciach i powinnosciach czlowieka p. 
Hugona Kolataja. Krakow 1810. — Epoki natury podlug 
Buffona z francuzkiego na jezyk polski przelozone p. 
X. Stanislawa Staszica w Warszawie 1786. — Duma- 
ma nad najwyzszemt zagadnieniami cztowicka p. Jozefa 
Goluchowskiego (¢ 1858). — Wyklad systematyceny 
Filozofir obejmujqcy wszystkie 4¢) czesct p. Jozef, Kremera, 
Krakow 1849. i td. it. d. — Zreszta zobaez Wzory 
Prozy III. str. 895 do 414, 

¢) Proza powodujaca (oratorska). 

a) Glosy sejmowe. 

Glosy sej]mowe sq to mowy przez postow sejmo- 
wych, w obec krola, albo w obec izb sejmainjgcyehy 
miewane celem roztrzygnigcia jakiejé wazné} sprawy 
narodowéj. Tycza sig one albo skarbu, albo sily zbroj- 
né} i miejsce warownych, albo potrzeb handlowych 
i przemyslu krajowego, albo konstytucyi t. j. ukladu 
formy rzadowéj, albo wojny, albo pokoju i t. d. Celem 

4) System jest Sktadem nazwany p. Stanisl. hr. Potockiego IV. 72. 
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ich zawsze jest okazanie ———— lub szkodliwosei 

uchwal majacych zapasé w jednéj z wymienionych oko- 

licznosci. Okazanie to powinno byé tak oczywiste, tak 

zdaniem dojrzatem poparte, z takiem poczuciem obo- 
wiazku poselkiego i sposobem tak odpowiednim. wiel- 

kogci przedmiotu wypowiedziane, izby w liczném, jak 

sejm, zgromadzeniu, mimo roznicezdan i woli, kazdy 

még! wiedzieé, co uzytecaniejszem, co prayzwoitszem 

i co jest narodu godniejszem. 

Mowy sejmowe'!)znajdujemy, jak u starozytnych, 

tak i wu naszych pisarzy wplatane do dziejow krajo- 

wych, jak n. p. w Kronice DIugosza Mowy: Jana 

zy twian 1459. Zbigniewa Olesnickiego 14482); 

w Kallimacha: Dziejach W ladyslawa Warnenczyka, 

mowa Grzegorza z Sanoka 1440 naklaniajaca do 
dania pomocy Wladyslawowi Warnenezykowi i t.d. — 

Daléj} mamy Glosy sejmowe zebrane w Dyaryuszach 

sejmowych; n. p. w Dyaryuszu sejmu.Konstytucyjnego. 

— Nakoniee w Zbiorach osobnych, jakiemi sa n. p. Mowy 
z Dyarysza Sejmu Konstytucyjnego od r. 1788—90 wy- 
jete; w 12 tomikach w Drukarni Akademickié) w’ Wil- 

nie wydane. — J/dwca Polski, albo wielkich senatorow 

powaga 1 ojcaysta wymowa oratorow, mowy sejmowe 

i pogrzebowe, przez Jana Pisarskiego. Kalisz 1668. — 

Mowy wyborne z roznych polskich Krasomowcow 1 drie- 
jopisow is z praydatkiem listow. Lublin 1759. 

Miter mow staropolskich gwieckich, sgnionae 1-in- 

1) Zobacz nader wazne dzielo Karéla Mecherzyuskiego Dra. fi- 

lozofii i Professora w uniwersytecie Jagiellofiskim: Historya Wymowy 

w Polsce. Krakéw 1860. jako téz: O wymowie politycznéj w Polsce w Rocz. 
Tow: Nauk. Krakéw 1853. zesayt I. 

2) Zobacz Wissniewskiego Lit. pol. MII. 378. 
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nych przez Ant. Mateckiego. Krakéw 1860. W szeze- 
golnosei zas zasluguja na uwage mowy nastepujace: 
Mowa Piotra Boratynski ego na sejmie Piotrkow- 
skim 1548 do Kréla Zygmunta Augusta, przeciw po- 
slubieniu Barbary i odpowiedz X. Samuela Macie- 
jowskiego, Kanclerza W. Kor., na tez mowe. — Mowa 
Stan. Leszczynskiego, Posla Wojewddztwa Po- 
znanskiego w obronie ojca swego Rafala, ktéremu przy- 
pisywano wpadanie Tataréw w kraje Rzeczypospolitéj. 
— Mowa Jana Zamojskiego na sejmie elekcyjnym 
1575, — Witanie od rad Koronnych Kr. Zygmunta II. 
przez X. Wawrzyhca Goslickiego 1587. — Glos 
Ignacego Potockiego Margz. W. X. Litewskiego, 
zabrany w izbie poselskiéj 1791 z okazyi zawarcia tra- 
ktatu handlowego z Dania i Hollandya; daléj: Mowa 
X. Hugona Koltlataja podkanc. Koron. na sejmie 
1791. — Glos Juliana Urs. Niemcewicza w sessyi 
seymowéj 30. Marca 1789. r., gdy wniesiono projekt 
kary przeciwko Obywatelom zwalajacym podatki na 
chiopow '!) i t. d. it. d. — Zobacz Wzory Prozy IL. 
str. 425. 

f) Odezwy wojenne. 

Odezwy wojenne od Gloséw seymowych w tem 
sig rognig, 1% ostatnie prazemawiajac w obec zgromadze- 
nia sejmowego, co do skutku swego zawisly od wra- 
zenia, jakie wlasnie glos poselski na sluchaczach spra- 
wia. Odezwy wojenne zas réwniez tycza sig sprawy 

1) Powyzé) wymienione mowy majduja sig: w Wyborze réanych 
gatunkéw mowy wolnéj p. X. Pawla Chrzanowskiego. S. P. Warszawa, 
1816; tudziez: w Bibliotece Polskiéj Kaz. Jézefa Turowskiego , serya 
na rok 1860, zeszyt 6, 7 1:8. 
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narodu, ale skutecznosé swa nie na polu radnem, lecz 

na polu bitwy odbieraja. Sa to zatem mowy przez na- 
ezelnikow wojennych wystosowane do zolnierzy przed 
walka orezna, od ktoréj losy narodu zawisly. Sa one 
krotsze od poprzedzajacych; w stylu urywanym, tresci- 
wym, pisane w celu obudzenia mestwa i ducha poswie- 

cenia w Zolnierzach. 
Zbioru mow takich dotad nie posiadamy; kryjq sie 

one dotad w tak zwanych Rozkazach dziennych 

a poczese1 w Odezwach wojennych, ktére historycy do 
dziejow swoich wplataja. Jako probe wymowy takiéj 

uwazaé mozna: Mowe Karéla Chodkiewicezaz oka- 
zyi bitwy z Turkami nad Dniestrem 1621. Zobacz 

Wzory Prozy. IIL str. 439. 

y) Kazania i Okolniki Koscielne'). 

Kazania sa to mowy majace by¢ powiedziane 
zambony ku nauce i zbudowaniu wiernych; Okolniki 
zas koScielne sq to Listy pasterskie, bada od Stolicy 
Stéj., badd od Pasterzy dyecezalnych do wiernych wy- 
stésowane, w celu oswiecenia, sktonienia, albo téz 

zbudowania ich duszy. Tycza sig one spraw najwyz- 

szych, bo boskich i dla tego do najwyzszego stopnia 
stylu sig zaliczaja. 

Kazania sq albo gromiace (strofujace), albo po- 
cieszajace, budujgce, albo nauczajace. Co do czasu 

albo sq regularne, miewane z porzadku, jak Koscidt 
przepisuje; albo nadzwyczajne, przygodne?). 

1) Obszerna nauke o Kazaniach obejmuja nastepujace dzicla: Celniej- 

sze Prawidla Homiletyki p. X. Jana Skidetta. Wilno 1835. — Zasady Wy- 

mowy éwietéj z franc. przefozone z rozkazu Ignacego Raczynskiego, arcyb. 

gniezfi: Warszawa 1819. : 

2) X. Piotr Skarga (w Przedmowie wydania z r. 1600) tak mdwi: ,Te 
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Rozrdaniamy takze Kazanie wlasciwe od Homi- 
lii i od Postylli. 

Postylia ') bowiem jest to przedstawienie nauki 
koscielnej, jaka z ducha i daznosci dopiero co praecay- 
tanéy Ewangelii wprost i bezpogrednio wynika i jaka 
bezposrednio do stanowiska stuchaczéw daje sie zasto- 
sowaé praktycznie. Odznacza sie ona prostotna wznio- 
sloscig a dotyka réznych punktéw, jakie sie Zz ewangelii 
przecaytané} nastreczaja.. "Taka Postylla jest n. p. Po- 
stylla Katol. mniejsza X. Jak. Wujka z rv. 1605. 

Homilia zas jest to nauka gruntowniejsza, rdzno- 
stronniejsza i scislejsza, bad4 z Ewangelii, badz x dog- 
matu, badz zjakiego gatunku modlitwy €yprowaddona. 
Takiemi sa n. p. Kazania niedzielne X. Piotra Skargi; 
Wyklad SS. Ewangelii na niedziele i Swieta p. X. ne 
lobrzeskiegor. 1581. 

Kazanie nakoniec jest to nauka samodzielnie, roz- 
legle, w najuroczystszy sposob, albo z jednéj mysli, wy- 
jetéj z Ewangelii, albo téz z jednéj mysli z Pisma sw. 
w ogole, eyprbtadsine Takiemi san. ve Kazania 
Skargii Woronicza. 

kazania nie dla tego. sig tylo (tylko) przygodnemi nazwaly, aby przy- 
god jakich, ktére P. Bog przepuszeza, czekaé sie dla uzywania ich miato: 
ale iZ sig zawzdy y do wielu potrzeb y nauk y pociech ludzkich, nie tylo 
Duchownym i Plebanom, ale y innym wszystkim prazygodzq. Bez zale- 
cenia to tylo powiem, iz takich kazan pisanie daleko z wietsza, trudnoscig 
przychodzi, nizli owe postylne; przyezyny sie domyélié Jacno: iz rychléj 
glowg wiadomosiay nauka napetnié, a nidli wola i sercem ludzkim 
ruszyé kto moze. A iz na woléj a ochotnymdo uezynku sercu wig- 
céj nalezy, dla tego kazania takie zalecetisze byé maja, u kazdego, a zwla- 
sacza nam, ktdrzy zmiekezenia serca na dobre pragniem, albo w ktopoty 
y smutki wpadamy, w ktérych pobudka dobrych y pogodnych stow 
wielkie ma micjsce. “ 

') Postylla nazwana, od stdw laé. post illa (verba), od ktérych za- 
ezynano w kosciele nauke, po odezytaniu Ewangelii sw. 



“Kazania w tém od Homilii sie rognia, iz przed- 

miot swoj pod jednym tylko glownym okazuja wido- 

kiem, podezas kiedy Homilie, wlasgnie przeciwnie, 

kilka régnych przedmiotow i kilka punktow prawdy 

religijné} objasniajac, pod régnemi przedmiot sw0j 

przedstawiaja widokami. 
Ze znacznéj liezby dziel tego rodzaju w ojcazystym 

jezyku napisanych, te tylko tu praytaczamy : List pa- 

sterski Kaspra Cieciszowskiego, Bisk. Kijowsk. 2 War- 

szawy d. 27. Grudnia 1789. r. —- X. Jakoba Wujka: 

Postylla albo Kazania. Poznan 1582. fol. — X. Piotra 

Skargi: I. Kazania na niedziele i swieta catego roku. 

Warszawa 1738. II. Kazania przygodne w Wilnie 1738. 

III. Kazania sejmowe. Warszawa 1792. — X. Stanislawa 

Karnkowskiego, arcb. gniean.: Eucharystya albo o Prze- 

najéwietszym Sakramencie. Krakow 1602. — X. Fa- 

biana Birkowskiego (F 1636): Kazania przygodne 1 po- 

grzebowe oddrukowane w Bibliot. Polsk. Turowskiego 

w Sanoku 1855 i Krakowie 1858. — X. Michata Kar- 

powicza: Kazania w réanych okolicenosciach. Krakow 

1806. — X. Jana Pawla Woronicza: Pisma. Krakow 

1832 it. d. — Zobacz Wzory Prozy Il. 455. 

Tu naleza 3 tomy Wzordw Prozy. 
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